SEGUNDO INFORME DE LA COMISION DE
HACIENDA, recaido en el proyecto de ley, en
segundo tramite constitucional, que moderniza la
legislacién bancaria.

BOLETIN N° 11. 269-05

HONORABLE SENADO:

La Comision de Hacienda tiene el honor de emitir
su segundo informe acerca del proyecto de ley de la referencia, en segundo
trAmite constitucional, iniciado en Mensaje de la ex Presidenta de la
Republica, sefiora Michelle Bachelet.

A una o mas de las sesiones en que se analizo
esta iniciativa legal asisti6é, ademas de sus miembros, el Honorable Senador
sefior Montes.

Del mismo modo, concurrieron las siguientes
personas:

Del Ministerio de Hacienda, el Ministro, sefior
Felipe Larrain; el Subsecretario, sefior Francisco Moreno; la Coordinadora de
Mercado de Capitales, sefiora Catherine Tornel; los asesores de
Coordinacion de Mercado de Capitales, sefiora Francisca Vallejo y sefiores
Manuel Galilea y Juan Pablo Loyola; el Coordinador Legislativo, sefior José
Riquelme, y la asesora de comunicaciones, sefiora Silvana Celedodn.

De la Direccion de Presupuestos, la Analista del
Departamento de Estudios, sefiora Lorena Escobar.

Del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia, los asesores legislativos, sefiora Javiera Garrido y sefores
Marcelo Estrella, Cristian Barrera y Fredy Vasquez.

De la Superintendencia de Bancos e Instituciones
Financieras, la Directora de Estudios, sefiora Nancy Silva.

De la Contraloria General de la Republica, la Jefa
de la Unidad de Estudios Legislativos, sefiora Pamela Buguefio, y la
abogada de dicha unidad, sefiora Catalina Venegas.

De la Asociacion de Funcionarios de la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras (AFUSBIF), el
Presidente, sefior Pablo Gonzalez; el Secretario, sefior Jorge Diaz; el



Tesorero, sefior Enrique Pallerano, y la asesora juridica, sefiora Javiera
Aravena.

Los asesores del Honorable Senador Coloma,
sefiora Carolina Infante y sefior César Moyano.

Los asesores del Honorable Senador Garcia,
sefiora Valentina Becerra y sefior Rodrigo Fuentes.

La asesora del Honorable Senador Lagos, sefiora
Leslie Sanchez.

De la Oficina del Honorable Senador Pizarro, la
Jefa de Gabinete, sefiora Kareen Herrera; la asesora de prensa, sefiora
Andrea GOmez, y la asesora, sefiora Joanna Valenzuela.

Del Comité Union Democrata Independiente, la
periodista, sefiora Karelyn Luttecke.

Del Comité Partido Por la Democracia, el
periodista, sefior Gabriel Mufioz.

Del Comité Partido Socialista, el periodista, sefior
Francisco Aedo.

Del Comité Demodcrata Cristiano, la asesora
legislativa, sefiora Constanza Gonzalez.

Del Comité Renovacién Nacional, la periodista,
sefiora Andrea Gonzélez.

De la Fundacion Jaime Guzman, los asesores,
sefiora Mikaela Romero y sefor Diego Vicufa.

Del Instituto Libertad y Desarrollo, el asesor, sefior
John Henriquez.

De Diario Financiero, el periodista, sefor Vicente
Vera.

Cabe sefialar que la Sala del Senado dispuso
como plazo inicial para la presentacion de indicaciones el dia 16 de abril de
2018. Dicho término fue posteriormente ampliado en dos ocasiones: hasta el
dia 3 de mayo y el dia 3 de agosto del mismo afio, respectivamente.



Durante el primero de dichos plazos, se
presentaron las indicaciones numeros 1 a 15, correlativas. En el segundo, las
nameros 2 A,2B,2C,2D,2E,2F,2G,3A,3B,7A,7B,7C,7D,7E, 8
A, 13 A, 13B,14 A, 16,17, 18y 19. Y al cabo del tercero, las niumeros 1 bis,
1 ter, 1 quéater, 2 bis, 2 ter, 2 quater, 2 quinquies, 2 sexies, 2 septies, 2 octies,
2 nonies, 2 decies, 3 bis, 3 ter, 4 bis, 5 bis, 5 ter, 5 quater, 5 quinquies, 5
sexies, 5 septies, 6 bis, 7 bis, 7 ter, 7 quater, 7 quinquies, 7 sexies, 8 bis, 13
bis, 13 ter, 13 quater, 13 quinquies, 14 bis, 14 ter, 16 bis, 17 bis, 18 bis y 19
bis.

NORMAS DE QUORUM ESPECIAL

Se hace presente que, de aprobarse, las
disposiciones del proyecto de ley que seguidamente se sefalan, deben serlo
con quérum especial. Se indica, entre paréntesis, aquella disposicion de
la Constitucion Politica de la Republica en que resulta fundado el
respectivo quérum especial:

Con guérum orgénico _constitucional, en relacién
con el articulo 66, inciso segundo, de la Carta Fundamental:

- Del articulo 1, el niamero 3 (articulo 38); el
namero 5, en lo que respecta a la derogacion de los articulos 3 y 5 que
sefala (articulo 38); los numeros 18 y 21 (articulo 77); el nimero 23, en lo
gue importa a la derogacion del articulo 24 que sefiala (articulo 108); el
namero 24 (articulo 108); los incisos segundo (articulo 108) y final (articulo
77) del articulo 35 bis del nimero 33; el nimero 44 (articulo 55); el inciso
segundo (articulo 108) del articulo 55 bis del numero 50; los articulos 66 ter y
66 quater (articulo 108) del nimero 59; los articulos 67 (articulo 108) y 68
(articulo 77) del numero 60; el parrafo cuarto (articulo 108) del numeral 2)
reemplazado por la letra a), y la letra h) (articulo 77), ambas del nimero 61,
el articulo 76 (articulo 108) del niumero 68; la letra f) (articulo 77) del niumero
70; el ordinal i. (articulo 108) de la letra b), y la letra ¢) (articulo 77), ambas
del nimero 72; la letra b) (articulo 77) del numero 74; la letra b) (articulo 77)
del numero 76; la letra b) (articulo 77) del numero 80; los incisos segundo,
séptimo (articulo 108) y decimoprimero (articulo 77) del articulo 117 del
namero 84; los incisos tercero, cuarto (articulo 108) y quinto (articulo 77) del
articulo 118 del numero 85; los articulos 123, 128 y 129 (articulo 108) del
namero 89; el inciso primero y la letra d) del inciso segundo (articulo 108) del
articulo 130 del numero 90; la letra b) (articulo 108) del numero 91; la letra a)
(articulo 77) del articulo 133 del nimero 92; y el articulo 162 (articulo 77) del
namero 115



- Del articulo 2, el ndmero 2 (articulo 98); las
letras i) (articulo 77) y j) (articulo 108) del numero 4; el numeral 10 (articulo
108) de la letra c) del numero 8; la letra b) (articulo 108) del nimero 13;y los
nameros 19y 21 (articulo 77).

- Los articulos 4 y 5 (articulo 108).

- Del articulo 6, el nimero 2 (articulo 108).

- Del articulo 7, la letra a) (articulo 108) del
numero 1.

- Del articulo 8, el inciso segundo (articulo 108)
del articulo 87 bis.

- Del articulo 10, el numero 1) (articulo 77).

- Del articulo primero transitorio, el inciso cuarto
(articulo 108).

- Los articulos sexto y séptimo transitorios
(articulo 108).

Con quérum calificado, en relacién con el articulo
66, inciso tercero, de la misma Carta Fundamental:

- Del articulo 1, el nimero 5, en lo que importa a
la derogacion del articulo 7 que sefiala; y el articulo 113 vy el inciso décimo
del articulo 117, que incorpora el numero 84 (articulo 8).

- Del articulo 2, la letra j) del numero 4; el ordinal
iii. de la letra a) y las letras b) y c¢), ambas del numero 13; y el nUmero 15
(articulo 8).

OFICIO A LA CORTE SUPREMA

Cabe sefalar que con posterioridad al despacho
del proyecto de ley en particular, la Comision de Hacienda remiti6 a la
Excelentisima Corte Suprema Oficios N° H/5, de 8 de agosto, y N° H/6, de 14
de agosto, ambos de 2018. Lo hizo en cumplimiento de lo preceptuado por
los articulos 77 de la Constitucién Politica de la Republica y 16 de la Ley
Organica Constitucional del Congreso Nacional.



Para los efectos de lo dispuesto en el articulo 124
del Reglamento del Senado, se deja constancia de lo siguiente:

1. Articulos que no fueron objeto de indicaciones
ni modificaciones: articulos 3, 4, 5, 6, 7, 9 y 13 permanentes, y articulos
primero, segundo, tercero, cuarto, quinto, sexto, séptimo, octavo, décimo,
decimoprimero, decimosegundo y decimotercero transitorios.

2. Indicaciones aprobadas sin modificaciones: 1
ter, 1 quater, 2 bis, 2 ter, 2 quinquies, 2 septies, 3 bis, 3 ter, 4, 4 bis, 5 quater,
5 quinquies, 5 sexies, 7 bis, 7 quater, 7 quinquies, 7 sexies, 8 bis, 9, 10, 12,
13 quéter, 14 bis, 14 ter, 16 bis, 17 bis, 18 bis y 19 bis.

3. Indicaciones aprobadas con modificaciones: 1
bis, 2 sexies, 2 octies, 2 nonies, 5 ter, 5 septies, 7 ter, 13 bis, 13 ter, y 13
quinquies.

4.-Indicaciones rechazadas: 1, 2, 2 quéter, 3, 7,
11, 13, 14y 15.

5.-Indicaciones retiradas: 2 A,2B,2C,2D, 2E, 2
F,.2G,3A, 3B, 7A, 7B, 7C,7D,7E,8A, 13A,13B, 14 A, 16, 17,18y
19.

6.-Indicaciones declaradas inadmisibles: 2 decies,
5,5 bis, 6, 6 bisy 8.

OBJETIVOS DEL PROYECTO

El proyecto de ley tiene por finalidad perfeccionar
el sistema bancario chileno y dotarlo de una institucionalidad moderna. Para
ello, se propone el traspaso de todas las competencias de la actual
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras a la Comision para
el Mercado Financiero; y se modifica la ley general de bancos con miras a
velar por el correcto funcionamiento, desarrollo y estabilidad del mercado
financiero, asi como cuidar que las personas o entidades fiscalizadoras
cumplan con las leyes, reglamentos, estatutos y otras disposiciones que las
rijan.



Previo a la discusion particular del proyecto de ley,
el Ministro de Hacienda, sefior Felipe Larrain, desarroll6 la siguiente
presentacion:

Proyecto de Ley que Moderniza la Legislacién Bancaria, adecuando la
normativa que indica

Boletin N°11.269-05

Contenidos de la exposicion:

l. Contexto del sistema bancario.

Il. Objetivos y contenidos del Proyecto de Ley.
lll. Indicaciones Propuestas.

I. CONTEXTO DEL SISTEMA BANCARIO.

Rol del Sistema Bancario

B) Reduce C) Mejora
costos de administracién
informacién del riesgo

A) Facilita el D) Financia la

innovacién y el
emprendimiento

E o N

Aumenta la inversion y eficiencia en la asignacion de
recursos

Crecimiento Econdmico
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131], pp. 105-147.
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El sefior Ministro de Hacienda recordé que el
problema de las crisis bancarias es que cuando devienen en sistémicas, los
activos no cambian inmediatamente de manos, sino que quedan paralizados.
Todo ello repercute en quiebras y, a la larga, en pérdida de capacidad
productiva, representados en costos como los que se resefian en la lamina
precedente.

Las crisis bancarias, agrego, tienen el defecto de
dejar las economias debilitadas por periodos largos del tiempo. Por lo
mismo, el valor de una reforma a la legislacion bancaria, como la que en esta
oportunidad se propone, pasa no solo por mejorar el funcionamiento del
sistema, sino también por la prevencion del surgimiento de crisis.

Impacto sobre el presupuesto fiscal

Costo fizcal an diferentes ephiodios de eritls bancarias
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La regulacién prudencial.

- La regulacion prudencial vela por el desarrollo de
un sistema bancario soélido y sustentable.

- Pilares fundamentales de la regulacidon
prudencial:



I. Exigencias de capital.
II. Supervisién adecuada.

lll. Herramientas para manejo de bancos con

problemas.
Fuente: Tirole, J. y M. Dewatripont (2004). The Prudential Regulation of Banks, MIT Press,
pp. 29-32.

Los estandares de Basilea.

Basilea | * Establece una razdn minima de capital a activos ponderados por
(1988) riesgo (APR) de 8%, considerando: riesgo de crédito, riesgo de
negociacion y riesgo de tipo de cambio.

Basilea Il Mantiena requerimignto minimo de capitalen 8% de APR, pero
(2004) ahora considera: riesgo de crédito, riesgo de mercado, riesgo de
tipo de cambioy riesgo operacional.

Permite que el supervisor requieracapital extraa los bancos en
funcidn de sus riesgos.
Permite que los bancos utilicen modelos internaos.

Basilea Il
(2010)

Fustrte- Tirode, 1.y ML Dewabripont (2004 The Prudential Regulation of Banks, MIT Press, pp. 29-32
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Historia de la regulaciéon bancaria en Chile
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. OBJETIVOS Y CONTENIDOS DEL
PROYECTO DE LEY.

Debilidades de la institucionalidad vigente

- Requerimientos de capital: rezago con
respecto a los ultimos estandares propuestos por el Comité de Basilea
(BCBS, Basel Committee on Banking Supervision) .

- Supervision bancaria:

Cuenta con poca independencia y flexibilidad.

Dificultades para el intercambio de informacion
entre diferentes reguladores

——> vision regulatoria desintegrada.

- Inexistencia de herramientas para el manejo
de un banco en crisis.
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Objetivos y propuestas del proyecto

Objetivos centrales del proyecto Propuesta

Adecuar los requisitos de

1) Mejorar los requerimientos de capital. capital a los estandares
da Basilea 111,

Integrar dantro de la
2) Fortalecer la supervisién financiera. :> CMF la regulacién y

supervision de bancos.

2} Dotar al regulador de herramientas
para el manejo de bancos con :> Creacién de los planes de

problemas. regularizacion temprana.

Requerimientos de Capital

Capitalizacion del sistema bancario en el
mundo y Chile.

Indice de adecuacién de capital por pais
taapital soms % de los act e pandemdes par ey
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Requisitos de capital.

Capital basico y patrimonio efectivo
% activos ponderados por riesgo

Hastad,0% Filar 2

Entre 1,0% to 3,5% Banco sistémico

Hasta 2,5%

Bonos subordinades.®

Bonos suboerdinados, ™

Instrumentos hibridos de capital

Capital Bisico Capital Bislen

Ley actual Proyecto de ley

1 Este requibifo pusde ser compsetalo tamibien Con prosisiones woluntarias

En relaciébn con los nuevos requerimientos de
capital, el Honorable Senador seior Coloma insisti6 en una inquietud
planteada con ocasiéon de la discusion general del proyecto de ley. Si una
determinada actividad, desarroll6, como la agricultura o alguna otra, es
catalogada de riesgosa, podria esperarse que dichos nuevos requerimientos
se vayan haciendo exigibles y que, a la postre, el costo de los créditos a que
acceden las personas, suba. Consulté si se ha previsto que un efecto como
el resefiado pueda llegar a producirse.

Del mismo modo, preguntd si se espera que el
nuevo esquema tenga algun impacto sobre la competencia en el sistema
bancario.

El Honorable Senador seiior Letelier observo
gue la propuesta del Ejecutivo descansa sobre la premisa de que a mayor
capital, mayor seguridad del sistema bancario y la economia en su conjunto.
Ello, sin perjuicio de que, de acuerdo con lo que se ha expuesto, el sistema
chileno ha funcionado de manera razonable aun sin transitar hacia los
estandares de Basilea lll. Pregunto si con los nuevos requerimientos debiera
esperarse un encarecimiento de los créditos o, mas bien, una reduccion de
los retiros que efectuan los duefios de bancos.
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Apuntd que, de todos modos y por distintas
razones, existe una cierta vision del riesgo por parte de las instituciones
bancarias, en virtud de la cual son menos proclives al otorgamiento de
crédito a la actividad agricola, a diferencia de otras.

El sefor Ministro de Hacienda expresé que un
estudio recientemente desarrollado por la Asociacion de Bancos e
Instituciones Financieras, concluyd que los nuevos requisitos de capital no
van a repercutir en los créditos del mundo agricola. Lo clave, afiadio, es el
tipo y la flexibilidad del capital que se propone, por medio de instrumentos
consistentes en bonos perpetuos o acciones preferentes. En el caso de estas
ultimas, por ejemplo, asegurando una rentabilidad base.

Consign6é que, de cualquier modo, los nuevos
requerimientos no seran aplicados de manera fija a todos los bancos, porque
se debera tener en consideracion el tipo de banco o si se ve enfrentado a un
riesgo sistémico.

Por otra parte, ante una consulta de los
Honorables Senadores sefiores Lagos y Letelier, indicé que el Pilar 2 estara
constituido por mas capital basico e instrumentos hibridos.

En lo que importa a la competencia del mercado
bancario chileno, en tanto, hizo ver que el hecho de que se establezca que
mientras mas grandes son los bancos mayores son los requisitos de capital,
debiera facilitar la existencia de bancos pequefios. El sistema nacional,
agrego, se caracteriza por su libre entrada y por contar con un namero alto
de participantes, cercano a veinte.

Finalmente, puso de relieve que la nueva
regulacion debiera tener efectos positivos sobre la recuperacion de la
calificacion del riesgo pais. Diversas instituciones y analistas internacionales,
expuso, han hecho notar que en la medida que los bancos chilenos tengan
capitales bajos y no adecuados a Basilea lll, el riesgo contingente para el
Fisco es mayor. La aprobacion del proyecto de ley, por consiguiente, va a
contribuir significativamente en la direccion antes sefialada.
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Transicion hacia Basilea lll

- Transicién gradual con el fin de mitigar los
impactos de los nuevos requisitos de capital sobre la oferta de crédito.

Transicién hacia requisitos de capital de Basilea lll.
1% (Asumiendo que PDL entra en vigendia en jun - 18)
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Institucionalidad

Institucionalidad vigente

Problemas de
Independencia del
regulador.

El marco legal actual no
cuenta con la flexibilidad
adecuada.

No existe
Solucién: CMF separacién entre
Carencia de una la etapa de
a cargo de la
wvisidn sistémica en B investigacidn y =l
la supervisidn.

regulacion y
supervision de sancionatorio
bancos, valores

procaso

YV SegUros
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Institucionalidad Propuesta

- El afio 2010, en el marco de la Agenda Mercado
de Capitales Bicentenario (MKB), el Ministro de Hacienda encargd a un
grupo de reconocidos expertos, proponer medidas para perfeccionar el
sistema de supervision y regulacion financiera.

- El afio 2011, la “Comision Desormeaux” emitio su
diagndstico sefialando que el modelo presentaba una serie de deficiencias,
pudiendo implicar una amenaza para la estabilidad financiera y reduciendo la
eficacia de los organismos regulatorios y supervisores.

- En julio de 2013, se ingres6 el proyecto de ley
que creaba la Comision de Valores y Seguros. En dicho proyecto, se
proponian, una serie de mejoras a la institucionalidad de la SVS,
sustituyendo su gobierno unipersonal por uno colegiado.

- Finalmente, el afio 2016, en Comision Mixta, se
acordd la estructura de gobierno corporativo que daria vida a la Comision
para el Mercado Financiero, actualmente en funcionamiento.

Comision para el Mercado Financiero

=

e —
Harramisntas
de
Investigacidn:
rmoedidas
imtrusihvas,
auwbo
denincia,
delacién
compentade

Contults Separacidn

Wisidn publicay de las
ClEnpso Dwfenss legal integrada y estisdios de furiciones de
Colegiado® furcionarios regulacidn impacto Ivestigecidn
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16

Herramientas para tratar con bancos en
problemas

Herramientas vigentes para tratar con bancos
en problemas.

Banco con problemas financieros gque podrian afectar su solvencia

Restricciones en las
aperaciones admisibles

Capitalizacian por el

Capitalizacién Preventiva e

~L L

En caso de gue se agraven [os problemas se puede designar un administrador
provisional

En intalvencia ¢ procade con convenio de acreadores y luego con liguidacidn
forzosa

Herramientas propuestas

Banco que presente inestabilidad fimanclera o administracidn deficlente

—_-

Plan de regularizacién propuesto por el banco y
aprobado por la CMF

= = = — Restricciones
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En caso de gque s¢ rechace o incumpla el plan se puede designar un administrador
provisiomal

En insolvencla se procede con liguldacidn forzosa (se ellmina el convenio de
acreadoras)
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lll. INDICACIONES PROPUESTAS

Indicaciones que modifican o precisan el
alcance de determinados articulos

+ 5¢ adapta el articulo gue se refiere a los bonos sin plazo fijo de vencimiento, A
_ _ elimindndose las referencias al “canje” de los bonos en caso de write-up, por
;“l:,f“,";;'n’z‘r‘:i adolecer de complejidades operacionales. Asi, es el mismo bono el que deberd
Baos. re-apreciarsey no "canjearse” por otroinstrumento, y
~

* S incorpora la expresidn "su gobierno corporative”, con el fin de explicitar que
Arthoulo 62 de ba los gobiernos corporativos seran parte de la evaluacidn de gestidn de los bancos,

Ly Gersrdal de
Bancoa "

+ %e reemplaza el térming "administradoras de fondos de terceros™ por
“administradoras generales de fondos®, con el objeto aclarar el alcance del

articulg, en linea con su espiritu original.

El sefior Ministro de Hacienda explicé que la
expresion “canje” supone la existencia de otro instrumento, mientras que el
término “re apreciacion” da cuenta de la revalorizacion de un mismo
instrumento. Resulta, en consecuencia, mas apropiada esta segunda
alocucion, que en todo caso debera ser llevada a cabo por el
correspondiente banco con sujecion a lo establecido en la ley.
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Indicaciones relativas al funcionamiento de la
Comision para el Mercado Financiero

* 5¢ traslada a la Comisidn como institucidn la facultad del Presidente de la CMF de
compartir informacion con el Ministro de Hacienda, el BCCh y el CEF. En la practica, el
Rl  entendimiento literal de la redaccidn anterior impedia, por ejemplo, que los

LT Intendentes compartieran informacidn en los grupos de trabajo con dichas autoridades.
A

.
# 5¢ elimina la modificacion al nimers 4 del articulo 16, que introducia la frase: “durante
o con anteronidad a asumir el cargo de Comisionado®, con el fin de evitar
incongistencias con el nimers 5 del articuls 5, que habiliva a la Comisidn para autorizar
NE 21000, fundadamente al Fiscal a que requiera determinada informacidn,

Articulo 16 de la

A

= 5e gncasillan todos los comisionados en el grado 1% del escalafdn, antes en grado 2%, <in
alterar el monto efectivo de las remuneraciones, atendido el principio de jerarguia que
rige alos drgancs de la Administracidn de Estado y considerandogue algunos
subordinados del Consejo, también se encuentran encasillades en grado 28,

= Lo aclara que la CMF puede compartic con el BOCh informacidn sujetaa seconeto bancanio dnicamente
cuando dicha infermacidnse anonimice, homologdndaloa lo dispuesto en el numeral 34 del articulo
5o la bey N9 20000,

* S incorpora este articulo, para efectosde gue los procedimisnios sancionatonos gue esté llevandala
. SHIF sigan tramitindose ante La CMF, conformie a las normas wigentesa la fecha de inkciacidn de
Rriows dichos procedimientos.

decimsguinla

Eraevii orio, nuewa,

+ 5@ faculta al Ejecutivo para modificar, a travwés de DFL el estatuto del personal de la CMF para
aplicario al perionsl traspasado de s SBIE v establectr L normas trandilorias que Sean nedEianas.

*+ La gutenidad deberd tomar conacimiento de la opiniénde las ascoiaciones de funcienarios de la SBIF
para dictar bod DFL referidos.
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Modificaciones de forma

» La mpdificacidn pretends resguardar Lla coherencia de la norma, En todo ol articule seutilizadnicamente la
expresitn "dividendos™y s0lo en este inciso 9& agrega la palabra "excedente”,

= 3¢ glimina la referenciaal titule ¥V de |a Ley General de Bancos, manteniéndose la redaccidn de la norma
wigente.

* En linea con las modificacionesdel arbiculo 17 de 3 Ley NE 21,000, se medifica el DFL que fija la planta del
persanal de la CAE transformdindose cuairo cupos de grado 1€ a grado 28, para bos comisionados de la
Comisidn.

* 5o establece gue las modificaciones introducidas al arbiculo 17 de la Ley N9 201000 (cambio de grado oe los
comitionados y cambio en las asignaciones para compensar cambio de grada) entrardn én vigencia desde
que la CA4F se fusione con la SBIF.

» Establece que ks modificaciones realizadas al DFL que fija la planta del persanal de la CMF, entrardn en
wigenciawna vei que éstaasuma las competencias de la 58IF,

La Coordinadora de Mercado de Capitales del
Ministerio de Hacienda, sefiora Catherine Tornel, explicd, en relacion con
la remuneracion de los comisionados de la CMF, que se compensa el
aumento experimentado por las asignaciones por el paso desde el grado 2°
al grado 1° de la planta, por una parte, con la disminucion de la asignacion
que se les habia otorgado anteriormente, por otra. De manera tal, indicé, que
el sueldo total no varia.

En otro orden de ideas, el Honorable Senador
sefior Garcia observé que, a lo largo del tiempo, la SBIF se ha financiado
con aportes realizados por las propias instituciones bancarias. Consult6 si
esto seguira ocurriendo con la CMF.

El sefior Ministro de Hacienda respondio
afirmativamente a esta ultima consulta.
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Indicaciones relativas a secreto y reserva
bancaria

# Se suprime la presuncidn a favor del 51l y la UAF para acceder a
informacidn sujeta a reserva bancaria.
el & Se establece un plazo de entrega de la informacidn solicitada de hasta 15
- dias hibiles.
'

» Sevuelve a la redaccion original de la Ley de la UAF, con motivo de la
eliminacion de la presuncidn.

K&

s, ATl ¢ Sevuelve 3 la redaccion original del Caddigo Tributario, con motivo de la

HHM [ . [ [
- elimmnacion de |a presuncin.

Tribastaia, A

# Se pliminan las modificaciones que sujetan los movimientos y saldos de
la cuenta corriente a las distinciones del articulo 154 de la LGB.

<

Propuesta del Ejecutivo en torno a las normas
relativas a secreto y reserva bancaria

- Se elimina la presuncion de interés legitimo e
imprevisibilidad del dafio al cliente, establecida en favor del Sl y la UAF,
para acceder a informacién sujeta a reserva:

La presuncion referida se basa en una
interpretacion errénea del fallo Rol N° 8.038-2011 de la Corte Suprema.
Segun la misma Corte, el fallo efectivamente reconocié el interés legitimo del
Sll, pero no afirmé que dicho interés se presumia, Sino que en ese caso
especifico no era necesario acreditarlo, puesto que la informacion no estaba
asociada a contribuyentes especificos.

De no eliminarse la presuncién de interés legitimo
y de imprevisibilidad de dafio patrimonial, se dejaria al Sll y la UAF, en una
situacién de privilegio, y como contrapartida, al titular en una situacion de
indefension.

Mediante las indicaciones propuestas, se pretende
resguardar el derecho fundamental de las personas a la privacidad,
especificamente a su intimidad financiera.



21

Una vez culminada su presentacion, el sefor
Ministro de Hacienda manifestd que las modificaciones que se proponen al
texto aprobado en general por el Senado en materia de secreto y reserva
bancaria, son, a juicio del Ejecutivo, adecuadas. Ademas de las razones ya
expuestas, sefald, se debe considerar que Chile participa de organizaciones
internacionales que han establecido ciertos estdndares en los a@mbitos de
lavado de activos, lucha contra el terrorismo y fomento a la transparencia en
el mercado financiero.

Sin perjuicio de lo anterior, dio a conocer la
disposicion para trabajar en redacciones que, siendo diferentes, permitan
recoger las visiones que sobre el particular se han expresado, cautelando, en
todo caso, el resguardo de la privacidad de las personas.

El Honorable Senador seior Pizarro observo
gue en la actualidad, el acceso a informacién sujeta a reserva esta
supeditado a autorizacion judicial, la que, en todo caso, usualmente es
otorgada. De otro lado, los criterios con arreglo a los cuales el SlI solicita
antecedentes no son siempre uniformes para escenarios similares.

Por otra parte, relevo la importancia de conocer
con precision los compromisos internacionales asumidos por Chile en
materia de secreto y reserva bancaria, asi como la experiencia regulatoria en
el derecho comparado.

El Honorable Senador sefior Letelier acotd que
actualmente la Comision de Constitucion, Legislacion, Justicia y Reglamento
del Senado estd conociendo, en segundo tramite constitucional, el proyecto
de ley que regula la proteccion y el tratamiento de los datos personales y
crea la Agencia de Proteccién de Datos Personales (boletin N° 11.144-07).
Como principio, sostuvo, lo l6gico es que la consagracion del acceso de
organos del Estado a informacion personal se encuentre debidamente
reglamentada.

A continuacion, la Comision recibi6 a los
representantes de la Asociacién de Funcionarios de la Superintendencia
de Bancos e Instituciones Financieras (AFUSBIF).

El Secretario de la Asociacién, sefor Jorge
Diaz, realiz¢ la siguiente presentacion:

Cambio de institucionalidad en perspectiva

TRAMITACION LEGISLATIVA DEL PROYECTO
DE LEY QUE MODERNIZA LA LEGISLACION BANCARIA
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Participacion activa y propositiva durante todo el
proceso:

- Solicitud de audiencias por ley de lobby a
diversos Diputados y Senadores

- Audiencias con Diputados y Senadores: Manuel
Monsalve; José Miguel Ortiz; Juan Antonio Coloma; Jorge Pizarro; Juan
Ignacio Latorre, y; Alvaro Elizalde.

- Reuniones y trabajo conjunto con ex
Subsecretaria de Hacienda, Macarena Lobos, y equipo de trabajo.

- Reunién con actual Subsecretario de Hacienda,
Francisco Moreno.

LOGROS

- Indicacién del Ejecutivo redactada el 2 de enero
de 2018.

- Protocolo de acuerdo de 13 de febrero de 2018
con la Subsecretaria de Hacienda.

Objetivos: proteger los beneficios y derechos
legitimamente conseguidos por las y los funcionarios de la AFUSBIF

INDI’CACION AL PROYECTO DE LEY QUE
MODERNIZA LA LEGISLACION BANCARIA. (Boletin N° 11.269 - 05). DE
ENERO DE 2018

ARTICULO DECIMOTERCERO NUEVO

1) Para incorporar un articulo décimotercero
nuevo:

“Articulo décimotercero.- A contar de la fecha en
que la Comisién para el Mercado Financiero asuma las competencias de
la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras, el servicio
de bienestar de esa Superintendencia continuara funcionando en la
referida Comisién. En dicho servicio de bienestar sdlo podra continuar
afiliado el personal que resultare traspasado desde esa Superintendencia a
la Comision y el personal jubilado de esa Superintendencia que se
encontrare afiliado en él. Sin perjuicio de lo anterior, el sefialado personal
podra optar por afiliarse al servicio de bienestar de la Comision para el
Mercado Financiero.”.
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AL ARTICULO DECIMO TRANSITORIO

“2) Para suprimir el inciso primero del articulo
décimo transitorio, pasando el actual inciso segundo a ser primero.”.

PROTOCOLO DE ACUERDO DE 13 DE
FEBRERO DE 2018

NUMERAL 2

Que reconociendo las particularidades que tienen
las normas estatutarias del personal de la SBIF, el Ejecutivo se
compromete a ingresar una indicacion al proyecto de ley a fin de
autorizar que, mediante DFL expedido por el Presidente de la Republica
a través del Ministerio de Hacienda, se efectien las adecuaciones que
fueren necesarias al Estatuto que se refiere el numeral anterior, derivadas
del traspaso de los funcionarios de la SBIF a la CMF, con la finalidad que
dicho proceso no implique un perjuicio a los funcionarios de la SBIF.

NUMERAL 4

Que las adecuaciones que se formulen en virtud
del numeral 2 y que seran materializadas mediante DFL, seran trabajadas
conjuntamente con la AFUSBIF y tendran por objeto velar por el
correcto desarrollo profesional de los funcionarios traspasados,
resguardando adecuadamente sus derechos, especialmente en lo que
se refiere a la regulacion del cese de funciones.

FUNCIONARIOS DE EXCLUSIVA CONFIANZA

¢Los funcionarios de la CMF son trabajadores
de exclusiva confianza?

- “El presidente de la Comision, de conformidad
con el estatuto de personal a que se refiere el inciso anterior, podra
nombrar y remover al personal, con entera independencia de toda otra
autoridad, salvo las excepciones contenidas expresamente en la ley.”
(articulo 26 inciso 2° de la Ley 21.000).

- Potestades que configuran lo que unanimemente
se conoce como funcionarios y funcionarias de “exclusiva confianza”.

NORMAS

- Articulos 51 Ley 18.575y 7 Ley 18.834.



24

- Se entendera por funcionarios de la exclusiva
confianza aquellos sujetos a la libre designacion y remocion del Presidente
de la Republica o de la autoridad facultada para disponer el nombramiento
(Art. 51 Ley 18.575, LOCBGAE).

- Los demas trabajadores se someten a la carrera
funcionaria.

Ley 18.834 Estatuto Administrativo

Art. 7. Seran cargos de la exclusiva confianza del
Presidente de la Republica o de la autoridad facultada para efectuar el
nombramiento:

a) Los cargos de la planta de la Presidencia de la
Republica;

b) En los Ministerios, los Secretarios Regionales
Ministeriales y los Jefes de Division o Jefaturas de niveles jerarquicos
equivalentes o superiores a dichas jefaturas, existentes en la estructura
ministerial, cualquiera sea su denominacion;

c¢) En los servicios publicos, los jefes superiores de
los servicios, los subdirectores, los directores regionales o jefaturas de
niveles jerarquicos equivalentes o superiores a dichas jefaturas, existentes
en la estructura del servicio, cualquiera sea su denominacion.

Diferencias entre cargos de exclusiva
confianza y funcionarios comunes (Estatuto Administrativo)

- Los trabajadores de planta se someten a la
carrera funcionaria.

- Los trabajadores a contrata cuentan con la
legitima confianza.

- Los cargos de jefes de departamento y los de
niveles de jefaturas jerarquicos equivalentes de los ministerios y servicios
publicos, seran de carrera y accederan mediante concurso entre funcionarios
a contrata o planta.

- En los servicios publicos en general se accede a
los cargos mediante concurso publico.

INDICACION PRESENTADA POR EL SENADOR
JUAN IGNACIO LATORRE
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“Por el presente acto vengo en formular la
siguiente indicacidn, al proyecto de ley que moderniza la legislacién bancaria,
Boletin 11.269-05.

En el articulo 2° intercalase un nuevo numeral 14,
pasando el actual 14 a ser 15 y asi sucesivamente del siguiente tenor:

14. En el inciso segundo del articulo 26, a
continuacion del punto aparte (.) que pasa a ser punto seguido (.) agrégase
la frase “Lo antedicho no implica que dicho personal sea calificado
como de su exclusiva confianza”. ” Presentada el 16 de abril de 2018

SOLICITAMOS RESPETUOSAMENTE

- Que sea una prioridad en la tramitacién de
este proyecto la situacion de las y los trabajadores de la Comisién para
el Mercado Financiero.

- Apoyo para aprobar la indicacién presentada
por el Senador J.l. Latorre con fecha 16 de abril de 2018.

- Apoyo para solicitar al Poder Ejecutivo el
mantenimiento de la indicacion propuesta el 2 de enero de 2018 por la
Administracién pasada, con el objeto de conservar nuestros derechos y
beneficios a través de nuestro Servicio de Bienestar.

- Apoyo para solicitar al Poder Ejecutivo
refrendar el protocolo de acuerdo adoptado con fecha 13 de febrero de
2018.

En relacion con la exposicion realizada por los
representantes de los funcionarios de la SBIF, la Comision tuvo presente que
lo que se sindica como indicacién incorporada como nuevo articulo
decimotercero, lo fue, en rigor, como articulo 13 permanente del proyecto de
ley despachado por la Camara de Diputados en primer tramite constitucional,
posteriormente aprobado en general por el Senado, en segundo tramite
constitucional.

A su turno, la asesora juridica de la AFUSBIF,
sefiora Javiera Aravena, manifestd que los esfuerzos de los funcionarios
por mantener sus beneficios han sido, hasta ahora, ignorados por el actual
Gobierno, no obstante los acuerdos en su momento alcanzados con la
anterior Administracion.

Del mismo modo, hizo hincapié en que al tenor del
articulo 26, inciso segundo, de la ley N° 21.000 —como se desarrolla
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latamente en la presentacion llevada a cabo-, la facultad del presidente de la
CMF para nombrar y remover al personal con entera independencia connota,
en realidad y aunque no se diga expresamente, que se trata de personal de
exclusiva confianza. Ello, por cierto, resulta lesivo contra la estabilidad en el
empleo de que gozan los funcionarios publicos.

El Honorable Senador seior Letelier hizo

presente que el Ejecutivo ha expresado que en el traspaso de la actual SBIF
a la CMF, los trabajadores no sufriran ningun tipo de menoscabo.

En la siguiente sesion celebrada por la Comision,
el Ministro de Hacienda, seifior Felipe Larrain, desarroll6 la siguiente
presentacion:

Proyecto de Ley que MODERNIZA LA LEGISLACION BANCARIA,
ADECUANDO NORMATIVA QUE INDICA

Boletin 11.269-05

Agenda

Antecedentes

Acceso propuesto para UAF

Acceso propuesto para 511

Palabras finales

Antecedentes

- El proyecto de ley de bancos fue aprobado en
general por la Camara el 9 de enero del 2018.

- Existe consenso en que la aprobacion del
proyecto de ley es urgente en cuanto contribuye a resguardar la estabilidad
del sistema financiero, disminuyendo la probabilidad de que el pais enfrente
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los pronunciados efectos economicos que pueden producir las crisis
bancarias.

El sefior Ministro de Hacienda destacd que la
iniciativa legal permitira no solo disminuir las vulnerabilidades de nuestro
pais, sino también reducir el potencial compromiso de fondos publicos, si se
diera el caso de que el Fisco tuviera que responder por las fallas de las
instituciones bancarias.

- Adicionalmente, el proyecto fomentar4d Ila
integracion financiera internacional y mejorard la competitividad vy
sustentabilidad de la industria bancaria local.

- Su tramitacion se dilaté debido a que no existia
consenso en el acceso del Sll y de la UAF a la informacion sujeta a reserva
bancaria.

Por una parte, es necesario levantar las barreras
legales que impidan cumplir con los compromisos internacionales adquiridos
por Chile en materia de prevencion de lavado de activos y de financiamiento
del terrorismo y en materias tributarias.

Por la otra, se busca resguardar el derecho
fundamental de las personas a la privacidad, especificamente a su privacidad
financiera.

- El 8 de mayo, el Gobierno presento indicaciones
al proyecto que, entre otros ambitos, modificaban las normas relativas a
reserva bancaria.

- Con el fin de hacer mas expedita la tramitacion
del proyecto de ley, el mismo dia el Ministerio de Hacienda propuso que se
discutiera y se tratara de llegar a una solucion de consenso en una mesa de
trabajo con representantes de los Senadores de la Comisién de Hacienda.

- Se presenta a continuacidbn la propuesta
resultante del trabajo realizado en la mesa, la que sigue el principio de
cumplir con los requerimientos explicitos que han realizado los organismos
internacionales en materia de acceso a la informacion sujeta a reserva
bancaria.
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Respecto a la UAF

* Estindares del Grupo de Accidn Financiera | “GAF).

Extliredar
imlernacional

aplsrahlo

= Actualmente, no 3¢ cuenta con una adecuada supervissdn preventiva contra lavado de
activos y financiamiento del bermorisma.

= La SEIF revisa la existencia de controbes aplicados por los bancos a sus dientes, pero no la
efectividad de dichos controles (revisidn de foema y no de fonda)

& fun en 8l caso de defectar alguna irregulanidad, la SBIF ha intenprefade guse no le esta
permitido companir la informacidn con ka LAF,

Requerimiento
It neacional

Propuesta del Ejecutivo respecto a la UAF

* 5S¢ glimina la presuncion de interés legitimo y la no
previsibilidad del dafo patrimonial,
En el articulo 134 del proyecto de * 5o faculta a la CMF & compartir Infermadén sujets &
ley que madifica la LGB: reserva con la UAF cuando detecte alguna irregularidad en
hos controbes de los bancos en materia de lavado de activos
y financiaméento del terrorismo,

* 5g otorga a la CMF la facultad de avaluar la efectividad de
los controles de los bancos para prevenic of lavado de
activos y el inanciamiento del tesrorisma.

En ol articulo 5 de la Ley N* * S¢ establece of deber para la Comisidn, de informar a la

21.000: UWAF la ocurrencia de cualguier accidn u omision que
pudiere indicar dichas conductas, y entregarle bos
antecedentes correspondientes, incluyendo la informacidn
sufeta a resena.

El sefior Ministro de Hacienda subray6é que,
conforme a la propuesta, serd la CMF la que, cuando detecte una
irregularidad, la ponga en conocimiento de la UAF. En consecuencia, agrego,
esta ultima no tendra acceso directo a la informacion.

Respecto al Sll
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Esténdar
internacional
aplicable

Requerimiento
internacional

s Estandar QCDE.

* En el marco de compartir informacidén con  orgamismos
internacienales, Chile no cuenta con excepciones que permitan
amitir la notificacidn al titular de la cusnta, en casos en los
cuales la informacidn se requiera con urgencia, o dicha
natificacién pusda dafiar &l curso da la investigacién.

Propuesta del Ejecutivo respecto del Sll:

dafio patrimonial.

Al
articulo
B2 del
Codigo
tributario

S5¢ elimina del articule n"154 del Proyecto de Loy de Modermizacién o la
Legizlacidn Bancaria la presuncién de interés legitime y no previsibilidad de

A eambilo, se introducen los sigulentes modiflcaciones:

5 establece una excepeidn en procedimiento general =
El 5l podri solictar directo al TTA competente que
autorice omitir la notificackén cuando el Si solicite
informacidn, en ejercicio de sus funciones de
fiscallzacin, o para dar cumplimlents & un
requerimients  efectuado  por  uwna  autoridad
competente de otra jurisdiccidn, y:

u. la informacidn se requiera con wigencla, o

b. la notificacitn al titular pueda dafiar & curso de la
inwestigackin

5 el TTA rechaza la solicitud, se aplicard la regla
general.

Se faculta al 51 para requerir a determinadas entidades
{bancos, agendas o representaciones de  bancos
extranjeros, casas de camblo, entre otras) informacldn
sobre remesas desde y hacla al exterior por un monto
igual o superior a los 10,000 USD.

El sefor Ministro de Hacienda consigné que

conforme a la Resolucion Exenta N° 120, de 2004, del Sll, se impuso a los
bancos la obligacion de informar sobre las remesas desde y hacia el exterior
por encima de US$ 10.000, lo que incluye informacién sujeta a reserva
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bancaria. Posteriormente, el afio 2009 se incorporé un articulo 62 bis al
Cadigo Tributario, que establecié el deber de contar con autorizacion judicial
para acceder a informacion sujeta a secreto o reserva bancaria. Se produjo,
entonces, un conflicto entre el contenido de la resolucion y el de la ley
tributaria, que vino a ser zanjado por la Corte Suprema en su sentencia rol
8.038-2011, sobre juicio ordinario de nulidad de derecho publico, de 25 de
marzo de 2013. Si bien, afiadid, dicho pronunciamiento dio lugar a diversas
interpretaciones, mas tarde el propio Maximo Tribunal aclaré que el Sl
cuenta con interés legitimo para conocer de informacion sujeta a reserva
bancaria relativa a remesas, no a cualquier tipo de informacion.

El Honorable Senador sefor Lagos observo
gue, a diferencia de lo que ocurre en Chile, en varios paises pertenecientes a
la OECD no se distingue entre informacion sometida a secreto e informacion
Sujeta a reserva. Existe, por el contrario, una sola categoria.

El sefior Ministro de Hacienda puntualizé que,
en rigor, la informacién sometida secreto bancario da cuenta de los activos
de los depositantes y los pasivos del sistema bancario. La informacion sujeta
a reserva, en cambio, constituye los pasivos de las personas y los activos del
sistema.

El Honorable Senador seior Garcia hizo ver que
en varios paises OECD la Unica categoria existente es el secreto bancario, lo
gue configura sistemas mas estrictos que el chileno, en el que la reserva
bancaria constituye un nivel mas laxo de resguardo de informacion.

El Honorable Senador sefior Pizarro manifesto
gue la ley distingue con claridad qué queda sujeto a secreto bancario: los
depdsitos y captaciones de cualquier naturaleza que reciban los bancos.
Respecto de ellos no es posible entregar antecedentes, a menos que el
titular lo autorice o un tribunal asi lo determine. Con la misma claridad,
afiadio, se establece que el resto de las operaciones guedan sujetas a
reserva bancaria, y es so6lo en relacién con ellas que, en el texto aprobado
por la Camara de Diputados y en general por el Senado, se propone que el
Sll y la UAF cuenten con una presuncion legitima de acceso.

Expresé que, en su opinién, la propuesta que en
esta ocasion presenta el Ejecutivo tiene el mérito de cumplir con los
estandares internacionales y, al mismo tiempo, permite consagrar un cierto
equilibrio. No se puede olvidar, recordd, que la intencion original del actual
Ejecutivo -plasmada en la indicacion numero 3 B, de la que se da cuenta
mas adelante en el presente informe- habia sido suprimir toda referencia a la
antes aludida presuncion legitima.

El Honorable Senador sefior Coloma hizo
hincapié en que el debate que esta teniendo lugar, se inserta en el contexto
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de una discrepancia sobre si el Sl y la UAF deben contar con una
presuncion legitima de acceso a informacion bancaria. Su consagracion en la
ley, sostuvo, importaria en la practica el término de la reserva bancaria.
Consigné que es su conviccion que el secreto bancario constituye un
derecho que deber ser ampliamente protegido, del mismo modo que, por
ejemplo, debe ser garantizada la proteccién de los datos personales de los
correos electronicos. Sin perjuicio de ello, es también cierto que Chile debe
dar cumplimiento a los compromisos que ha asumido en el marco de la
OECD, lo que obliga a buscar soluciones flexibles que recojan ambos puntos
de vista.

El Honorable Senador sefior Letelier observo
gue, con arreglo a la proposicion del Ejecutivo, cabe entender que el Sll y la
UAF tienen acceso a la informacion de remesas desde y hacia el exterior. Sin
embargo, tratdndose de saldos solo pueden llegar a tener acceso si es que
un tribunal lo autoriza. En este ultimo caso, se podra omitir la notificacion al
titular si la correspondiente peticion tiene fundamento suficiente.

Del mismo modo, puso de relieve que la discusion
de fondo es si acaso se estima razonable que el Estado, representado por
una institucion, tenga acceso a informacion sensible que pueda, por ejemplo,
estar vinculada a lavado de dinero. Pregunt6 por qué se estima conveniente
gue la CMF deba compartir la informacion sujeta a reserva con la UAF, y no
se faculta derechamente a esta Ultima institucion para acceder a ella; y cual
es la capacidad y grado de autonomia que justifica una opcion en lugar de
otra.

El sefior Ministro de Hacienda explic6 que en
tanto supervisor directo de la banca (una vez que asuma las funciones de la
SBIF), la CMF se encuentra mejor posicionada para acceder a la informacion
sujeta a reserva. La UAF, hizo hincapié, no cumple tal funcién de
supervision.

Hizo ver que, de cualquier manera, la dindmica en
gue la CMF entrega informacion a la UAF se da solamente en el ambito de la
prevencion. Lo que, desde luego, importa que cuando la UAF ya ha tomado
conocimiento de un ilicito e iniciado un proceso, cuenta con completo acceso
a la informacién y ejerce todas sus atribuciones. Agreg6 que en la actualidad
la SBIF meramente chequea la existencia de mecanismos de control, mas no
su efectividad, y que no comparte esa informacion con la UAF. En esto,
subrayo, se esta innovando con la nueva propuesta del Ejecutivo.

El Honorable Senador sefior Coloma acotd que
la autonomia de la CMF, 6rgano colegiado en cuya generacion intervienen
dos poderes del Estado, la convierte en la institucibon mas idénea para
acceder a la informacion sujeta a reserva. El Sll y la UAF, en cambio,
dependen del Ministerio de Hacienda.
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El Honorable Senador sefor Lagos coincidio
con que tanto el grado de autonomia de la CMF como su especializacion,
son razones que hacen aconsejable que sea ella la institucién encargada de
conocer el tipo de informacion de que se ha venido hablando. Sin perjuicio de
ello, consigné que debiera quedar claramente determinado qué atribuciones
va a tener y qué procedimiento va a seguir la Comision en el desempeiio de
esa tarea. En consonancia, concluyd, con lo que la experiencia de los paises
de la OECD ensenia.

El sefior Ministro de Hacienda sefial6o que la
propuesta del Ejecutivo contempla expresamente el otorgamiento a la CMF
de la facultad de evaluar la efectividad de los controles de los bancos, para
prevenir el lavado de activos y el financiamiento del terrorismo.

El Honorable Senador sefior Letelier manifesto
gue, por sobre todo, lo que se busca es encontrar un equilibrio entre el bien
comun, representado por el Estado y sus instituciones, y el interés de las
personas. En ese contexto, efectivamente pareciera que, por su mayor
dependencia politica, la UAF adolece de una falta de autonomia institucional
gue la CMF si tiene. Empero, agrego, subsiste igualmente la duda sobre si la
CMF, que desempefia su rol supervisor sobre empresas, es la institucion
mas competente para evaluar si una persona natural esta incurriendo en
determinadas practicas. Mas alla de la vigilancia que se ejerza sobre los
mecanismos de control de los bancos, razond, no son estas Ultimas
instituciones las llamadas a dictaminar que alguien esta llevando a cabo una
actividad de lavado de dinero.

El sefior Ministro de Hacienda expreso que el
Ejecutivo va a realizar los analisis correspondientes para precisar esta ultima
inquietud exteriorizada por el Senador sefor Letelier. De manera, afiadio, de
determinar si la CMF cuenta con las capacidades para implementar la
facultad que se le pretende entregar.

Otras modificaciones introducidas por las
indicaciones

- Se introduce un nuevo inciso al articulo 38 de la
LGB que se refiere a la atencion de publico.

- Dados los avances tecnoldgicos, se explicita que
los bancos podran disponer de canales de atencion de publico no
presenciales.

- Para ello deberan cumplir con los requisitos que
establezca la Comision, mediante norma de caracter general.
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- Entre estos requisitos deberan incluirse al
menos, los estandares de seguridad de las operaciones que se efectien por
dichos canales y disponibilidad minima de los mismos.

Palabras finales

El Ministerio de Hacienda agradece la excelente
disposicion y el gran compromiso con el trabajo desarrollado de parte de los
Senadores y los asesores que los representaron en la mesa de trabajo.

Manifiesta también la importancia de aprobar la
nueva legislacion bancaria a la brevedad, en tanto influye en la solvencia del
sector bancario y la estabilidad del sistema financiero, y favorecera el
desarrollo del mercado financiero local y su integracion con los mercados
internacionales.

En otro orden de ideas, el sefior Ministro de
Hacienda hizo referencia al proyecto de ley que modifica la ley general de
bancos en materia de seguridad de las redes informaticas (boletin N° 11.816-
05), originado en mocion presentada por diversos Senadores, que propone la
introduccidon de dos enmiendas. En relacion con la primera de ellas, hizo ver
gue el aumento de multas que se plantea, a 15.000 UF, ya se encuentra
recogido por el presente proyecto de ley que esta conociendo la Comision de
Hacienda (boletin N° 11.269-05). En efecto, explicé, el articulo 19 aprobado
en general sefiala que las sociedades fiscalizadas “podran ser sancionadas
conforme a las reglas establecidas en el Titulo Il de la ley N° 21.000". Dicho
Titulo, a su turno, contempla en su articulo 36, entre otras sanciones, la de la
letra a) del numero 2: multa a beneficio fiscal por hasta 15.000 UF,
tratandose de sociedades andnimas sujetas a la fiscalizacion de la CMF que
incurrieren en infracciones a las leyes, reglamentos, estatutos y demas
normas que las rijan, o en incumplimiento de las instrucciones y 6rdenes que
les imparta la CMF.

En lo que importa a la segunda enmienda, en
tanto, sefaldé que el Ejecutivo esta de acuerdo con la propuesta de
incorporar, en el Nivel B de clasificacion de gestién contenido en el articulo
62 de la ley general de bancos, el criterio de la seguridad de las redes de las
instituciones bancarias.

Por otra parte, el Honorable Senador seior
Letelier puso de relieve que, en diferentes instancias, el Banco Central ha
llamado la atencion sobre la necesidad de una mayor fluidez de la
informacion relativa al endeudamiento de las personas. En particular, indico,
de la que da cuenta de las deudas contraidas con compariias de seguros e
instituciones bancarias. En tiempos en que los riesgos sistémicos han
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guedado claramente expuestos, sostuvo, resulta pertinente que el Ejecutivo
evalle la pertinencia de incluir en la legislacion alguna disposicion en tal
sentido.

Del mismo modo, recordé que la Asociacion de
Funcionarios de la SBIF ha reivindicado los beneficios y derechos adquiridos
por los trabajadores, manifestando su preocupacion por que puedan verse
amenazados cuando se materialice su traspaso a la CMF.

El Honorable Senador sefior Garcia, a su turno,
hizo presente el planteamiento realizado por la Asociacion Gremial de
Cooperativas de Ahorro y Crédito, en el sentido de disminuir (de 400.000 a
200.000 UF), el requerimiento de patrimonio que se hace a dichas entidades
para que puedan emitir bonos. Ello, expuso, posibilitaria que las siete
cooperativas autorizadas para operar por la SBIF, y no cuatro como ocurre
en la actualidad, puedan concurrir a esas emisiones.

Manifesté compartir la finalidad de la propuesta, e
insto por su incorporacion en el articulo 8 del proyecto de ley en estudio.

El sefior Ministro de Hacienda observo, en
relacion con la demanda por una mayor fluidez de la informacion, que en la
actualidad el Congreso Nacional tramita un proyecto de ley sobre informacion
comercial. Se trata, resaltd, de una tematica en si mismo compleja y que ha
despertado bastante resistencia, por lo que puede resultar poco aconsejable
tratar de incorporarla en el presente proyecto que modifica la ley general de
bancos, o en el que regula la proteccion y el tratamiento de los datos
personales y crea la Agencia de Proteccion de Datos Personales (boletin N°
11.144-07). Sin perjuicio de lo anterior, dejé constancia del compromiso del
Gobierno para retomar la tramitacion del proyecto sobre informacion
comercial, realizar las adecuaciones que sean pertinentes e impulsar su
aprobacion.

En lo que importa a los derechos y beneficios de
los trabajadores que pasaran de la SBIF a la CMF, sostuvo que el proyecto
de ley es claro en que seran respetados y resguardados.

En lo concerniente al planteamiento sobre las
cooperativas de ahorro y crédito, finalmente, comprometio la realizacion de
los analisis pertinentes, en conjunto con la CMF, para discernir sobre su
viabilidad.

En la siguiente sesion celebrada por la Comision,
el sefior Ministro de Hacienda se refiri6 a las teméaticas que habian
guedado a la espera de una explicacion mas detallada.
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En primer lugar, sefialé que la CMF cuenta con las
capacidades para evaluar preventivamente los controles de los bancos en
materia de financiamiento de terrorismo o lavado de activos. Es decir, esta
en condiciones de asumir las atribuciones que por la via de las indicaciones
les serdn otorgadas. Al asumir el rol de la SBIF, expuso, la CMF tendréa la
obligacion de realizar fiscalizaciones in situ a los bancos. Sera esa, entonces,
la ocasion para evaluar la efectividad de los sistemas de control bancarios.

Del mismo modo, afiadio, la SBIF ya cuenta con
una regulacidon que establece las caracteristicas que deben reunir los
sistemas anti lavado de activos y anti financiamiento del terrorismo. Por
consiguiente, ya existe una base regulatoria sobre las materias, y el personal
ya tiene una experiencia previa.

Hizo ver que, adicionalmente, opera en la
actualidad un acuerdo de coordinacion entre la UAF y la Superintendencia de
Pensiones, en el que esta Ultima evalla la efectividad de los sistemas de
control de lavado de activos y terrorismo e las Administradoras de Fondos de
Pensiones (AFP), y comparte la informacién con la primera.

Un modelo similar al propuesto, agrego, es el que
se utiliza en Estados Unidos en la institucion que vendria siendo el simil de la
UAF. En ese modelo, resefid, se ha suscrito un convenio con los
supervisores de bancos para que sean ellos quienes evallen la efectividad
de los sistemas de prevencion de lavado de activos y financiamiento del
terrorismo.

Recordd, ademas, que conforme a la ley 21.000,
es deber de la CMF velar por la estabilidad financiera. Como los delitos
vinculados a lavado de activos y terrorismo son de los que pueden provocar
riesgos de caracter sistémico, razon0O, contar con la nueva facultad
contribuira a que la CMF pueda cumplir de mejor manera con su obligacion
legal.

En segundo término, el sefior Ministro abordo la
inquietud planteada en torno a la emision de bonos por parte de las
cooperativas de ahorro y crédito. Explic6 que hoy por hoy, las cooperativas
de patrimonio superior a 400.000 UF y que son fiscalizadas por la SBIF,
pueden emitir bonos. Si, por algin motivo, ese patrimonio posteriormente
disminuye, las que eran objeto de fiscalizacion contindan siéndolo. Puede
darse, en consecuencia, el caso de cooperativas que son fiscalizadas pero
gue no pueden emitir bonos. Al efecto, indic6 que el Ejecutivo estaria
dispuesto a patrocinar una indicacion que permitiera emitir bonos a
cooperativas que tengan un patrimonio de 200.000 UF, en la medida,
recalco, que sean fiscalizadas por la SBIF.
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En tercer lugar, hizo hincapié en que los
funcionarios de la SBIF que se traspasan a la CMF mantienen sus beneficios
laborales. El articulo noveno transitorio, en efecto, dispone que el decreto
gue sobre el particular emita el Ministerio de Hacienda, no podra afectar la
residencia, remuneraciones ni asignaciones de los trabajadores, ni podra ser
causal de término de contrato. Ademds, afiadid, el articulo decimotercero
transitorio prescribe que el Servicio de Bienestar de la SBIF debera seguir
funcionando para los funcionarios traspasados. Queda claro, sostuvo, que el
proyecto de ley resguarda la proteccion de los derechos de funcionarios. Sin
perjuicio de ello, y a mayor abundamiento, al Ejecutivo va a proponer que el
articulo decimoséptimo transitorio establezca el deber, para el Ministerio de
Hacienda, de tomar conocimiento de la opinibn de las asociaciones de
funcionarios cuando modifique el estatuto del personal de la CMF, para su
aplicacion al personal traspasado. Esto ultimo, destaco, en cumplimiento de
un protocolo suscrito por el anterior Gobierno con los funcionarios de la SBIF.

DISCUSION PARTICULAR

A continuacion se da cuenta, en el orden de su
articulado y en los términos en que fueron aprobadas en general por la Sala del
Senado, de las disposiciones del proyecto sobre las que fueron formuladas
indicaciones, de su pertinente resolucién, asi como de otras enmiendas
acordadas por la Comision.

Articulo 1

Mediante 115 numerales, modifica el decreto con
fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto
refundido, sistematizado y concordado de la Ley General de Bancos y de
otros cuerpos legales que se indican, en el siguiente sentido:

Numero 30
Modifica, mediante cuatro literales, el articulo 32
(relativo al establecimiento en el pais de los bancos constituidos en el

extranjero):

La letra a) reemplaza, en el inciso primero, la
palabra “Superintendencia” por “Comisién”.

La letra b) reemplaza, en el inciso tercero, la
expresion “El Superintendente” por “La Comision”.
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La letra c) sustituye, en el inciso cuarto, la oracion
"Dictada la resolucién que apruebe el establecimiento de la sucursal, ésta y
un extracto de los estatutos certificado por la Superintendencia se inscribiran
y publicaran en la forma y dentro del plazo a que se refiere el articulo
anterior”, por la siguiente: “Dictada la resolucion que apruebe el
establecimiento de la sucursal en los términos del articulo anterior, ésta se
inscribira y publicara, acompanada de un extracto de los estatutos de la
empresa, el que debera ser certificado por la Comisién.”.

La letra d), finalmente, reemplaza, en el inciso
final, la palabra “Superintendencia” por “Comision”.

En relacion con la oracion sustitutiva que propone
la letra c), la Comision tuvo presente que la referencia a la constitucion de
sucursales “en los términos del articulo anterior” no resulta apropiada, toda
vez que el articulo 31 de la ley general de bancos regula la constitucion de
bancos, no de sucursales.

Al respecto, la Comision y el Ejecutivo
concordaron la siguiente redaccion para la oracién sustitutiva propuesta en la
letra c): "La resolucién que apruebe el establecimiento de la sucursal se
inscribira y publicara, en la forma y plazo establecidos en el inciso segundo
del articulo anterior, acompafiada de un extracto de los estatutos de la
empresa, el que debera, asimismo, ser certificado por la Comision.".

En consecuencia, la redacciéon fue aprobada
por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisién,
Honorables Senadores sefores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro. Lo
hicieron en virtud de lo dispuesto en el articulo 121, inciso final, del
Reglamento del Senado.

Nuamero 33
Sustituye el articulo 35 bis por el siguiente:

“Articulo 35 bis.- Sin perjuicio de las normas
establecidas en el decreto con fuerza de ley N° 1, de 2004, del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion, que fija el texto refundido, coordinado
y sistematizado del decreto ley N° 211, de 1973, sélo se procedera a la
fusion de bancos, a la adquisicion de la totalidad del activo y pasivo de un
banco por otro o de una parte sustancial de ellos, segun la definicién del
articulo 138; o a la toma de control de dos 0 mas bancos por una misma
persona o grupo controlador, o bien a aumentar sustancialmente el control ya
existente, en términos que el banco adquirente o el grupo de bancos
resultante alcancen importancia sistémica, en los términos dispuestos en el
articulo 66 quater, si los interesados cuentan con la autorizacion de la
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Comision. En dicha resolucion, la Comision podra imponer una o mas de las
exigencias a que se refiere el articulo 66 quater.

La Comisién podra denegar la autorizacion de que
trata este articulo, mediante resolucion fundada, previo acuerdo en el mismo
sentido del Consejo del Banco Central de Chile aprobado por la mayoria de
sus miembros en ejercicio.

El acuerdo referido en el inciso anterior deberéa ser
comunicado dentro del plazo de diez dias hébiles bancarios desde que se
solicite, plazo que se entendera prorrogado en el caso que contempla el
articulo 19, inciso tercero, de la ley N° 18.840, Organica Constitucional del
Banco Central de Chile.

La Comision debera pronunciarse en un plazo
maximo de sesenta dias sobre la solicitud de autorizacién a que se refiere
este articulo.

Las resoluciones denegatorias que dicte la
Comisién podran reclamarse en los términos establecidos en el articulo 70
de la ley N° 21.000, que crea la Comisién para el Mercado Financiero.”.

En relacién con la parte inicial del inciso primero
del articulo propuesto, la Comisién tuvo presente que, en rigor, el articulo
138 de la ley general de bancos so6lo contiene una definicion de “parte
sustancial de los activos del banco”, en su inciso tercero, pero no de “parte
sustancial de los pasivos del banco”. Por ello, se estim6 que la redaccion se
podria prestar para equivocos.

En consideracion a lo expuesto, la Comision y el
Ejecutivo estuvieron por incorporar una referencia al inciso tercero del
articulo 138.

Asi lo acordé la unanimidad de los miembros
presentes de la Comisiéon, Honorables Senadores sefiores Coloma,
Garcia, Letelier y Pizarro. Lo hicieron en virtud de lo dispuesto en el
articulo 121, inciso final, del Reglamento del Senado.

Numero 36

Mediante cuatro literales modifica el articulo 38
(relativo, en general, a la determinacion, por parte de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras (SBIF), de los horarios de atencion a
publico de los bancos).
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La letra a) sustituye el inciso primero por el
siguiente:

“Articulo 38.- Correspondera a la Comision fijar,
mediante norma de caracter general, el horario minimo para la atencion del
publico en el Banco del Estado de Chile y en el resto de los bancos, el que
debera ser uniforme para todas las oficinas de una misma localidad.

La letra b) Sustituye, en el inciso segundo la
expresion “al Superintendente” por “a la Comision”.

La letra c), en tanto, elimina en el inciso tercero la
frase “sin las limitaciones y formalidades indicadas, pero en las condiciones
gue sefale,”.

La letra d) modifica su inciso final en el siguiente
sentido:

i. Reemplaza la frase “del Superintendente en la
forma indicada en el” por “de la Comision otorgada en virtud del”.

ii. Elimina la expresion “y sociedades financieras”.

El nimero 36 fue objeto de las indicaciones
nameros 1 bis, 1 ter y 1 quater.

La indicacion numero 1 bis, de la Honorable
Senadora sefiora Rincon y los Honorables Senadores sefiores Harboe,
Lagos, Letelier y Pizarro, para incorporar, en el inciso segundo del articulo 38
de la ley general de bancos, la siguiente oracion final:

“Asimismo, las instituciones bancarias podran
disponer de canales no presenciales de atencion de publico, los que deberan
dar cumplimiento a la normativa de caracter general que la Comision para el
Mercado Financiero emita, de conformidad con lo dispuesto en el inciso final
del articulo 62 de esta ley.”.

La indicacibn nimero 1 ter, de S.E. el
Presidente de la Republica, para incorporar, en la letra d), un numeral iii.,
nuevo, del siguiente tenor:

“lii. Intercdlase, entre las expresiones “no
atenderan” y “al publico”, la palabra “presencialmente”.
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La indicacibn numero 1 quater, de S.E. el
Presidente de la Republica, para incorporar la siguiente letra €), nueva:

“e) Introducese el siguiente inciso final:

“Con todo, los bancos podran disponer otros
canales de atencidn de publico, debiendo cumplir con los requisitos que para
su funcionamiento establezca la Comision, mediante norma de caracter
general, dentro de los cuales deberan incluirse elementos tales como los
estandares de seguridad de las operaciones que se efectlen por dichos

canales y la disponibilidad minima de los mismos, entre otros.”.”.

El Honorable Senador sefior Pizarro observo
gue no obstante ser similares, la indicacion niamero 1 quéter tiene el mérito
de ser mas explicita que la 1 bis.

Las indicaciones numeros 1 ter y 1 quater
fueron aprobadas por la unanimidad de los miembros presentes de la
Comisién, Honorables Senadores seiiores Coloma, Garcia, Letelier y
Pizarro.

Con la misma unanimidad fue aprobada la
indicacion numero 1 bis. Lo fue con modificaciones, con el texto de la
indicacion numero 1 quéater.

Numero 44

Intercala, a continuacion del articulo 49, el
siguiente articulo 49 bis:

“Articulo 49 bis.- Los directorios de los bancos
estaran compuestos por un minimo de cinco y un maximo de once directores
titulares y, en todo caso, por un numero impar de ellos. Podran, ademas,
tener hasta dos directores suplentes. Los directores duraran tres afios en sus
funciones y podran ser reelegidos.

Para rebajar el nimero de directores contemplado
en el estatuto, el banco debera obtener previamente autorizacion de la
Comision, la que para dar su aprobacion deberd tomar en cuenta la
composicidon accionaria de la empresa y la proteccion de los derechos de los
accionistas minoritarios.

Es incompatible el cargo de director de un banco
con el de parlamentario, de director o empleado de cualquiera institucion
financiera y con los cargos designados por el Presidente de la Republica.
También es incompatible el cargo de director de un banco con el de
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empleado o funcionario de cualquiera de las entidades a que se refiere el
namero 4 del articulo anterior. Estas incompatibilidades no alcanzaran a las
actividades docentes.

Tampoco podra una persona desempeiiar, a la
vez, el cargo de director y de empleado del mismo banco. Esta disposicion
no obsta para que un director desempefie, en forma transitoria y por no mas
de noventa dias, el cargo de gerente.

El miembro del directorio que, sin permiso de éste,
dejare de concurrir a sesiones durante un lapso de tres meses, cesara en su
cargo por esa sola circunstancia.

Ademas de las inhabilidades establecidas en los
articulos 35 y 36 de la ley N° 18.046, sobre Sociedades AndGnimas, no podra
ser director de un banco la persona que:

a) Hubiere sido condenada por delito que merezca
pena aflictiva o de inhabilitacion perpetua para desempefiar cargos u oficios
publicos, por delitos de prevaricacion, cohecho y, en general, aquellos
cometidos en ejercicio de la funcidon publica, delitos tributarios, delitos
contemplados en la ley N° 18.045, de Mercado de Valores, delitos
contemplados en los articulos 59 y 64 de la ley N° 18.840, organica
constitucional del Banco Central de Chile, delitos contra la fe publica y, en
general, por cualquier otro delito contemplado en las normas que regulan los
mercados sujetos a la fiscalizacién de la Comisién.

b) Haya sido sancionada, dentro de los ultimos
cinco afnos, por infraccidon a las normas que regulan los mercados sujetos a
la fiscalizacion de la Comision y que, a su vez, se encuentren tipificadas
como delitos.

c) Hubiere incurrido en conductas graves que
puedan poner en riesgo la estabilidad de la entidad en la que se desempefa
como director o la seguridad de sus depositantes.

d) Se hubiere declarado insolvente y no se
encontrare rehabilitado.

No podran establecerse requisitos especiales para
ser elegido director, derivados de la nacionalidad o profesion.”.

El articulo 49 bis propuesto fue objeto de las
indicaciones nimeros 1y 2.

La indicacién namero 1, del Honorable Senador
sefior Bianchi, para agregar en el inciso tercero, a continuacion de la
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expresion “actividades docentes”, lo siguiente: “, y se extendera hasta un afo
después que se hubiese cesado en alguno de los cargos sefialados”.

El sefior Ministro de Hacienda observo que la
extension de la incompatibilidad con el cargo de director de banco, podria ser
mas razonable si fuese en relacion con algin cargo publico como, por
ejemplo, autoridad del sector bancario. Sin embargo, advirtio, se propone
gue también recaiga sobre directores o empleados de cualquier institucion
financiera, lo que parece excesivo.

El Honorable Senador seior Letelier sefialé que
no hay nada reprochable en que un director de banco pase a desempefarse
en otra institucion financiera. No hay ahi, agregd, algun cuestionamiento
desde el punto de vista de la probidad.

El Honorable Senador seior Pizarro expresoé
gue conforme a la indicacion en comento, un director de banco no podria ser
nombrado Ministro de Hacienda, por ejemplo, sino al cabo de un afio. Eso
implicaria, hizo ver, que personas altamente especializadas no puedan llegar
a desempefarse en el sector publico, ya sea por nombramiento o por
eleccion popular, si no renuncian un afio antes a su empleo.

Enseguida, el Honorable Senador sefior Coloma
repard en que el articulo 60 de la Constitucion Politica de la Republica ya
establece, como causal de cesacion en el cargo de senador o diputado, el
desempefio como director de banco o de alguna sociedad anénima. No
parece adecuado, en consecuencia, incorporar en la ley la causal distinta,
como se hace en el inciso tercero del articulo 49 bis aprobado en general.

El Honorable Senador sefior Letelier se mostro
de acuerdo con que la referencia a la incompatibilidad parlamentaria parece
innecesaria. Solicitd votacion separada de la expresion “de parlamentario,”,
en la primera oracion del inciso tercero del articulo 49 bis.

Puesta en votacion la antedicha expresion, fue
rechazada por la unanimidad de los miembros presentes de la
Comisién, Honorables Senadores seiiores Coloma, Garcia, Letelier y
Pizarro.

Puesta en votacion la indicacién namero 1, fue
rechazada por la misma unanimidad precedentemente sefialada.

La indicaciéon numero 2, del Honorable Senador
sefor Bianchi, para suprimir, en la letra b) del inciso sexto, la frase “, dentro
de los ultimos cinco afios,”.
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El sefior Ministro de Hacienda consigné que
para el caso de las sanciones a que se refiere la letra b) del inciso sexto del
articulo 49 bis, se fija un periodo de inhabilidad de cinco afios. La pregunta
de fondo, plante6, es si esa inhabilidad debe limitarse a un plazo
determinado o, como propone la indicacion, debe durar por siempre.

El Honorable Senador seior Pizarro manifesto
gue consagrar una inhabilidad ad eternum parece una exageracion. La letra
b), hizo ver, alude a una infraccion de entidad menor a las sefaladas en la
letra a) (delitos que merezcan pena aflictiva o de inhabilitacion perpetua para
cargos publicos).

El Honorable Senador sefior Coloma recordd
gue el articulo 11 de la ley N° 21.000, que crea la CMF, contiene las mismas
clausulas de las letras a) y b) del articulo 49 bis en andlisis, aplicables para la
determinacién de quienes no pueden ser designados comisionados. Si ya se
fijo un criterio para el regulador, razond, parece pertinente replicarlo en los
fiscalizados.

El Honorable Senador sefior Letelier consultd
cudl es el alcance de que la letra b) establezca dos requisitos copulativos
para que opere la causal: primero, que la persona haya sido sancionada,
dentro de los ultimos cinco afios, por infraccion a las normas que regulan los
mercados sujetos a la fiscalizacion de la Comisién y, segundo, que se
encuentren tipificadas como delitos. Hizo hincapié en que no se esta
hablando de cualquier tipo de sancion, sino de las que estén tipificadas como
delitos.

Puesta en votacion la indicacion niumero 2, fue
rechazada por tres votos en contra y una abstencién. Votaron en contra
los Honorables Senadores sefiores Coloma, Garcia y Pizarro, y se
abstuvo el Honorable Senador sefor Letelier.

Numero 50

Intercala, a continuacion del articulo 55, el
siguiente articulo 55 bis:

“Articulo 55 bis.- Las empresas bancarias, previa
autorizacion de la Comisién, podran emitir acciones preferentes o bonos sin
plazo fijo de vencimiento, que podran calificar como parte del patrimonio
efectivo del banco emisor conforme a lo previsto en el articulo 66 letra b).

La Comision establecerq, mediante norma de
caracter general, y previo acuerdo favorable del Banco Central de Chile, los
requisitos y condiciones que deberan reunir estos instrumentos, los que
estaran sujetos, al menos, a las normas siguientes:
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1. Las acciones preferentes otorgaran a sus
titulares preferencias de orden patrimonial que deberan estar establecidas en
las condiciones de emision respectivas, asi como previstas en los estatutos
sociales. Estas preferencias podran consistir en una prioridad en el pago de
dividendos o, inclusive, el derecho a una proporcion determinada o
determinable de las utilidades liquidas distribuibles, respecto de los titulares
de acciones ordinarias. Asimismo, las acciones que gocen de estas
preferencias podran ser emitidas sin derecho a voto o con derecho a voto
limitado. Las acciones preferentes sin derecho a voto, o las con derecho a
voto limitado en las materias en que carezcan de éste, no se computaran
para el calculo de los quorum de sesidon o de votacién en las juntas de
accionistas. En todo caso, las preferencias que otorguen estas acciones no
requerirdn estar sujetas a un plazo de vigencia determinado, ni tampoco sera
aplicable a su respecto lo previsto en el articulo 21, inciso tercero, de la ley
N° 18.046, sobre Sociedades Anonimas.

2. Los bonos seran emitidos sin un plazo fijo de
vencimiento para la amortizacion del capital adeudado. El capital de estos
titulos so6lo podra ser amortizado como consecuencia del pago anticipado o
rescate voluntario de tales instrumentos por parte del banco emisor, sujeto a
las reglas indicadas en el numeral siguiente. En todo caso, estos bonos se
consideraran para todos los efectos legales como instrumentos de deuda de
oferta publica.

3. Tanto las acciones preferentes como los bonos
sin plazo fijo de vencimiento se convertiran en acciones ordinarias del banco
emisor mediante su canje o capitalizacién, segun corresponda, ante la
ocurrencia de las contingencias objetivas contempladas al efecto en las
condiciones de emision respectivas, las que deberan ser aprobadas por la
Comision. Lo mismo ocurrird si el banco se encontrare en alguna de las
situaciones de insolvencia descritas en el articulo 130.

Alternativamente, las condiciones de emision de
los bonos sin plazo fijo de vencimiento podran establecer que, en caso de
verificarse las contingencias objetivas contempladas en ellas, en lugar de la
conversion en acciones ordinarias, el capital e intereses de tales bonos
caducaran por el solo ministerio de la ley, sin otorgar derechos a exigir su
pago; o bien se depreciaran hasta una suma equivalente al monto nominal
de diez pesos por cada instrumento. En este ultimo caso, el bono depreciado
otorgara a su tenedor un derecho condicional, sujeto a que el banco emisor
recupere los niveles de solvencia que permitan su continuacién en los
términos que hubiere determinado la Comision en la norma de caracter
general a que se refiere el encabezado del presente inciso. En caso de
verificarse dicha condicion, se podra exigir el canje de este instrumento por
un nuevo bono, el que se valorizard en la forma que se hubiere
preestablecido en las condiciones de emision del instrumento original.
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Con todo, los bonos sin plazo fijo de vencimiento
de una misma serie estaran sujetos exclusivamente al efecto de la
capitalizacion, la caducidad o de la depreciacién, segun lo especificado en
las condiciones de la emision respectiva.

El canje de las acciones preferentes tendra lugar
en forma previa o simultdnea a la capitalizacion, caducidad o depreciacion de
los bonos sin plazo de vencimiento.

4. Las acciones preferentes soélo podran ser
adquiridas voluntariamente por el banco emisor, una vez transcurrido un
plazo no inferior a cinco afios contado desde su colocacion, previa
autorizacion de la Comision. Sujeto al mismo plazo y condicién, procedera
también el pago anticipado o rescate voluntario de los bonos sin plazo fijo de
vencimiento. En ningln caso, la empresa bancaria podra proceder a la
adquisicion, pago anticipado o rescate voluntario indicados, segun
corresponda, si como resultado de ello dejare de cumplir la proporcién
minima de patrimonio efectivo establecida en el inciso primero del articulo
66. En las condiciones de emisién de las acciones o bonos respectivos, no
podran incluirse elementos que anticipen o hagan previsible que la empresa
bancaria procedera a la adquisicién, pago anticipado o rescate voluntario de
los mismos, segun corresponda.

5. Sujeto a la previa aprobacién de la Comision,
las condiciones de emision respectivas podran contemplar las situaciones en
gue el banco emisor de las acciones preferentes, o de los bonos sin plazo fijo
de vencimiento, podré, excepcionalmente, eximirse de efectuar uno o mas de
los pagos periddicos de dividendos o intereses, segun corresponda, sin que
éstos se acumulen a los dividendos o intereses que se devenguen en los
periodos siguientes, ni que como consecuencia de ello se configure un
evento de incumplimiento.

6. En virtud del simple canje de las acciones
preferentes, o la mera capitalizacion, depreciacion o caducidad de los bonos
referidos, o por efecto del no pago de dividendos o intereses respectivos,
segun corresponda, no podra exigirse en forma anticipada el cumplimiento
de otras obligaciones que el emisor hubiere contraido, ni resolverse o
terminarse anticipadamente el acto o contrato respectivo que hubiere
originado las mismas.

7. Los instrumentos regulados en este articulo en
ningun caso podran ser adquiridos por las empresas sefialadas en el articulo
2 de la presente ley, por sus sociedades filiales o coligadas o por
Cooperativas de Ahorro y Crédito. Asimismo, quedaran sujetos a la
prohibicién prevista en el articulo 84 N° 3, en relacion con el financiamiento
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de su adquisicion. Lo anterior, es sin perjuicio de lo expresado en relacion
con la adquisicion de acciones preferentes de propia emision.

En lo que no se oponga a lo previsto en este
articulo o la normativa antedicha y a las demas disposiciones de esta ley,
regira para los bonos lo establecido en el titulo XVI de la ley N°18.045, de
Mercado de Valores. Para las acciones preferentes regira lo dispuesto en la
ley N° 18.046, sobre Sociedades Andnimas y su Reglamento.”.

El articulo 55 bis propuesto fue objeto de las
indicaciones namero 2 A, 2 bis, 2 B, 2 ter, 2 C, 2 quéter, 2 D y 2 quinquies,
todas de Su Excelencia el Presidente de la Republica.

La indicacion niumero 2 A para sustituir, en el
parrafo segundo del numeral 3 del inciso segundo, la frase “En caso de
verificarse dicha condicion, se podra exigir el canje de este instrumento por
un nuevo bono, el que se valorizara en la forma que se hubiere
preestablecido en las condiciones de emision del instrumento original”, por la
siguiente “En caso de verificarse dicha condicion, el bono depreciado se re
apreciara, valorizandose en la forma que se hubiere preestablecido en las
condiciones de emision del mismo instrumento”.

La indicacidn fue retirada por el Ejecutivo.

La indicacién numero 2 bis, de Su Excelencia
del Presidente de la Republica, para sustituir, en el parrafo segundo, la frase
“En caso de verificarse dicha condicion, se podra exigir el canje de este
instrumento por un nuevo bono, el que se valorizara en la forma que se
hubiere preestablecido en las condiciones de emision del instrumento
original” por la siguiente: “En caso de verificarse dicha condicién, el bono
depreciado se re apreciara, valorizandose en la forma que se hubiere
preestablecido en las condiciones de emision del mismo instrumento”.

El sefior Ministro de Hacienda explic6 que, en
rigor, se trata del mismo bono emitido, por lo que no cabe hablar de su canje,
sino de su reapreciacion.

La indicacién nimero 2 bis fue aprobada por la
unanimidad de los miembros presentes de la Comisién, Honorables
Senadores seiiores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.

La indicacién numero 2 B, para reemplazar, en
el parrafo tercero del numeral 3 del inciso segundo, la expresion “o de la
depreciacion” por la frase “, la depreciacion y su eventual re apreciacion”.

La indicacidn fue retirada por el Ejecutivo.
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La indicacién numero 2 ter, de Su Excelencia del
Presidente de la Republica para reemplazar, también en el parrafo tercero

del numeral 3, la expresidon “o de la depreciacion” por la frase *“, la
depreciacién y su eventual re apreciacion”.

La indicacion fue aprobada por la unanimidad
de los miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.

La indicacién numero 2 C, para sustituir, en el
numeral 4 del inciso segundo, la expresidn “o rescate voluntario”, por la frase
“, rescate voluntario o re apreciacion”.

La indicacién fue retirada por el Ejecutivo.

La indicacibn numero 2 quater, de S.E. el
Presidente de la Republica, para sustituir, en el numeral 4, la expresion “o
rescate voluntario” por la frase “, rescate voluntario o re apreciacion”.

La indicacion fue aprobada por la unanimidad
de los miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.

Posteriormente, con arreglo a lo dispuesto en el
articulo 185 del Reglamento del Senado, la unanimidad de los miembros
presentes de la Comisién (Honorables Senadores sefiores Coloma, Garcia,
Letelier y Pizarro), acord6 reabrir el debate sobre la indicacion namero 2
guater.

Al respecto, la Coordinadora de Mercado de
Capitales del Ministerio de Hacienda, seiiora Tornel, hizo ver que en
consideracion de los costos operativos asociados al intercambio fisico de un
bono, se ha preferido establecer la posibilidad de que dichos instrumentos
puedan ser re apreciados, en vez de canjeados. En ese marco, agrego, se
insertan las enmiendas propuestas al articulo 5 bis.

En el caso del numero 4 del articulo 55 bis, sin
embargo, no se hace referencia al canje de instrumentos, razén por la que,
en rigor, no corresponde introducir el concepto de re apreciacion. Por
consiguiente, planteo, la indicacion numero 2 quater no debe ser aprobada,
sino rechazada.

En virtud de la precedente explicacion, la
indicacion numero 2 quater fue rechazada por la unanimidad de los
miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores seiiores
Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.
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La indicaciéon nimero 2 D, para intercalar, en el
numeral 6 del inciso segundo, entre las expresiones “depreciacion” y “o
caducidad” la expresion “, re apreciacion”.

La indicacién fue retirada por el Ejecutivo.

La indicacién namero 2 quinquies, de S.E. el
Presidente de la Republica, para intercalar, en el numeral 6, entre las
expresiones “depreciacion” y “o caducidad” la expresion “, re apreciacion”.

La indicacion fue aprobada por la unanimidad
de los miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.

Numero 51
Reemplaza el articulo 56 por el siguiente:

“Articulo 56.- La junta ordinaria de accionistas, a
propuesta del directorio del banco, podra acordar al término de cada ejercicio
el reparto de un dividendo que debera tomarse de las ganancias liquidas, del
fondo destinado al efecto o de otras fuentes que las leyes autoricen.

Si se produjere una disminucion del capital, y éste
se encontrare por debajo del capital minimo exigido en los articulos 50 y 51,
segun corresponda, no podra repartirse dividendo mientras no se haya
reparado el déficit.

Tampoco podra repartirse dividendo con cargo a
utilidades del ejercicio o a fondos de reserva, si por efecto de ese reparto el
banco infringe alguna de las proporciones que fija el articulo 66, o cuando se
haya suspendido el pago del cup6n o intereses de los bonos sin plazo de
vencimiento a los que se refiere el articulo precedente.

En caso de déficit en el capital basico adicional a
gue se refieren los articulos 66 bis y 66 ter, quedara limitada la distribucion
de dividendos o excedentes en hasta la respectiva proporcibn que a
continuacion se indica, mientras no se haya restituido dicho capital:

a) Si el déficit fuere menor o igual al 25% del nivel
requerido, el banco podra repartir como maximo el 60% de las utilidades del
ejercicio.

b) Si el déficit fuere mayor al 25% e inferior o igual
al 50% del nivel requerido, el banco podra repartir como maximo el 40% de
las utilidades del ejercicio.
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c) Si el déficit fuere mayor al 50% e inferior o igual
al 75% del nivel requerido, el banco podra repartir como maximo el 20% de
las utilidades del ejercicio.

d) Si el déficit fuere mayor al 75% del nivel
requerido, el banco no podra repatrtir utilidades del ejercicio.

En cualquiera de las situaciones previstas en este
articulo, quedara prohibida la adquisicion de acciones del banco por parte de
sus accionistas controladores, a menos que cuenten con la autorizacion
previa de la Comisién.”.

Fue objeto de las indicaciones niumeros 2 E y 2
sexies.

La indicacion numero 2 E, de Su Excelencia el
Presidente de la Republica, para eliminar, en el inciso cuarto del articulo 56
propuesto, la expresion “o excedentes”.

La indicacidn fue retirada por el Ejecutivo.

La indicacibn numero 2 sexies, de S.E. el
Presidente de la Republica, para eliminar, en el inciso cuarto del articulo 56,
la expresion “o0 excedentes”.

La Coordinadora de Mercado de Capitales del
Ministerio de Hacienda, sefora Catherine Tornel, sefialé que a lo largo de
toda la ley de bancos se utiliza el vocablo “dividendos”, por lo que el uso del
término “excedentes” puede prestarse para equivocos.

La indicacion fue aprobada, con una enmienda
meramente formal, por la unanimidad de los miembros presentes de la
Comision, Honorables Senadores seiiores Coloma, Garcia, Letelier y
Pizarro.

Nimero 54

Modifica, mediante dos literales, el articulo 62 (que
establece los niveles de clasificacion de los bancos segun gestion):

La letra a) reemplaza en los parrafos
correspondientes al Nivel A, B y C del inciso primero, la frase “Incluye a las
instituciones” por la palabra “Instituciones”.
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La letra b) sustituye el inciso segundo por el
siguiente:

“La Comision, mediante norma de caracter
general, establecera las condiciones y modalidades necesarias para la
implementacion de esta clasificacion. Tales normas deberén tratar en igual
forma a los bancos que se encuentren en situaciones de caracteristicas y
naturaleza equivalentes.”.

En relacion con este niumero se presentaron las
indicaciones numeros 2 F, 2 G, 2 septies, 2 octies, 2 nonies y 2 decies.

La indicacién numero 2 F, de Su Excelencia el
Presidente de la Republica, para reemplazar la letra a) por la siguiente:

“a) Modificase su inciso primero en el siguiente
sentido:

Reemplazase, en los parrafos correspondientes al
Nivel A, B y C, la frase “Incluye a las instituciones” por la palabra
“Instituciones”.

La indicacion numero 2G, de Su Excelencia el
Presidente de la Republica, para intercalar directamente en el parrafo
correspondiente al Nivel B del texto legal vigente, entre las expresiones
“ciertas debilidades en” y “los controles internos”, la frase “su gobierno
corporativo,”.

Las indicaciones numeros 2 F y 2 G fueron
retiradas por el Ejecutivo.

La indicacion nuamero 2 septies, de S.E. el
Presidente de la Republica, para reemplazar el actual literal a) por el
siguiente:

“a) Modificase su inciso primero en el siguiente
sentido:

i. Reemplazase, en los parrafos correspondientes
al Nivel A, B y C, la frase “Incluye a las instituciones” por la palabra
“Instituciones”.

ii. Reemplazase, en el parrafo correspondiente al
Nivel B, la frase “ciertas debilidades en los controles internos” por la frase
“ciertas debilidades en su gobierno corporativo, los controles internos,
seguridad de sus redes”.”.
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El Honorable Senador sefior Coloma pregunt6
qué debe entenderse por “ciertas” debilidades en el gobierno corporativo o
los controles internos de los bancos. Se trata, sostuvo, de una palabra
imprecisa en la que caben debilidades pequefias, muy pequefias, medianas,
graves, muy graves, etc., en circunstancias que lo deseable, seria que
guedaran de algun modo acotadas.

El Honorable Senador seior Letelier apunt6 que
la ambigledad del concepto no es casual, pues otorga mayor margen de
accion al regulador y reduce las opciones del regulado para objetar
actuaciones de la autoridad. Declar¢ estar de acuerdo con la redaccion.

El Honorable Senador seior Pizarro sefialdé que
el vocablo “ciertas” va a permitir que el regulador vaya configurando las
debilidades segun lo que acontezca en la practica. Por lo demas, agrego,
incluir en la ley un listado taxativo de las mismas no seria posible.

El sefior Ministro consigné que las debilidades
son cuestiones esencialmente dindmicas que, por lo mismo, estan tipificadas
a nivel normativo, precisamente a partir del contenido de la ley.

El Honorable Senador seior Garcia observo que
las debilidades de los controles internos o de la seguridad de las redes
debieran estar sujetas a mediciones mas 0 menos objetivas. Mas difusas, en
cambio, parecieran ser las que puedan afectar a los gobiernos corporativos.
Consulté qué parametros se aplican en este Ultimo ambito.

El sefor Ministro expres6 que los estandares de
gobiernos corporativos estan siendo crecientemente incorporados en el
concierto internacional. A eso, afadid, se esta apuntando en el modelo
nacional.

La indicacién numero 2 septies fue aprobada
por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisién,
Honorables Senadores sefiores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.

La indicacién numero 2 octies, de la Honorable
Senadora sefiora Rincon y los Honorables Senadores sefiores Harboe,
Lagos, Letelier y Pizarro, para intercalar, en el Nivel B del inciso primero,
entre las expresiones “Incluye a las instituciones que reflejan ciertas
debilidades en los controles internos,” y “sistemas de informacion para la
toma de decisiones,” lo siguiente: “seguridad de sus redes,”.

La indicacion numero 2 nonies, de la Honorable
Senadora sefiora Rincon y los Honorables Senadores sefiores Durana,
Elizalde, Galilea y Harboe, para intercalar entre las expresiones: “Incluye a
las instituciones que reflejan ciertas debilidades en los controles internos,” y
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“sistemas de informacion para la toma de decisiones,” lo siguiente:
“seguridad de sus redes,”.”.

Las indicaciones numeros 2 octies y 2 nonies
fueron aprobadas con modificaciones (con el mismo texto del ordinal ii.
de la indicacion 2 septies), por la unanimidad de los miembros
presentes de la Comisiéon, Honorables Senadores sefiores Coloma,
Garcia, Letelier y Pizarro.

La indicacion numero 2 decies, de la Honorable
Senadora sefiora Rincon y los Honorables Senadores sefiores Harboe,
Lagos, Letelier y Pizarro, para incorporar, en el inciso segundo que se
propone en la letra b), la siguiente oracion final:

“Del mismo modo, deberdn considerar el
cumplimiento de la normativa sobre infraestructura critica de la informacion
gue, en materia de ciberseguridad, establezca la Superintendencia.”.

El sefior Ministro de Hacienda sefiald que,
actualmente, el Ejecutivo esta analizando legislacion comparada con miras a
la presentacion de un proyecto de ley sobre ciberseguridad financiera. Es un
tema, enfatizo, que el Ejecutivo tiene la voluntad de abordar proximamente, y
de hecho, se encuentra hoy a la espera del informe de una comisién del
Fondo Monetario Internacional que estuvo por dos semanas en nuestro pais.
Por lo mismo, y aun compartiendo la preocupacion de fondo de que da
cuenta la indicacion numero 2 decies, planted que seria mas adecuado
esperar por un proyecto de ley mas integral, en vez de incluir una oracién
como la que se esta proponiendo.

Sin perjuicio de lo anterior, planteé que a juicio del
Ejecutivo, se trata de una indicacion inadmisible.

El Honorable Senador senor Letelier indicé que,
de todos modos, cualquier modificacion legal que se proponga debiera
introducir una enmienda como y en el lugar en que lo esta haciendo la
indicacion numero 2 decies.

El Honorable Senador sefior Garcia pregunto si
existe normativa sobre infraestructura critica de la informacion emanada de
la SBIF.

La indicacion numero 2 decies fue declarada
inadmisible por el sefior Presidente de la Comisién, en virtud de lo
dispuesto en el articulo 65 inciso cuarto, numero 2, de la Constitucion
Politica de la Republica.
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No obstante la precedente declaracion de
inadmisibilidad, el seiior Ministro de Hacienda dio a conocer, atendida la
alta preocupacion de los sefiores Senadores por las materias contenidas en
la indicacién, el compromiso del Ejecutivo para presentar una nueva
indicacion que las recoja, durante la discusion particular en la Sala del
Senado del presente proyecto de ley. Lo anterior, sin perjuicio de que el
futuro proyecto de ley sobre ciberseguridad que el Ejecutivo va a presentar,
pueda contener una disposicién que modifique lo que finalmente se apruebe
en el presente proyecto de ley que moderniza la legislacion bancaria.

Numero 59

Intercala, a continuacion del articulo 66, los
siguientes articulos 66 bis, 66 ter, 66 quater y 66 quinquies:

“Articulo 66 bis.- Los bancos deberan mantener un
capital basico adicional equivalente al 2,5% de sus activos ponderados por
riesgo, netos de provisiones exigidas, por sobre el patrimonio efectivo
minimo que le sea exigible de acuerdo con lo establecido en el articulo 66.

En caso de incumplir lo anterior, el banco debera
sujetarse a lo dispuesto en el inciso final del articulo 56, en tanto no se
subsane dicho déficit, sin perjuicio de las demas facultades que, al respecto,
pueda ejercer la Comision.

Articulo 66 ter.- El Banco Central de Chile, en
consideracion a la fase del ciclo econémico, podra determinar la activacion
de una exigencia de capital basico adicional de caracter contra-ciclico,
aplicable de manera general a todas las empresas bancarias constituidas o
autorizadas para operar en el pais. Para estos efectos, citara especialmente
al Ministro de Hacienda a la sesion respectiva, de acuerdo a lo dispuesto en
el articulo 19 de la ley N° 18.840, organica constitucional del Banco Central
de Chile.

Adoptado el acuerdo por el Consejo, el Banco
Central de Chile, previo informe favorable de la Comision, fijara la exigencia
de capital basico adicional entre el 0% y el 2,5% de los activos ponderados
por riesgo, netos de provisiones exigidas, asi como el plazo que tendran los
bancos para cumplir dicha exigencia, el que no podra ser inferior a seis
meses contados desde su imposicion. Asimismo, la Comisién establecera,
mediante norma de caracter general, las demas condiciones necesarias para
la implementacion y supervision de la exigencia descrita en el presente
articulo.

En caso de no enterarse el capital basico adicional
a que se refiere este articulo en el plazo establecido por el Banco Central, se
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aplicara lo dispuesto en el inciso final del articulo 56, hasta que dicho capital
sea constituido en su totalidad.

Asimismo, el Consejo del Banco Central de Chile
determinara la desactivacion de la exigencia adicional descrita en el presente
articulo y el plazo en que ésta deberd materializarse, siguiendo el
procedimiento descrito en los incisos precedentes. El acuerdo debera ser
comunicado a la Comision para que establezca, mediante resolucién
fundada, las demas condiciones en que se materializara la desactivacion.

Articulo 66 quater.- La Comisidn determinara,
mediante norma de caracter general, y previo acuerdo favorable del Consejo
del Banco Central de Chile, los factores y metodologia que permitan
establecer si un banco o grupo de bancos puede ser calificado de
importancia sistémica. Entre dichos factores podra incluirse el tamario, la
participacion de mercado, la interconexion con otras entidades financieras, el
grado de sustitucion en la prestacion de servicios financieros o cualquier otro
criterio objetivo que se considere relevante para dicho fin.

Mediante resolucion fundada, y previo acuerdo
favorable del Banco Central de Chile, el Consejo de la Comisién calificara la
calidad de sistémico de un banco. Por el mismo acto, o posteriormente y
sujeto al mismo procedimiento, podra imponerle una o0 mas de las siguientes
exigencias, en tanto mantenga dicha condicion:

a) Adicion entre 1,0 a 3,5 puntos porcentuales al
capital basico sobre activos ponderados por riesgo, netos de provisiones
exigidas, por sobre el requerimiento minimo general de 8% al que se refiere
el articulo 66.

b) Adicion de hasta 2,0 puntos porcentuales al
capital basico sobre activos totales, netos de provisiones exigidas, por sobre
el requerimiento minimo general de 3% al que se refiere el articulo 66.

c) Que la reserva técnica que establece el articulo
65 sea aplicable desde que los depdsitos y demas sumas a que se refiere
esa norma excedan de una vez y media su patrimonio efectivo.

d) Que el margen de préstamos interbancarios
establecido en el articulo 84 N° 1, parrafo penultimo, se rebaje al 20% del
patrimonio efectivo.

Sujeto al mismo procedimiento de -calificacion
previsto en este articulo, el Consejo de la Comision determinara si un banco
deja de ser considerado de importancia sistémica, caso en el cual quedara
eximido de las exigencias que se le hubieren impuesto en virtud de dicha
calificacion.”.
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Articulo 66 quinquies.- La Comision podra imponer
requerimientos patrimoniales adicionales a los establecidos en los articulos
anteriores, mediante resolucion fundada y con el voto favorable de al menos
cuatro Comisionados, a aquellos bancos que, como resultado del proceso de
supervision, presenten, a juicio de la Comisién, riesgos no suficientemente
cubiertos con las exigencias previstas en dichos preceptos. Tales
requerimientos podrén ser satisfechos mediante capital basico, adicional al
ya constituido en cumplimiento de lo dispuesto en la presente ley, o bien, con
los instrumentos a que se refieren las letras b), ¢) y d) del articulo 66, segun
lo autorice la Comision. En todo caso, el requerimiento patrimonial que se
imponga a un banco no podra exceder el 4% de sus activos ponderados por
riesgo, netos de provisiones exigidas.

Para efectos de lo dispuesto en el presente
articulo, la Comision establecera, mediante norma de caracter general, los
criterios y directrices generales que se tendran en consideracion para la
determinacibn de los cargos de capital adicional descritos
precedentemente.”.

Este numeral fue objeto de la indicacién numero
3, del Honorable Senador sefior Bianchi, para eliminar, en el inciso primero
del articulo 66 quinquies propuesto, la frase “y con el voto favorable de al
menos cuatro Comisionados”.

El Honorable Senador seifior Coloma advirtio
gue uno de los aspectos mas relevantes de la reforma a la ley general de
bancos, es precisamente que la CMF pueda imponer requerimientos
patrimoniales adicionales a los bancos. Por lo mismo, y siendo un tema tan
sensible, tiene sentido que sean cuatro de los cinco comisionados los que
adopten la decision.

El sefior Ministro de Hacienda hizo presente,
primeramente, que en opinién del Ejecutivo la indicacion numero 3 es
inadmisible. Mas alla de eso, coincidié con que el quérum de decision tan
alto del articulo 66 quinquies aprobado en general por el Senado, se explica
por la importancia de la materia que aborda.

Puesta en votacion la indicacion numero 3, fue
rechazada por la unanimidad de los miembros presentes de la
Comisién, Honorables Senadores seiiores Coloma, Garcia, Letelier y
Pizarro.

Numero 62

Introduce, por medio de cuatro literales,
enmiendas en el articulo 70 (que consagra las funciones u operaciones que



56

pueden desarrollar las sociedades filiales de bancos y sociedades
financieras:

Letra a)

Elimina, en el encabezado del inciso primero, la
expresion “y sociedades financieras”.

Letra b)
Modifica el literal a) mediante tres ordinales:

El ordinal i sustituye el parrafo primero por el
siguiente:

“a) Agentes de valores; corredores de bolsa;
sociedades administradoras de fondos de terceros a que se refiere la ley N°
20.712, sobre Administracién de Fondos de Terceros y Carteras Individuales;
securitizacion de titulos y corredores de seguros regidos por el decreto con
fuerza de ley N° 251 del Ministerio de Hacienda, de 1931, de Compainiias de
Seguros, Sociedades Anonimas y Bolsas de Comercio. Las sociedades que
realicen las operaciones a que se refiere esta letra seran regidas por las
leyes aplicables a tales materias, seran fiscalizadas por la Comision y
deberan sujetarse a las condiciones que ésta establezca para el desarrollo
de dichas actividades mediante normas de caracter general.”.

El ordinal ii reemplaza, en el parrafo segundo, la
palabra “Superintendencia” por “Comision”.

El ordinal iii modifica el parrafo tercero en el
siguiente sentido:

- Sustituye la frase “Superintendencia de Valores y
Seguros” por la palabra “Comisién”.

- Elimina la preposicién “de” que antecede a las
expresiones “los seguros”.

Letra c)

Sustituye, en el literal b), las oraciones
“Superintendencia, mediante resolucion general, haya estimado que
complementan el giro de los bancos. En estos casos dicha Superintendencia
debera establecer mediante resolucion general las condiciones del ejercicio
de los referidos giros.”, por las siguientes: “Comision, mediante norma de
caracter general, haya estimado que complementan el giro de los bancos. En
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estos casos, la Comision debera establecer, mediante normas de caracter
general, las condiciones del ejercicio de los referidos giros.”.

Letra d)
Sustituye el inciso final por el siguiente:

“Podran también los bancos constituir filiales como
sociedades inmobiliarias, las que, en su constitucion y operacion, se
sujetaran a las normas de esta ley y de la ley N° 19.281, que establece
normas sobre Arrendamiento de Viviendas con Promesa de Compraventa.
Podran, asimismo, administrar e invertir los recursos y fondos a que se
refiere el articulo 54 de dicha ley, de acuerdo a las exigencias que en ella se
establecen.”.

El nimero 62 fue objeto de las indicaciones
numeros 3 Ay 3 bis, ambas de Su Excelencia el Presidente de la Republica.

La indicacion numero 3 A, para reemplazar el
ordinal i del literal b) por el siguiente:

“I. Sustitlyese su parrafo primero por el siguiente:

“a) Agentes de valores; corredores de bolsa;
sociedades administradoras generales de fondos a que se refiere la ley N°
20.712, sobre Administracién de Fondos de Terceros y Carteras Individuales;
securitizacion de titulos y corredores de seguros regidos por el decreto con
fuerza de ley N° 251 del Ministerio de Hacienda, de 1931, de Compaiiias de
Seguros, Sociedades Anonimas y Bolsas de Comercio. Las sociedades que
realicen las operaciones a que se refiere esta letra seran regidas por las
leyes aplicables a tales materias, seran fiscalizadas por la Comision y
deberan sujetarse a las condiciones que ésta establezca para el desarrollo

de dichas actividades mediante normas de caracter general.”.”.
La indicacidn fue retirada por el Ejecutivo.

La indicaciéon niumero 3 bis, para reemplazar el
namero i. del literal b) del numeral 62, por el siguiente:

“Ii. Sustitlyese su parrafo primero por el siguiente:

“a) Agentes de valores; corredores de bolsa;
sociedades administradoras generales de fondos a que se refiere la ley N°
20.712, sobre Administracién de Fondos de Terceros y Carteras Individuales;
securitizacion de titulos y corredores de seguros regidos por el decreto con
fuerza de ley N° 251 del Ministerio de Hacienda, de 1931, de Compaiiias de
Seguros, Sociedades Anonimas y Bolsas de Comercio. Las sociedades que
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realicen las operaciones a que se refiere esta letra seran regidas por las
leyes aplicables a tales materias, seran fiscalizadas por la Comision y
deberan sujetarse a las condiciones que ésta establezca para el desarrollo
de dichas actividades mediante normas de caracter general.”.”.

El seiior Ministro de Hacienda hizo ver que, en
estricto rigor, la Unica innovacion de la indicacion numero 3 bis respecto del
parrafo contenido en la letra a) aprobada en general por el Senado, es que la
referencia a sociedades administradoras “de fondos de terceros”, se cambia
por otra a sociedades administradoras “generales de fondos”.

La indicacion fue aprobada por la unanimidad
de los miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.

Niumero 108

Introduce, mediante cinco literales, enmiendas al
articulo 154, que establece el secreto y la reserva bancarios.

Letra a)

Por medio dos ordinales, modifica el inciso primero
en el siguiente sentido:

i. Sustituye la frase “Los depdsitos y captaciones
de cualquiera naturaleza que reciban los bancos estan sujetos” por “Las
operaciones de depdsitos y captaciones de cualquier naturaleza que reciban
las instituciones fiscalizadas en virtud de la presente ley estaran sujetas”.

ii. Intercala, entre la palabra “legalmente” y el
punto y seguido, la siguiente frase: “, o a quien se encuentre facultado en
virtud de un procedimiento especial regulado por ley”.

Letra b)
Sustituye el inciso segundo por el siguiente:

“Las demas operaciones quedaran sujetas a
reserva y las instituciones fiscalizadas en virtud de la presente ley solamente
podran darlas a conocer a quien demuestre un interés legitimo y siempre que
no sea previsible que el conocimiento de los antecedentes pueda ocasionar
un dafio patrimonial al cliente. Para estos efectos, se presumird que el
Servicio de Impuestos Internos y la Unidad de Andlisis Financiero, en el
ejercicio de las facultades que la ley les otorga, poseen interés legitimo y no
resulta previsible el dafio patrimonial al cliente.”.
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Letra c)
Sustituye el inciso tercero por el siguiente:

“No obstante lo sefialado en el inciso precedente,
y con el objeto de evaluar la situacion de la institucion fiscalizada, ésta podra
dar acceso a firmas especializadas del detalle de las operaciones que alli se
sefialan y sus antecedentes. Dichas entidades quedaran sometidas a la
reserva sefialada en el precitado inciso y siempre que la Comisiéon las
apruebe e inscriba en el registro que abrird para estos efectos.”.

Letra d)

Intercala en el inciso sexto, entre la expresion
“19.913,” y las palabras “los fiscales”, la siguiente frase: “que crea la Unidad
de Analisis Financiero,”.

Letra e)

Agrega los siguientes incisos séptimo, octavo y
noveno:

“En todo caso, las instituciones fiscalizadas en
virtud de la presente ley podran dar a conocer las operaciones sefaladas en
los incisos anteriores en términos globales, no personalizados ni
parcializados, so6lo para fines estadisticos o de informacion cuando exista un
interés publico o general comprometido, calificado por la Comisién.

Salvo lo dispuesto en otras leyes que contemplen
procedimientos especiales, los antecedentes sujetos a secreto o reserva que
se requieran a una institucion fiscalizada en virtud de lo dispuesto en este
articulo deberan ser entregados por ésta dentro del plazo de cinco dias
corridos, contado desde la recepcion de la solicitud del titular o a quien éste
autorice o de la autorizacion que fuere necesaria, en el caso del secreto; o
bien, desde que se acrediten los requisitos establecidos en el inciso segundo
de este articulo para efectos de la informacion sujeta a reserva. Con todo,
dicho plazo podra ser prorrogado por cinco dias adicionales cuando la
naturaleza, antigiedad y/o volumen de la informacién solicitada asi lo
justificare.

La omision total o parcial en la entrega de dichos
antecedentes podra ser sancionada por la Comisiéon de conformidad a lo
dispuesto en el articulo 36 y siguientes de la ley N° 21.000, que crea la
Comision para el Mercado Financiero.”.
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El ndmero 108 fue objeto de las indicaciones
nameros 3 B, 3 ter, 4, 4 bis, 5, 5 bis, 5 ter, 5 quater, 5 quinquies, 5 sexiesy 5
septies.

La indicacion numero 3 ter, de S.E. el
Presidente de la Republica, para reemplazar la letra a) por la siguiente:

“a) Sustitlyese, en su inciso primero, la frase “Los
depdsitos y captaciones de cualquiera naturaleza que reciban los bancos
estan sujetos” por “Las operaciones de depdsitos y captaciones de cualquier
naturaleza que reciban los bancos en virtud de la presente ley estaran
Sujetas”.

La indicacion fue aprobada por la unanimidad
de los miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.

La indicacién nimero 4, del Honorable Senador
sefior Bianchi, para eliminar la siguiente oracion en la letra b) del inciso
segundo propuesto en el nimero 108: “Para estos efectos, se presumira que
el Servicio de Impuestos Internos y la Unidad de Analisis Financiero, en el
ejercicio de las facultades que la ley les otorga, poseen interés legitimo y no
resulta previsible el dafio patrimonial al cliente.”.

La indicacion numero 4 bis, de S.E. el
Presidente de la Republica, para modificar el inciso segundo del articulo 154,
sustituido por su letra b), en el siguiente sentido:

i. Reemplazar la expresion “las instituciones
fiscalizadas” por “los bancos”.

ii. Eliminar la frase “Para estos efectos, se
presumira que el Servicio de Impuestos Internos y la Unidad de Analisis
Financiero, en el ejercicio de las facultades que la ley les otorga, poseen
interés legitimo y no resulta previsible el dafio patrimonial al cliente”.

El Honorable Senador sefior Montes expreso
estar de acuerdo con la consagracién de una presuncion legitima en favor
del Slly la UAF, para acceder a informacion sujeta a reserva bancaria, en los
términos aprobados por la Camara de Diputados. Basicamente, argumento,
porque en todo el mundo se esta avanzando en la direccion de que los
organos especializados cuenten con mayor informacion.

Tal es, ademds, el sentido de las indicaciones
nameros 5, 5 bis, 6 y 6 bis -de su autoria, de las que se da cuenta mas
adelante en el presente informe-, que persiguen que la Contraloria General
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de la Republica pueda también conocer informacion sujeta a reserva de
entidades publicas, en el marco de sus facultades.

El Honorable Senador sefior Pizarro advirtio
sobre la necesidad de poner en contexto el punto en debate. Al conocer en
general el proyecto de ley, expuso, se hizo ver en la Comision de Hacienda
del Senado que la aludida presuncion legitima podia significar poner en
entredicho ciertas garantias asociadas a la intimidad de las personas. Tras la
aprobacion por la Sala del Senado, el Ejecutivo presentdé una indicacion que
suprimio la presuncién. Y ahora, fruto de las conversaciones sostenidas con
los asesores de los Senadores de la Comision, presenta una serie de
indicaciones que dan cuenta de un cierto equilibrio entre las dos posiciones
iniciales.

El sefior Ministro de Hacienda acot6 que se ha
debido conjugar el cumplimiento de los estandares internacionales sobre
acceso a la informacion por parte de la autoridad, por una parte, con el
resguardo de la privacidad de las personas, por otra. Asi fue posible
consensuar la propuesta que en esta oportunidad se somete a la Comision,
gue en lo sustancial, reiterd, consiste en lo siguiente.

- Se elimina la presuncién de interés legitimo y no
previsibilidad del dafio patrimonial de la UAF, pero se faculta a que la CMF
comparta con ella informaciébn sujeta a reserva cuando detecte
irregularidades en los controles de los bancos en materia de lavado de
activos y financiamiento del terrorismo. La CMF, ademds, estara habilitada
para evaluar la efectividad de los controles de los bancos, para prevenir
dichos riesgos.

Todo lo anterior, destaco, en el plano preventivo.
Porque una vez iniciado un proceso, la UAF tiene acceso pleno a la
informacion que sea necesaria.

- Se elimina la presuncién de interés legitimo y no
previsibilidad del dafio patrimonial del Sll, pero se le faculta para solicitar al
Tribunal Tributario y Aduanero competente que autorice omitir la notificacion
al afectado, cuando lo haga en ejercicio de sus funciones de fiscalizacion o
para dar cumplimiento a un requerimiento de una autoridad internacional,
siempre que la informacién sea pedida con urgencia o la notificacion al titular
pueda dafar el curso de una investigacion. Adicionalmente, se le faculta para
requerir informacion sobre remesas desde y hacia el exterior por montos
iguales o superiores a USD$ 10.000.

Del mismo modo, puso de relieve que asi como
existen experiencias en el derecho comparado que acogen el modelo
aprobado por la Camara de Diputados, también las hay que recogen lo que
el Ejecutivo ahora plantea. Asimismo, recalcé que tanto las autoridades de la
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UAF como del SII han manifestado al Ejecutivo su conformidad con el disefio
propuesto.

El Honorable Senador sefior Montes observo
gue consultados sobre el particular, anteriores directores del UAF no han
manifestado el mismo beneplacito de las actuales autoridades. Mas alla de
eso, resaltd que son las propias orientaciones del Grupo de Accion
Financiera Internacional (GAFI o FATF, por su sigla en inglés), las que
sefialan que la UAF debe contar con capacidad para desempefar sus
funciones con libertad, incluyendo la autonomia para analizar, solicitar,
comunicar y revelar informacion especifica. La GAFI, recordd, es un
organismo intergubernamental creado en Paris, Francia, en 1989, por el
Grupo de los Siete (G-7) para establecer estandares y promover la aplicacion
efectiva de medidas legales, regulatorias y operativas para combatir el
lavado de activos, el financiamiento del terrorismo y otras amenazas
relacionadas con la integridad del sistema financiero internacional.

En lo que importa al Sll, sostuvo que es innegable
gue lo acordado es mejor que lo que existe hoy en dia. No obstante, solicitd
conocer las razones por las que igualmente, bajo ciertas condiciones, no
tendra acceso a informacion sujeta a reserva.

El Honorable Senador seiior Coloma insistiéo en
gue, en los tiempos actuales, es transversal la preocupacién por la
proteccion de ciertos datos personales vinculados a atributos de la
personalidad. Tal es, y no otra, la discusion de fondo que plantean las
disposiciones en discusion, mas alla de las excepciones que ya existen en la
ley y de las que se puedan incorporar.

Agregdé que aun siendo su postura la de una
defensa estricta del resguardo de la informacion personal, no es posible
desatender los deberes del pais por cumplir con estandares internacionales.
Por eso es que, en su concepto, la propuesta del Ejecutivo resulta razonable.

Expres6é que, desde luego, es absolutamente
necesario que la autoridad acceda a toda la informacién cada vez que
advierta sefiales o alertas de conductas ilegales. Pero eso, culmind, no
puede significar alterar la estructura vigente al punto que exista per se un
acceso a datos que, en rigor, son personales.

El Honorable Senador seior Montes hizo ver
gue los casos que se han conocido de millonarios desfalcos en Carabineros
de Chile, demuestran la debilidad de la situacion institucional, ya sea porque
la UAF no actud oportunamente o porque los bancos no le entregaron los
antecedentes que tenian.
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Puesta en votacién la indicacién nuamero 4 bis
fue aprobada por tres votos a favor y uno en contra. Votaron a favor los
Honorables Senadores seiores Coloma, Garcia y Pizarro, y en contra el
Honorable Senador seior Letelier.

Consecuencialmente, con la misma votacion
resulté aprobada la indicacién numero 4.

La indicacién namero 5, del Honorable Senador
sefior Montes, para agregar en la letra b), después de la expresion “Servicio
de Impuestos Internos” la siguiente locucion: “, la Contraloria General de la
Republica”.

La indicacibn numero 5 bis, del Honorable
Senador sefior Montes para reemplazar la letra b) del numeral 108 del
articulo 1°, por la siguiente:

“b) Sustitiyase su inciso segundo por el siguiente:

“Las demas operaciones quedaran sujetas a
reserva y las instituciones fiscalizadas en virtud de la presente ley solamente
podran darlas a conocer a quien demuestre un interés legitimo y siempre que
no sea previsible que el conocimiento de los antecedentes pueda ocasionar
un dafio patrimonial al cliente. Para estos efectos, se presumir4 que el
Servicio de Impuestos Internos, la Contraloria General de la Republica y la
Unidad de Andlisis Financiero, en el ejercicio de las facultades que la ley les
otorga, poseen interés legitimo y no resulta previsible el dafio patrimonial al
cliente.”.”.

El sefior Ministro de Hacienda dio a conocer la
disposicion del Ejecutivo para analizar que la Contraloria General de la
Republica goce de facultades para conocer asuntos sujetos a reserva
bancaria. No obstante, consigné que en conversaciones sostenidas con
diversos parlamentarios, fuera de la Comision de Hacienda, ha sido posible
advertir una cierta reticencia a que se proceda en esa direccion. Por ello, y
habida cuenta del interés que existe por el pronto despacho del proyecto de
ley, tanto del Ejecutivo como del Banco Central y de otros actores, lo
aconsejable seria abordar la discusion en otra oportunidad.

Todo lo anterior, concluyd, sin perjuicio de que en
opinion del Ejecutivo las indicaciones relativas a facultades de la CGR serian
inadmisibles.

El Honorable Senador seiior Letelier observo
gue el desfalco de recursos publicos en instituciones armadas, no hace sino
poner en evidencia que el sistema de control vigente es insuficiente.
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El Honorable Senador sefior Montes manifesto
gue si el Ejecutivo tiene la disposicion de abordar legislativamente la
preocupacion planteada, el presente proyecto de ley es la oportunidad de
hacerlo, maxime si se considera que es previsible que deba pasar por el
tramite de Comision Mixta.

Hizo hincapié en que el sefior Contralor General
de la Republica le hizo saber de la existencia de cuentas corrientes sobre las
cuales el o6rgano contralor, sencillamente, no tiene reporte. Otro tanto,
graficd, es lo que acontece en los municipios del pais, que tienen una serie
de cuantas intermedias a las cuales la CGR tampoco accede. Lo que se
busca con las indicaciones, entonces, es algo tan elemental como que el
Estado tenga conocimiento de lo que ocurre con las cuentas del Estado.

El Honorable Senador sefior Pizarro apuntd que
el de la CGR no fue un tema que se incluyera entre los asuntos que debian
ser estudiados por la instancia que se constituyé entre el Gobierno y los
asesores de los integrantes de la Comisién. Por lo demas, advirtid, el debate
sobre la manera en que ha obrado en el control de las instituciones del
Estado, es de mas largo aliento. Entre otras razones, porque lo esperable
seria que si una reparticibon o institucion niega informacién al 6rgano
contralor, este ejerza todas las medidas que el ordenamiento juridico le
franquea para el cumplimiento de su mandato constitucional.

Lo cierto, culming, es que incluir esta tematica en
el proyecto de ley podria significar una dilacion que, a estas alturas, no es
deseable.

El Honorable Senador sefior Coloma agregod
gue el de las facultades de la CGR es un asunto que debe ser discutido en
Su propio mérito, y no en esta ocasion. Recordd que el afio 2017 un asunto
muy discutido fue, precisamente, si debia haber o no un limite en el rol de
fiscalizacion que el 6rgano contralor ejerce sobre las empresas publicas.

El Honorable Senador seior Letelier consigné
gue el punto es que a la CGR se le niega el acceso a determinadas cuentas
de instituciones publicas, que son llevadas por bancos. En efecto, tal como
guedo6 demostrado en la ultima discusiéon de la ley de presupuestos, cuando
se consultd si podia acceder a todos los contratos del personal de
Carabineros, la respuesta fue negativa.

El Honorable Senador sefor Garcia expuso que,
en principio, no cabria sino entender que la CGR tiene acceso a todas las
cuentas corrientes de instituciones publicas, sin excepcion. Desde ese punto
de vista, las indicaciones a que se ha hecho referencia podrian ser
consideradas innecesarias. Sin embargo, advirtio, al parecer dicho
entendimiento es errado, pues si habria cuentas corrientes fiscales vedadas
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al 6rgano contralor. Si esto es asi, culmind, debe ser sin lugar a dudas
corregido, sea en este proyecto de ley o en otro.

El sefior Ministro de Hacienda sostuvo que el
debate que ha tenido lugar demuestra que no se trata de un asunto de
sencilla resolucion. Reiterd la voluntad del Ejecutivo para abordarlo, mas no
con ocasion de la iniciativa legal en estudio.

Las indicaciones numeros 5 y 5 bis fueron
declaradas inadmisibles por el seior Presidente de la Comisién, en
virtud de lo dispuesto en el articulo 65, inciso cuarto, nimero 2, de la
Constitucién Politica de la Republica.

La indicacibn numero 5 ter, de S.E. el
Presidente de la Republica, para reemplazar la letra c) por la siguiente:

“Cc) Sustitiyese el inciso tercero por los siguientes
incisos tercero y cuarto, reordendndose los demas correlativamente:

“Lo dispuesto en el inciso anterior no sera
aplicable a los casos en que la Comision, en virtud de lo establecido en el
numeral 35 del articulo 5 de la ley N°21.000, que crea la Comisién para el
Mercado Financiero, deba remitir antecedentes a la Unidad de Andlisis
Financiero, pudiendo en dichos casos enviar a esa Unidad la informacion
bancaria sujeta a reserva que le fuere necesaria para evaluar el inicio de uno
0 mas procedimientos administrativos en los términos sefialados en el Titulo
Il de la ley N°19.913, que crea la Unidad de Analisis Financiero.

Asimismo, con el objeto de evaluar la situacion del
banco y sin perjuicio de lo sefialado en el inciso segundo del presente
articulo, éste podra dar acceso a firmas especializadas del detalle de las
operaciones que alli se sefialan y sus antecedentes. Dichas entidades
guedaran sometidas a la reserva establecida en el precitado inciso y siempre
gue la Comisién las apruebe e inscriba en el registro que abrir4 para estos

efectos”.”.

En relaciobn con el inciso tercero propuesto, la
Comision y el Ejecutivo estuvieron de acuerdo en introducir una enmienda de
redaccion, con miras a precisar el rol que cabe a cada una de las
instituciones respecto de los antecedentes que se sefialan. En concreto,
acordaron sustituir la frase “enviar a esa Unidad la informacion bancaria
sujeta a reserva que le fuere necesaria”, por la siguiente: “enviarle la
informacion bancaria sujeta a reserva que le fuere necesaria a dicha Unidad”.

Por otra parte, el Honorable Senador seiior
Letelier consulto cual es el registro a que se hace referencia en el nuevo
iNnCiso cuarto que se propone, y si acaso tiene caracter publico o reservado.



66

La Coordinadora de Mercado de Capitales del
Ministerio de Hacienda, sefiora Tornel, explicé que el registro en cuestién
esta previsto en los articulos 14 y 154 de la ley general de bancos. En el
caso de este ultimo, tanto en su inciso segundo vigente como en el nuevo
inciso cuarto que se esta proponiendo. Corresponde, ahondo, al registro de
entidades evaluadoras de instituciones financieras (agencias clasificadoras
de riesgo), el que, si bien no es explicitado por la ley, es de caracter publico y
puede ser consultado en la pagina web de la SBIF:
https://www.sbif.cl/sbifweb/servlet/ConozcaSBIF?
indice=7.5.1.1&idContenido=483#Evaluadoras.

El Honorable Senador sefior Letelier advirtio
gue conforme a la redaccién presentada, podria prestarse a confusion el que,
no obstante ser un registro publico, se le estaria entregando informaciéon que
tiene el caracter de reservada.

Al respecto, el Ejecutivo sugiri6 modificar la
redaccion de la oracion final del inciso cuarto propuesto, en el sentido de
reemplazar la frase “y siempre que la Comision las apruebe e inscriba en el
registro que abrira para estos efectos”, por la siguiente: “y deberan estar
aprobadas por la Comision e inscritas en el registro de caracter publico que
la Comisién abrira para estos efectos”.

La propuesta fue acogida por la Comision.

En consecuencia, la indicacién namero 5 ter
fue aprobada, con modificaciones, por la unanimidad de los miembros
presentes de la Comision, Honorables Senadores sefores Coloma,
Garcia, Letelier y Pizarro.

Enseguida, el Ejecutivo hizo presente que el
namero 11 del articulo 1 del proyecto de ley aprobado en general por el
Senado, efectla una serie de enmiendas al articulo 14 de la ley general de
bancos. Entre ellas, las de su letra c¢), que modifica el actual inciso tercero,
gue pasa a ser segundo, de dicha disposicion. El ordinal iv. de la letra c), en
concreto, ajusta la referencia del texto legal vigente al registro contemplado
en el inciso segundo del articulo 154, que en rigor, en virtud de las
modificaciones originalmente introducidas al proyecto, debia ser al inciso
tercero de este ultimo articulo. Sin embargo, en virtud de la precedente
aprobacion de la indicacion namero 5 ter, lo que corresponde es que la
referencia sea hecha al registro contemplado en el inciso cuarto, y ya no el
tercero, del articulo 154.

En razén de lo expuesto, la unanimidad de los
miembros presentes de la Comisién (Honorables Senadores sefiores
Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro), acordé realizar la pertinente
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enmienda. Lo hicieron en virtud de lo dispuesto en el articulo 121,
inciso final, del Reglamento del Senado.

La indicacibn numero 5 quater, de S.E. el
Presidente de la Republica, para reemplazar en la letra d), la expresion
“inciso sexto” por la expresion “actual inciso sexto, que ha pasado a ser
séptimo”.

La indicacién fue aprobada por la unanimidad
de los miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.

La indicacion numero 5 quinquies, de S.E. el
Presidente de la Republica, para sustituir, en el encabezado de la letra e), la
expresion “séptimo, octavo y noveno”, por “octavo, hoveno y décimo”.

La indicacion fue aprobada por la unanimidad
de los miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.

La indicacibnh numero 5 sexies, de S.E. el
Presidente de la Republica, para reemplazar, en el nuevo inciso octavo que
agrega la letra e), la expresion “las instituciones fiscalizadas en virtud de la
presente ley”, por la expresion “los bancos”.

La indicacion fue aprobada por la unanimidad
de los miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.

La indicacion nuamero 5 septies, de S.E. el
Presidente de la Republica, para modificar el nuevo inciso noveno que
agrega la letra e), en el siguiente sentido:

i. Reemplazar la expresion “una institucion
fiscalizada” por la expresion “un banco fiscalizado”.

ii. Reemplazar la expresion “cinco dias corridos”
por la expresion “diez dias habiles bancarios”.

iii. Eliminar la expresion “o de la autorizacion que
fuere necesaria”.

iv. Reemplazar la palabra “acrediten” por la
expresion “encuentren acreditados”.

v. Reemplazar la frase “Con todo, dicho plazo
podra ser prorrogado por cinco dias”, por la siguiente “Con todo, si asi lo
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solicitare el banco requerido, la Comision podra prorrogar dicho plazo por
diez dias héabiles bancarios”.

En relacion con el ordinal ii. de esta indicacion, la
sefiora Tornel explicé que el mayor plazo se justifica por el volumen de la
informacion que se debe reportar. Es la razén, ademas, de la posibilidad de
prérroga que contempla el ordinal v.

La indicacién numero 5 septies fue aprobada
con una enmienda formal (consistente en sustituir, en la primera
oracion, la voz “ésta” por “éste”), por la unanimidad de los miembros
presentes de la Comision, Honorables Senadores sefores Coloma,
Garcia, Letelier y Pizarro.

La indicacion numero 3 B, de Su Excelencia el
Presidente de la Republica, para sustituirlo por el siguiente:

“108. En el articulo 154:

a) Sustitlyese en sus incisos segundo y tercero, la
expresion “Superintendencia” por “Comision”.

b) Intercalase en el inciso sexto, entre la expresion
“19.913,” y las palabras “los fiscales”, la siguiente frase: “que crea la Unidad
de Analisis Financiero,”.

c) Agréganse los siguientes incisos séptimo y
octavo:

“Salvo lo dispuesto en otras leyes que contemplen
procedimientos especiales, los antecedentes sujetos a secreto o reserva que
se requieran a una institucion fiscalizada en virtud de lo dispuesto en este
articulo, deberan ser entregados por ésta dentro del plazo de quince dias
hébiles, contado desde la recepcidon de la solicitud del titular o a quien éste
autorice, en el caso del secreto; o bien, desde que se encuentren acreditados
los requisitos establecidos en el inciso segundo de este articulo para efectos
de la informacion sujeta a reserva.

La omision total o parcial en la entrega de dichos
antecedentes podra ser sancionada por la Comisién de conformidad a lo
dispuesto en el articulo 36 y siguientes de la ley N° 21.000, que crea la
Comisién para el Mercado Financiero.”.”.

La indicacién fue retirada por el Ejecutivo.
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Enseguida, la Comision analizé las indicaciones
nameros 6y 6 bis.

La indicacién nimero 6, del Honorable Senador
sefior Montes, para introducir a continuacion del numero 108 el siguiente
numeral, nuevo:

“...Incorpoérase el siguiente nuevo articulo 154 bis:

“Articulo 154 bis.- En el uso de sus facultades
fiscalizadoras, la Contraloria General de la Republica podra requerir
directamente a las entidades bancarias e instituciones financieras la
informacion relativa a las operaciones sefialadas en los incisos anteriores de
los 6rganos de la Administracion del Estado y los deméas 6rganos sujetos al
examen de cuentas y fiscalizacion de ésta, comprendiéndose todas aquellas
sometidas a secreto 0 sujetas a reserva.

Los antecedentes que se requieran en virtud de lo
dispuesto en este articulo deberan ser entregados dentro del plazo de cinco
dias habiles contados desde la notificacion de la solicitud. Con todo, dicho
plazo podra ser prorrogado por cinco dias cuando la naturaleza, antigtiedad
y/o volumen de la informacion solicitada asi lo justificare. La omision total o
parcial en la entrega de dichos antecedentes, podra ser sancionada por la
Comision de conformidad a lo dispuesto en los articulos 36 y siguientes de la
ley N° 21.000, que crea la Comision para el Mercado Financiero.

La informacion bancaria sometida a secreto o
sujeta a reserva, tendra el caracter de reservada de conformidad a lo
establecido en el articulo 9° del decreto N° 2.421, de 1964, del Ministerio de
Hacienda, que fija el texto refundido de la ley de organizacion y atribuciones
de la Contraloria General de la Republica, ley N° 10.336.".".

La indicaciobn nimero 6 bis, del Honorable
Senador sefior Montes, para Incorporar, a continuacion del niumero 108, del
articulo 1°, el siguiente nuevo numeral 109, modificAndose la ordenacion
correlativa:

“109. Agréguese el siguiente nuevo articulo 154
bis:

Articulo 154 bis.- La Contraloria General de la
Republica, en el ejercicio de las facultades fiscalizadoras establecidas en su
Ley Organica, podra acceder a las operaciones bancarias sujetas a reserva o
secreto de todos los organismos sujetos a su control.

Para efectos de lo dispuesto en el inciso anterior,
la Contraloria debera remitir una solicitud a la entidad bancaria o institucion



70

financiera correspondiente, la cual debera ser fundada, tendra el caracter de
reservada y sera notificada al banco o institucién financiera mediante carta
certificada. Dicha solicitud debera cumplir, a lo menos, con los siguientes
requisitos:

a) Individualizar especificamente a la entidad que
fuere titular de la informacion solicitada;

b) Especificar las operaciones, productos, o tipos
de operaciones bancarias, respecto de los cuales se requiere informacion;

c) Sefialar los periodos comprendidos por la
solicitud; y

d) Individualizar el procedimiento de fiscalizacion
en virtud del cual se requiere la informacion.

El banco debera mantener en reserva el haber
sido requerido, no pudiendo comunicar al titular de este hecho, como
tampoco de la existencia o el contenido de la solicitud.

Los antecedentes sujetos a secreto o reserva que
se requieran a una entidad bancaria o institucion financiera en virtud de lo
dispuesto en este articulo, deberan ser entregados a la Contraloria dentro del
plazo de 10 dias habiles, contado desde que hubiere sido notificada la
solicitud. La omision total o parcial en la entrega de dichos antecedentes,
podra ser sancionada por la Comision de conformidad a lo dispuesto en los
articulos 36 y siguientes de la ley N° 21.000, que crea la Comision para el
Mercado Financiero.

La informacion obtenida por la Contraloria bajo
este procedimiento, sera tratada de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 8 de la Constitucion Politica y la ley N° 20.285, debiendo adoptar las
medidas de organizacion interna necesarias para garantizar su adecuado
tratamiento.”.

El Honorable Senador seior Letelier insistio en
la conveniencia de que el Ejecutivo analice la formulacion de una indicacién
gue recoja el contenido de las dos indicaciones precedentes.

Enseguida, declaré inadmisibles las
indicaciones numeros 6 y 6 bis, en virtud de lo dispuesto en el articulo
65, inciso cuarto, numero 2, de la Constitucién Politica de la Republica.

Articulo 2
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Introduce, por medio de 22 numerales, una serie
de modificaciones en la ley N° 21.000, que crea la Comisién para el Mercado
Financiero:

Numero 2

Agrega en el articulo 2 (que prescribe las leyes por
las que debe regirse la CMF y su personal), el siguiente inciso segundo:

“Con todo, la Comision estard sometida a la
fiscalizacion de la Contraloria General de la Republica exclusivamente en lo
gue concierne al examen de las cuentas de sus gastos.”.

Fue objeto de la indicacibn numero 7, del
Honorable Senador sefior Montes, para suprimirlo.

El sefior Ministro de Hacienda indicoO que el
inciso segundo que se propone, circunscribe la fiscalizacion de la CGR al
examen de las cuentas de los gastos de la CMF. En consecuencia, el efecto
de suprimir el inciso es que se aumentan las facultades de fiscalizacion del
organo contralor.

No cabe duda, razond, que la CGR debe examinar
las cuentas de la CMF; pero si se elimina la restriccion, se corre el riesgo de
gue entre también a pronunciarse sobre decisiones administrativas de la
Comision, como podrian ser las vinculadas a la contratacion de personal, por
ejemplo.

La Coordinadora de Mercado de Capitales del
Ministerio de Hacienda, sefiora Tornel, afiadi6 que el objetivo del inciso
segundo es otorgar certeza a los agentes del mercado financiero sobre las
decisiones que adopte la CMF, evitando que la fiscalizacién de la CGR
pueda extenderse a otras materias distintas del examen de cuentas. Con ese
fin, lo que se hace es simplemente replicar el contenido del articulo 11 de la
ley general de bancos -que asi ya lo establece respecto de la SBIF-,
incorporando una disposicion que no habia sido incluida en la ley N° 21.000.
Lo que se esta haciendo, en consecuencia, es llenar un vacio legal. Agrego,
a mayor abundamiento, que lo mismo contenia el articulo 25 del decreto ley
N° 3.538, que cred la Superintendencia de Valores y Seguros.

El Honorable Senador seior Letelier sefiald6 no
ser partidario de que se restrinjan las facultades de la CGR, que es lo que
hace el inciso segundo aprobado en general.

El Honorable Senador seior Pizarro observo
gue, en su concepto, el objetivo del inciso segundo en comento es distinto al
gue se ha venido planteando. Pareciera, mas bien, que su incorporacion se
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propone para que la CGR tenga una facultad que no tenia respecto de la
CMF. Suprimir el inciso segundo, por consiguiente, implicaria privar al 6rgano
contralor de ejercer cualquier rol sobre la CMF.

En virtud de lo expuesto, agregd, queda claro que
la discusion sobre el papel que juega la CGR debe ser hecha teniendo en el
horizonte toda la institucionalidad del Estado, y no exclusivamente el marco
de la legislacién bancaria.

La Jefa de la Unidad de Estudios de la CGR,
sefiora Pamela Bugueio, puntualiz6 que como la ley N° 21.000 vigente no
contiene una norma relativa al control de la Contraloria, esta aplica el articulo
16 de su ley organica, la N° 10.336. Dicha disposicion establece la regla
general de la fiscalizacion del 6rgano contralor, razén por la que se entiende
gue la CMF esta sometida a su control total, al igual que cualquier otro
servicio publico.

El Honorable Senador seior Garcia consigné
gue es del todo razonable que la CGR no pueda hacer cuestion de una
resolucién de la CMF que, por ejemplo, sancione a una institucioén financiera.
Desde ese punto de vista, es logico que la funcidon contralora se encuentre
limitada. Sin perjuicio de ello, consulté si el hecho de que solo pueda
extenderse al examen de las cuentas de gastos, significa que debe realizar
una revision meramente contable. De ser asi, llamo la atencion, se estaria en
presencia de una atribuciéon muy limitada, que por lo demas no se condeciria
con la realidad.

El Honorable Senador sefior Letelier solicito al
Ejecutivo buscar una redaccion que exprese de mejor manera el objetivo que
los representantes del Ejecutivo han planteado: que la CGR no tiene
facultades para revisar las decisiones adoptadas por la CMF en materias
propias de los mercados financieros; pero que subsisten otras &reas,
vinculadas a cuentas publicas o administracion, en las que si las tiene.

Puesta en votacion la indicacion numero 7, fue
rechazada por tres votos en contra y uno a favor. Votaron en contra los
Honorables Senadores seiiores Coloma, Garcia y Pizarro, y a favor el
Honorable Senador seior Letelier.

Una vez terminada la votacion, el Honorable
Senador seior Letelier lamenté que no haya sido posible perfeccionar la
redaccion del inciso segundo que se propone agregar al articulo 2 de la ley
N° 21.000. Puede quedar la impresion, advirtio, de que la CMF evita
someterse al control de la CGR, lo que constituye un mal precedente que,
ademas, seguramente va a dar lugar a una judicializacién de la problematica.
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La Coordinadora de Mercado de Capitales del
Ministerio de Hacienda, seifiora Tornel, reiter6 que la aprensién del
Ejecutivo pasa porque se puedan poner en entredicho las determinaciones
gue tome la CMF, en el marco de sus atribuciones en el mercado financiero,
con la consecuente incertidumbre que se podria introducir entre los agentes
del mismo.

Puso de manifiesto que el Ejecutivo sostuvo
conversaciones con los representantes de la CGR para tratar de consensuar
una redacciéon. Estos ultimos, sin embargo, a su turno manifestaron su
preocupacion porque la nueva redaccion establezca facultades mas
restringidas que las que hoy ejerce la Contraloria, lo que podria sentar un
precedente no deseado.

Finalmente, reseiid que hechas las pertinentes
consultas, desde la SBIF han informado que ademas del examen de cuentas,
estan sujetos a la fiscalizacion de la CGR en materias de probidad,
particularmente en lo relativo a declaraciones de patrimonio e intereses, y de
compras publicas.

Enseguida, la unanimidad de los miembros
presentes de la Comisién (Honorables Senadores sefiores Coloma, Garcia,
Letelier y Pizarro), acordd dejar constancia de que el rechazo de la indicacion
namero 7 en nada incide sobre las atribuciones que en la actualidad ejerce la
CGR, las que no se ven disminuidas de modo alguno.

Nidmero 4

Modifica, mediante diez literales, el articulo 5 (que
establece las atribuciones generales de la CMF).

Letra a)
Modifica el numeral 2 por medio de dos ordinales.

El ordinal i intercala, entre la palabra “asegurados”
y la conjuncién “u”, lo siguiente: “, depositantes”.

El ordinal ii agrega, a continuacién del punto y
aparte, que pasa a ser punto y seguido, la siguiente oracion: “Para estos
efectos, la Comisidn establecera criterios y procedimientos para coordinar el
trabajo entre sus diversas unidades, con el objeto de gestionar de manera
eficiente las denuncias recibidas del publico.”.

Letra b)
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Por medio de cuatro ordinales, introduce
enmiendas en el numeral 4.

El ordinal i intercala en el parrafo primero, entre
las palabras “Examinar” y “todas”, la siguiente frase: “sin restriccion alguna y
por los medios que estime pertinentes”.

El ordinal ii reemplaza, en el parrafo primero, la
expresion “su informacion”, por la siguiente frase: “obtener informacion
acerca de su situacion, sus recursos, de la forma en que se administran sus
negocios e inversiones, de la actuacion de sus personeros, del grado de
seguridad y prudencia con que hayan invertido sus fondos, cuando
corresponda y, en general, de cualquier otro punto que convenga esclarecer
para efectos de determinar el cumplimiento de la normativa aplicable por
parte de la entidad fiscalizada.”.

El ordinal iii intercala, en el parrafo tercero, entre el
vocablo “fiscalizacion” y la frase “, sin alterar”, lo siguiente: “o estadistica”.

El ordinal iv intercala en el parrafo quinto, entre la
palabra “ley” y el punto y aparte, la siguiente frase: “, sin perjuicio de lo
establecido en el titulo XVI del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del
Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
coordinado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos legales que se
indican”.

Letra c)
Modifica el numeral 6 a través de dos ordinales:

El ordinal i intercala en el parrafo segundo, entre la
palabra “inversionistas” y la conjuncién “y”, lo siguiente: “, depositantes”.

El ordinal ii agrega el siguiente parrafo final,
nuevo:

“Con todo, para los fines de la aplicacion del
sistema de correccién monetaria del decreto ley N° 824, que aprueba el texto
gue indica de la Ley sobre Impuesto a la Renta, se estara a las pautas de
valorizacion indicadas en el articulo 41 de la mencionada ley. Sin embargo,
el Director del Servicio de Impuestos Internos podra establecer que se esté al
valor que haya determinado la Comisién.”.

Letra d)

Agrega en el numeral 7 el siguiente pérrafo
segundo:
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“En las inspecciones que la Comision realice en el
marco de la fiscalizacion, podra integrar su propio personal con el de la
empresa fiscalizada.”.

Letra e)

Intercala en el parrafo primero del numeral 8, entre
las expresiones “oportuna sobre” y “su situacion”, la siguiente frase: “sus
practicas de gobierno corporativo y”.

Letra f)

Intercala en el numeral 9 el siguiente parrafo
segundo, nuevo, pasando el actual segundo a ser parrafo tercero:

“En general, podra disponer que se cite a declarar
a cualquier persona gue tenga conocimiento de algun hecho que se requiera
aclarar en alguna operacion de las instituciones fiscalizadas o en relacion
con la conducta de su personal.”.

Letra g)

Sustituye en el numeral 19 la frase “que establece
la presente ley”, por “segun se establezca en ésta u otras leyes”.

Letra h)

Agrega, en el numeral 24, el siguiente parrafo
segundo:

“La Comisidén, a través de la facultad consagrada
en este numeral, procurara evitar la existencia de vacios regulatorios que
pudieren poner en riesgo el adecuado funcionamiento del mercado
financiero, asi como su debida fiscalizacién; promovera la coherencia
regulatoria entre los distintos mercados sometidos a su competencia; y
velara por la permanente actualizacion de la regulacion del mercado
financiero, con el objeto de hacer frente a los desafios y exigencias que
pudieren surgir como consecuencia de nuevas actividades, mercados,
agentes o instrumentos financieros.”.

Letra i)

Sustituye, en el numeral 30, la frase “que disponga
la ley y que resulten necesarias para el cumplimiento de sus fines”, por la
siguiente: “que se estimen necesarias para el debido resguardo de
accionistas, inversionistas, depositantes y asegurados, asi como del interés
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publico y la estabilidad financiera. Dichas medidas podran ser establecidas
sin mas tramite en el contexto de sus atribuciones generales de fiscalizacion,
e impugnadas en conformidad al articulo 70”.

Letra j)

Intercala el siguiente numeral 33, nuevo, pasando
el actual numeral 33 a ser 34:

“33. Designar a un inspector delegado, a un
administrador provisional o a un liquidador, de conformidad con lo dispuesto
en los titulos XIV y XV del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del
Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
coordinado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos gque se indican,
segun corresponda.”.

En relacion con el nimero 4 del articulo 2 se
formularon las indicaciones nimeros 7 A, 7 bis, 7B y 7 ter.

La indicacion nimero 7 A, de Su Excelencia el
Presidente de la Republica, para eliminar el niamero iv del literal b).

La indicacidn fue retirada por el Ejecutivo.

La indicacion numero 7 bis, de S. E. el
Presidente de la Republica, para eliminar el nimero iv. del literal b).

La Coordinadora de Mercado de Capitales del
Ministerio de Hacienda, sefiora Tornel, explicdé que la referencia que el
ordinal iv. de la letra b) introduce al titulo XVI de la ley general de bancos
(relativo al secreto y reserva bancarios), podria dar lugar a confusiones
respecto de lo que el parrafo final del nimero 4 del articulo 5 de la ley N°
21.000 dispone, en relacion con el deber de reserva de los antecedentes
recabados por la CMF a sus fiscalizados sobre la situacion financiera de
todas aquellas personas o entidades que pertenezcan a Su mismo grupo
empresarial, y de informacion conducente a determinar las relaciones de
propiedad y control. Esta ultima disposicion, sostuvo, se explica por si
misma, por lo que, en opinion del Ejecutivo, no es procedente hacer una
remision a la ley de bancos y lo apropiado es aprobar la indicacion numero 7
bis.

La indicaciéon fue aprobada por tres votos a
favor y una abstenciéon, Votaron a favor los Honorables Senadores
sefiores Coloma, Lagos y Pizarro, y se abstuvo el Honorable Senador
seior Letelier.
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La indicacion numero 7 B, de Su Excelencia el
Presidente de la Republica, para incorporar el siguiente literal k), nuevo:

“k) Intercalase el siguiente numeral 34, nuevo,
pasando el numeral 34 a ser 35:

“34. Proporcionar informacién sobre las entidades
fiscalizadas al Ministro de Hacienda, al Banco Central Chile y al Consejo de
Estabilidad Financiera, no obstante lo dispuesto en el articulo 28 y sin
perjuicio de las normas sobre secreto bancario contenidas en el articulo 154
del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que
fija el texto refundido, sistematizado y coordinado de la Ley General de
Bancos y de otros cuerpos que se indican.

En todo caso, para el cumplimiento de los fines de
dichos organismos, la Comisién podra darles a conocer informacién sujeta a
secreto bancario, siempre que se realice mediante la anonimizacion de los
datos personales involucrados, esto es, mediante la previa modificacion de
los mismos para impedir la identificacion de los individuos a que se
refieren.”.”.

La indicacién fue retirada por el Ejecutivo.

La indicacibn numero 7 ter, de S.E. el
Presidente de la Republica, para incorporar el siguiente literal k), nuevo:

“K) Intercalanse los siguientes numerales 34 y 35,
nuevos, pasando el actual 33 a ser 36:

“34. Proporcionar informacién sobre las entidades
fiscalizadas al Ministro de Hacienda, al Banco Central de Chile y al Consejo
de Estabilidad Financiera, no obstante, lo dispuesto en el articulo 28 de la
presente ley y sin perjuicio de las normas sobre secreto bancario contenidas
en el articulo 154 del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio
de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y coordinado de la Ley
General de Bancos y de otros cuerpos que se indican.

En todo caso, para el cumplimiento de los fines de
dichos organismos, la Comisién podra darles a conocer informaciéon sujeta a
secreto bancario, siempre que se realice mediante la anonimizacion de los
datos personales involucrados, esto es, mediante la previa modificacion de
los mismos para impedir la identificacion de los individuos a que se refieren.

35. Evaluar la efectividad de los controles que los
bancos implementen con el fin de evitar la utilizacion del sistema financiero y
de otros sectores de la actividad econdmica, para la comision de alguno de
los delitos descritos en el articulo 27 de la ley N°19.913, y en el articulo 8° de
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la ley N° 18.314. En los casos en que la Comision advirtiere la ocurrencia de
cualquier conducta u omisién que pudiere ser indiciaria de situaciones
descritas en este numeral, debera informar de ello a la UAF, comunicandole
ademas todos los antecedentes que pudieren serle Utiles para iniciar y llevar
adelante una investigacion respecto de dichas situaciones, incluyendo
aguella informacion a la que se refiere el inciso segundo del articulo 154 de
la Ley General de Bancos.

Respecto de la informacién recabada, asi como de
las comunicaciones a que se refiere el parrafo anterior, regira el deber de

reserva establecido en el inciso primero del articulo 28 de la presente ley.”.”.

En relacion con el numeral 34 propuesto, la
sefiora Tornel manifest6 que, hasta ahora, la facultad de compartir
informacion con las entidades que alli se sefialan es privativa del Presidente
de la CMF, y no de la Comisidn propiamente tal. Se plantea, ahora, radicarla
en el cuerpo colegiado, porque muchas veces son los demas comisionados y
autoridades de la Comision quienes participan en mesas de trabajos con
otras instituciones, lo que hace necesario que estén habilitados para
intercambiar antecedentes.

Por otra parte, ante una consulta del Honorable
Senador sefior Letelier, indic6é que el concepto “anonimizacion” ya esta
incorporado en nuestra legislacion, asi como en el proyecto de ley que regula
la proteccion y el tratamiento de los datos personales y crea la Agencia de
Proteccion de Datos Personales, actualmente en tramitacion en el Senado.

La indicacion numero 7 ter fue aprobada, con
enmiendas de redaccion, por la unanimidad de los miembros presentes
de la Comision, Honorables Senadores sefiores Coloma, Lagos, Letelier
y Pizarro.

Nidmero 7

Intercala en el numeral 4 del articulo 16 (que
consagra entre los asuntos en los que se entiende la existencia de interés
por parte de los comisionados del Consejo de la CMF, el haber emitido
opiniones sobre procedimientos sancionatorios en curso), entre el vocablo
“opiniones” y la expresion “, por”, la siguiente frase: “, durante o con
anterioridad a asumir el cargo de Comisionado”.

Fue objeto de las indicaciones nimeros 7 C y 7
guater.

La indicaciéon niumero 7 C, de Su Excelencia el
Presidente de la Republica, para eliminarlo.
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La indicacién fue retirada por el Ejecutivo.

La indicacibn numero 7 quater, de S.E. el
Presidente de la Republica, para eliminar el numeral 7, que introduce
modificaciones al articulo 16, pasando los demas numerales a reordenarse
correlativamente.

La sefiora Tornel expres6 que la enmienda que
introduce el nimero 7 del articulo 2 es, a juicio del Ejecutivo, innecesaria,
porque no existe otra posibilidad que la opinién del comisionado haya sido
emitida durante su ejercicio del cargo o con anterioridad a haberlo asumido.

La indicacion fue aprobada por la unanimidad
de los miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores
seiiores Coloma, Lagos, Letelier y Pizarro.

Cabe seialar que en virtud de la aprobacion de
esta indicacion, debié modificarse, asimismo, la enumeracién de los
numerales del articulo 2 del proyecto de ley.

Niumero 8

Agrega al articulo 17 (relativo a las
remuneraciones de los comisionados de la CMF), el siguiente inciso tercero:

“Establécese respecto de las personas a que se
refieren los incisos anteriores una asignacion de Alta Direccion del Sector
Financiero. EI monto mensual de la asignacion correspondera a la suma de
$2.318.561 para el presidente y de $2.094.169 para los restantes
comisionados. Dicha asignaciéon sera imponible, tributable, y no servira de
base de calculo de ninguna otra remuneracion, salvo para la compensacion
econdémica a que se refiere el inciso segundo del articulo 30.”.

Fue objeto de las indicaciones nimeros 7 Dy 7
qguinquies.

La indicacion numero 7 D, de Su Excelencia el
Presidente de la Republica, para reemplazarlo por el siguiente:

“7. Reemplazase el articulo 17, por el siguiente:

“Articulo 17.- Los comisionados tendran derecho a
percibir la remuneraciéon que corresponda al grado 1° de la planta de
personal de la Comisiébn para el Mercado Financiero, incluidas las
bonificaciones y asignaciones del articulo 5 de la ley N° 19.528, del articulo
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17 de la ley N° 18.091, del articulo 9 de la ley N° 20.212 y las demas que
correspondan a dicho grado.

Los comisionados tendran derecho a percibir una
asignacion de Alta Direccion del Sector Financiero, que correspondera a la
suma mensual de $2.318.561 pesos, en el caso del presidente de la
Comision que tendra la calidad de Jefe de Servicio, y de $ 1.174.173 pesos,
para los restantes comisionados. Dicha asignacién sera imponible, tributable,
y no servira de base de calculo de ninguna otra remuneracién, salvo para la
compensacion econdémica a que se refiere el inciso segundo del articulo
30.".".

La indicacidn fue retirada por el Ejecutivo.

La indicacion numero 7 quinquies, de S.E. el
Presidente de la Republica, para reemplazar el actual numeral 8, que ha
pasado a ser 7, por el siguiente:

“7. Reemplazase el articulo 17, por el siguiente:

“Articulo 17.- Los comisionados tendran derecho a
percibir la remuneracién que corresponda al grado 1° de la planta de
personal de la Comision para el Mercado Financiero, incluidas las
bonificaciones y asignaciones del articulo 5 de la ley N° 19.528, del articulo
17 de la ley N° 18.091, del articulo 9 de la ley N° 20.212 y las demas que
correspondan a dicho grado.

Los comisionados tendran derecho a percibir una
asignacion de Alta Direccion del Sector Financiero, que correspondera a la
suma mensual de $2.318.561 pesos, en el caso del presidente de la
Comision que tendra la calidad de Jefe de Servicio, y de $ 1.174.173 pesos,
para los restantes comisionados. Dicha asignacién sera imponible, tributable,
y no servira de base de calculo de ninguna otra remuneracién, salvo para la
compensacion econdémica a que se refiere el inciso segundo del articulo
30.".".

La Coordinadora de Mercado de Capitales del
Ministerio de Hacienda, sefiora Tornel, explic6 que conforme a la
estructura actual de la CMF, solo su Presidente pertenece al grado 1° de la
planta de personal, mientras los comisionados y los intendentes tienen grado
2°. Sin embargo, como los intendentes son en realidad subordinados de los
comisionados, no parece razonable que tengan el mismo grado. Por tal
motivo, afladid, se establece que los comisionados también tienen grado 1°,
pero al mismo tiempo se reduce la asignacion a que tienen derecho, con el
objetivo de que la modificacion legal no tenga impacto presupuestario. Esto
altimo, hizo ver, constituye una innovacion de la indicacion numero 5
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quinquies, pues el texto aprobado en general si implicaba un aumento del
sueldo para los comisionados.

La indicaciobn numero 7 quinquies fue
aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisién,
Honorables Senadores sefiores Coloma, Lagos, Letelier y Pizarro.

Niumero 10

Modifica, mediante siete literales, el articulo 21
(relativo a las responsabilidades y obligaciones del Presidente de la CMF).

Letra a)

Modifica el inciso primero a través de dos
ordinales.

El ordinal i intercala, entre la expresiéon “de la
Comisiéon” y el punto y seguido, la siguiente frase “, de conformidad a lo
dispuesto en el articulo 18”.

El ordinal ii reemplaza la expresion “de su
personal” por la frase “del personal de la Comision”.

Letra b)

Modifica el numeral 3 del inciso segundo por
medio de dos ordinales.

El ordinal i agrega, a continuacion de la frase
“informar al Consejo,”, la siguiente: “en forma periddica y”.

El ordinal ii reemplaza la palabra “trimestralmente”
por “mensualmente”.

Letra c)
Reemplaza el numeral 5 por el siguiente:

“5. Suspender provisionalmente, en casos graves
y urgentes debidamente calificados, la cotizacion o la transaccion de uno o
mas valores de oferta publica, sin perjuicio de lo dispuesto en el numeral 12
del articulo precedente. El presidente debera informar al Consejo de la
medida adoptada en la proxima sesion que se celebre, la que debera citarse
especialmente al efecto, a mas tardar, para dentro de las cuarenta y ocho
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horas siguientes a su adopcion, y en la cual el Consejo debera pronunciarse
sobre la conveniencia de mantener o dejar sin efecto dicha medida.”.

Letra d)
Intercala en el numeral 7, entre las palabras
“Establecer” y “oficinas”, la siguiente frase: “, previa aprobacion del
Consejo,”.
Letra e)

Sustituye el numeral 11 por el siguiente:

“11. Publicar la memoria a que se refiere el
numeral 11 del articulo precedente.”.

Letra f)

Reemplaza, en el numeral 12, la expresion
“Comunicar al” por la frase “Previa aprobaciéon del Consejo, comunicar al”.
Letra g)

Intercala el siguiente numeral 13, nuevo, pasando
el actual numeral 13 a ser 14:

“13. Proporcionar informacion sobre las entidades
fiscalizadas al Ministro de Hacienda, al Banco Central Chile y al Consejo de
Estabilidad Financiera, no obstante lo dispuesto en el articulo 28 y sin
perjuicio de las normas sobre secreto bancario contenidas en el articulo 154
del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que
fija el texto refundido, sistematizado y coordinado de la Ley General de
Bancos y de otros cuerpos que se indican. En todo caso, para el
cumplimiento de los fines de esos respectivos organismos, la Comision podra
darles a conocer informacion sujeta a secreto bancario, siempre que se
realice mediante la anonimizacién de los datos personales involucrados, esto
es, mediante la previa modificacion de los mismos para impedir la
identificacion de los individuos a que se refieren.”.

La letra g) del nimero 10 fue objeto de las
indicaciones numeros 7 E y 7 sexies.

La indicacion nimero 7 E, de Su Excelencia el
Presidente de la Republica, para eliminarla.

La indicacidn fue retirada por el Ejecutivo.
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La indicacibn numero 7 sexies, de S.E. el
Presidente de la Republica, para eliminar el literal g) del actual numeral 10,
gue ha pasado a ser 9.

La sefora Tornel expuso que la facultad en
comento es justamente la que, en virtud de la aprobacién de la indicacion
namero 7 ter, se traspasa desde el Presidente de la CMF a los
comisionados. Por consiguiente, se hace necesario suprimir la enmienda
originalmente incluida en el texto aprobado en general.

La indicacion nimero 7 sexies fue aprobada
por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisién,
Honorables Senadores sefiores Coloma, Lagos, Letelier y Pizarro.

Seguidamente, la Comision conocié la indicacién
numero 8, del Honorable Senador sefor Latorre, para contemplar después
del nimero 13 el siguiente numeral, nuevo:

“... En el inciso segundo del articulo 26, a
continuacion del punto aparte (.) que pasa a ser punto seguido (.) agrégase
la frase “Lo antedicho no implica que dicho personal sea calificado como de

su exclusiva confianza.”.”.

El Honorable Senador seior Letelier expreso
gue el sentido de la indicacion es que se garantice al personal de la CMF el
respeto de los derechos laborales establecidos en el Cédigo del Trabajo.

El sefior Ministro de Hacienda hizo ver que, a
juicio del Ejecutivo, la indicacion en analisis es inadmisible, por cuanto se
adentra en las facultades propias del Presidente de la CMF para nombrar y
remover al personal.

En cuanto al fondo, afiadié que para el Ejecutivo
es necesario que se mantengan esas facultades, sin limitaciones.

El Coordinador Legislativo del Ministerio de
Hacienda, seior José Riquelme consigndé que conforme al articulo 65,
inciso cuarto, numero 2 de la Constitucion Politica de la Republica, es de
iniciativa exclusiva del Presidente de la Republica determinar las funciones y
atribuciones de los servicios publicos. El efecto de la indicacion en analisis,
argumento, es modificar una atribucion ya conferida al Presidente de la CMF.

El Honorable Senador seifior Letelier discrepé
con que la indicacion numero 8 sea inadmisible, toda vez que solo guarda
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relacion con derechos laborales una vez que las personas son despedidas, y
no tiene vinculo alguno con materias de indole previsional. De este modo, los
efectos se circunscriben exclusivamente al monto de las indemnizaciones y
el plazo de aviso de despido. Las facultades del Presidente de la Comision
para nombrar y remover personal, subrayd, permanecen inalterables y no
son puestas en entredicho.

El Honorable Senador seior Pizarro sefialé que
la oracién que propone la indicacidén vendria a establecer una condicion que
el Presidente de la CMF hoy no tiene. Desde ese punto de vista, seria
inadmisible.

Ahora bien, prosiguio, si la consecuencia de su
incorporacion solo estuviera acotada al monto de la indemnizacién y al plazo
de aviso, el efecto practico seria que la CMF tendria que pagar mas dinero al
despedir a personal que era de exclusiva confianza. Eso, indiscutiblemente,
supone aumentar la carga financiera del Fisco.

El Honorable Senador sefior Coloma afirmé que
la indicacién vulnera los dispuesto en el articulo 65, inciso cuarto, numero 2
de la Carta Fundamental, por cuanto establece una modalidad. Recordo,
asimismo, que la aprobacion del articulo 26 de la ley N° 21.000 se produjo
recién el afio 2016, a instancias del Ejecutivo de la época, por lo que no
parece adecuado cambiar lo que hace tan poco tiempo se dio por apropiado.

Ademas de todo eso, complementd, cabe suponer
gue lo que persigue la indicacidon es que las personas que sean despedidas
reciban mas dinero. Y de ser asi, concluyd, no cabe duda que se esta en
presencia de un asunto de iniciativa exclusiva del Ejecutivo.

El Honorable Senador seior Letelier reitero que,
en su concepto, no se estan alterando en lo mas minimo las facultades del
Presidente de la CMF.

Del mismo modo, puso de relieve que de acuerdo
a lo manifestado por los representantes de los actuales funcionarios de la
SBIF, ellos se encuentran a disposicion de la autoridad, no son tratados
como de exclusiva confianza para la determinacion de los efectos de las
desvinculaciones y, en consecuencia, les preocupa que se pueda interpretar
gue van a perder sus beneficios.

La Coordinadora de Mercado de Capitales del
Ministerio de Hacienda, sefiora Tornel, insistio en que el proyecto de ley
establece la garantia de que los beneficios y condiciones de los funcionarios
de la SBIF que sean traspasados a la CMF, no se veran afectados.
Adicionalmente, en sus indicaciones el Ejecutivo ha incluido que la opinién
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de los funcionarios debe ser recogida para la dictacion de los estatutos del
personal.

Finalmente, en su calidad de Presidente de la
Comision, el Honorable Senador senor Letelier declar6 admisible la
indicacién namero 8.

El Honorable Senador sefor Pizarro solicitd que
se pusiera en votacion la declaracion realizada por el sefior Presidente.

Puesta en votacién la admisibilidad de la
indicaciéon numero 8, fue rechazada por cuatro votos en contra y uno a
favor. Votaron en contra los Honorables Senadores seiiores Coloma,
Garcia, Lagos y Pizarro, y a favor el Honorable Senador seiior Letelier.

En consecuencia, en razén de |las
argumentaciones expresadas en el debate, y de la precedente votacion,
la indicacion fue declarada inadmisible.

Numero 14

Introduce, mediante cuatro literales,
modificaciones en el articulo 28 (relativo, en general, al deber de reserva de
los comisionados, funcionarios y demas personas que prestan servicios en a
CMF).

Letra a)

Modifica el inciso primero mediante cuatro
ordinales.

El ordinal i sustituye la expresion “Los
Comisionados” por la frase “La Comision, asi como los Comisionados”.

El ordinal ii reemplaza la expresion “la Comision”
por “dicha entidad”.

El ordinal iii sustituye la frase “, siempre que tales
documentos y antecedentes no tengan el caracter de publicos”, por la
siguiente: “, asi como documentos, informes y antecedentes que elaboren,
preparen o0 mantengan en su poder o de los que hayan tomado conocimiento
en el ejercicio de dichas funciones, siempre que éstos no tengan el caracter
de publicos”.
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El ordinal iv agrega, a continuacion del punto y
aparte, que pasa a ser punto y seguido, la siguiente oracién: “Lo anterior es
sin perjuicio del deber de abstencion de participar y votar a que se refiere el
articulo 16.”.

Letra b)

Intercala el siguiente inciso segundo, nuevo,
pasando el actual inciso segundo a ser tercero, y asi sucesivamente:

“Sin perjuicio de los deberes de reserva de que
trata este articulo, y con el objeto de velar por el cumplimiento de sus
respectivas labores, la Comision, el Banco Central de Chile y la
Superintendencia de Pensiones podran compartir cualquier informacion,
excepto aquella sujeta a secreto bancario. Cuando la informacion compartida
sea reservada debera mantenerse en este caracter por quienes la reciban.”.

Letra c)

Sustituye el actual inciso tercero, que pasa a ser
cuarto, por el siguiente:

“Para todos los efectos legales, se entendera que
tiene caracter de reservada cualquiera informacién derivada de los
documentos, antecedentes, informes a que se refiere el inciso primero y cuya
divulgacién pueda afectar el debido cumplimiento de sus funciones, asi como
los derechos a la intimidad, comerciales, econdmicos de las personas o
entidades sujetas a su fiscalizacion, o que pudieren afectar la estabilidad
financiera, en la medida que ella no tenga el caracter de publico.”.

Letra d)

Intercala en el inciso final, entre la palabra
“inversionistas” y la conjuncion “y”, lo siguiente: “, depositantes”.

La letra b) del nimero 14 fue objeto de las
indicaciones numeros 8 A y 8 bis, ambas de Su Excelencia el Presidente de
la Republica.

La indicacion niumero 8 A, para reemplazarla por
el siguiente:

“b) Intercalase el siguiente inciso segundo, nuevo,
pasando el actual inciso segundo a ser tercero, y asi sucesivamente:
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“Sin perjuicio de los deberes de reserva de que
trata este articulo, y con el objeto de velar por el cumplimiento de sus
respectivas labores, la Comision, el Banco Central de Chile y la
Superintendencia de Pensiones podran compartir cualquier informacion. Lo
anterior no regira tratdndose de aquella informacion a que se refiere el inciso
primero el articulo 154 del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del
Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
concordado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos legales que se
indican, salvo lo dispuesto en el numeral 34 del articulo 5 de esta ley.
Cuando la informacion compartida sea reservada, debera mantenerse en

este caracter por quienes la reciban.”.”.
La indicacidn fue retirada por el Ejecutivo.

La indicacion numero 8 bis, también para
reemplazar el literal b), por el siguiente:

“b) Intercalase el siguiente inciso segundo, nuevo,
pasando el actual inciso segundo a ser tercero, y asi sucesivamente:

“Sin perjuicio de los deberes de reserva de que
trata este articulo, y con el objeto de velar por el cumplimiento de sus
respectivas labores, la Comision, el Banco Central de Chile y Ila
Superintendencia de Pensiones podran compartir cualquier informacion. Lo
anterior no regira tratdndose de aquella informacion a que se refiere el inciso
primero el articulo 154 del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del
Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
concordado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos legales que se
indican, salvo lo dispuesto en el numeral 34 del articulo 5 de esta ley.
Cuando la informacion compartida sea reservada, debera mantenerse en

este caracter por quienes la reciban.”.

El sefior Ministro de Hacienda manifestd que el
fin de la indicacion es equiparar los términos relativos de entrega de
informacion entre las instituciones que en ella se mencionan.

La Coordinadora de Mercado de Capitales del
Ministerio de Hacienda, sefiora Tornel, agregd que tales instituciones
podran compartir informacion, pero sujetas al deber de reserva.

La indicacién numero 8 bis fue aprobada por la
unanimidad de los miembros de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Lagos, Letelier y Pizarro.



88

Numero 20

Agrega en el articulo 59 (relativo al pago de las
multas asociadas a las sanciones aplicadas por el Consejo de la CMF), los
siguientes incisos tercero y cuarto:

“Encontrandose firme la resolucion del Consejo, la
Tesoreria General de la Republica podra demandar ejecutivamente al
infractor ante el juzgado en lo civii de Santiago correspondiente,
acompafando copia de la resolucion del Consejo que aplicé la sancién o de
la sentencia ejecutoriada en su caso, la que tendra, por si sola, mérito
ejecutivo.

En el juicio correspondiente no sera admisible la
oposicion del ejecutado, a menos que se funde en alguna de las siguientes
excepciones:

1. Pago de la deuda. Si éste se hubiere efectuado
en una fecha posterior a la de la notificacion de la demanda, el demandado
sera necesariamente condenado en costas.

2. No empecer el titulo al ejecutado. En virtud de
esta excepcidon no podréa discutirse la legalidad de la resolucion del Consejo.

3. Prescripcion.”.

Sobre este numeral recayeron las indicaciones
nameros 9, 10y 11.

La indicacién namero 9, del Honorable Senador
sefor Bianchi, para reemplazar, en el inciso tercero propuesto, la frase “ante
el juzgado en lo civil de Santiago correspondiente” por la siguiente: “ante el
juzgado de letras con competencia en lo civil correspondiente a su domicilio”.

El seiior Ministro de Hacienda declar6 que, en
rigor, no habria razén para que la demanda ejecutiva tenga que ser
presentada exclusivamente en la ciudad de Santiago, y no en la jurisdiccion
correspondiente al domicilio del infractor.

El Honorable Senador sefior Coloma se mostro
totalmente de acuerdo con el contenido de la indicacion. No tiene ningun
sentido, graficd, que una persona radicada en Punta Arenas tenga que ser
demandado en Santiago.

La indicacion numero 9 fue aprobada por la
unanimidad de los miembros de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Lagos, Letelier y Pizarro.
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La indicaciéon niumero 10, del Honorable Senador
sefor Bianchi, para sustituir el encabezamiento del inciso cuarto propuesto
por el que sigue:

“En el respectivo juicio ejecutivo, la oposicion del
ejecutado deberd ser presentada dentro de quinto dia contado desde su
notificacion, y solo se podra fundar en alguna de las siguientes
excepciones:”.

El sefior Ministro de Hacienda manifesté que no
habria inconveniente en otorgar un plazo al ejecutado para que funde su
excepcion.

La indicacién numero 10 fue aprobada por la
unanimidad de los miembros de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Lagos, Letelier y Pizarro.

La indicacién namero 11, del Honorable Senador
sefor Bianchi, para incorporar los siguientes numerales:

“... Transaccion.
... Nulidad.”.

La indicacion fue rechazada por la unanimidad
de los miembros de la Comisién, Honorables Senadores seiores
Coloma, Garcia, Lagos, Letelier y Pizarro.

NiUmero 22

Por medio de tres literales, introduce enmiendas
en el articulo 70 (que habilita a los administrados a deducir reclamo de
ilegalidad ante actos administrativos de la CMF).

Letra a)

Intercala el siguiente inciso segundo, nuevo,
pasando el actual inciso segundo a ser tercero, y asi sucesivamente:

“También podran reclamarse, con sujecion al
mismo procedimiento, las resoluciones de la Comision que impongan las
prohibiciones o limitaciones contenidas en el articulo 116 del decreto con
fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto
refundido, sistematizado y coordinado de la Ley General de Bancos y de
otros cuerpos que se indican; que designen inspector delegado o
administrador provisional, 0 renueven esas designaciones; revoquen la
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autorizacion de existencia o resuelvan la liquidacion forzosa de una empresa
bancaria.”.

Letra b)

Sustituye el actual inciso segundo, que pasa a ser
tercero, por el siguiente:

“De igual modo, procedera, en general, el mismo
reclamo de ilegalidad para la impugnacion de las demas resoluciones,
ordenes o instrucciones que impongan a una persona o entidad fiscalizada
por la Comisién una medida correctiva o preventiva en el ejercicio de la
facultad consagrada en el numeral 30 del articulo 5 y el numeral 5 del
articulo 21.".

Letra c)

Agrega en el inciso final, a continuacion del punto
y final que pasa a ser seguido, la siguiente oracion: “Tampoco podran
decretarse las medidas establecidas en el articulo 192 del Cddigo de
Procedimiento Civil u otras de igual naturaleza, mientras la reclamacion se
encuentre pendiente.”.

En relacién con el nimero 22 se presentaron las
indicaciones numeros 12y 13.

La indicaciéon niumero 12, del Honorable Senador
sefior Bianchi, para consultar un literal nuevo, del siguiente tenor:

“...) Reemplazase en su actual inciso tercero la

expresion “inciso precedente” por la siguiente: “presente inciso”.”.

La indicacion fue aprobada por la unanimidad
de los miembros de la Comisién, Honorables Senadores seiores
Coloma, Garcia, Lagos, Letelier y Pizarro.

La indicacion numero 13, del Honorable Senador
sefor Bianchi, para agregar el siguiente literal, nuevo:

“...) En su actual inciso sexto, reemplazase la
oracion “Evacuado el traslado, o acusada la rebeldia, la corte dictara
sentencia en el término de quince dias.” por lo siguiente: “Evacuado el
traslado, o acusada la rebeldia, la corte ordenara traer los autos en relacion y
la causa se agregara extraordinariamente a la tabla de la audiencia mas
préxima, previo sorteo de la Sala. La corte podra, si lo estima pertinente,
abrir un término probatorio que no podra exceder de siete dias. Una vez
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concluida la vista de la causa o finalizado el término probatorio, segun el
caso, la corte dictara sentencia dentro de un plazo maximo de quince dias.”.”.

El Honorable Senador sefior Coloma se mostro
contrario a la indicacion, porque supondria incorporar una serie de etapas a
un litigio que ha sido concebido con caracter ejecutivo.

La indicacién fue rechazada por cuatro votos
en contra y una abstencién. Votaron en contra los Honorables
Senadores seiiores Coloma, Lagos, Letelier y Pizarro, y se abstuvo el
Honorable Senador sefior Garcia.

Articulo 8

Sustituye los articulos 87, 87 bis y 87 ter del
decreto con fuerza de ley N° 5, de 2004, del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion, que fija el texto refundido, concordado y
sistematizado de la Ley General de Cooperativas, por los siguientes:

“Articulo 87.- Las cooperativas de ahorro y crédito
cuyo patrimonio exceda las 400.000 unidades de fomento quedaran
sometidas a la fiscalizacion y control de la Comision para el Mercado
Financiero (en adelante, la Comisién), respecto de las operaciones que
realicen en cumplimiento de su objeto. Para estos efectos, la Comision,
ademas de las facultades que esta ley le confiera, tendra todas las facultades
gue le otorga la ley N° 21.000, que crea la Comision para el Mercado
Financiero.

Tales cooperativas deberan contar con las
instalaciones, recursos humanos, tecnoldgicos, procedimientos y controles
necesarios para desarrollar adecuadamente sus funciones y operaciones; su
patrimonio no podra ser inferior al 10% de sus activos ponderados por riesgo,
ni inferior al 5% de sus activos totales y quedaran sujetas a las disposiciones
del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que
fija el texto refundido, sistematizado y coordinado de la Ley General de
Bancos, en lo que sea compatible con su naturaleza. En especial se les
aplicardn las normas del titulo I, los articulos 64 y 67, titulo XIV, con
exclusion del articulo 113 bis, del titulo XV, con exclusién del inciso segundo
del articulo 132, articulos 154, 155 y 156, y el titulo XVII. Asimismo, sus
administradores deberan cumplir los requisitos de integridad contemplados
en la letra b) del articulo 28 de la referida ley.

El resto de las cooperativas de ahorro y crédito
deberad someterse a las normas sobre contabilidad, auditoria, publicidad y
control que determine el Departamento de Cooperativas, en conformidad a
sus facultades.
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Articulo 87 bis.- Asumida la supervision vy
fiscalizacion por parte de la Comision, las cooperativas de ahorro y crédito
cuyo patrimonio exceda las 400.000 unidades de fomento deberan acreditar,
a satisfaccion del organismo indicado, que cuentan con las instalaciones,
recursos humanos, tecnolégicos, procedimientos y controles necesarios para
desarrollar adecuadamente sus funciones y operaciones.

Asimismo, el administrador provisional que se
designe en conformidad al articulo 117 del decreto con fuerza de ley N° 3, de
1997, del Ministerio de Hacienda, que establece el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley General de Bancos, estara facultado
para enajenar todo o parte sustancial de los activos de la referida entidad,
previo informe a la junta general de socios de la cooperativa de ahorro y
crédito, sobre su conveniencia econdémica y sus efectos en la estabilidad
financiera de la cooperativa. También sera aplicable a estas cooperativas, en
lo pertinente, lo dispuesto en el articulo 58 bis de la presente ley. En tal caso,
las facultades sefaladas en dicho articulo deberan ser ejercidas por la
Comision.

En todo caso, las observaciones que formule la
Comision sobre cualquiera de los aspectos mencionados en el inciso primero
deberan ser resueltas dentro del plazo que aquélla determine, contado desde
la fecha en que se comunique el plan de regularizacion correspondiente y, si
asi no lo hiciere, se podran aplicar a la cooperativa cualquiera de las
medidas previstas en los articulos 116 y 117 del decreto con fuerza de ley N°
3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que establece el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley General de Bancos, y, en ultimo
término, resolver sobre su disolucién anticipada conforme al articulo 130 del
mismo cuerpo legal, y decretar su liquidacion forzosa.

Las normas de caracter general relativas a las
cooperativas de ahorro y crédito que se dicten deberan considerar las
particularidades y perfil de riesgo de dichas instituciones financieras no
bancarias y deberan ser compatibles con las caracteristicas fundamentales
de las cooperativas a que se refiere el articulo 1 de la presente ley.

Articulo 87 ter.- Sin perjuicio de lo sefialado en el
articulo 87, aquellas cooperativas de ahorro y crédito cuyo patrimonio sea
inferior a 400.000 unidades de fomento podran voluntariamente acogerse a
un procedimiento de revision anticipada por parte de la Comision, a costa de
la cooperativa, manteniéndose en todo caso sujetas a la supervision del
Departamento de Cooperativas.

La cooperativa podra presentar un prospecto a la
Comision, solicitando acogerse al procedimiento de revision anticipada, el
cual deberd ser acompafiado de un plan de desarrollo de negocios para los
siguientes tres afios de funcionamiento.”.
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El articulo 8 fue objeto de las indicaciones numero
13 bisy 13 ter.

La indicacion namero 13 bis, del Honorable
Senador sefor Letelier:

a) Para intercalar en el encabezado del articulo 8,
después de la palabra “articulos”, la siguiente frase: “86 inciso tercero”.

b) Para reemplazar el inciso tercero del articulo 86
del DFL N°5, de 2004, del Ministerio de Economia, Fomento vy
Reconstruccion, que fija el texto refundido, concordado y sistematizado de la
Ley General de Cooperativas, por el siguiente:

“Para la realizacion de la operacién establecida en
la letra b, las cooperativas de ahorro y crédito deberan contar con un
patrimonio pagado igual o superior a 200.000 unidades de fomento y
encontrarse sometidas a la fiscalizacion de la Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras. Para la realizacion de las operaciones establecidas
en las letras g), en lo referente a mutuos hipotecarios endosables, h), i), k),
n), o) y p), las cooperativas de ahorro y crédito deberan contar con un
patrimonio pagado igual o superior a 400.000 Unidades de Fomento y
encontrarse sometidas a la fiscalizacion de la Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras.”.

La indicacién numero 13 ter, de los Honorables
Senadores sefiores Garcia, Lagos y Pizarro:

a) Para intercalar en el encabezado del articulo 8,
entre la palabra “articulos” y el numero “87”, la siguiente frase: “86, inciso
tercero,”.

b) Para reemplazar el inciso tercero del articulo 86,
del DFL N°5, de 2004, del Ministerio de Economia, Fomento vy
Reconstruccioén, que fija el texto refundido, concordado y sistematizado de la
Ley General de Cooperativas, por el siguiente:

Articulo 86, inciso tercero. “Para la realizacion de
la operacién establecida en la letra b, las cooperativas de ahorro y crédito
deberan contar con un patrimonio pagado igual o superior a 200.000
unidades de fomento y encontrarse sometidas a la fiscalizacion de la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras. Para la realizacion
de las operaciones establecidas en las letras g), en lo referente a mutuos
hipotecarios endosables, h), i), k), n), 0) y p), las cooperativas de ahorro y
crédito deberan contar con un patrimonio pagado igual o superior a 400.000
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unidades de fomento y encontrarse sometidas a la fiscalizacion de la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras.”.

El sefior Ministro de Hacienda reiter6 el acuerdo
del Ejecutivo con el contenido de las indicaciones planteadas.

Las indicaciones numeros 13 bis y 13 ter
fueron aprobadas, con enmiendas formales, por la unanimidad de los
miembros de la Comisiéon, Honorables Senadores sefiores Coloma,
Garcia, Lagos, Letelier y Pizarro.

Articulo 10

Por medio de dos numerales, introduce enmiendas
en la letra b) del inciso primero del articulo 2 de la ley N° 19.913, que crea la
Unidad de Analisis Financiero y modifica diversas disposiciones en materia
de blanqueo y lavado de activos. Dicha letra b) consagra, entre las
atribuciones de la Unidad, la de solicitar antecedentes de operaciones
sospechosas, y y establece un procedimiento para el caso que estos ultimos
se encuentren sujetos a secreto o reserva.

Nimero 1

Elimina, en el parrafo segundo, la expresion “o
reserva”, las dos veces que aparece.

Numero 2

Agrega el siguiente parrafo final, nuevo:

“Si los antecedentes a que se refiere este literal
estuvieran sujetos a reserva, se estara a lo dispuesto en el articulo 154 del
decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija
el texto refundido, sistematizado y coordinado de la Ley General de Bancos y
de otros cuerpos legales que se indican.”.

El articulo 10 fue objeto de las indicaciones
nameros 13 A y 13 quater, ambas de Su Excelencia el Presidente de la
Republica.

La indicacién numero 13 A, para eliminarlo.

La indicacién fue retirada por el Ejecutivo.

La indicacién namero 13 quater, también para
eliminarlo.
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El Honorable Senador seior Letelier manifesto
no estar de acuerdo con la indicacion, toda vez que importa que el acceso a
informacion sujeta a reserva no permanezca en el ambito de la UAF.

La indicacién fue aprobada por cuatro votos a
favor y una abstencion. Votaron a favor los Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Lagos y Pizarro, y se abstuvo el Honorable
Senador seiior Letelier.

Articulo 11
Introduce, mediante dos numerales, una serie de
modificaciones en el Cdodigo Tributario, contenido en el articulo 1° del decreto
ley N° 830, de 1974.
Numero 1
Se vale de seis literales para modificar el articulo
62 (relativo a que la justicia ordinaria podra autorizar el examen de
informacion relativa a las operaciones bancarias de personas determinadas).

Letra a)

a) Modifica el inciso primero mediante dos
ordinales.

El ordinal i elimina el vocablo “bancarias”.

El ordinal ii intercala, entre la expresion “reserva,”
y los vocablos “en el caso”, la frase “conforme al articulo 154 de la Ley
General de Bancos,”.

Letra b)

Modifica el inciso segundo a traves de dos
ordinales.

El ordinal i elimina la palabra “bancarias”.

El ordinal ii intercala, entre la expresiéon “reserva,”
y los vocablos “que resulten”, la frase “conforme al articulo 154 de la Ley
General de Bancos,”.

Letra c)

Modifica el inciso tercero por medio de ocho
ordinales:
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El ordinal i elimina la palabra “bancaria”.

El ordinal ii sustituye los vocablos “o reserva” por
la frase “de acuerdo al inciso primero del articulo 154 de la Ley General de
Bancos,”.

El ordinal iii modifica el numeral 1 del siguiente
modo:

- Sustituye las palabras “al banco” por la expresion
“a la institucion”.

- Elimina, en el literal a), la palabra “bancaria”.

- Elimina, en el literal b), las palabras “bancarios” y
“bancarias”.

El ordinal iv modifica el numeral 2 del siguiente
modo:

- Reemplaza los vocablos “el banco” por “la
institucion”, todas las veces que aparecen.

- Sustituye la expresion “del banco lo” por “de la
institucion la”.

El ordinal v modifica el numeral 3 en el siguiente
sentido:

- Reemplaza las palabras “al banco” por “a la
institucion”, todas las veces que aparecen.

- Reemplaza, en el parrafo primero, la palabra
“éste” por “ésta”.

- Sustituye, en el parrafo segundo, los vocablos “el
banco” por “la institucidon”, todas las veces que aparecen.

- Elimina, en el parrafo segundo, la expresion “o
reserva’.

- Reemplaza, en el parrafo segundo, la palabra
“liberado” por “liberada”.

- Reemplaza, en el parrafo tercero, las palabras “el
banco” por “la institucion”.
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El ordinal vi modifica el numeral 4 del siguiente
modo:

- Reemplaza las palabras “el banco” por “la
institucion”, las dos veces que aparecen.

- Reemplaza la palabra “él” por “ella”.

- Sustituye los vocablos “del banco” por “de la

institucion”.

El ordinal vii modifica el numeral 5 del siguiente
modo:

- Sustituye las palabras “al banco” por “a la
institucion”.

- Reemplaza la expresion “entidad bancaria” por la
palabra “institucion”.

El ordinal viii reemplaza, en el numeral 6, la
expresion “del banco” por “de la institucion”.

Letra d)

Intercala el siguiente inciso cuarto, nuevo,
pasando su actual inciso cuarto a ser quinto, y asi sucesivamente:

“Los requerimientos de informacidn sometida a
reserva, conforme al inciso segundo del articulo 154 de la Ley General de
Bancos, que formule el Director de acuerdo al inciso segundo de este
articulo, se sujetaran al siguiente procedimiento:

1) El Servicio, a través de su Direccion Nacional,
notificara a la institucion, requiriéndole para que entregue la informacion en el
plazo que establezca por resolucién, el que en ningln caso podra ser inferior
a diez dias corridos contado desde la notificacion de la solicitud. El
requerimiento deberd cumplir, a lo menos, con los siguientes requisitos:

a) Contener la individualizacién del titular de la
informacion que se solicita, salvo que no sea posible llevar a cabo esta
individualizacion, y siempre que se trate de remesas, pagos, traslados u
operaciones de fondos desde y hacia el exterior por un monto igual o
superior a los diez mil délares de los Estados Unidos de América.

b) Especificar la informacién, operaciones,
productos, o tipos de operaciones sobre los que recaiga la solicitud.
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c) Sefalar los periodos comprendidos en la
solicitud.

d) Expresar si la informacion se solicita para
verificar la veracidad e integridad de las declaraciones de impuestos del
contribuyente o la falta de ellas, en su caso, o bien para dar cumplimiento a
un requerimiento de informacion de los indicados en el inciso segundo del
presente articulo, identificando la entidad requirente y los antecedentes de la
solicitud.

2) El retardo u omision total o parcial en la entrega
de la informacion por parte de la institucion sera sancionado de conformidad
con lo dispuesto en el inciso segundo del niamero 1 del articulo 97.

Los procedimientos a que se refiere este articulo
se aplicardn respecto a la informacién que el Servicio solicite a las
instituciones que se encuentren fiscalizadas por la Comisién para el Mercado
Financiero.”.

Letra e)
Sustituye en el inciso cuarto, que pasa a ser
quinto, la frase “La informacion bancaria sometida a secreto o sujeta a
reserva, obtenida por el Servicio bajo este procedimiento, tendrd”, por “La
informacion sometida a secreto o reserva, obtenida por el Servicio bajo estos
procedimientos, tendrd”.
Letra f)

Elimina en el actual inciso quinto, que pasa a ser
sexto, la palabra “bancaria”.

Numero 2
Introduce, por medio de tres literales, enmiendas
en el articulo 62 bis (que, en términos generales, encarga al tribunal tributario
y aduanero competente conocer de la solicitud de autorizacion judicial que el
Sll haga para acceder a informacion bancaria sujeta a secreto o reserva).
Letra a)

Reemplaza la expresion “el banco” por “la
institucion”, todas las veces que aparece.

Letra b)

Modifica el inciso primero mediante tres ordinales.
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El ordinal i elimina la palabra “bancaria”.
El ordinal ii elimina la expresion “reserva 0”.

El ordinal iii reemplaza la expresion “del banco
requerido” por “de la institucion requerida”.

Letra c)
Modifica el inciso quinto mediante dos ordinales.
El ordinal i elimina la palabra “bancaria”.

El ordinal ii elimina la expresion “o reserva”.

En relacion con el articulo 11 fueron formuladas
las indicaciones nimeros 13 B, 13 quinquies y 14.

La indicacién nimero 13 B, de Su Excelencia el
Presidente de la Republica, para eliminarlo.

La indicacidn fue retirada por el Ejecutivo.

La indicacion numero 13 quinquies, de S.E. el
Presidente de la Republica, para reemplazar el articulo 11, que ha pasado a
ser 10, por el siguiente:

“Articulo 10.- Introddcense en articulo 62 del
Cadigo Tributario, contenido en el articulo 1° del decreto ley N° 830, de 1974,
las siguientes modificaciones:

1) Introdicense los siguientes incisos cuarto,
guinto y sexto, nuevos, pasando los actuales incisos cuarto y quinto a ser
séptimo y octavo, respectivamente:

“En aquellos casos en que la informacion sea
requerida por el Servicio en ejercicio de sus funciones de fiscalizacién o
bien, para dar cumplimiento a un requerimiento efectuado por la autoridad
competente de otra jurisdiccion, en virtud de un convenio internacional
vigente que faculte el intercambio de informacion tributaria, y que en dicho
requerimiento se solicite omitir la comunicacién indicada en el nimero 2
anterior, por existir riesgo que dicha comunicacion pudiere entorpecer el
curso de la fiscalizacién o por su naturaleza urgente, el Servicio podra, previa
autorizacion judicial, notificar al banco, requiriéndole que entregue la
informacion en el plazo indicado en el nimero 5 anterior, contado desde
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dicha notificacion, omitiendo comunicar al titular de la informacidon bancaria
del requerimiento y sus antecedentes fundantes.

El Tribunal Tributario y Aduanero que resulte
competente conforme al articulo 62 bis, debera resolver la solicitud a que se
refiere el inciso anterior, dentro de cinco dias habiles de presentada, con el
s6lo mérito de los antecedentes que acomparie el Servicio, entre los que
deberan incluirse aquellos indicados en las letras a), b) y ¢) del nUmero 1 del
inciso tercero del presente articulo y la presentacion de la autoridad
competente extranjera, cuando corresponda, en la que se solicite la omisién
de la comunicacién al titular de la informacion bancaria, por alguna de las
causales indicadas en el inciso precedente. El requerimiento de informacién
gue el Servicio notifique al banco, deberd acompafarse de la resolucion
judicial que acoja la solicitud y cumplir, a lo menos, con los requisitos
indicados en las letras a), b), y c) referidas anteriormente.

Con todo, el Servicio, a través de su Direccion
Nacional, podra requerir a los bancos, a agencias o representaciones de
bancos extranjeros, a casas de cambio, instituciones financieras y demas
entidades con domicilio o residencia en Chile, que informen, antes del 15 de
marzo de cada afo, las operaciones que realicen, por encargo de terceros,
correspondientes a remesas, pagos, traslados de fondos al exterior, o
ingresos de fondos al pais, del afio comercial inmediatamente anterior, por
un monto igual o superior a los diez mil délares de los Estados Unidos de
Ameérica o su equivalente. Para estos efectos, el Servicio no debera recabar
la autorizacion judicial a que se refiere el inciso tercero del presente

articulo.”.

2) Modificase el actual inciso cuarto, que ha
pasado a ser séptimo, de la siguiente forma:

a. Eliminase la expresién “sujeta a”.

b. Reemplazase la expresion “este procedimiento”

por “estos procedimientos”.”.

El Honorable Senador sefior Coloma consultd
cual es el alcance de las “funciones de fiscalizacién” que pudiera ejercer el
Sll, conforme al inciso cuarto que se propone. Si acaso, complementd, se
alude a algo masivo o mas bien acotado.

El Honorable Senador sefor Letelier manifesto
entender que las facultades de fiscalizacion del Sl pueden ser ejercidas
incluso ante pequefios indicios.

El Honorable Senador sefior Coloma sefial6 que
parece adecuado que, habiendo un indicio, el Servicio ejerza sus facultades
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y requiera informacion. Empero, surge la duda sobre en base a qué criterios
el TTA que conozca el requerimiento podria, eventualmente, negarse a la
solicitud.

La Coordinadora de Mercado de Capitales del
Ministerio de Hacienda, sefora Tornel, precis6 que el articulo 62 vigente
del Cédigo Tributario contempla el procedimiento general que indica cOmo se
debe proceder ante las solicitudes de informacion del Sll. La propuesta en
analisis, en particular, que intercala incisos a ese mismo articulo, solo se
circunscribe a los casos en gue se solicite una excepcién al deber de notificar
al titular de las cuentas. Tal posibilidad consulta dos hipétesis: solicitud
especifica del SlIl en desempefio de sus funciones (caso en el cual debera
acreditar urgencia -vale decir, la existencia de algun indicio- o que la
notificacion al titular podria alterar el curso de la investigacion), o
requerimiento de autoridad extranjera.

El Honorable Senador seior Pizarro observo
gue la indicacion en comento resguarda el cumplimiento de convenios
internacionales suscritos por Chile.

La indicacibn numero 13 quinquies fue
aprobada, con enmiendas formales, por la unanimidad de los miembros
de la Comisién, Honorables Senadores sefiores Coloma, Garcia, Lagos,
Letelier y Pizarro.

La indicacién nimero 14, del Honorable Senador
sefor Bianchi, para suprimir la letra d) del numero 1.

La indicacién fue rechazada por la misma
unanimidad precedentemente seialada.

Articulo 12

Sustituye el inciso segundo del articulo 1 del
decreto con fuerza de ley N° 707, de 1982, del Ministerio de Justicia, que fija
el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley sobre Cuentas
Corrientes Bancarias y Cheques, por el siguiente:

“Las operaciones relativas a cuentas corrientes
bancarias quedaran sometidas a secreto o reserva conforme el articulo 154
del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que
fija el texto refundido, sistematizado y coordinado de la Ley General de
Bancos y de otros cuerpos legales que se indican.”.

Fue objeto de las indicaciones numeros 14 Ay 14
bis, ambas de Su Excelencia el Presidente de la Republica.
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La indicacién numero 14 A, para reemplazarlo
por el siguiente:

“Articulo 10. Modificase el articulo 1 del Decreto
con Fuerza de Ley Numero 13 de 1981, del Ministerio de Hacienda, que fija
la planta del personal de la Comisién para el Mercado Financiero, de la
siguiente forma:

Transférmase en el escalafon directivos los cuatro
cargos grado 2° para los comisionados de la Comision para el Mercado
Financiero, en cuatro cargos grado 1° para los mencionados comisionados.”.

La indicacidn fue retirada por el Ejecutivo.

La indicacion numero 14 bis, para eliminar el
actual articulo 12, que ha pasado a ser 11, pasando el actual articulo 13 a
ser 11.

La sefiora Tornel indico que con la supresion del
articulo 12, sigue rigiendo la redaccion actualmente en vigor del articulo 1°
de la ley sobre cuentas corrientes bancarias y cheques, que establece la
estricta reserva de los movimientos de la cuenta corriente y sus saldos.

La indicacién namero 14 bis fue aprobada por
tres votos a favor y una abstencién. Votaron a favor los Honorables
Senadores sefores Coloma, Garcia y Pizarro, y se abstuvo el
Honorable Senador seior Letelier.

Cabe senalar que en virtud de la aprobacion de
esta indicacién, el articulo 13 del proyecto de ley aprobado en general
por el Senado, pasa a ser articulo 11.

Articulo 12, nuevo

Enseguida, la Comision analiz6 la indicacién
numero 14 ter, para incorporar el siguiente articulo 12, nuevo:

“Articulo 12. Modificase el articulo 1 del decreto
con fuerza de ley N° 13 de 1981, del Ministerio de Hacienda, que fija la
planta del personal de la Comision para el Mercado Financiero, de la
siguiente forma:

Transférmase, en el escalafén directivos, los
cuatro cargos grado 2° para los comisionados de la Comision para el
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Mercado Financiero, en cuatro cargos grado 1° para los mencionados
comisionados.”.

La indicacion fue aprobada por la unanimidad
de los miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
Articulo noveno
Es del siguiente tenor:

“Articulo noveno.- Facultase al Presidente de la
Republica para que, dentro del plazo de un afio contado desde la fecha de
publicacion de esta ley, establezca, mediante uno o0 mas decretos con fuerza
de ley, expedidos a través del Ministerio de Hacienda, las normas necesarias
para regular las siguientes materias:

1. Fijar la fecha en que la Comision para el
Mercado Financiero asumird las competencias de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras, determinando, igualmente, la fecha de su
supresion. Dicha fecha no podr4 exceder a un afio desde la fecha de
publicacion de la ley.

2. Disponer, sin solucion de continuidad, el
traspaso de los funcionarios desde la Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras a la Comision para el Mercado Financiero. En el
respectivo decreto con fuerza de ley se determinard la forma en que se
realizara el traspaso de todo el personal y el niumero de funcionarios que
seran traspasados por estamento, pudiéndose establecer, ademas, el plazo
en que se llevara a cabo este proceso. La individualizacion del personal
traspasado se realizara a través de decretos expedidos bajo la formula "Por
orden del Presidente o Presidenta de la Republica”, por intermedio del
Ministerio de Hacienda.

El traspaso del personal desde la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras a la Comision para
el Mercado Financiero, y el de los cargos que sirven, se efectuara en el
mismo grado que tenian a la fecha del traspaso, transfiriendose, asimismo,
los recursos presupuestarios respectivos. Del mismo modo, la dotacién
maxima de personal de dicha Comision se incrementara en el numero de
funcionarios traspasados. Ademas, en el ejercicio de esta facultad, podra
determinar normas transitorias para la aplicacion de las remuneraciones
variables en la Comision para el Mercado Financiero respecto del personal
traspasado.
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3. El ejercicio de la facultad a que se refiere el
numeral 2 quedard sujeto a las siguientes restricciones respecto del personal
al que afecte:

a) No podra tener como consecuencia cambio de
la residencia habitual de los funcionarios fuera de la region en que estén
prestando servicios, salvo con su consentimiento.

b) No podra tener como consecuencia ni ser
considerado como causal de término de servicios, supresion de cargos, cese
de funciones o término de la relacion laboral, ni disminucion de sus
remuneraciones. Cualquier diferencia de remuneraciones debera ser pagada
por planilla suplementaria, la que se absorbera por los futuros mejoramientos
de remuneraciones que correspondan a los funcionarios, excepto los
derivados de reajustes generales que se otorguen a los trabajadores del
sector publico. Dicha planilla mantendra la misma imponibilidad que aquella
de las remuneraciones que compensa. Ademas, a la planilla suplementaria
se le aplicara el reajuste general antes indicado.

c) Los funcionarios traspasados mantendran la
asignacion de antigiiedad que tengan reconocida, como también el tiempo
computable para dicho reconocimiento.

d) Los funcionarios traspasados continuaran
afectos a las disposiciones del articulo 15 del decreto con fuerza de ley N°
1.383, de 1975, del Ministerio de Hacienda.

4. Transferir los bienes de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras a la Comision para el Mercado
Financiero. Con el solo mérito de copia autorizada del o de los respectivos
decretos con fuerza de ley, las reparticiones correspondientes efectuaran las
inscripciones, subinscripciones y anotaciones que procedan.”.

Fue objeto de la indicacién numero 15, del
Honorable Senador sefior Navarro, para agregar a continuacion de la letra a)
del nimero 3, el siguiente literal, nuevo:

“...) No podrd tener como consecuencia la
disminucién de los derechos y beneficios de los cuales los trabajadores
hayan gozado con anterioridad a la dictacion del decreto con fuerza de ley
establecido en el encabezado de este articulo.”.

La Coordinadora de Mercado de Capitales del
Ministerio de Hacienda, sefiora Tornel, hizo ver que el contenido de la
indicacion ya se encuentra recogido en el proyecto de ley.
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El Honorable Senador seior Letelier sefialé que
el mismo articulo noveno transitorio da cuenta de las condiciones en que se
debe efectuar el traspaso de personal desde la SBIF a la CMF. En tal
sentido, la indicacién contribuye a explicitar que en la transicién de dicho
traspaso, los funcionarios tampoco van ver mermados sus derechos.

El Honorable Senador seior Garcia observo que
la letra b) del numero 3 de este articulo, es bastante explicita sobre el
resguardo de los derechos de los funcionarios.

La indicacion numero 15 fue rechazada por la
unanimidad de los miembros presentes de la Comisién, Honorables
Senadores seiiores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.

El Honorable Senador seior Letelier dej6
constancia de que, conforme a lo expresado por el Ejecutivo a lo largo de la
presente discusion y al contenido del protocolo de acuerdos suscrito por los
funcionarios de la SBIF con el anterior Gobierno, pero ratificado por el actual,
el traspaso de aquellos a la CMF no les significara la disminucion de ninguno
de los derechos y beneficios de los que hoy gozan. Por lo mismo, el rechazo
de la indicaciéon numero 15 no se debe a que se discrepe con su contenido,
sino a que el mismo ya esta recogido en el articulado transitorio.

Articulo decimocuarto
Es del siguiente tenor:

“Articulo decimocuarto.- La enmienda incorporada
por el numeral 8 del articulo 2 de la presente ley, que afiade un nuevo inciso
tercero al articulo 17 de la ley N° 21.000, entrara en vigencia cuando la
Comision para el Mercado Financiero asuma las funciones y atribuciones de
la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras. La asignacion de
Alta Direccién del Sector Financiero establecida en el citado articulo 17
comenzara a reajustarse a contar de su entrada en vigencia conforme a los
reajustes generales de remuneraciones de los trabajadores del sector
publico.”.

Fue objeto de las indicaciones numeros 16 y 16
bis, ambas de Su Excelencia el Presidente de la Republica.

La indicacién namero 16, para reemplazar, en el
articulo decimocuarto transitorio, la frase “La enmienda incorporada por el
numeral 5 del articulo segundo de la presente ley que incorpora un nuevo
inciso tercero al articulo 17 de la ley N° 21.000 entrara en vigencia”, por “Las
modificaciones al articulo 17 de la ley N° 21.000, introducidas por el articulo
segundo de la presente ley, entraran en vigencia”.
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La indicacidn fue retirada por el Ejecutivo.

La indicacién numero 16 bis, para reemplazar,
en el articulo decimocuarto transitorio, la frase: “La enmienda incorporada
por el numeral 8 del articulo 2 de la presente ley, que afiade un nuevo inciso
tercero al articulo 17 de la ley N° 21.000, entrar4 en vigencia”, por “Las
modificaciones al articulo 17 de la ley N° 21.000, introducidas por el articulo
2 de la presente ley, entraran en vigencia”.

La indicacion fue aprobada por la unanimidad
de los miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.

Enseguida, la Comision analizé las indicaciones
nameros 17, 17 bis, 18, 18 bis, 19 y 19 bis, todas de Su Excelencia el
Presidente de la Republica.

La indicacibn numero 17, para agregar el
siguiente articulo decimoquinto transitorio:

“Articulo  decimoquinto: Los procedimientos
sancionatorios iniciados por la Superintendencia de Bancos e Instituciones
Financieras con anterioridad a la fecha en que la Comisién para el Mercado
Financiero asuma las funciones de dicha Superintendencia, seguiran
tramitdndose conforme a las normas vigentes a la fecha de iniciacién de los
mismos.”.

La indicacibn numero 18, para incorporar el
siguiente articulo decimosexto transitorio nuevo:

“Articulo decimosexto - Facultase al Presidente de
la Republica para que, dentro del plazo de un afio contado desde la fecha de
publicacion de esta ley, mediante uno o mas decretos con fuerza de ley,
expedidos a través del Ministerio de Hacienda, efectie las modificaciones al
estatuto de personal de caracter especial de la Comision para el Mercado
Financiero dictado conforme a lo dispuesto en el articulo cuarto transitorio de
la ley N° 21.000, para su aplicacion al personal traspasado desde la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras a dicha Comision.
También podrd establecer las normas transitorias necesarias para la
aplicacion de dicho estatuto al personal traspasado. Ademas, establecera la
o las fechas de entrada en vigencia de las modificaciones antes sefaladas.

Mientras las modificaciones sefialadas en el inciso
anterior no sean realizadas, el personal traspasado a que se refiere el inciso
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anterior continuara rigiéndose por las normas estatutarias a que estaba
afecto en la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras.

Para la dictacién del o los decretos con fuerza de
ley de conformidad al presente articulo, la autoridad tomara conocimiento de
la opinion de la o las asociaciones de funcionarios de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras.”.

La indicacibn numero 19, para incorporar el
siguiente articulo decimoséptimo transitorio, nuevo:

“Articulo  decimoséptimo.- Las  enmiendas
realizadas al articulo 1 del Decreto con Fuerza de Ley Numero 13 de 1981,
del Ministerio de Hacienda, que fija la planta del personal de la Comision
para el Mercado Financiero, en virtud de lo establecido en el articulo 10 de la
presente ley, entraran en vigencia en la fecha en que la Comision para el
Mercado Financiero asuma las competencias de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras.”.

Las indicaciones numeros 17, 18 y 19 fueron
retiradas por el Ejecutivo.

La indicacién numero 17 bis, para incorporar el
siguiente articulo decimoquinto transitorio, nuevo:

“Articulo  decimoquinto.- Los procedimientos
sancionatorios iniciados por la Superintendencia de Bancos e Instituciones
Financieras con anterioridad a la fecha en que la Comisién para el Mercado
Financiero asuma las funciones de dicha Superintendencia, seguiran
tramitdndose conforme a las normas vigentes a la fecha de iniciacién de los
mismos.”.

La indicacion fue aprobada por la unanimidad
de los miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia, Letelier y Pizarro.

La indicacién numero 18 bis, para incorporar el
siguiente articulo decimosexto transitorio, nuevo:

“Articulo decimosexto.- Facultase al Presidente de
la Republica para que, dentro del plazo de un afio contado desde la fecha de
publicacion de esta ley, mediante uno o mas decretos con fuerza de ley,
expedidos a través del Ministerio de Hacienda, efectie las modificaciones al
estatuto de personal de caracter especial de la Comision para el Mercado
Financiero dictado conforme a lo dispuesto en el articulo cuarto transitorio de
la ley N° 21.000, para su aplicacion al personal traspasado desde la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras a dicha Comision.
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También podra establecer las normas transitorias necesarias para la
aplicaciéon de dicho estatuto al personal traspasado. Ademas, establecera la
o las fechas de entrada en vigencia de las modificaciones antes sefaladas.

Mientras las modificaciones sefialadas en el inciso
anterior no sean realizadas, el personal traspasado a que se refiere el inciso
anterior continuara rigiéndose por las normas estatutarias a que estaba
afecto en la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras.

Para la dictacién del o los decretos con fuerza de
ley de conformidad al presente articulo, la autoridad tomara conocimiento de
la opinion de la o las asociaciones de funcionarios de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras.”.

El Honorable Senador seior Letelier expresé su
profundo desacuerdo con que materias tan sensibles como las que consulta
el articulo decimosexto transitorio que se propone, sean objeto de delegacion
de facultades por parte del Congreso Nacional al Poder Ejecutivo para que
dicte decretos con fuerza de ley. Menos aun si, como ocurre en la especie,
se le autoriza ademas para establecer normas de caracter transitorio.

Lo expuesto, observo, no constituye un reclamo en
contra del actual Gobierno en particular, sino en contra de una practica que
ya lleva afios de asentamiento, pero que no por eso deja de ser atentatoria
contra las prerrogativas del Poder Legislativo.

La Coordinadora de Mercado de Capitales del
Ministerio de Hacienda, sefora Tornel, explicé que los decretos que en
virtud de esta autorizacidn se emitan, tendran por objeto la fijacion de un
nuevo estatuto de personal para la CMF, de conformidad a lo dispuesto en el
articulo cuarto transitorio de la ley N° 21.000.

Reconociendo la importancia de la presente
iniciativa legal, el Honorable Senador sefor Letelier solicito al sefior
Ministro de Hacienda que, en los proyectos de ley sucesivos, el Ejecutivo se
abstenga de solicitar una atribucién delegatoria como la resefiada.

El sefior Ministro de Hacienda sefialé no estar
en condiciones de comprometer que el Ejecutivo no volvera a pedir la
delegaciéon de facultades por parte de su colegislador. Se trata, apuntd, de
una practica sumamente usual a la que todos los Gobiernos han recurrido.
Lo anterior, indico, sin perjuicio de hacer un esfuerzo por ser mas cuidadosos
en el futuro.

El Honorable Senador sefior Coloma hizo
hincapié en que hubo una época en que materias como las plantas y
estatutos de funcionarios eran fijadas en la ley. Si bien es cierto la
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tramitacion legislativa se tornaba algo mas lenta, de todos modos se hacia.
En algun punto, sin embargo, el Congreso empezé a delegar
excepcionalmente sus facultades en el Ejecutivo, y ya no las recobro.

Puesta en votacion la indicacién numero 18
bis, se registraron dos votos a favor y dos abstenciones. Votaron a
favor los Honorables Senadores seiiores Garcia y Pizarro, y se
abstuvieron los Honorables Senadores sefiores Coloma y Letelier.

Repetida la votacion, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 178 del Reglamento del Senado, la indicacion
resulté aprobada por tres votos a favor y una abstencién. Votaron a
favor los Honorables Senadores sefiores Garcia, Letelier y Pizarro, y se
abstuvo el Honorable Senador sefior Coloma.

La indicacién numero 19 bis, para incorporar el
siguiente articulo decimoséptimo transitorio, nuevo:

“Articulo  decimoséptimo: Las  enmiendas
realizadas al articulo 1 del decreto con fuerza de ley N° 13 de 1981, del
Ministerio de Hacienda, que fija la planta del personal de la Comisién para el
Mercado Financiero, en virtud de lo establecido en el articulo 12 de la
presente ley, entraran en vigencia en la fecha en que la Comision para el
Mercado Financiero asuma las competencias de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras.”.

La indicacién fue aprobada por la unanimidad
de los miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores
sefiores Coloma, Garcia y Letelier.

FINANCIAMIENTO

El informe financiero elaborado por la Direccion de
Presupuestos del Ministerio de Hacienda, de 12 de junio de 2017, sefala, de
modo textual, lo siguiente:

“l. Antecedentes

Este informe se refiere al Proyecto de Ley que
Moderniza la legislacion bancaria, adecuando normativa que indica, cuyo
propésito es perfeccionar el sistema bancario chileno y dotarlo de una
institucionalidad moderna.
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Para estos efectos, el proyecto de ley propone el
traspaso de todas las competencias de la actual Superintendencia de Bancos
e Instituciones Financieras (SBIF) a la Comision para el Mercado Financiero
(CMF), creada recientemente mediante la ley N° 21.000. Asimismo, modifica
el decreto con fuerza de ley N°3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que
fija el texto refundido, sistematizado y concordado de la Ley General de
Bancos (LGB) para adecuarlo a los desafios antes sefialados, es decir, velar
por el correcto funcionamiento, desarrollo y estabilidad del mercado
financiero, asi como cuidar que las personas o entidades fiscalizadoras
cumplan con las leyes, reglamentos, estatutos y otras disposiciones que las
rijan.

Entre las modificaciones propuestas por el
proyecto -que aborda principalmente el referido decreto y referencia a la ley
N°21.000, que crea la Comision para el Mercado Financiero- se destacan las
siguientes:

1. Se reemplaza la actual SBIF por la CMF. Esto
significa que, todas las instituciones actualmente fiscalizadas por dicha
Superintendencia (v.g. bancos, emisores y operadores de tarjetas de crédito
0 de pago con provision de fondos) quedaran sujetas a la supervision de la
recién creada CMF mediante la ley N°21.000. Por su parte, y con el objeto de
evitar la duplicidad normativa y de tender hacia un estatuto general y
armonico, se derogan de la LGB todas las normas que consagran facultades
de la SBIF y que se encontraran contenidas en la ley N°21.000, modificada.

2. Se incorporan nuevas exigencias de capital y
reservas, de conformidad con los lineamientos de Basilea lll. Es asi como se
incorpora una exigencia de capital adicional equivalente al 1,5% de los
activos ponderados por riesgo y se incorpora una obligacién de mantencion
de 2,5% de los activos ponderados por riesgo por sobre el minimo
establecido, el cual debera estar conformado por capital basico.

3. Se incorpora una disposicién que indica que el
Banco Central de Chile, en consideracion a la fase del ciclo econémico,
podra determinar la activacion de una exigencia de capital basico adicional,
de caracter contra-ciclico, que sera aplicable de manera general a todas las
empresas bancarias constituidas o autorizadas para operar en el pais, para
mitigar la incubacion de riesgos sistémicos. Dicha reserva la fijara dicho
Banco en un porcentaje que puede ascender hasta el 2,5% de los activos
ponderados por riesgo, previo acuerdo favorable de la CMF.

4. Se incorpora una modificacion a la garantia
estatal a los depdsitos, en el sentido de incrementar el tope maximo anual de
cobertura por persona de 120 UF a 400 UF, con la restriccion que, para una
Unica institucion bancaria, el limite es de 200 UF.
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Adicionalmente, el proyecto de ley propone
modificaciones a los siguientes cuerpos legales:

- Al decreto ley N°2.079 de 1978, del Ministerio de
Hacienda, que fija texto de la Ley Organica del Banco del Estado de Chile,
respecto de las cuentas de ahorros para menores de edad;

- A la ley N°20.720, que sustituye el régimen
concursal vigente por una Ley de Reorganizacion y Liquidacion de Empresas
y Personas, y perfecciona el rol de la Superintendencia del ramo, respecto de
los convenios marco en que sea parte una empresa bancaria o cualquier otro
inversionista institucional;

- A la ley N°18.046, sobre Sociedades Andnimas,
para remitir el proceso que indica al procedimiento de la LGB;

- Al decreto ley N°3.500 de 1980, del Ministerio del
Trabajo y Prevision Social, que Establece nuevo sistema de pensiones,
respecto de instrumentos financieros;

- Al decreto con fuerza de ley N°251 de 1931, del
Ministerio de Hacienda, de Compafias de Seguros, Sociedades Andnimas y
Bolsas de Comercio, respecto también de instrumentos financieros, reservas
técnicas y patrimonio;

- Al decreto con fuerza de ley N°5, de 2004, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, que fija el texto
refundido, concordado y sistematizado de la Ley General de Cooperativas,
respecto de la fiscalizacion de las cooperativas de ahorro y crédito; y

- A la ley N°20.789, que crea el Consejo de
Estabilidad Financiera, respecto de las remisiones a la CMF.

ll. Efecto del Proyecto de ley sobre el
Presupuesto Fiscal

A juicio de esta Direccion de Presupuestos, el
proyecto de ley en cuestidn genera los siguientes efectos fiscales:

a. Dispone el traspaso de los funcionarios desde la
SBIF a la CMF, sin solucion de continuidad. El traspaso del personal
sefalado, y el de los cargos que sirven, se efectuara en el mismo grado que
tenian a la fecha del traspaso, transfiriéndose asimismo los recursos
presupuestarios respectivos. Del mismo modo, la dotacion maxima de
personal de dicha Comision se incrementara en el numero de funcionarios
traspasados.



112

En funcion de lo anterior, por concepto de
personal, se estima que solo tiene mayor costo fiscal la aplicacion del articulo
30 de la ley N° 21.000, correspondiente a cinco directivos pertenecientes al Il
nivel jerarquico que se traspasarian del primer organismo al segundo, por un
méaximo de $92.856 miles. El mayor gasto fiscal efectivo de cada afio por
este concepto dependera de los funcionarios sefialados que dejen sus
cargos.

b. Incrementa el tope maximo de cobertura
relacionado con la garantia estatal a los depoésitos, lo que tiene un efecto
fiscal en el calculo de los Pasivos Contingentes, segun se dispone en la ley
N° 20.128, sobre Responsabilidad Fiscal.

En efecto, con la modificacion sefialada, la
exposicion fiscal maxima asociada a la garantia estatal, calculada con datos
de diciembre 2016, ascenderia a 3,14% del PIB, en comparacion con la
estimacion de exposicion maxima presentada en el Informe de Pasivos
Contingentes del afio 2016, de 2,28% del PIB.

c. Incrementa las exigencias de capital y reservas
de los bancos que operan en Chile, lo que impacta directamente sobre las
necesidades de capitalizacion del Banco Estado de Chile. Al respecto, se
estima que la ley en comento generara la necesidad de realizar aportes
extraordinarios de capital por parte del Fisco a dicho Banco por un monto
total de hasta US$ 1.620 millones, hasta el afio 2024. En cualquier caso, ello
depende de las definiciones que tome la autoridad reguladora respecto de
nivel de ponderadores de los Activos Ponderados por Riesgo; y de la
gradualidad para alcanzar los nuevos niveles de capital, entre otros
aspectos. Los efectos directos de esta necesidad de capital seran incluidos
en las leyes de presupuestos del Sector Publico que corresponda.

El mayor gasto fiscal que irrogue la aplicacién de
esta ley durante su primer afio presupuestario de vigencia se financiara con
cargo al Presupuesto de la Comision para el Mercado Financiero y, en lo que
faltare, con cargo a la partida presupuestaria Tesoro Publico. En los afios
siguientes se financiara con cargo a los presupuestos anuales de la
Comision para el Mercado Financiero.

El Presidente de la Republica, por decreto
expedido por intermedio del Ministerio de Hacienda, podra traspasar a la
CMF los recursos necesarios de la SBIF, pudiendo al efecto crear, suprimir o
modificar los capitulos, programas, asignaciones, items y glosas
presupuestarias que sean pertinentes.”.

Posteriormente, con fecha 17 de noviembre de
2017, la Direccion de Presupuestos emitio el siguiente informe financiero
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complementario, que acompafio una serie de indicaciones formuladas por el
Ejecutivo al proyecto de ley:

“l. Antecedentes

El proyecto de ley al cual se formulan indicaciones
Moderniza la legislacién bancaria, adecuando la normativa que indica, con el
proposito de perfeccionar el sistema bancario chileno y dotarlo de una
institucionalidad moderna.

Las indicaciones en comento, ademas de incluir
mejoras al texto, introducen modificaciones en las materias que a
continuacion se indican:

a) Requisitos patrimoniales adicionales: el
proyecto de ley actualmente en discusion establece un requisito de
patrimonio efectivo adicional de hasta 4% de los activos ponderados por
riesgo, para casos en que los requisitos generales no sean suficientes para
cubrir riesgos especificos. Este requisito adicional sera definido con el voto
favorable de 4 de los 5 comisionados de la Comision para el Mercado
Financiero (CMF).

La indicacion sefalada establece la obligacion
para la CMF, de dictar una norma de caracter general en que se entregaran
directrices sobre los criterios que se utlizardn para la determinacion,
activacion y desactivacion de los requisitos patrimoniales adicionales;

b) Secreto v Reserva Bancaria: se reformula la
redaccion propuesta en el proyecto de ley, eliminando la presuncion
vinculada al Ministerio Publico y acota la del Servicio de Impuestos Internos y
de la Unidad de Analisis Financiero al ejercicio de sus funciones de
fiscalizacion;

c) Adecuacién de capital: para efectos de una
adecuada implementacién del proyecto de ley, principalmente en lo referente
al capital basico adicional sefialado en el articulo 66 de la Ley General de
Bancos, se reemplaza el un esquema de plazo fijjo (plazo maximo de
implementacion en el afio 2024), a uno de seis afios y medio desde la
publicacion de la ley, con el fin de hacer gradual la puesta en marcha de la
misma;

d) Remuneraciones miembros de la CMF: se
establece una asignacion adicional de Alta Direccion del Sector Financiero
para los miembros de la CMF, dadas las incompatibilidades y restricciones
inherentes al cargo.
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II. Impacto Fiscal

Se estima que las modificaciones sugeridas al
proyecto de ley que se presentan en estas indicaciones, generan los
siguientes efectos fiscales:

1. La asignacion de Alta Direccion del Sector
Financiero, aumenta la remuneracion propuesta para los miembros de la
CMF, sefialados en el articulo 17 de la Ley N°21.000. De esta forma, el costo
fiscal de esta indicacion totalizaria un monto anual de $10.695 miles,
incrementando lo indicado en el IF N° 63 del 12-06- 2017.

2. Adicionalmente al capital sefialado en el IF N°
63, se ha procedido a revisar las estimaciones de impacto fiscal por efecto
del mayor ajuste al capital basico requerido al utilizar la tasa de impuestos de
40% (ademas del 25%, como en el caso de la banca privada), para valorar
los impuestos diferidos por diferencias temporales. Al respecto, el monto
incremental de aporte de capital por este efecto corresponde a un maximo de
US$640 millones, los que se realizarian también gradualmente, y no
incrementaran el gasto del gobierno central por tratarse de una transaccion
de activos financieros.”.

Con posterioridad, el dia 2 de enero de 2018, la
Direccion de Presupuestos elabordé un nuevo informe complementario, en
relacion con una nueva indicacion presentada por el Ejecutivo. Su tenor es el
gue sigue:

“l. Antecedentes

La presente indicacion formulada al proyecto de
ley que Moderniza la Legislacibn Bancaria, incorpora un nuevo articulo
decimotercero que se refiere al servicio de bienestar de la actual
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras.

En este sentido, se indica que dicho servicio de
bienestar continuara existiendo, pudiendo continuar afiliado a él solo el
personal que resultare traspasado desde esa Superintendencia a la
Comision para el Mercado Financiero y el personal jubilado de esa
Superintendencia que se encontrare afiliado a él. Se agrega, ademas, que el
sefalado personal podra optar por afiliarse al nuevo servicio de bienestar de
la citada Comision.
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Il. Efecto de la indicaciéon sobre el Presupuesto
Fiscal

La presente indicacién no tiene efecto ni en los
ingresos ni en los gastos del sector publico.”.

Méas tarde, con fecha 3 de mayo de 2018 la
Direccion de Presupuestos emitié un nuevo informe financiero, del siguiente
tenor:

“l. Antecedentes

El presente proyecto de ley modifica la legislacion
bancada, con el objetivo perfeccionar el sistema bancario chileno y dotarlo de
una institucionalidad moderna.

Para estos efectos, se propone el traspaso de
todas las competencias de la actual Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras (SBIF) a la Comision para el Mercado Financiero
(CMF) creada recientemente mediante la ley N° 21.000. Asimismo, se
modifica la legislacion bancaria para velar por el correcto funcionamiento,
desarrollo y estabilidad del mercado financiero, asi como velar porque las
personas o0 entidades fiscalizadoras cumplan con las leyes, reglamentos,
estatutos y otras disposiciones que las rijan.

Entre las modificaciones propuestas por el
proyecto, principalmente al decreto con fuerza de ley N°3, de 1997, del
Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
concordado de la Ley General de Bancos (LGB) y de otros cuerpos legales, y
a la ley N° 21.000, que crea la Comision para el Mercado Financiero, se
destacan las siguientes:

1. Se reemplaza la actual Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras por la Comision para el Mercado
Financiero, lo que significa que todas las instituciones actualmente
fiscalizadas por dicha Superintendencia (v.g. bancos, emisores y operadores
de tarjetas de crédito o de pago con provision de fondos) quedaran sujetas a
la supervision de la recién creada CMF mediante la ley N° 21.000.

Por su parte, y con el objetivo de evitar la
duplicidad normativa y de tender hacia un estatuto general y arménico, se
derogan de la LGB todas las normas que consagran facultades de la SBIF y
gue se encontraran contenidas en la ley N° 21.000, modificada.

2. Se incorporan nuevas exigencias de capital y
reservas, de conformidad con los lineamientos de Basilea Ill. Es asi como se
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incorpora una exigencia de capital adicional equivalente al 1,5% de los
activos ponderados por riesgo y se incorpora una obligacién de mantencion
de 2,5% de los activos ponderados por riesgo por sobre el minimo
establecido, el cual debera estar conformado por capital basico.

3. Se incorpora una disposicién que indica que el
Banco Central de Chile, en consideracion a la fase del ciclo econémico,
podra determinar la activaciéon de una exigencia de capital basico adicional
de caracter contra-ciclico que sera aplicable de manera general a todas las
empresas bancarias constituidas o autorizadas para operar en el pais para
mitigar la incubacion de riesgos sistémicos. Dicha reserva la fijara el Banco
Central en un porcentaje que puede ascender hasta el 2,5% de los activos
ponderados por riesgo, previo acuerdo favorable de la CMF.

4. Se incorpora una modificacion a la garantia
estatal a los depdsitos, en el sentido de incrementar el tope maximo de
cobertura por persona de 120 UF, a un tope maximo anual de 400 UF, con la
restriccibn que el limite de dicha garantia para una misma institucion
bancaria es de 200 UF por afio.

Adicionalmente, en el proyecto de ley se proponen
las siguientes modificaciones:

- Al Decreto Ley N° 2.079 de 1978, del Ministerio
de Hacienda, que fija texto de la Ley Organica del Banco del Estado de
Chile, respecto de las cuentas de ahorros para menores de edad;

- A la Ley N° 20.720, que sustituye el régimen
concursal vigente por una Ley de Reorganizacion y Liquidacion de Empresas
y Personas, y perfecciona el rol de la Superintendencia del ramo, respecto de
los convenios marco en que sea parte una empresa bancaria o cualquier otro
inversionista institucional;

- Ala Ley N° 18.046, sobre Sociedades Anénimas,
para remitir el proceso que indica al procedimiento de la LGB;

- Al Decreto Ley N° 3.500 de 1980, del Ministerio
del Trabajo y Prevision Social, que establece un nuevo sistema de
pensiones, respecto de instrumentos financieros;

- Al Decreto con fuerza de Ley N° 251 de 1931, del
Ministerio de Hacienda, de Compafias de Seguros, Sociedades Andnimas y
Bolsas de Comercio, respecto también de instrumentos financieros, reservas
técnicas y patrimonio;

- Al Decreto con fuerza de Ley N°5, de 2004, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, que fija el texto
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refundido, concordado y sistematizado de la Ley General de Cooperativas,
respecto de la fiscalizacion de las cooperativas de ahorro y crédito; y

- A la Ley N° 20.789, que crea el Consejo de
Estabilidad Financiera, respecto de las remisiones a la CMF.

Il. Efecto del proyecto de ley sobre el
Presupuesto Fiscal

El presente proyecto de ley genera los siguientes
efectos fiscales:

a) La Asignacion de Alta Direccion del Sistema
Financiero, aumenta la remuneracién de los miembros de la CMF, lo cual
representa un mayor gasto fiscal anual de $87.348 miles. Esta estimacion
considera una asignacion mensual de $2.318.561 pesos para el Presidente
de la Comisién y $1.174.173 pesos para los demas comisionados. Ademas,
dicha estimacién considera un 3,76% sobre la asignacion destinado a
financiar los gastos que se deriven por aplicacion de los aportes patronales
actualmente vigente.

b) La transformacion de los cuatro cargos
directivos para los comisionados de la CMF, pasando de grado 2° a grado 1°,
lo cual tiene un mayor gasto fiscal anual de $45.820 miles.

c) Para efectos de financiar la aplicacion del
articulo 30 de la Ley N° 21.000, se genera un mayor gasto fiscal por
$155.000 miles, cantidad que considera:

- 7 cargos directivos (2 cargos grado 2° y 5 cargos
grado 3°), actualmente provistos en la SBIF y potencialmente de segundo
nivel jerarquico en CMF, que podran ser traspasados desde la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras a la Comision para
el Mercado Financiero ($130.937 miles)

- Los efectos del cambio de grado 2° a grado 1° de
los comisionados y la incorporacion de la Asignacion de Alta Direccion del
Sistema Financiero ($24.064 miles).

Sin perjuicio de lo cual su ocurrencia en el tiempo
es indeterminada pues depende de situaciones no predecibles, tales como la
solicitud de renuncia, destitucion, entre otras.

d) Se incrementa el tope maximo de cobertura
relacionado con la garantia estatal a los depositos, lo que tiene un efecto
fiscal en el calculo de los Pasivos Contingentes, segun se dispone en la Ley
N°20.128 de responsabilidad Fiscal.
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Con la modificacion sefialada, la exposicion fiscal
méxima asociada a la garantia estatal, estimada a junio de 2017, ascenderia
a 3,42% del PIB.

Para este calculo se utlizan los siguientes
supuestos y consideraciones:

- ElI monto total de depdsitos a plazos es de UF
491,1 millones en bancos y UF 18, 3 millones en Cooperativas.

- El monto total de cuentas de ahorro es de
UF133,7 millones en bancos y de UF14 millones en Cooperativas.

- Existen 963.611 operaciones de depodsitos a
plazo en bancos

- Existen 13.515.831 operaciones de cuentas de
ahorro en bancos.

- Se asume que en promedio cada tenedor de
depdsitos a plazo es ahorrante en 1,08 bancos, y en 1,07 bancos para el
caso de las cuentas de ahorro.

- Se estima que, en promedio, existen 1,19
cuentas de ahorro bancadas por persona.

- Se estima que existen 1,65 depdsitos a plazo
bancarios por cliente.

- Se utilizé un valor de la UF de 26.665.09 (al 30
de junio de 2017).

- Se asume también que las personas afectas a
garantia no mantienen simultdneamente productos de ahorro en bancos y
cooperativas. En tal sentido, las estimaciones de contingencias sugeridas
son conservadoras, pues es razonable pensar que al menos una parte de las
personas seran clientes de ambos tipos de intermediarios.

e) Se incrementan las exigencias de capital y
reservas de los bancos que operaran en Chile, lo que impacta directamente
sobre las necesidades de capitalizacion del Banco Estado de Chile. Al
respecto, se estima que la ley en comento generara la necesidad de realizar
aportes extraordinarios de capital por parte del fisco a dicho banco por un
monto tal de hasta US$1.620 millones hasta el afio 2024, segun indica la
tabla siguiente:
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Cuadro 1: Aportes extracrdinarios de capital por parte del fisco
(En millones de US§)

Retencidn de I ’ﬂ"cuas;ﬁ;e
Utiidades (75%) | S eo)
2019 157 i 0
2020 L I -
2021 w1 | 2 268
2022 185 220
2023 204 272
2024 204 423
Total | 1.080 1.620

Esta estimacion utiliza los siguientes supuestos:

- ROE antes de impuestos de 17% real anual
(20,5% nominal)

- Indicador de Basilea al afio 6 de 1% adicional
sobre el minimo requerido

- Tasa de capitalizacion de utilidades después de
impuestos de 75%

- Crecimiento anual de los Activos Ponderados por
Riesgo de 9,5% nominal

- Tipo de cambio se ajusta en funcién de inflacion
anual de 3%

- Se utiliza el maximo de capital adicional: capital
adicional nivel 1, bonos subordinados y provisiones voluntarias

- Se mantiene estructura actual de activos y
niveles de rentabilidad-riesgo en horizonte de proyeccion

- Ponderadores de Activos Ponderados por Riesgo
de la SBIF (no de Basilea)

- Tipo de cambio de 700 $/UD$.

Adicional al capital sefialado anteriormente, se ha



120

estimado que podria existir un requerimiento adicional de capital por un
monto de US$640 millones de ddlares. Banco Estado, a diferencia de la
banca privada, esta sujeto a un régimen especial de tributacion. Lo que
implica que ademas de la tasa de impuesto a la renta de primera categoria,
se aplica un 40% de impuesto adicional, llegando a un total de 65%.
Dependiendo de las resoluciones que se tomen al respecto esto podria
impactar en los ajustes al capital que contempla la nueva ley, producto de la
valoracion de los impuestos diferidos por diferencias temporales. En
cualquier caso, ello depende de las definiciones que tome la autoridad
reguladora respecto del nivel de ponderadores de los Activos Ponderados
por Riesgo; y de la gradualidad para alcanzar los nuevos niveles de capital,
entre otros aspectos.

Los efectos directos de esta necesidad de capital
seran incluidos en las leyes de presupuestos del sector publico que
corresponda. No obstante, se debe considerar que dichos montos no
incrementan el gasto del gobierno central por tratarse de una transaccion de
activos financieros.

De acuerdo con lo anterior, el proyecto de ley
irrogara un mayor gasto fiscal en régimen de $133.169 miles.

Cuadro 2: Impacto fiscal
{En miles de¥)

B | Afo1 | Aoz | Afo3 | Ao |Régimen
Costo Asignacion Alta | 87.348 | 87.348 | 87348 | 87.348 | 87.348
Direcci¢n ! l |
Transformacién de | 45.820 | 45820 | 45820 | 45820 | 45820
cargos Directivos . |

Total | 133169 | 133.169 | 133.168 | 133.169 | 133.169

Nola: Adicionaimente se provisionan $155.00 miles para financiar la apicacion del
arficulo 30 de la lzy N°21 000

El mayor gasto fiscal que irrogue la aplicacién de
esta ley durante su primer afio presupuestario de vigencia se financiara con
cargo al Presupuesto de la Comision para el Mercado Financiero y, en lo que
faltare, con cargo a la partida presupuestaria Tesoro Publico. En los afios
siguientes se financiara con cargo a los presupuestos anuales de la
Comisién para el Mercado Financiero.

El Presidente de la Republica, por decreto
expedido por intermedio del Ministerio de Hacienda, podra traspasar a la
CMF los recursos necesarios de la SBIF, pudiendo al efecto crear, suprimir o
modificar los capitulos, programas, asignaciones, items y glosas
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presupuestarias que sean pertinentes.”.

Finalmente, con fecha 1 de agosto de 2018 la
Direccion de Presupuestos emitid un informe financiero sustitutivo, que el
Ejecutivo acompafid a las indicaciones que presentd en el dltimo plazo que
se abrio al efecto. Su tenor es el siguiente:

“l. Antecedentes

A través de este se retiran y en su reemplazo se
formulan indicaciones al proyecto de ley que modifica la legislacion bancaria,
con el objetivo de perfeccionar el sistema bancario chileno y dotarlo de una
institucionalidad moderna.

Para estos efectos, el proyecto propone el
traspaso de todas las competencias de la actual Superintendencia de Bancos
e Instituciones Financieras (SBIF) a la Comision para el Mercado Financiero
(CMF) creada recientemente mediante la ley N°21.000. Asimismo, se
modifica la legislacion bancaria para velar por el correcto funcionamiento,
desarrollo y estabilidad del mercado financiero, asi como velar porque las
personas o0 entidades fiscalizadoras cumplan con las leyes, reglamentos,
estatutos y otras disposiciones que las rijan.

Entre las modificaciones propuestas por el
proyecto, principalmente al decreto con fuerza de ley N°3, de 1997, del
Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
concordado de la Ley General de Bancos (LGB) y de otros cuerpos legales, y
a la ley N°21.000, que crea la Comision para el Mercado Financiero, se
destacan las siguientes:

1. Se reemplaza la actual Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras por la Comision para el Mercado
Financiero, lo que significa que todas las instituciones actualmente
fiscalizadas por dicha Superintendencia (v.g. bancos, emisores y operadores
de tarjetas de crédito o de pago con provision de fondos) quedaran sujetas a
la supervision de la recién creada CMF mediante la ley N°21.000.

Por su parte, y con el objetivo de evitar la
duplicidad normativa y de tender hacia un estatuto general y armoénico, se
derogan de la LGB todas las normas que consagran facultades de la SBIF y
gue se encontraran contenidas en la ley N°21.000, modificada.

2. Se incorporan nuevas exigencias de capital y
reservas, de conformidad con los lineamientos de Basilea lll. Es asi como se
incorpora una exigencia de capital adicional equivalente al 1,5% de los
activos ponderados por riesgo y se incorpora una obligacién de mantencion
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de 2,5% de los activos ponderados por riesgo por sobre el minimo
establecido, el cual debera estar conformado por capital basico.

3. Se incorpora una disposiciéon que indica que el
Banco Central de Chile, en consideracion a la fase del ciclo econémico,
podra determinar la activaciéon de una exigencia de capital basico adicional
de caracter contra-ciclico que sera aplicable de manera general a todas las
empresas bancarias constituidas o autorizadas para operar en el pais para
mitigar la incubacion de riesgos sistémicos. Dicha reserva la fijara el Banco
Central en un porcentaje que puede ascender hasta el 2,5% de los activos
ponderados por riesgo, previo acuerdo favorable de la CMF.

4. Se incorpora una modificacion a la garantia
estatal a los depésitos, en el sentido de incrementar el tope maximo de
cobertura por persona de 120 UF, a un tope maximo anual de 400 UF, con la
restriccibn que el limite de dicha garantia para una misma institucion
bancaria es de 200 UF por afio.

Adicionalmente, en el proyecto de ley se proponen
modificaciones:

- Al decreto ley N°2.079 de 1978, del Ministerio de
Hacienda, que fija texto de la Ley Organica del Banco del Estado de Chile,
respecto de las cuentas de ahorros para menores de edad;

- A la ley N°20.720, que sustituye el régimen
concursal vigente por una Ley de Reorganizacion y Liquidacion de Empresas
y Personas, y perfecciona el rol de la Superintendencia del ramo, respecto de
los convenios marco en que sea parte una empresa bancaria o cualquier otro
inversionista institucional;

- A la ley N°18.046, sobre Sociedades Andnimas,
para remitir el proceso que indica al procedimiento de la LGB;

- Al decreto ley N°3.500 de 1980, del Ministerio del
Trabajo y Prevision Social, que Establece nuevo sistema de pensiones,
respecto de instrumentos financieros;

- Al decreto con fuerza de ley N°251 de 1931, del
Ministerio de Hacienda, de Compafias de Seguros, Sociedades Andnimas y
Bolsas de Comercio, respecto también de instrumentos financieros, reservas
técnicas y patrimonio;

- Al decreto con fuerza de ley N°5, de 2004, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, que fija el texto
refundido, concordado y sistematizado de la Ley General de Cooperativas,
respecto de la fiscalizacion de las cooperativas de ahorro y crédito; y
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- A la ley N°20.789, que crea el Consejo de
Estabilidad Financiera, respecto de las remisiones a la CMF.

Ademas de lo sefialado se agregan indicaciones
respecto de las siguientes materias:

Modificaciones a la LGB:

- Se introduce un inciso al Articulo 38 de la LGB,
gue se refiere a la atencidon de publico. Dados los avances tecnoldgicos, se
explicita que los bancos podran disponer de canales de atencién de publico
diversos de los presenciales, debiendo cumplir con los requisitos que
establezca la Comisién, mediante norma de caracter general, dentro de los
cuales deberan incluirse al menos, los estandares de seguridad de las
operaciones que se efectien por dichos canales y disponibilidad minima de
los mismos.

- Se introducen modificaciones al Articulo 154 de
la LGB, a través de las cuales se elimina la presuncion de interés legitimo y
no previsibilidad del dafio patrimonial. Se faculta a la CMF a compartir
informacion sujeta a reserva con la UAF cuando detectare alguna
irregularidad en los controles de los bancos en materia de lavado de activos
y financiamiento del terrorismo. Ademas, se amplia la extension tanto del
plazo, como de la eventual prérroga, para entregar la informacion solicitada
(cinco dias a diez dias habiles bancarios).

Modificaciones al Articulo 5 de la ley N°21.000:

- Se le otorgan nuevas facultades a la CMF en
linea con la eliminacién de la presuncién, no se le otorga acceso directo a la
UAF en el ambito de la fiscalizacion preventiva. En cambio, se otorga a la
CMF la facultad de evaluar la efectividad de los controles de los bancos para
prevenir el lavado de activos y el financiamiento del terrorismo. Cabe
mencionar que la SBIF ya cuenta en la actualidad con facultad para fiscalizar
los controles en esas materias, pero hasta ahora se trata de una revision
formal en la cual no se efectia un andlisis sobre la efectividad de dichos
controles. En este aspecto, se establece el deber, para la Comision, de
informar a la UAF la ocurrencia de cualquier accion u omisién que pudiere
ser indicio de dichas conductas, aun si ello incluyere comunicar informacion
sujeta a reserva. Con todo mediante las indicaciones, se explicita que,
respecto de la informacion recabada, regira para la CMF el deber de reserva
del Articulo 28 de la ley N°21.000.

Modificaciones al Proyecto de Ley original:

- Se reemplaza Articulo 11: Este Articulo contenia
modificaciones a las normas relativas al procedimiento para acceder a
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informacion sujeta a reserva bancaria, establecidas en los Articulos 62 y 62
bis del Cddigo Tributario. Estas modificaciones se eliminan por los motivos
descritos en el punto relativo al Articulo 154 de la LGB. Los cambios se
realizan con motivo de la eliminacion de la presuncion de interés legitimo y
no previsibilidad de dafio patrimonial y se introducen los siguientes cambios:

1) Se establece una excepcion en procedimiento
general del Articulo 62 del Cddigo Tributario: cuando el Sil, solicite
informacion, en ejercicio de sus funciones de fiscalizacion, o para dar
cumplimiento a un requerimiento efectuado por la autoridad competente de
otra jurisdiccion, y la informacién se requiera con urgencia, o la notificacion al
titular pueda dafar el curso de la investigacion;

2) El Sl podra solicitar directo al Tribunal
Tributario y Aduanero (TTA) competente que autorice omitir la notificacion;

3) Si el TTA rechaza la solicitud, se aplica la regla
general; y

4) Se faculta al Sll para requerir de informacién a
determinadas entidades, sobre remesas desde y hacia al exterior por un
monto igual o superior a los 10.000 USD sin requerir la aprobacién previa de
un Juez.

Reubicacion del Articulo 12: Se modifica la
ubicacion de este Articulo, que tiene el fin transformar los cargos grado 2
correspondiente a los comisionados de la CMF, a grado 1, en coherencia con
la modificacion realizada al Articulo 17 de la ley N°21.000.

Il. Efectos sobre el Presupuesto Fiscal

Considerando todas las indicaciones al proyecto,
se estiman los siguientes efectos fiscales:

a) La Asignacion de Alta Direccion del Sistema
Financiero, aumenta la remuneracién de los miembros de la CMF, lo cual
representa un mayor gasto fiscal anual de $87.348 miles. Esta estimacion
considera una asignacion mensual de $2.318.561 pesos para el Presidente
de la Comisién y $1.174.173 pesos para los demas comisionados. Ademas,
dicha estimacién considera un 3.76% sobre la asignacion destinado a
financiar los gastos que se deriven por aplicacion de los aportes patronales
actualmente vigente.

b) La transformacion de los cuatro cargos
directivos para los comisionados de la CMF, pasando de grado 2° a grado 1°,
tiene un mayor gasto fiscal de $45.820 miles.



125

c) Para efectos de financiar la aplicacion del
Articulo 30 de la ley N°21.000 se genera un mayor gasto fiscal por $155.000
miles, cantidad que considera:

- 7 cargos directivos (2 cargos grado 2° y 5°
cargos grado 3°), actualmente provistos en la SBIF y potencialmente de
segundo nivel jerarquico en MCF, que podran ser traspasados desde la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras a la Comision para
el Mercado Financiero ($130.937 miles).

- Los efectos del cambio de grado 2° a grado 1° de
los comisionados y la incorporacion de la Asignacién de Alta Direccion del
Sistema Financiero ($24.064 miles).

Sin perjuicio de lo cual su ocurrencia en el tiempo
es indeterminada pues depende de situaciones no predecibles, tales como la
solicitud de renuncia, destitucién, entre otras.

d) Se incrementa el tope maximo de cobertura
relacionado con la garantia estatal a los depoésitos, lo que tiene un efecto
fiscal en el calculo de los Pasivos Contingentes, segun se dispone en la Ley
N°20.128 de responsabilidad Fiscal.

Con la modificacion sefialada, la exposicion fiscal
maxima asociada a la garantia estatal, estimada a junio de 2017, ascenderia
a 3,42% del PIB.

El calculo anterior utiliza los siguientes supuestos
y consideraciones:

- ElI monto total de depdsitos a plazos es de UF
491,1 millones en bancos y UF 18, 3 millones en Cooperativas.

- El monto total de cuentas de ahorro es de
UF133,7 millones en bancos y de UF14 millones en Cooperativas.

- Existen 963.611 operaciones de depoésitos a
plazo en bancos.

- Existen 13.515.831 operaciones de cuentas de
ahorro en bancos.

- Se asume que en promedio cada tenedor de
depdsitos a plazo es ahorrante en 1,08 bancos, y en 1,07 bancos para el
caso de las cuentas de ahorro.
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- Se estima que, en promedio, existen 1,19
cuentas de ahorro bancarias por persona.

- Se estima que existen 1 ,65 depdsitos a plazo
bancarios por cliente.

- Se utilizé un valor de la UF de 26.665.09 (al 30
de junio de 2017).

- Se asume también que las personas afectas a
garantia no mantienen simultdneamente productos de ahorro en bancos y
cooperativas. En tal sentido, las estimaciones de contingencias sugeridas
son conservadoras, pues es razonable pensar que al menos una parte de las
personas seran clientes de ambos tipos de intermediarios.

e) Se incrementa las exigencias de capital y
reservas de los bancos que operaran en Chile, lo que impacta directamente
sobre las necesidades de capitalizacion del Banco Estado de Chile. Al
respecto, se estima que la ley en comento generara la necesidad de realizar
aportes extraordinarios de capital por parte del Fisco a dicho Banco por un
monto tal de hasta US$1.620 millones hasta el afio 2024, segun indica la
tabla siguiente:

Millones de USS
i Retencion de | Ajuste de

Utidades capital
- | (75%) {al 25%)
2018 | 157 0 |
2020 | 158 | 210 |
2021 | 1M | 288 |
2022 | 185 | 328 |
2023 204 ]
2024 | 204 | 423
Total 1.080 1.620

Esta estimacion utiliza los siguientes supuestos:

- ROE antes de impuestos de 17% real anual
(20,5% nominal)

- Indicador de Basilea al afio 6 de 1% adicional
sobre el minimo requerido.

- Tasa de capitalizacion de utilidades después de
impuestos de 75%.
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- Crecimiento anual de los Activos Ponderados por
Riesgo de 9,5% nominal.

- Tipo de cambio se ajusta en funcién de inflacion
anual de 3%.

- Se utiliza el maximo de capital adicional: capital
adicional nivel 1, bonos subordinados y provisiones voluntarias.

- Se mantiene estructura actual de activos y
niveles de rentabilidad-riesgo en horizonte de proyeccion.

- Ponderadores de Activos Ponderados por Riesgo
de la SBIF (no de Basilea)

- Tipo de cambio de 700 $/UD$.

Adicional al capital sefialado anteriormente, se ha
estimado que podria existir un requerimiento adicional de capital por un
monto de US$640 millones de ddlares. Banco Estado, a diferencia de la
banca privada, esta sujeto a un régimen especial de tributacion. Lo que
implica que ademas de la tasa de impuesto a la renta de primera categoria,
se aplica un 40% de impuesto adicional, llegando a un total de 65%.
Dependiendo de las resoluciones que se tomen al respecto esto podria
impactar en los ajustes al capital que contempla la nueva ley, producto de la
valoracion de los impuestos diferidos por diferencias temporales. En
cualquier caso, ello depende de las definiciones que tome la autoridad
reguladora respecto del nivel de ponderadores de los Activos Ponderados
por Riesgo; y de la gradualidad para alcanzar los nuevos niveles de capital,
entre otros aspectos.

Los efectos directos de esta necesidad de capital
seran incluidos en las leyes de presupuestos del sector Publico que
corresponda. No obstante, se debe considerar que dichos montos no
incrementan el gasto del gobierno central por tratarse de una transaccion de
activos financieros.

De acuerdo con lo anterior, el proyecto de ley
irrogara un mayor gasto fiscal en régimen de $133.169 miles.



128

Miles de pesos _
afiol | afio2 | afiod | afio 4 |Régimean |

'Costo -Aaigna:;itﬁn |
Alta Direccitn | B7.348| 87.348 B7.348| B7.348| B7.348
Transformacion de

cargos Directivos 45.820| 45.820| 45820 45820 45820

Total _ 133.169[133.169[133.169 | 133.169| 133.169
Hota: Adicionaimente se provisicnan® 155 00 miles para financiar la aplicecion
diad Articulo 30 de la ley H® 21 000

El mayor gasto fiscal que irrogue la aplicacién de
esta ley durante su primer afio presupuestario de vigencia se financiara con
cargo al Presupuesto de la Comision para el Mercado Financiero y, en lo que
faltare, con cargo a la partida presupuestaria Tesoro Publico. En los afios
siguientes se financiarA con cargo a los presupuestos anuales de la
Comision para el Mercado Financiero.

El Presidente de la Republica, por decreto
expedido por intermedio del ministerio de hacienda, podra traspasar a la
CMF los recursos necesarios de la SBIF, pudiendo al efecto crear, suprimir o
modificar los capitulos, programas, asignaciones, items Yy glosas
presupuestarias que sean pertinentes.”.

Se deja constancia de los precedentes informes
financieros en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 17, inciso segundo,
de la Ley Organica Constitucional del Congreso Nacional.

MODIFICACIONES
En mérito de los acuerdos precedentemente
expuestos, la Comision de Hacienda tiene el honor de proponer la
aprobacion de las siguientes enmiendas al proyecto de ley aprobado en
general por la Sala del Senado:
ARTICULO 1

Niumero 11

Letra c)
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Sustituir, en el ordinal iv., la expresion “inciso
tercero” por “inciso cuarto”. (Unanimidad 4x0. Articulo 121, inciso final, del
Reglamento del Senado).

NiUmero 22
Letra d)

Suprimir las comillas (") que suceden al punto
final. (Adecuacion formal).

Numero 30
Letra c)

Sustituir el texto de la oracion propuesta “Dictada
la resolucion que apruebe el establecimiento de la sucursal en los términos
del articulo anterior, ésta se inscribird y publicara, acompafada de un
extracto de los estatutos de la empresa, el que deberéa ser certificado por la
Comision.”, por el siguiente: “La resolucion que apruebe el establecimiento
de la sucursal se inscribird y publicarg, en la forma y plazo establecidos en el
inciso segundo del articulo anterior, acompafiada de un extracto de los
estatutos de la empresa, el que debera, asimismo, ser certificado por la
Comision.”. (Unanimidad 4x0. Articulo 121, inciso final, del Reglamento
del Senado).

Numero 33
Articulo 35 bis
Intercalar, en la primera oracion del inciso primero,
entre las expresiones “segun la definicion del” y “articulo 138", lo siguiente:
“inciso tercero del”. (Unanimidad 4x0. Articulo 121, inciso final, del
Reglamento del Senado).
Numero 36

Letra d)

Incorporar un ordinal iii., nuevo, del siguiente
tenor:
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iii. Intercalase, entre las expresiones “no
atenderan” y “al publico”, la palabra “presencialmente”.”. (Unanimidad 4x0.
Indicacién namero 1 ter).

Incorporar la siguiente letra e), nueva:
“e) Introducese el siguiente inciso final:

“Con todo, los bancos podran disponer otros
canales de atencion de publico, debiendo cumplir con los requisitos que para
su funcionamiento establezca la Comision, mediante norma de caracter
general, dentro de los cuales deberan incluirse elementos tales como los
estandares de seguridad de las operaciones que se efectien por dichos

canales y la disponibilidad minima de los mismos, entre otros.”.”.
(Unanimidad 4x0. Indicaciones nimeros 1 bis y 1 quater).

Nuamero 37
Letra b)
Sustituir, en el ordinal ii., la expresion “las frases”,
por “la frase”. (Adecuacién formal).
Nuamero 44
Articulo 49 bis
Suprimir, en la primera oracion del inciso tercero,
la expresion “de parlamentario,”. (Unanimidad 4x0. Solicitud de votacion
separada).
Numero 50
Articulo 55 bis
Inciso segundo
Numero 3

Sustituir la oracion final del parrafo segundo, por la
siguiente: “En caso de verificarse dicha condicion, el bono depreciado se re
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apreciara, valorizandose en la forma que se hubiere preestablecido en las
condiciones de emision del mismo instrumento.”. (Unanimidad 4x0.
Indicacién namero 2 bis).

Reemplazar, en el parrafo tercero, la expresion “o

de la depreciacion”, por la frase “, la depreciacion y su eventual re
apreciacion”. (Unanimidad 4x0. Indicaciéon numero 2 ter).

Numero 6
Intercalar, entre las expresiones “depreciacion” y
“o caducidad”, lo siguiente: “, re apreciacion”. (Unanimidad 4x0. Indicaciéon
nuamero 2 quinquies).
Numero 51
Articulo 56
Suprimir, en el encabezado del inciso cuarto, las
voces “0 excedentes en”. (Unanimidad 4x0. Indicacién namero 2 sexies).
Nuamero 54
Reemplazar la letra a), por la siguiente:

“a) Modificase su inciso primero en el siguiente
sentido:

i. Reemplazase, en los parrafos correspondientes
al Nivel A, B y C, la frase “Incluye a las instituciones” por la palabra
“Instituciones”.

ii. Reemplazase, en el parrafo correspondiente al
Nivel B, la frase “ciertas debilidades en los controles internos” por la frase
“ciertas debilidades en su gobierno corporativo, los controles internos,

seguridad de sus redes”.”. (Unanimidad 4x0. Indicaciones numeros 2
septies, 2 octies y 2 nonies).

Numero 62
Letra b)

Ordinal i.
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Sustituir, en el parrafo primero propuesto de la
letra a), la expresién “de fondos de terceros” por “generales de fondos”.
(Unanimidad 4x0. Indicaciéon nimero 3 bis).

Niumero 84
Articulo 115
Inciso octavo

Sustituir la expresion “a, b y ¢” por “a), b) y c)”,
(Adecuacién formal).

Numero 108
Letra a)

Reemplazarla por la siguiente:

“a) Sustitlyese, en su inciso primero, la frase “Los
depdsitos y captaciones de cualquiera naturaleza que reciban los bancos
estan sujetos” por “Las operaciones de depdsitos y captaciones de cualquier
naturaleza que reciban los bancos en virtud de la presente ley estaran
sujetas”. (Unanimidad 4x0. Indicacién numero 3 ter).

Letra b)

En el inciso segundo propuesto, reemplazar, en la
primera oracion, la expresion “las instituciones fiscalizadas” por “los bancos”;
y suprimir la oracion final. (Mayoria de votos 3 a favor x 1 en contra.
Indicaciones numeros 4y 4 bis).

Letra c)
Reemplazarla por la siguiente:

“c) Sustitiyese el inciso tercero por los siguientes
incisos tercero y cuarto, reordenandose los demas correlativamente:

“Lo dispuesto en el inciso anterior no sera
aplicable a los casos en que la Comision, en virtud de lo establecido en el
numeral 35 del articulo 5 de la ley N°21.000, que crea la Comision para el
Mercado Financiero, deba remitir antecedentes a la Unidad de Analisis
Financiero, pudiendo en dichos casos enviarle la informacion bancaria sujeta
a reserva gue le fuere necesaria a dicha Unidad para evaluar el inicio de uno
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0 mas procedimientos administrativos en los términos sefialados en el Titulo
Il de la ley N°19.913, que crea la Unidad de Andlisis Financiero.

Asimismo, con el objeto de evaluar la situacion del
banco y sin perjuicio de lo sefialado en el inciso segundo del presente
articulo, éste podra dar acceso a firmas especializadas del detalle de las
operaciones que alli se sefialan y sus antecedentes. Dichas entidades
guedaran sometidas a la reserva establecida en el precitado inciso y deberan
estar aprobadas por la Comision e inscritas en el registro de caracter publico
gue la Comision abrird para estos efectos.”.”. (Unanimidad 4x0. Indicaciéon
nuamero 5 ter).

Letra d)

Reemplazar la expresion “inciso sexto” por la
expresion “actual inciso sexto, que ha pasado a ser séptimo”. (Unanimidad
4x0. Indicacién numero 5 quater).

Letra e)
Sustituir, en su encabezado, la expresion
“séptimo, octavo y noveno”, por “octavo, noveno y décimo”. (Unanimidad
4x0. Indicacién numero 5 quinquies).

Reemplazar en el nuevo inciso séptimo propuesto,
gue ha pasado a ser nuevo inciso octavo, la expresion “las instituciones
fiscalizadas en virtud de la presente ley”, por las voces “los bancos”.
(Unanimidad 4x0. Indicaciéon numero 5 sexies).

En el nuevo inciso octavo propuesto, que ha
pasado a ser nuevo inciso noveno:

- En la primera oracion, reemplazar la expresion
“una institucién fiscalizada” por la expresion “un banco fiscalizado”, el
vocablo “ésta” por “éste”, y las voces “cinco dias corridos” por la expresion
“diez dias habiles bancarios”; eliminar la frase “o0 de la autorizacion que fuere
necesaria”; y sustituir el vocablo “acrediten” por las palabras “encuentren

acreditados”.

- En la segunda oracion, reemplazar la frase “Con
todo, dicho plazo podra ser prorrogado por cinco dias”, por la siguiente: “Con
todo, si asi lo solicitare el banco requerido, la Comisién podra prorrogar dicho
plazo por diez dias habiles bancarios”. (Unanimidad 4x0. Indicacién
numero 5 septies).
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ARTICULO 2
NUumero 4
Letra b)

Eliminar su ordinal iv. (Mayoria de votos 3 a
favor x 1 abstencién. Indicacién numero 7 bis).

Letra j)
Sustituir su encabezado por el siguiente:

“)) Intercélanse los siguientes numerales 33, 34 y
35, nuevos, pasando el actual numeral 33 a ser numeral 36:”.

Incorporar, a continuacion del namero 33, los
siguientes numerales 34 y 35, nuevos:

“34. Proporcionar informacién sobre las entidades
fiscalizadas al Ministerio de Hacienda, al Banco Central de Chile y al Consejo
de Estabilidad Financiera, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 28 de la
presente ley y de las normas sobre secreto bancario contenidas en el articulo
154 del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda,
gue fija el texto refundido, sistematizado y coordinado de la Ley General de
Bancos y de otros cuerpos legales que se indican.

En todo caso, para el cumplimiento de los fines de
los sefialados organismos, la Comision podra darles a conocer informacion
sujeta a secreto bancario, siempre que se realice mediante la anonimizacion
de los datos personales involucrados, esto es, mediante la previa
modificacion de los mismos para impedir la identificacion de los individuos a
gue se refieren.

35. Evaluar la efectividad de los controles que los
bancos implementen con el fin de evitar la utilizacion del sistema financiero y
de otros sectores de la actividad econdmica, para la comision de alguno de
los delitos descritos en el articulo 27 de la ley N°19.913 y en el articulo 8° de
la ley N° 18.314. En los casos en que la Comision advirtiere la ocurrencia de
cualquier conducta u omisién que pudiere ser indiciaria de situaciones
referidas en este numeral, debera informar de ello a la UAF, comunicandole
ademas todos los antecedentes que pudieren serle Utiles para iniciar y llevar
adelante una investigacion respecto de dichas situaciones, incluyendo
aguella informacion a la que se refiere el inciso segundo del articulo 154 de
la Ley General de Bancos.
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Respecto de la informacién recabada, asi como de
las comunicaciones a que se refiere el parrafo anterior, regira el deber de
reserva establecido en el inciso primero del articulo 28 de la presente ley.”.
(Unanimidad 4x0. Indicacién niimero 7 ter).

Nidmero 7

Suprimirlo. (Unanimidad 4x0. Indicacién namero
7 quater).

Numero 8
Pas0 a ser numero 7, del siguiente tenor:
“7. Reemplazase el articulo 17, por el siguiente:

“Articulo 17.- Los comisionados tendran derecho a
percibir la remuneracién que corresponda al grado 1° de la planta de
personal de la Comision para el Mercado Financiero, incluidas las
bonificaciones y asignaciones del articulo 5 de la ley N° 19.528, del articulo
17 de la ley N° 18.091, del articulo 9 de la ley N° 20.212 y las demas que
correspondan a dicho grado.

Los comisionados tendran derecho a percibir una
asignacion de Alta Direccion del Sector Financiero, que correspondera a la
suma mensual de $2.318.561 pesos, en el caso del presidente de la
Comision que tendra la calidad de Jefe de Servicio, y de $ 1.174.173 pesos,
para los restantes comisionados. Dicha asignacién sera imponible, tributable,
y no servira de base de calculo de ninguna otra remuneracién, salvo para la
compensacion econdémica a que se refiere el inciso segundo del articulo
30.”.”. (Unanimidad 4x0. Indicacién namero 7 quinquies).

Ndmero 9

Pas6 a ser nimero 8, sin enmiendas.

Numero 10

Pas6 a ser numero 9, con una enmienda
consistente en suprimir su letra g). (Unanimidad 4x0. Indicacién nimero 7
sexies).
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Numeros 11, 12 y 13

Pasaron a ser numeros 10, 11 vy 12,
respectivamente, sin enmiendas.

Numero 14

Pas6 a ser numero 13, con una enmienda
consistente en reemplazar la letra b) por la siguiente:

“b) Intercalase el siguiente inciso segundo, nuevo,
pasando el actual inciso segundo a ser tercero, y asi sucesivamente:

“Sin perjuicio de los deberes de reserva de que
trata este articulo, y con el objeto de velar por el cumplimiento de sus
respectivas labores, la Comision, el Banco Central de Chile y la
Superintendencia de Pensiones podran compartir cualquier informacion. Lo
anterior no regira tratdndose de aquella informacion a que se refiere el inciso
primero del articulo 154 del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del
Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
concordado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos legales que se
indican, salvo lo dispuesto en el numeral 34 del articulo 5 de esta ley.
Cuando la informacion compartida sea reservada, debera mantenerse en
este caracter por quienes la reciban.”.” (Unanimidad 5x0. Indicacién
namero 8 bis).

Ndmeros 15, 16, 17,18 y 19
Pasaron a ser numeros 14, 15, 16, 17 y 18,
respectivamente, sin enmiendas.

Numero 20

Pas6 a ser numero 19, con las siguientes
enmiendas:

Reemplazar, en el inciso tercero propuesto, la
frase “ante el juzgado en lo civil de Santiago correspondiente”, por la
siguiente: “ante el juzgado de letras con competencia en lo civil
correspondiente a su domicilio”. (Unanimidad 5x0. Indicaciéon nimero 9).

Sustituir el encabezamiento del inciso cuarto
propuesto, por el que sigue:
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“En el respectivo juicio ejecutivo, la oposicion del
ejecutado debera ser presentada dentro de quinto dia contado desde su
notificacion, y solo se podra fundar en alguna de las siguientes
excepciones:”. (Unanimidad 5x0. Indicacién numero 10).

Numero 21

Pas6 a ser nimero 20, sin enmiendas.

NiUmero 22

Pas6 a ser numero 21, con una enmienda
consistente en intercalar la siguiente letra c), nueva, pasando la actual letra
c) a ser letra d), sin enmiendas:

“c) Sustityase en la oraciéon final de su actual
inciso tercero, que pasa a ser cuarto, la expresion “inciso precedente” por
“presente inciso”. (Unanimidad 5x0. Indicaciéon nimero 12).

ARTICULO 8
Sustituirlo por el siguiente:

“Articulo 8.- Modificase el decreto con fuerza de
ley N° 5, de 2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
gue fija el texto refundido, concordado y sistematizado de la Ley General de
Cooperativas, en el siguiente sentido:

a) Sustitiyese el inciso tercero del articulo 86 por
el siguiente:

“Para la realizacion de la operacion establecida en
la letra b), las cooperativas de ahorro y crédito deberan contar con un
patrimonio pagado igual o superior a 200.000 unidades de fomento, y
encontrarse sometidas a la fiscalizacion de la Comisién para el Mercado
Financiero (en adelante, la Comision). Para la realizacion de las operaciones
establecidas en las letras g), en lo referente a mutuos hipotecarios
endosables, h), i), k), n), 0) y p), las cooperativas de ahorro y crédito deberan
contar con un patrimonio pagado igual o superior a 400.000 unidades de
fomento, y encontrarse sometidas a la fiscalizacion de la Comision.”.

b) Sustitiyense los articulos 87, 87 bis y 87 ter,
por los siguientes:
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“Articulo 87.- Las cooperativas de ahorro y crédito
cuyo patrimonio exceda las 400.000 unidades de fomento quedaran
sometidas a la fiscalizacion y control de la Comision, respecto de las
operaciones que realicen en cumplimiento de su objeto. Para estos efectos,
la Comision, ademas de las facultades que esta ley le confiera, tendra todas
las facultades que le otorga la ley N° 21.000, que crea la Comision para el
Mercado Financiero.

Tales cooperativas deberan contar con las
instalaciones, recursos humanos, tecnoldgicos, procedimientos y controles
necesarios para desarrollar adecuadamente sus funciones y operaciones; su
patrimonio no podra ser inferior al 10% de sus activos ponderados por riesgo,
ni inferior al 5% de sus activos totales y quedaran sujetas a las disposiciones
del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que
fija el texto refundido, sistematizado y coordinado de la Ley General de
Bancos, en lo que sea compatible con su naturaleza. En especial se les
aplicaran las normas del titulo I, los articulos 64 y 67, titulo XIV, con
exclusion del articulo 113 bis, del titulo XV, con exclusién del inciso segundo
del articulo 132, articulos 154, 155 y 156, y el titulo XVII. Asimismo, sus
administradores deberan cumplir los requisitos de integridad contemplados
en la letra b) del articulo 28 de la referida ley.

El resto de las cooperativas de ahorro y crédito
deberad someterse a las normas sobre contabilidad, auditoria, publicidad y
control que determine el Departamento de Cooperativas, en conformidad a
sus facultades.

Articulo 87 bis.- Asumida la supervision y
fiscalizacion por parte de la Comision, las cooperativas de ahorro y crédito
cuyo patrimonio exceda las 400.000 unidades de fomento deberan acreditar,
a satisfaccion del organismo indicado, que cuentan con las instalaciones,
recursos humanos, tecnolégicos, procedimientos y controles necesarios para
desarrollar adecuadamente sus funciones y operaciones.

Asimismo, el administrador provisional que se
designe en conformidad al articulo 117 del decreto con fuerza de ley N° 3, de
1997, del Ministerio de Hacienda, que establece el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley General de Bancos, estara facultado
para enajenar todo o parte sustancial de los activos de la referida entidad,
previo informe a la junta general de socios de la cooperativa de ahorro y
crédito, sobre su conveniencia econdémica y sus efectos en la estabilidad
financiera de la cooperativa. También sera aplicable a estas cooperativas, en
lo pertinente, lo dispuesto en el articulo 58 bis de la presente ley. En tal caso,
las facultades sefialadas en dicho articulo deberan ser ejercidas por la
Comision.
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En todo caso, las observaciones que formule la
Comision sobre cualquiera de los aspectos mencionados en el inciso primero
deberan ser resueltas dentro del plazo que aquélla determine, contado desde
la fecha en que se comunique el plan de regularizacion correspondiente vy, si
asi no lo hiciere, se podran aplicar a la cooperativa cualquiera de las
medidas previstas en los articulos 116 y 117 del decreto con fuerza de ley N°
3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que establece el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley General de Bancos, y, en ultimo
término, resolver sobre su disolucién anticipada conforme al articulo 130 del
mismo cuerpo legal, y decretar su liquidacion forzosa.

Las normas de caracter general relativas a las
cooperativas de ahorro y crédito que se dicten deberan considerar las
particularidades y perfil de riesgo de dichas instituciones financieras no
bancarias y deberan ser compatibles con las caracteristicas fundamentales
de las cooperativas a que se refiere el articulo 1 de la presente ley.

Articulo 87 ter.- Sin perjuicio de lo sefialado en el
articulo 87, aquellas cooperativas de ahorro y crédito cuyo patrimonio sea
inferior a 400.000 unidades de fomento podran voluntariamente acogerse a
un procedimiento de revision anticipada por parte de la Comision, a costa de
la cooperativa, manteniéndose en todo caso sujetas a la supervision del
Departamento de Cooperativas.

La cooperativa podra presentar un prospecto a la
Comisién, solicitando acogerse al procedimiento de revision anticipada, el
cual debera ser acompafnado de un plan de desarrollo de negocios para los
siguientes tres afios de funcionamiento.”. (Unanimidad 5x0. Indicaciones
numeros 13 bis y 13 ter).

ARTICULO 10

Suprimirlo. (Mayoria de votos 4 a favor x 1
abstencion. Indicacién namero 13 quater).

ARTICULO 11

Paso a ser articulo 10, con el siguiente texto:

“Articulo 10.- Introddcense en articulo 62 del
Caodigo Tributario, contenido en el articulo 1° del decreto ley N° 830, de 1974,
las siguientes modificaciones:
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1) Introdicense los siguientes incisos cuarto,
guinto y sexto, nuevos, pasando los actuales incisos cuarto y quinto a ser
séptimo y octavo, respectivamente:

“En aquellos casos en que la informacion sea
requerida por el Servicio en ejercicio de sus funciones de fiscalizacion, o bien
para dar cumplimiento a un requerimiento efectuado por la autoridad
competente de otra jurisdiccion, en virtud de un convenio internacional
vigente que faculte el intercambio de informacion tributaria, y que en dicho
requerimiento se solicite omitir la comunicacién a que se refiere el numero 2)
del inciso tercero del presente articulo, por existir riesgo de que pudiere
entorpecer el curso de la fiscalizacion o por su naturaleza urgente, el Servicio
podra, previa autorizacion judicial, notificar al banco, requiriéndole que
entregue la informacién en el plazo indicado en el nidmero 5) del inciso
tercero, contado desde dicha notificacion, omitiendo comunicar al titular de la
informacion bancaria del requerimiento y sus antecedentes fundantes.

El Tribunal Tributario y Aduanero que resulte
competente conforme al articulo 62 bis, debera resolver la solicitud a que se
refiere el inciso anterior dentro de cinco dias habiles de presentada, con el
s6lo mérito de los antecedentes que acomparie el Servicio, entre los que
deberan incluirse aquellos indicados en las letras a), b) y ¢) del namero 1) del
inciso tercero del presente articulo y la presentacion de la autoridad
competente extranjera, cuando corresponda, en la que se solicite la omisién
de la comunicacién al titular de la informacion bancaria, por alguna de las
causales indicadas en el inciso precedente. El requerimiento de informacién
gue el Servicio notifique al banco, deberd acompafarse de la resolucion
judicial que acoja la solicitud y cumplir, a lo menos, con los requisitos
indicados en las letras a), b), y c) referidas anteriormente.

Con todo, el Servicio, a través de su Direccion
Nacional, podra requerir a los bancos, a agencias o representaciones de
bancos extranjeros, a casas de cambio, instituciones financieras y demas
entidades con domicilio o residencia en Chile, que informen, antes del 15 de
marzo de cada afo, las operaciones que realicen, por encargo de terceros,
correspondientes a remesas, pagos, traslados de fondos al exterior o
ingresos de fondos al pais, del afio comercial inmediatamente anterior, por
un monto igual o superior a los diez mil délares de los Estados Unidos de
Ameérica o su equivalente. Para estos efectos, el Servicio no debera recabar
la autorizacion judicial a que se refiere el inciso tercero del presente

articulo.”.

2) Modificase el actual inciso cuarto, que ha
pasado a ser séptimo, de la siguiente forma:

a. Eliminase la expresién “sujeta a”.



141

b. Reemplazase la expresion “este procedimiento”
por “estos procedimientos”.”. (Unanimidad 5x0. Indicacion nimero 13
quinquies).

ARTICULO 12

Eliminarlo. (Mayoria de votos 3 a favor x 1
abstencion. Indicacién namero 14 bis).

ARTICULO 13

Pasé a ser articulo 11, sin enmiendas.

Incorporar el siguiente articulo 12, nuevo:

“Articulo 12. Modificase el articulo 1 del decreto
con fuerza de ley N° 13 de 1981, del Ministerio de Hacienda, que fija la
planta del personal de la Comision para el Mercado Financiero, de la
siguiente forma:

Transformase, en el escalafén directivos, los
cuatro cargos grado 2° para los comisionados de la Comision para el
Mercado Financiero, en cuatro cargos grado 1° para los mencionados
comisionados.”. (Unanimidad 4x0. Indicacién nimero 14 ter).

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
ARTICULO DECIMOCUARTO

Reemplazar la frase “La enmienda incorporada por
el numeral 8 del articulo 2 de la presente ley, que afiade un nuevo inciso
tercero al articulo 17 de la ley N° 21.000, entrara en vigencia”, por la
siguiente: “Las modificaciones al articulo 17 de la ley N° 21.000, introducidas
por el articulo 2 de la presente ley, entraran en vigencia”. (Unanimidad 4x0.
Indicacién namero 16 bis).

Incorporar, a  continuacion del articulo
decimocuarto, los siguientes articulos decimoquinto, decimosexto Yy
decimoséptimo nuevos:
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“Articulo  decimoquinto.- Los procedimientos
sancionatorios iniciados por la Superintendencia de Bancos e Instituciones
Financieras con anterioridad a la fecha en que la Comision para el Mercado
Financiero asuma las funciones de dicha Superintendencia, seguiran
tramitandose conforme a las normas vigentes a la fecha de iniciacion de los
mismos.”. (Unanimidad 4x0. Indicacion numero 17 bis).

“Articulo decimosexto.- Facultase al Presidente de
la Republica para que, dentro del plazo de un afio contado desde la fecha de
publicacion de esta ley, mediante uno o mas decretos con fuerza de ley,
expedidos a través del Ministerio de Hacienda, efectie las modificaciones al
estatuto de personal de caracter especial de la Comision para el Mercado
Financiero dictado conforme a lo dispuesto en el articulo cuarto transitorio de
la ley N° 21.000, para su aplicacion al personal traspasado desde la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras a dicha Comision.
También podrd establecer las normas transitorias necesarias para la
aplicacion de dicho estatuto al personal traspasado. Ademas, establecera la
o las fechas de entrada en vigencia de las modificaciones antes sefaladas.

Mientras las modificaciones sefialadas en el inciso
anterior no sean realizadas, el personal traspasado a que se refiere el inciso
anterior continuara rigiéndose por las normas estatutarias a que estaba
afecto en la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras.

Para la dictacion del o los decretos con fuerza de
ley de conformidad al presente articulo, la autoridad tomara conocimiento de
la opinién de la o las asociaciones de funcionarios de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras.”. (Mayoria de votos 3 a favor x 1
abstenciéon, aplicacion articulo 178 del Reglamento del Senado.
Indicacién namero 18 bis).

“Articulo  decimoséptimo.- Las enmiendas
realizadas al articulo 1 del decreto con fuerza de ley N° 13 de 1981, del
Ministerio de Hacienda, que fija la planta del personal de la Comisién para el
Mercado Financiero, en virtud de lo establecido en el articulo 12 de la
presente ley, entraran en vigencia en la fecha en que la Comision para el
Mercado Financiero asuma las competencias de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras.”. (Unanimidad 3x0. Indicacion niimero
19 bis).
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PROYECTO DE LEY:

De conformidad con las precedentes
modificaciones, el texto del proyecto de ley queda como sigue:

“Articulo 1.- Modificase el decreto con fuerza de
ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido,
sistematizado y concordado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos
legales que se indican, en el siguiente sentido:

1. Reemplazase el epigrafe del titulo | por el
siguiente:

“Funciones vy atribuciones especiales de la
Comision para el Mercado Financiero en el ambito bancario”.

2. Suprimese la expresion “Parrafo 1.
Organizacion”.

3. Derégase el articulo 1.

4. En el articulo 2:

a) Reemplazase su inciso primero por el siguiente:

“Articulo 2.- Correspondera a la Comision para el
Mercado Financiero (en adelante, la “Comision”) la fiscalizacion del Banco
del Estado de Chile y de las demas empresas bancarias, cualquiera sea su

naturaleza.”.

b) Sustitlyese en su inciso segundo la expresion
“La Superintendencia” por la frase “Asimismo, la Comision”.

c) Modificase el inciso cuarto en el siguiente
sentido:

i. Agrégase a continuacion de la expresion “la ley
N° 18.840” la siguiente frase: “, ley organica constitucional del Banco Central
de Chile”.

ii. Eliminase la referencia a los numerales 12, 13,
15, 18, 18 bis, 22, 23, 26 y la expresion “y 26 bis”.

iii. Reemplazase la coma entre los guarismos “19”
y “21” por la conjuncion “y”.
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iv. Agrégase, después de la expresion “de este
Titulo,”, la frase “118 del Titulo XIV,”.

v. Intercélase, entre la expresion “ley” y los
vocablos “que Autoriza”, lo siguiente: “N° 20.950,”.

d) Intercalase el siguiente inciso quinto, nuevo,
pasando el actual inciso quinto a ser sexto:

“Con todo, la Comision mantendra las atribuciones
conferidas por la ley N° 21.000, que crea la Comision para el Mercado
Financiero, respecto del conjunto de entidades fiscalizadas.”.

e) Sustitiyese en su inciso final la expresion
“Superintendencia” por “Comision”.

5. Deréganse los articulos 3, 4,5,6y 7.
6. En el articulo 8:

a) Sustityese en su inciso primero la expresion
“Superintendencia” por “Comision”.

b) Reemplazase en su inciso tercero la expresion
“del Superintendente” por “de la Comision”.

7. En el articulo 9:

a) Sustituyese la expresion “Superintendente” por
“Presidente de la Comision”.

b) Reempladzase la expresion “Superintendencia’
por “Comisién”, las dos ocasiones en que aparece.

8. Derdganse los articulos 10, 12 y 13.

9. Reemplazase en el articulo 11 la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

10. Suprimese, a continuacion del actual articulo
11, la expresion “Parrafo 2. Fiscalizacion”.

11. En el articulo 14:

a) Eliminase su inciso primero, pasando el
segundo a ser primero, y asi sucesivamente.
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b) Sustitiyese su actual inciso segundo, que pasa
a ser primero, por el siguiente:

“Articulo 14.- La Comision dara a conocer al
publico, a lo menos cuatro veces al afio, informacion sobre las colocaciones,
inversiones y demas activos de las instituciones fiscalizadas en virtud de la
presente ley, asi como su clasificacion y evaluacién conforme a su grado de
recuperabilidad, debiendo la informacion comprender la de todas las
entidades referidas. Podra, también, mediante norma de caracter general,
imponer a dichas instituciones la obligacibn de entregar al publico
informaciones permanentes u ocasionales sobre las mismas materias.”.

c) Modificase su actual inciso tercero, que paso a
ser segundo, en el siguiente sentido:

i. Reemplazase la expresion ‘“instituciones
financieras” por “instituciones fiscalizadas en virtud de la presente ley”.

ii. Sustitiyese la expresion “Superintendencia” por
“Comision”, las tres veces que aparece.

iii. Reemplazase la expresion “los bancos” por “las
entidades antes sefialadas”.

iv. Sustitiyese la expresion “inciso segundo” por
“inciso cuarto”.

v. Reemplazase la frase “instituciones financieras
sometidas a su fiscalizacion” por “instituciones fiscalizadas en virtud de la
presente ley”.

d) Modificase el actual inciso cuarto, que pasoé a
ser tercero, en el siguiente sentido:

i. Eliminase la frase “y sociedades financieras”.

ii. Sustitiyese el vocablo “Superintendencia” por
“Comision”.

e) Modificase su inciso quinto, que pas6 a ser
cuarto, en el siguiente sentido:

i. Sustitiyese la palabra “Superintendencia” por
“Comision”.

ii. Sustitiyese la expresion “de los bancos” por “de
las instituciones fiscalizadas en virtud de la presente ley”.
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12. Derdgase el articulo 15.
13. Sustituyese el articulo 16 por el siguiente:

“Articulo 16.- Las instituciones fiscalizadas en
virtud de esta ley deberan publicar, en un periddico de circulacion nacional,
sus estados de situacion referidos al 31 de marzo, 30 de junio y 30 de
septiembre de cada afo, o en cualquier otra fecha que lo exija, en casos
especiales, la Comision, en uso de sus facultades generales. La publicacion
se efectuara a mas tardar el dltimo dia del mes siguiente a la fecha a que se
refiere el estado.

Conjuntamente con la publicacion de los estados
de situacion a que se refiere este articulo, la Comision podra ordenar que
ellas publiqguen los datos que, a su juicio, sean necesarios para la
informacion del publico. Las normas que se impartan sobre esta materia
deberan ser de aplicacion general.

En las instituciones indicadas en el inciso primero,
el Balance General al 31 de diciembre de cada afio debera ser informado por
una empresa de auditoria externa. Dicha empresa, hara llegar copia de su
informe con todos sus anexos a la Comision y la institucion fiscalizada lo
hara publicar junto con el balance.

La Comision podra exigir hasta dos veces en
cualquier época del afio a una institucion fiscalizada en virtud de la presente
ley, balances generales referidos a determinadas fechas del afio calendario,
los cuales, si asi lo dispone, deberan ser informados por los auditores
externos que ésta designe.

Estos balances se confeccionaran con sujecion a
las normas generales que sefiale la Comision, en especial respecto de las
provisiones o castigos que estime pertinentes y produciran plenos efectos
para la aplicacion de las disposiciones que rigen a las instituciones
fiscalizadas en virtud de esta ley.”.

14. En el articulo 16 bis:

a) Sustitiyese la voz “Superintendencia” por
“Comision”, las dos veces que aparece.

b) Reemplazase la frase “conforme al articulo 97
de la Ley” por “de conformidad a lo dispuesto en el articulo 97 de la ley N°
18.045,".

c) Reemplazase la expresion “normas generales”
por “norma de caracter general”.
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d) Intercélase, entre la frase “de esta informacion”
y la preposicion “que” los siguiente: “, la”.

e) Intercalase, entre la preposicion “que” y la
palabra “exige”, el vocablo “se”.

f) Suprimese la expresion “la Superintendencia de
Valores y Seguros”.

15. En el articulo 17:

a) Modificase el inciso primero en el siguiente
sentido:

i. Intercélase, entre la palabra “fiscalizada” y la
conjuncion “0”, la expresion “en virtud de esta ley”.

ii. Sustitiyese la expresion “del Superintendente”
por “de la Comision”.

b) Reemplazase en su inciso segundo la expresion
“el Superintendente” por “la Comision”.

16. Deréganse los articulos 18 y 18 bis.

17. Suprimese, a continuacion del actual articulo
18 bis, la expresion “Parrafo 3. Otras Atribuciones”.

18. Reemplazase el articulo 19 por el siguiente:

“Articulo 19.- Las sociedades, personas o
entidades sometidas a la fiscalizacion de la Comision, en virtud de la
presente ley, que incurrieren en infracciones de las leyes, reglamentos,
estatutos y demas normas que las rijan o incumplieren las instrucciones u
ordenes legalmente impartidas por la Comision, podran ser sancionadas
conforme a las reglas establecidas en el titulo 1ll de la ley N° 21.000, que
crea la Comision para el Mercado Financiero, sin perjuicio de las sanciones
especiales contenidas en este u otros cuerpos legales. Estas resoluciones
podran ser impugnadas de conformidad con lo establecido en el titulo V de la
precitada ley.”.

19. Derégase el articulo 20.
20. En el articulo 21:

a) Intercélase, entre la palabra “fiscalizada” y la
preposicion “que”, la frase siguiente: “en virtud de la presente ley,”.
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b) Sustitiyese la palabra “Superintendencia” por
“Comision”.

c) Reemplazase los vocablos “con sus bienes” por
“solidariamente”.

d) Agrégase el siguiente inciso segundo, nuevo:

“En todo lo no dispuesto en la presente ley, a las
personas indicadas en el inciso anterior les sera aplicable lo establecido en el
titulo 1V de la ley N° 18.046, sobre Sociedades Anonimas.”.

21. Derbgase el articulo 22.

22. En el articulo 23:

a) Modificase su inciso primero en el siguiente
sentido:

i. Intercalase, entre la palabra “multas” y la
preposicion “que”, la expresion “y demas sanciones”.

ii. Reemplazase la palabra “Superintendencia” por
“Comision”.

iii. Sustituyese la voz “tres” por “cuatro”.

b) Sustitlyese en su inciso segundo la expresion
“Superintendencia” por “Comision”.

c) Modificase su inciso tercero en el siguiente
sentido:

i. Sustitiyese la palabra “Superintendencia” por
“Comisién”.

ii. Intercalase, entre las palabras “multa” vy
“respectiva”, los vocablos “o sancion”.

d) Eliminase su inciso final.
23. Deroganse los articulos 24, 25y 26.
24. Derogase el articulo 26 bis.

25. En el articulo 27:
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a) Sustitiyese su inciso segundo por el siguiente:

“Para la creacion de un nuevo banco, los
accionistas fundadores deberan presentar un prospecto a la Comision. Este
documento deberd ser acompafiado de un plan de desarrollo de negocios
para los primeros tres afios de funcionamiento.”.

b) Reempldzase en su inciso tercero la palabra
“aquél” por la frase “otorgamiento del certificado provisional”.

c) Modificase el inciso cuarto en el siguiente
sentido:

i. Sustitiyese la palabra “Superintendente” por la
expresion “Presidente de la Comision”.

ii. Sustitiyese la frase “institucion fiscalizada por la
Superintendencia” por “empresa bancaria fiscalizada por la Comisién”.

d) Modificase su inciso quinto en el siguiente
sentido:

i. Reemplazase la frase “instituciones fiscalizadas
por la Superintendencia” por “empresas bancarias fiscalizadas por la
Comision”.

ii. Sustitiyese la expresion “empresa bancaria” por
la palabra “instituciéon”.

26. En el articulo 28:

a) Modificase el inciso primero en el siguiente
sentido:

i. Intercéalase en su encabezado, entre las palabras
“fundadores” y “de”, la expresién “o controladores”.

ii. Modificase la letra a) en el siguiente sentido:

- Intercdlase en su parrafo segundo, entre las
palabras “accionistas” y “controladores”, la frase “que sean considerados”.

- Sustitiyese su parrafo tercero por el siguiente:
“Si no se diere cumplimiento a la exigencia

sefialada en el parrafo anterior por un plazo superior a aquel que la Comision
determine para su regularizacion, se presumira, para los efectos del articulo
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117, la ocurrencia de hechos graves que hagan temer por la estabilidad
econdmica del banco.”.

- Agrégase el siguiente parrafo cuarto:

“La Comision, mediante norma de caracter
general, podra regular la forma en que se acreditara la solvencia de quien
sea controlador de un banco en los términos establecidos en los parrafos
precedentes, y los casos en que bastard que dicho requisito lo cumpla
alguna de las entidades a través de las cuales se ejerce este control.”.

iii. Intercalase en su letra b), entre la conjuncién
“0” y el articulo “la”, la frase “controlar, ni”.

iv. Intercalase en el numeral i de la letra d), entre
las palabras “de” y “liquidacién”, los vocablos “reorganizacion o de”.

v. Modificase el numeral ii de su letra d) en el
siguiente sentido:

- Intercalase, entre la palabra “autorizacion” y la
expresion “, haya” la siguiente frase: “o desde la fecha en que hubiere
adquirido el control, segun corresponda”.

- Eliminase la frase “, respecto de la cual el Fisco
o el Banco Central de Chile hayan incurrido en considerables pérdidas”.

vi. Reemplazase el numeral iii de su letra d) por el
siguiente:

“lif) Que en los ultimos cinco afios contados desde
la fecha de la solicitud de la autorizaciéon o desde la fecha en que hubiere
adquirido el control, segun corresponda, registre protestos de documentos no
aclarados en un numero o relevancia que, a juicio de la Comisién,
comprometan su idoneidad;”.

vii. Modificase el numeral iv de su letra d), en el
siguiente sentido:

- Agrégase al principio de su numeral 2 la frase
“cometidos en ejercicio de la funcion publica,”.

- Reemplazase su numeral 3 por el siguiente:
“(3) los contemplados en la ley N° 18.045, de

Mercado de Valores; ley N° 18.046, sobre Sociedades Anonimas; decreto ley
N° 3.500, de 1980, del Ministerio del Trabajo y Previsidbn Social, que
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establece un Nuevo Sistema de Pensiones; ley N° 18.092, que dicta Nuevas
Normas Sobre Letra de Cambio y Pagaré; ley N° 18.840, organica
constitucional del Banco Central de Chile; decreto con fuerza de ley N° 707,
de 1982, del Ministerio de Justicia, que fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la ley sobre Cuentas Corrientes Bancarias y Cheques; ley
N° 4.287, de Prenda Bancaria sobre Valores Mobiliarios; ley N° 5.687, que
aprueba el Estatuto Organico del Instituto de Crédito Industrial; ley N°
20.720, que sustituye el régimen concursal vigente por una ley de
reorganizacion y liquidacion de empresas y personas, y perfecciona el rol de
la Superintendencia del ramo; ley N° 18.690, sobre Almacenes Generales de
Depdsito; ley N° 4.097, sobre Contrato de Prenda Agraria; ley N° 18.112, que
dicta normas sobre Prenda sin Desplazamiento; decreto con fuerza de ley N°
251, de 1931, del Ministerio de Hacienda, sobre Compafiias de Seguros,
Sociedades Andénimas y Bolsas de Comercio, las leyes sobre Prenda, y en
esta ley;”.

b) Intercalase el siguiente inciso segundo, nuevo,
pasando el actual a ser tercero, y asi sucesivamente:

“En caso de que el controlador de una empresa
bancaria incurra de manera sobreviniente en cualquiera de las situaciones
previstas en los numerales iv, v y vi de la letra d) del inciso anterior, debera
enajenar las acciones que le otorguen el control dentro del plazo de dos
afos, prorrogables por uno adicional, contado desde la fecha en que la
sentencia respectiva quedare ejecutoriada.”.

c) Sustitlyese en su inciso tercero, que pasa a ser
cuarto, la palabra “Superintendencia” por “Comision”.

d) Reempladzase en su inciso final la palabra
“tendran” por “tengan”.

27. En el articulo 29:

a) Reemplazase en su inciso primero el vocablo
“se” por la palabra “ser”.

b) Reempldzase en su inciso segundo la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

c) Sustitiyese en su inciso tercero el vocablo
“Superintendencia” por “Comision”, las dos veces que aparece.

d) Sustitiyese su inciso cuarto por el siguiente:
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“En caso de incumplimiento de las normas
previstas en este articulo, se aplicara lo dispuesto en los incisos segundo y
final del articulo 36 de esta ley.”.

e) Reemplazase en su inciso final la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

28. En el articulo 30:

a) Modificase su inciso primero del siguiente
modo:

i. Sustitiyese la voz “Superintendencia” por
“Comision”, las dos veces que aparece.

ii. Reemplazase la expresion “en la ley N° 19.880”
por “en el articulo 64 de la ley N° 19.880, que establece Bases de los
Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la
Administracion del Estado.”.

b) Modificase su inciso segundo en el siguiente
sentido:

i. Reemplazase la palabra “Superintendencia” por
“Comision”

ii. Eliminase el articulo “el” que precede a la
palabra “todo”.

iii. Intercalase, entre la expresion “de su
fundamentacion” y el punto y seguido, la siguiente frase: “, cuando asi sea
acordado por el voto favorable de, al menos, cuatro Comisionados”.

iv. Reemplazase la conjuncién “0”, que antecede a
la expresion “al”, por “y”.

v. Sustitiyese la palabra “cuando” por “segun”.

29. Modificase el articulo 31 en el siguiente
sentido:

a) Reemplazase en su inciso primero la expresion
“el Superintendente” por “la Comision”.

b) Reemplazase en sus incisos segundo a quinto
la palabra “Superintendencia” por “Comisién”, cada vez que aparece.
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30. En el articulo 32:

a) Reemplazase en su inciso primero la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

b) Reemplazase en su inciso tercero la expresion
“El Superintendente” por “La Comision”.

c) Sustitiyese en su inciso cuarto la oraciéon
“Dictada la resolucién que apruebe el establecimiento de la sucursal, ésta y
un extracto de los estatutos certificado por la Superintendencia se inscribiran
y publicaran en la forma y dentro del plazo a que se refiere el articulo
anterior” por la siguiente: “La resolucién que apruebe el establecimiento
de la sucursal se inscribira y publicara, en la forma y plazo establecidos
en el inciso segundo del articulo anterior, acompainada de un extracto
de los estatutos de la empresa, el que debera, asimismo, ser certificado
por la Comision.”.

d) Reemplazase en su inciso final la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

31. En el articulo 33:

a) Sustituyese la expresion “El Superintendente”
por “La Comision”.

b) Sustitiyese la palabra “Superintendencia” por
“Comision”

c) Sustituyese la frase “0 si su subsistencia fuere
inconveniente” por “o incumpliere de forma grave o reiterada otras normas o
las instrucciones impartidas por la Comisién, o si se detectare un riesgo
grave para la fe publica o la estabilidad del mercado financiero”.

32. Reemplazase en el articulo 35 la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

33. Sustituyese el articulo 35 bis por el siguiente:

“Articulo 35 bis.- Sin perjuicio de las normas
establecidas en el decreto con fuerza de ley N° 1, de 2004, del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion, que fija el texto refundido, coordinado
y sistematizado del decreto ley N° 211, de 1973, sblo se procedera a la
fusion de bancos, a la adquisicion de la totalidad del activo y pasivo de un
banco por otro o de una parte sustancial de ellos, segun la definicién del
inciso tercero del articulo 138; o a la toma de control de dos 0 mas bancos
por una misma persona 0 grupo controlador, o bien a aumentar
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sustancialmente el control ya existente, en términos que el banco adquirente
o el grupo de bancos resultante alcancen importancia sistémica, en los
términos dispuestos en el articulo 66 quater, si los interesados cuentan con
la autorizacién de la Comision. En dicha resolucién, la Comisién podra
imponer una 0 mas de las exigencias a que se refiere el articulo 66 quater.

La Comision podra denegar la autorizacion de que
trata este articulo, mediante resolucién fundada, previo acuerdo en el mismo
sentido del Consejo del Banco Central de Chile aprobado por la mayoria de
sus miembros en ejercicio.

El acuerdo referido en el inciso anterior deberé ser
comunicado dentro del plazo de diez dias habiles bancarios desde que se
solicite, plazo que se entendera prorrogado en el caso que contempla el
articulo 19, inciso tercero, de la ley N° 18.840, Organica Constitucional del
Banco Central de Chile.

La Comision debera pronunciarse en un plazo
maximo de sesenta dias sobre la solicitud de autorizacién a que se refiere
este articulo.

Las resoluciones denegatorias que dicte la
Comision podran reclamarse en los términos establecidos en el articulo 70
de la ley N° 21.000, que crea la Comisién para el Mercado Financiero.”.

34. En el articulo 36:

a) Sustitiyese en su inciso primero el vocablo
“Superintendencia” por “Comision.

b) Modificase el inciso tercero en el siguiente
sentido:

i. Sustitiyese la palabra “Superintendencia” por
“Comision”, las dos veces que aparece.

ii. Reemplazase la expresion “normas generales”
por “norma de caracter general”.

c) Sustityese en su inciso cuarto la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

d) Modificase su inciso quinto en el siguiente
sentido:

i. Sustitiyese la voz “Superintendencia” por
“Comision”, las dos veces que aparece.



155

ii. Reemplazase la palabra “hayan” por “hubieren”.

iii. Reempladzase la frase “las circunstancias
referidas precedentemente” por la expresion “la autorizacion”.

iv. Sustitiyese la expresion “en la ley N° 19.880”
por “en el articulo 64 de la ley N° 19.880, que establece Bases de los
Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la
Administracion del Estado”.

e) Reemplazase en su inciso final la palabra
“Superintendencia” por “Comision”, las dos veces que aparece.

35. En el articulo 37:

a) Reemplazase en su inciso primero la expresion
“del Superintendente” por “de la Comision”.

b) Reemplazase en su inciso segundo el vocablo
“Superintendencia” por “Comision”.

c) Modificase su inciso tercero en el siguiente

sentido:

i. Sustitiyese la expresion “59 y siguientes” por el
guarismo “60”.

ii. Reemplazase la palabra “Superintendencia” por
“Comision”.

d) Sustitiyese su inciso final por el siguiente:

“La Comision determinara, mediante norma de
caracter general, los requisitos y condiciones que deberan cumplir las
empresas bancarias para el cierre de oficinas. Asimismo, el banco que
decida cerrar alguna de sus sucursales debera dar aviso a la Comision, la
que verificara el cumplimiento de los requisitos y condiciones
preestablecidos.”

36. En el articulo 38:

a) Sustitiyese su inciso primero por el siguiente:

“Articulo 38.- Correspondera a la Comision fijar,
mediante norma de caracter general, el horario minimo para la atencion del

publico en el Banco del Estado de Chile y en el resto de los bancos, el que
debera ser uniforme para todas las oficinas de una misma localidad.
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b) Sustitiyese en su inciso segundo la expresion
“al Superintendente” por “a la Comision”.

c) Eliminase en su inciso tercero la frase “sin las
limitaciones y formalidades indicadas, pero en las condiciones que sefiale,”.

d) Modificase su inciso final en el siguiente
sentido:

i. Reemplazase la frase “del Superintendente en la
forma indicada en el” por “de la Comisidn otorgada en virtud del”.

i. Eliminase la expresion “y sociedades

financieras”.

iii. Intercadlase, entre las expresiones “no
atenderan” y “al publico”, la palabra “presencialmente”.

e) Introducese el siguiente inciso final:

“Con todo, los bancos podran disponer otros
canales de atenciéon de publico, debiendo cumplir con los requisitos
que para su funcionamiento establezca la Comisiéon, mediante norma de
caracter general, dentro de los cuales deberan incluirse elementos tales
como los estandares de seguridad de las operaciones que se efectiuen
por dichos canales y la disponibilidad minima de los mismos, entre
otros.”.

37. En el articulo 39:

a) Eliminase en su inciso primero la palabra “otra”,
la primera vez que aparece.

b) Modificase su inciso tercero en el siguiente
sentido:

i. Reemplazase la expresion “u oficina plancha o”
por la frase “, oficina, sitio web, plataforma o medio tecnoldgico, cualquier
tipo de”.

ii. Eliminase la frase “de un banco,”.

ii. Eliminase la frase “o de una sociedad
financiera”.

iv. Intercélase, entre la palabra “papel” y la
preposicion “que”, los vocablos “o documento”.
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c) Modificase su inciso cuarto en el siguiente
sentido:

i. Sustitiyese la expresion “tenga un local u
oficina” por la frase “haga uso de un local u oficina o utilice algun sitio web,
plataforma o medio tecnoldgico”.

ii. Reemplazase la palabra “llevar” por “entregar”.

d) Reemplazase en su inciso quinto la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

e) Sustitiyese su inciso séptimo por el siguiente:

“En caso de que, a juicio de la Comision, se
presuma que existe una infraccion a lo dispuesto en este articulo, ésta podra
ejercer respecto de los presuntos infractores las mismas facultades de
inspeccidn que esta y otras leyes le confieren respecto de las instituciones
fiscalizadas.”.

f) Reemplazase en su inciso final la palabra
“Superintendencia” por la frase “Comisién o al Ministerio Publico, segun
corresponda’.

38. En su articulo 43:

a) Reemplazase la palabra “ejercitaran” por
“ejerceran”.

b) Sustitiyese la expresion “el Superintendente”
por “la Comision”.

39. En el articulo 44:
a) Intercalase en su inciso primero, entre la
palabra “empresa” y la conjunciébn *“y”, los vocablos “bancaria

correspondiente”.

b) Sustitiyese en su inciso primero la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

40. Sustituyese en el inciso segundo del articulo
46 la palabra “Superintendencia” por “Comision”.

41. Sustituyese en el inciso final del articulo 47 la
palabra “Superintendencia” por “Comision”.
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42. En el inciso primero del articulo 48:

a) Sustitiyese la expresion “El Superintendente”
por “La Comisién”.

b) Eliminase la preposicion “a” que antecede a las
palabras “la legitimidad”.

43. En el articulo 49:

a) Sustitiyese en el parrafo segundo de su
numeral 1 la palabra “Superintendencia” por “Comision”.

b) Reemplazase en su numeral 2 la oracion
“Podran, sin embargo, emitir distintas series de acciones.” y el punto y
seguido que la antecede, por lo siguiente: “, salvo conforme a lo dispuesto en
el articulo 55 bis en relacion con el articulo 66 letra b). Podran, en todo caso,
emitir distintas series de acciones.”.

c) Eliminanse sus numerales 4 al 9, pasando su
actual numeral 10 a ser 4, y asi sucesivamente.

d) Modificase el actual numeral 11, que pasa a ser
5, en el siguiente sentido:

i. Eliminase en su encabezado la expresiéon “o
sociedad financiera”, las dos veces que aparece.

ii. Sustittyese en su literal a) la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

iii. Sustitiyese en su literal c) la expresiéon
“institucion financiera” por “empresa bancaria”, las dos veces que aparece.

iv. Reemplazase su literal d) por el siguiente:

“d) El capital basico y el patrimonio efectivo de la
institucion fusionada no podra ser inferior al que le corresponda para ser
calificado en nivel A de solvencia de acuerdo al articulo 61.".

e) Sustitiyese en sus literales e), f) y g) el vocablo
“Superintendencia” por “Comision”.

f) Intercalase en su actual numeral 12, que pasa a
ser 6, entre la palabra “Ley” y la preposicion “sobre”, la expresion “N°
18.046,".
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44. Intercalase, a continuacion del articulo 49, el
siguiente articulo 49 bis:

“Articulo 49 bis.- Los directorios de los bancos
estaran compuestos por un minimo de cinco y un maximo de once directores
titulares y, en todo caso, por un numero impar de ellos. Podran, ademas,
tener hasta dos directores suplentes. Los directores duraran tres afios en sus
funciones y podran ser reelegidos.

Para rebajar el nimero de directores contemplado
en el estatuto, el banco debera obtener previamente autorizacion de la
Comision, la que para dar su aprobacion deberd tomar en cuenta la
composicidon accionaria de la empresa y la proteccion de los derechos de los
accionistas minoritarios.

Es incompatible el cargo de director de un banco
con el de director o empleado de cualquiera institucién financiera y con los
cargos designados por el Presidente de la Republica. También es
incompatible el cargo de director de un banco con el de empleado o
funcionario de cualquiera de las entidades a que se refiere el nimero 4 del
articulo anterior. Estas incompatibilidades no alcanzaran a las actividades
docentes.

Tampoco podra una persona desempefiar, a la
vez, el cargo de director y de empleado del mismo banco. Esta disposicion
no obsta para que un director desempefie, en forma transitoria y por no mas
de noventa dias, el cargo de gerente.

El miembro del directorio que, sin permiso de éste,
dejare de concurrir a sesiones durante un lapso de tres meses, cesara en su
cargo por esa sola circunstancia.

Ademas de las inhabilidades establecidas en los
articulos 35y 36 de la ley N° 18.046, sobre Sociedades AndGnimas, no podra
ser director de un banco la persona que:

a) Hubiere sido condenada por delito que merezca
pena aflictiva o de inhabilitacion perpetua para desempefiar cargos u oficios
publicos, por delitos de prevaricacion, cohecho y, en general, aquellos
cometidos en ejercicio de la funcidon publica, delitos tributarios, delitos
contemplados en la ley N° 18.045, de Mercado de Valores, delitos
contemplados en los articulos 59 y 64 de la ley N° 18.840, organica
constitucional del Banco Central de Chile, delitos contra la fe publica y, en
general, por cualquier otro delito contemplado en las normas que regulan los
mercados sujetos a la fiscalizacién de la Comision.
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b) Haya sido sancionada, dentro de los ultimos
cinco afos, por infraccién a las normas que regulan los mercados sujetos a
la fiscalizacion de la Comision y que, a su vez, se encuentren tipificadas
como delitos.

c) Hubiere incurrido en conductas graves que
puedan poner en riesgo la estabilidad de la entidad en la que se desempeiia
como director o la seguridad de sus depositantes.

d) Se hubiere declarado insolvente y no se
encontrare rehabilitado.

No podran establecerse requisitos especiales para
ser elegido director, derivados de la nacionalidad o profesién.”.

45. Sustituyese en el inciso segundo del articulo
50 la expresion “el Superintendente” por “la Comision”.

46. Reemplazase el articulo 51 por el siguiente:

“Articulo 51.- Al tiempo de otorgarse la escritura
social de un banco o de autorizarse el funcionamiento de una sucursal de un
banco extranjero, el capital minimo, sefialado en el articulo 50 debera estar
pagado en el 50%. No existira plazo para enterar el saldo. Sin embargo,
mientras el banco no alcance dicho capital minimo, debera mantener un
capital basico adicional del 2% de sus activos ponderados por riesgo, netos
de provisiones exigidas, sobre la suma del requerimiento minimo general de
4,5% al que se refiere el articulo 66, mas los requerimientos sefialados en los
articulos 66 bis, 66 ter, 66 quater y 66 quinquies, segun corresponda, cargo
gue se reducira al 1% cuando tenga un capital pagado y reservas de 600.000
unidades de fomento.”.

47. Reemplazase en el articulo 52 la expresion
“Superintendencia en el plazo de 30 dias. La Superintendencia podra
prorrogar este plazo, por una sola vez, hasta por 30 dias.” por lo siguiente:
“Comision en el plazo de treinta dias, prorrogable, por una sola vez, hasta
por treinta dias adicionales.”.

48. Sustituyese en el articulo 53 la expresion “del
Superintendente” por “de la Comision”.

49. Sustitayese el articulo 55 por el siguiente:

“Articulo 55.- Los bancos podran emitir bonos
subordinados que, en caso de liquidacion de acuerdo al titulo XV de esta ley,
se pagaran después de que sean cubiertos los créditos de los valistas, o
seran capitalizados.
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Los bonos subordinados seran emitidos a un plazo
promedio no inferior a cinco afios y no admitirdn prepago. Estos bonos no
podran ser adquiridos por las empresas sefaladas en el articulo 2 de la
presente ley, ni por sus sociedades filiales o coligadas, ni por las
Cooperativas de Ahorro y Crédito.

La Comision establecera, mediante norma de
caracter general, los demas requisitos y condiciones aplicables a la emision
de estos instrumentos.”.

50. Intercalase, a continuacion del articulo 55, el
siguiente articulo 55 bis:

“Articulo 55 bis.- Las empresas bancarias, previa
autorizacion de la Comisién, podran emitir acciones preferentes o bonos sin
plazo fijo de vencimiento, que podran calificar como parte del patrimonio
efectivo del banco emisor conforme a lo previsto en el articulo 66 letra b).

La Comision establecera, mediante norma de
caracter general, y previo acuerdo favorable del Banco Central de Chile, los
requisitos y condiciones que deberan reunir estos instrumentos, los que
estaran sujetos, al menos, a las normas siguientes:

1. Las acciones preferentes otorgaran a sus
titulares preferencias de orden patrimonial que deberan estar establecidas en
las condiciones de emision respectivas, asi como previstas en los estatutos
sociales. Estas preferencias podran consistir en una prioridad en el pago de
dividendos o, inclusive, el derecho a una proporcion determinada o
determinable de las utilidades liquidas distribuibles, respecto de los titulares
de acciones ordinarias. Asimismo, las acciones que gocen de estas
preferencias podran ser emitidas sin derecho a voto o con derecho a voto
limitado. Las acciones preferentes sin derecho a voto, o las con derecho a
voto limitado en las materias en que carezcan de éste, no se computaran
para el calculo de los quorum de sesidon o de votacién en las juntas de
accionistas. En todo caso, las preferencias que otorguen estas acciones no
requerirdn estar sujetas a un plazo de vigencia determinado, ni tampoco sera
aplicable a su respecto lo previsto en el articulo 21, inciso tercero, de la ley
N° 18.046, sobre Sociedades Andnimas.

2. Los bonos seran emitidos sin un plazo fijo de
vencimiento para la amortizacion del capital adeudado. El capital de estos
titulos so6lo podra ser amortizado como consecuencia del pago anticipado o
rescate voluntario de tales instrumentos por parte del banco emisor, sujeto a
las reglas indicadas en el numeral siguiente. En todo caso, estos bonos se
consideraran para todos los efectos legales como instrumentos de deuda de
oferta publica.
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3. Tanto las acciones preferentes como los bonos
sin plazo fijo de vencimiento se convertirdn en acciones ordinarias del banco
emisor mediante su canje o capitalizacion, segun corresponda, ante la
ocurrencia de las contingencias objetivas contempladas al efecto en las
condiciones de emisidon respectivas, las que deberan ser aprobadas por la
Comisién. Lo mismo ocurrird si el banco se encontrare en alguna de las
situaciones de insolvencia descritas en el articulo 130.

Alternativamente, las condiciones de emision de
los bonos sin plazo fijo de vencimiento podran establecer que, en caso de
verificarse las contingencias objetivas contempladas en ellas, en lugar de la
conversién en acciones ordinarias, el capital e intereses de tales bonos
caducaran por el solo ministerio de la ley, sin otorgar derechos a exigir su
pago; o bien se depreciaran hasta una suma equivalente al monto nominal
de diez pesos por cada instrumento. En este ultimo caso, el bono depreciado
otorgara a su tenedor un derecho condicional, sujeto a que el banco emisor
recupere los niveles de solvencia que permitan su continuacion en los
términos que hubiere determinado la Comisiébn en la norma de caracter
general a que se refiere el encabezado del presente inciso. En caso de
verificarse dicha condicién, el bono depreciado se re apreciara,
valorizandose en la forma que se hubiere preestablecido en las
condiciones de emisién del mismo instrumento.

Con todo, los bonos sin plazo fijo de vencimiento
de una misma serie estaran sujetos exclusivamente al efecto de la
capitalizacion, la caducidad, la depreciacién y su eventual re apreciacion,
segun lo especificado en las condiciones de la emisidn respectiva.

El canje de las acciones preferentes tendra lugar
en forma previa o simultdnea a la capitalizacion, caducidad o depreciacion de
los bonos sin plazo de vencimiento.

4. Las acciones preferentes soélo podran ser
adquiridas voluntariamente por el banco emisor, una vez transcurrido un
plazo no inferior a cinco afios contado desde su colocacion, previa
autorizacion de la Comision. Sujeto al mismo plazo y condicién, procedera
también el pago anticipado o rescate voluntario de los bonos sin plazo fijo de
vencimiento. En ningln caso, la empresa bancaria podra proceder a la
adquisicion, pago anticipado o rescate voluntario indicados, segun
corresponda, si como resultado de ello dejare de cumplir la proporcidon
minima de patrimonio efectivo establecida en el inciso primero del articulo
66. En las condiciones de emisién de las acciones o bonos respectivos, no
podran incluirse elementos que anticipen o hagan previsible que la empresa
bancaria procedera a la adquisicién, pago anticipado o rescate voluntario de
los mismos, segun corresponda.
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5. Sujeto a la previa aprobacién de la Comision,
las condiciones de emision respectivas podran contemplar las situaciones en
gue el banco emisor de las acciones preferentes, o de los bonos sin plazo fijo
de vencimiento, podré, excepcionalmente, eximirse de efectuar uno o mas de
los pagos periddicos de dividendos o intereses, segun corresponda, sin que
éstos se acumulen a los dividendos o intereses que se devenguen en los
periodos siguientes, ni que como consecuencia de ello se configure un
evento de incumplimiento.

6. En virtud del simple canje de las acciones
preferentes, o la mera capitalizacion, depreciacion, re apreciacion o
caducidad de los bonos referidos, o por efecto del no pago de dividendos o
intereses respectivos, segun corresponda, no podra exigirse en forma
anticipada el cumplimiento de otras obligaciones que el emisor hubiere
contraido, ni resolverse o terminarse anticipadamente el acto o contrato
respectivo que hubiere originado las mismas.

7. Los instrumentos regulados en este articulo en
ningun caso podran ser adquiridos por las empresas sefialadas en el articulo
2 de la presente ley, por sus sociedades filiales o coligadas o por
Cooperativas de Ahorro y Crédito. Asimismo, quedaran sujetos a la
prohibicién prevista en el articulo 84 N° 3, en relacion con el financiamiento
de su adquisicion. Lo anterior, es sin perjuicio de lo expresado en relacion
con la adquisicion de acciones preferentes de propia emision.

En lo que no se oponga a lo previsto en este
articulo o la normativa antedicha y a las demas disposiciones de esta ley,
regira para los bonos lo establecido en el titulo XVI de la ley N°18.045, de
Mercado de Valores. Para las acciones preferentes regira lo dispuesto en la
ley N° 18.046, sobre Sociedades Andnimas y su Reglamento.”.

51. Reemplézase el articulo 56 por el siguiente:

“Articulo 56.- La junta ordinaria de accionistas, a
propuesta del directorio del banco, podra acordar al término de cada ejercicio
el reparto de un dividendo que debera tomarse de las ganancias liquidas, del
fondo destinado al efecto o de otras fuentes que las leyes autoricen.

Si se produjere una disminucion del capital, y éste
se encontrare por debajo del capital minimo exigido en los articulos 50 y 51,
segun corresponda, no podra repartirse dividendo mientras no se haya
reparado el déficit.

Tampoco podra repartirse dividendo con cargo a
utilidades del ejercicio o a fondos de reserva, si por efecto de ese reparto el
banco infringe alguna de las proporciones que fija el articulo 66, o cuando se
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haya suspendido el pago del cupon o intereses de los bonos sin plazo de
vencimiento a los que se refiere el articulo precedente.

En caso de déficit en el capital basico adicional a
gue se refieren los articulos 66 bis y 66 ter, quedara limitada la distribucion
de dividendos hasta la respectiva proporcién que a continuacion se indica,
mientras no se haya restituido dicho capital:

a) Si el déficit fuere menor o igual al 25% del nivel
requerido, el banco podré repartir como maximo el 60% de las utilidades del
ejercicio.

b) Si el déficit fuere mayor al 25% e inferior o igual
al 50% del nivel requerido, el banco podra repartir como maximo el 40% de
las utilidades del ejercicio.

c) Si el déficit fuere mayor al 50% e inferior o igual
al 75% del nivel requerido, el banco podra repartir como maximo el 20% de
las utilidades del ejercicio.

d) Si el déficit fuere mayor al 75% del nivel
requerido, el banco no podra repartir utilidades del gjercicio.

En cualquiera de las situaciones previstas en este
articulo, quedara prohibida la adquisicion de acciones del banco por parte de
sus accionistas controladores, a menos que cuenten con la autorizacién
previa de la Comision.”.

52. En el articulo 59:

a) Reemplazase en su inciso primero la palabra
“Superintendencia” por “Comisién”, y eliminase la expresion “e instituciones
financieras”.

b) Sustitiyese en su inciso segundo la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

53. Reemplézase el articulo 61 por el siguiente:

“Articulo 61.- Para los efectos de lo sefialado en
los articulos anteriores, los bancos se clasificaran segun su solvencia en los
siguientes niveles:

Nivel A: Instituciones que cumplen con las
exigencias de capital basico y patrimonio efectivo a que se refiere el articulo
66, y que ademas satisfacen los requerimientos de capital adicional a que se
refieren los articulos 66 bis y 66 ter.
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Nivel B: Instituciones que cumplen con las
exigencias de capital basico y patrimonio efectivo a que se refiere el articulo
66, pero no con los requerimientos de capital adicional establecidos en los
articulos 66 bis o 66 ter.

Nivel C: Instituciones que no cumplen con las
exigencias de capital basico ni con el patrimonio efectivo a que se refiere el
articulo 66.".

54. En el articulo 62:

a) Modificase su inciso primero en el siguiente
sentido:

i Reemplazase, en los parrafos
correspondientes al Nivel A, B y C, la frase “Incluye a las instituciones”
por la palabra “Instituciones”.

ii. Reemplazase, en el parrafo correspondiente
al Nivel B, la frase “ciertas debilidades en los controles internos” por la
frase “ciertas debilidades en su gobierno corporativo, los controles
internos, seguridad de sus redes”.

b) Sustitiyese su inciso segundo por el siguiente:

“La Comision, mediante norma de caracter
general, establecera las condiciones y modalidades necesarias para la
implementacion de esta clasificacion. Tales normas deberén tratar en igual
forma a los bancos que se encuentren en situaciones de caracteristicas y
naturaleza equivalentes.”.

55. Sustituyese el articulo 64 por el siguiente:

“Articulo 64.- Las empresas bancarias vy
cooperativas de ahorro y crédito que no mantengan el encaje a que estén
obligadas serdn sancionadas con una multa igual al doble del interés
corriente para operaciones no reajustables en moneda nacional de menos de
noventa dias o para operaciones en moneda extranjera, segun corresponda,
vigente para el mes en que se cometa la infraccion, ajustada
proporcionalmente a la duracién del periodo de encaje. La multa se calculara
sobre el término medio a que hubiere ascendido el déficit durante el periodo
en que éste se produzca.

Si la falta de encaje se originare por causa de
cierre bancario y no se prolongare por mas de quince dias contados desde la
fecha de cesacién del cierre, la Comision podré rebajar o condonar la multa.
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Lo anterior se entendera sin perjuicio de las
demas medidas que pueda adoptar la Comisién de conformidad a la ley.”.

56. En el articulo 65:

a) Sustitiyese en su inciso primero la expresion
“los parrafos 2° y 3°” por “el parrafo primero”.

b) Agrégase en el literal b) de su inciso segundo, a
continuacion del punto y aparte que pasa a ser punto y seguido, la siguiente
oracion final: “Asimismo, se reputaran siempre a plazo las obligaciones
contraidas bajo dicha modalidad, cuyo pago se haga exigible
anticipadamente en virtud de la caducidad del plazo atribuible a cualquier
circunstancia o incumplimiento legal, normativo o contractual en que incurra
el banco.”.

c) Sustitiyense sus incisos quinto y sexto por los
siguientes:

“Si un banco incumpliere con cualquiera de las
obligaciones contempladas en este articulo, el gerente debera informar de
este hecho a la Comision de forma inmediata, asi como las medidas que
tomara para ajustarse a ellas.

Sin  perjuicio de lo dispuesto en el inciso
precedente, en caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
descritas en el presente articulo, el banco sera sancionado con una multa
gue se calculara aplicando a cada déficit diario la tasa de interés maximo
convencional para operaciones no reajustables, mientras éste se mantenga.
La Comisién podra no aplicar la multa si se tratare de un déficit que no se
haya extendido por mas de tres dias habiles y siempre que la institucion no
hubiere incurrido en otro déficit en el mismo mes calendario.

Si el déficit subsistiere por mas de cinco dias, la
empresa bancaria debera presentar un plan de regularizacion de acuerdo
con lo establecido en el titulo XIV.”.

57. Sustitiyese en el epigrafe del titulo VIl la
expresion “Instituciones Financieras” por “Empresas Bancarias”.

58. Sustituyese el articulo 66 por el siguiente:

“Articulo 66.- El patrimonio efectivo de un banco
no podra ser inferior al 8% de sus activos ponderados por riesgo, netos de
provisiones exigidas, o al minimo que le sea exigible de acuerdo con los
articulos 51, 66 quéter y 66 quinquies. El capital basico no podré ser inferior
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al 4,5% de sus activos ponderados por riesgo, ni al 3% de los activos totales,
ambos netos de provisiones exigidas.”.

Se entiende por patrimonio efectivo de un banco la
suma de los factores que se indican a continuacion, con sus respectivas
limitaciones:

a) Su capital pagado y reservas o capital basico.
Para efectos de esta ley, se entiende por capital pagado el conformado por
las acciones ordinarias que se encuentren suscritas y pagadas.

b) Los bonos sin plazo de vencimiento y acciones
preferentes a los que se refiere el articulo 55 bis, que el banco haya
colocado, valorados al precio de colocacion, hasta la concurrencia de un
tercio de su capital basico.

La suma del capital basico, los bonos sin plazo de
vencimiento y las acciones preferentes no podra ser inferior al 6% de sus
activos ponderados por riesgo, netos de provisiones exigidas.

c) Los bonos subordinados que haya colocado,
valorados al precio de colocaciéon y hasta concurrencia del 50% de su capital
basico. El valor computable de estos bonos disminuira en el 20% por cada
afio que transcurra desde que falten seis afios para su vencimiento.

d) Las provisiones voluntarias que haya
constituido, hasta concurrencia del 1,25% de sus activos ponderados por
riesgo de crédito, netos de provisiones exigidas, tratandose de la aplicacion
de las metodologias estandarizadas a que se refiere el articulo 67, o del
0,625% en caso de aplicarse una metodologia propia conforme a esa misma
disposicion. Son provisiones voluntarias las que excedan de aquellas que los
bancos deban mantener por disposicion de la ley o por norma de la
Comision.

Cuando un banco efectle aportes a sociedades
filiales o de apoyo al giro o asigne capital a una sucursal en el exterior, su
patrimonio efectivo se calculara aplicando las normas generales de
consolidacion que establezca la Comision.

La Comisién, para efecto de la determinacion del
patrimonio efectivo, podra fijar, mediante norma de caracter general, ajustes
0 exclusiones de partidas de activos o pasivos, incluyendo mitigadores de
riesgos, que incidan en su valor.”.

59. Intercalanse, a continuacién del articulo 66, los
siguientes articulos 66 bis, 66 ter, 66 quater y 66 quinquies:
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“Articulo 66 bis.- Los bancos deberan mantener un
capital basico adicional equivalente al 2,5% de sus activos ponderados por
riesgo, netos de provisiones exigidas, por sobre el patrimonio efectivo
minimo que le sea exigible de acuerdo con lo establecido en el articulo 66.

En caso de incumplir lo anterior, el banco debera
sujetarse a lo dispuesto en el inciso final del articulo 56, en tanto no se
subsane dicho déficit, sin perjuicio de las demas facultades que, al respecto,
pueda ejercer la Comision.

Articulo 66 ter.- El Banco Central de Chile, en
consideracion a la fase del ciclo econémico, podra determinar la activacion
de una exigencia de capital basico adicional de caracter contra-ciclico,
aplicable de manera general a todas las empresas bancarias constituidas o
autorizadas para operar en el pais. Para estos efectos, citara especialmente
al Ministro de Hacienda a la sesion respectiva, de acuerdo a lo dispuesto en
el articulo 19 de la ley N° 18.840, organica constitucional del Banco Central
de Chile.

Adoptado el acuerdo por el Consejo, el Banco
Central de Chile, previo informe favorable de la Comision, fijara la exigencia
de capital basico adicional entre el 0% y el 2,5% de los activos ponderados
por riesgo, netos de provisiones exigidas, asi como el plazo que tendran los
bancos para cumplir dicha exigencia, el que no podra ser inferior a seis
meses contados desde su imposicion. Asimismo, la Comisién establecera,
mediante norma de caracter general, las demas condiciones necesarias para
la implementacion y supervision de la exigencia descrita en el presente
articulo.

En caso de no enterarse el capital basico adicional
a que se refiere este articulo en el plazo establecido por el Banco Central, se
aplicaréd lo dispuesto en el inciso final del articulo 56, hasta que dicho capital
sea constituido en su totalidad.

Asimismo, el Consejo del Banco Central de Chile
determinara la desactivacion de la exigencia adicional descrita en el presente
articulo y el plazo en que ésta deberd materializarse, siguiendo el
procedimiento descrito en los incisos precedentes. El acuerdo debera ser
comunicado a la Comision para que establezca, mediante resolucion
fundada, las demas condiciones en que se materializara la desactivacion.

Articulo 66 quéter.- La Comisién determinard,
mediante norma de caracter general, y previo acuerdo favorable del Consejo
del Banco Central de Chile, los factores y metodologia que permitan
establecer si un banco o grupo de bancos puede ser calificado de
importancia sistémica. Entre dichos factores podra incluirse el tamafo, la
participacion de mercado, la interconexion con otras entidades financieras, el
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grado de sustitucion en la prestacion de servicios financieros o cualquier otro
criterio objetivo que se considere relevante para dicho fin.

Mediante resolucion fundada, y previo acuerdo
favorable del Banco Central de Chile, el Consejo de la Comisién calificara la
calidad de sistémico de un banco. Por el mismo acto, o posteriormente y
sujeto al mismo procedimiento, podra imponerle una o0 mas de las siguientes
exigencias, en tanto mantenga dicha condicion:

a) Adicion entre 1,0 a 3,5 puntos porcentuales al
capital basico sobre activos ponderados por riesgo, netos de provisiones
exigidas, por sobre el requerimiento minimo general de 8% al que se refiere
el articulo 66.

b) Adicion de hasta 2,0 puntos porcentuales al
capital basico sobre activos totales, netos de provisiones exigidas, por sobre
el requerimiento minimo general de 3% al que se refiere el articulo 66.

c) Que la reserva técnica que establece el articulo
65 sea aplicable desde que los depdésitos y demas sumas a que se refiere
esa norma excedan de una vez y media su patrimonio efectivo.

d) Que el margen de préstamos interbancarios
establecido en el articulo 84 N° 1, parrafo penultimo, se rebaje al 20% del
patrimonio efectivo.

Sujeto al mismo procedimiento de calificacion
previsto en este articulo, el Consejo de la Comision determinara si un banco
deja de ser considerado de importancia sistémica, caso en el cual quedara
eximido de las exigencias que se le hubieren impuesto en virtud de dicha
calificacion.”.

Articulo 66 quinquies.- La Comision podra imponer
requerimientos patrimoniales adicionales a los establecidos en los articulos
anteriores, mediante resolucion fundada y con el voto favorable de al menos
cuatro Comisionados, a aquellos bancos que, como resultado del proceso de
supervision, presenten, a juicio de la Comisién, riesgos no suficientemente
cubiertos con las exigencias previstas en dichos preceptos. Tales
requerimientos podran ser satisfechos mediante capital basico, adicional al
ya constituido en cumplimiento de lo dispuesto en la presente ley, o bien, con
los instrumentos a que se refieren las letras b), ¢) y d) del articulo 66, segun
lo autorice la Comision. En todo caso, el requerimiento patrimonial que se
imponga a un banco no podra exceder el 4% de sus activos ponderados por
riesgo, netos de provisiones exigidas.

Para efectos de lo dispuesto en el presente
articulo, la Comision establecera, mediante norma de caracter general, los
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criterios y directrices generales que se tendran en consideracion para la
determinacibn de los cargos de capital adicional descritos
precedentemente.”.

60. Reemplazanse los articulos 67 y 68 por los
siguientes:

“Articulo 67.- Para efectos de determinar la
ponderacion por riesgo de los activos, la Comision establecera metodologias
estandarizadas para cubrir los riesgos relevantes de la empresa bancaria,
entre ellos, el riesgo de crédito, de mercado y operacional. Dichas
metodologias se establecerdn mediante norma de caracter general, previo
acuerdo favorable del Consejo del Banco Central de Chile.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso anterior,
la Comision podra autorizar a los bancos a utilizar metodologias propias para
determinar los activos ponderados por riesgo sefialados en este articulo.
Para estos efectos, se establecerdq, mediante norma de caracter general y
previo acuerdo favorable del Consejo del Banco Central de Chile, los limites,
requisitos y demas condiciones para la utilizaciobn e implementacion de
dichas metodologias, cumpliendo con los requisitos establecidos en el inciso
anterior. En dicha norma, la Comision podra autorizar que las metodologias
propias antes referidas contemplen un tratamiento diferenciado en materia de
provisiones, respecto del modelo estandar al que se hace referencia en el
inciso anterior.

Asimismo, la Comisidbn podra, en cualquier
momento, representar fundadamente al banco que sus metodologias, o sus
eventuales modificaciones, no se ajustan a la normativa vigente, en cuyo
caso el banco debera corregirlas dentro del plazo que ésta le indique. En
caso de que el banco no realice la correccién ordenada, la Comision podra,
sin mas tramite, dejar sin efecto la metodologia implementada, o sélo aquella
parte que hubiere sido objetada, segun sea el caso.

Articulo 68.- ElI banco que no se encuentre
ajustado a algunas de las proporciones que sefiala el articulo 66 debera
encuadrarse en ellas dentro de un plazo de sesenta dias contado desde que
se produzca la infraccion respectiva y podra ser sancionado de conformidad
con lo establecido en el titulo 11l de la ley N° 21.000, que crea la Comision
para el Mercado Financiero.

Sin perjuicio de lo anterior, la Comision ordenara
sin mas tramite el cumplimiento de la obligacion de encuadre sefalada en el
inciso precedente, adoptando las medidas que estime pertinentes de
conformidad a la ley.”.

61. En el articulo 69:
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a) Reemplazase su numeral 2 por el siguiente:

“2) Emitir bonos o debentures sin garantia
especial. Asimismo, y con sujecion a las normas de caracter general que
dicte la Comision, los bancos podran emitir bonos sin garantia especial, con
el objeto de destinar los fondos recibidos al otorgamiento de mutuos
amparados por garantia hipotecaria, ya sea para fines generales, o para el
financiamiento o refinanciamiento de la adquisicién, construccioén, reparaciéon
o ampliacion de viviendas. Esta circunstancia deberda consignarse en la
escritura de emisién correspondiente, junto con el plazo maximo de
antigiedad de los créditos hipotecarios que podran ser financiados o
refinanciados con cargo a dicha emision y con las condiciones de rescate
anticipado de los bonos en caso de incumplimiento de lo sefalado
anteriormente.

De acuerdo a las normas que imparta la Comision,
el banco emisor de los bonos destinados al financiamiento o refinanciamiento
de operaciones hipotecarias debera efectuar la asignacion de los mutuos
hipotecarios vinculados a esa emision, pudiendo incluir para estos efectos a
aquellos que hubiere otorgado hasta dentro de los doce meses anteriores a
la colocacion de los bonos. Asimismo, podra reemplazar dicha asignacion
asociando la emision de bonos a otros créditos de igual naturaleza. En estos
casos, se debera dejar constancia en un registro especial que la empresa
mantendra con sujecién a dichas normas.

Los mutuos hipotecarios a que se refieren los
parrafos anteriores no podran corresponder a los indicados en el numeral 5
de este articulo, sin perjuicio de lo cual se regiran por las disposiciones
previstas en el titulo XIII de esta ley, en lo que fuere aplicable, incluyendo el
procedimiento especial a que se refieren los articulos 103 y siguientes.

El Banco Central de Chile podra ejercer, en
relacion con el otorgamiento de los créditos hipotecarios a que se refiere este
numeral, las facultades normativas previstas en los articulos 92, N® 1y 2,y
99 de esta ley. Asimismo, el Banco Central de Chile determinara los
instrumentos financieros en los que se mantendran los recursos obtenidos
por la empresa bancaria mediante la colocacion de estos bonos hipotecarios
en valores mobiliarios de renta fija, mientras éstos no se encuentren
asignados a los respectivos mutuos hipotecarios.

Se aplicaran, asimismo, a los créditos hipotecarios
y a los bonos que se emitan para su financiamiento las normas previstas en
los articulos 134 y 134 bis de esta ley, entendiéndose, para todos los efectos
legales, que las referencias que efectlan las citadas disposiciones a las
letras de crédito regiran también en el caso de los bonos hipotecarios de que
trata este numeral, debiendo la institucion emisora dar cumplimiento a las
obligaciones contenidas en dichos articulos respecto de la cartera de créditos
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hipotecarios vinculada con una determinada emision de bonos. EI mismo
tratamiento sera aplicable a los valores mobiliarios de renta fija a que se
refiere el inciso anterior, en caso que corresponda.”.

b) Intercalase en su numeral 6, entre la palabra
“Central” y la preposicion “de”, la expresion “de Chile”.

c¢) Modificase su numeral 7 en el siguiente sentido:

i. Sustitiyese en su parrafo primero la frase
“generales que dicte la Superintendencia” por la siguiente: “de caracter
general que dicte la Comisién”.

i. Eliminanse de su parrafo tercero las
expresiones “, las sociedades financieras” y “o sociedad financiera”.

ii. Intercélase, entre la expresion “1931,” y la
conjuncion “0”, la siguiente frase: “de Compafiias de Seguros, Sociedades
Anonimas y Bolsas de Comercio,”.

d) Sustitiyese en su numeral 11 el vocablo
“Superintendencia” por “Comision”.

e) Modificase su numeral 18 en el siguiente
sentido:

i. Intercalase, entre la expresion “Banco Central” y
la coma que le sucede, la expresién “de Chile”.

ii. Reemplazase el guarismo “2°” por la palabra
“segundo”.

f) Modificase su numeral 25 en el siguiente
sentido:

i. AfRddese, a continuacion de la dicciéon “de 1980”,
la expresion “, del Ministerio del Trabajo y Prevision Social, que establece
Nuevo Sistema de Pensiones”.

ii. Eliminase la expresion “, N° 5”.

g) Modificase su numeral 26 en el siguiente
sentido:

i. Sustitiyese la palabra “Superintendencia” por
“Comision”.
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ii. Reemplazase la frase “otra Superintendencia”
por “otra entidad fiscalizadora”.

h) Reemplazase su inciso final por el siguiente:

“El banco que adquiera bienes en exceso de lo
dispuesto en el inciso anterior, serd sancionado con una multa del 10% sobre
el exceso de la inversion realizada por cada mes calendario que lo
mantenga. Sin perjuicio del procedimiento sancionatorio que se sustancie
para la imposicion de dicha multa, el banco debera ajustarse a los limites
establecidos en el inciso precedente en un plazo de noventa dias. Si asi no
lo hiciere podra aplicarsele alguno de los apremios o sanciones establecidos
en el titulo Il de la ley N° 21.000, que crea la Comisién para el Mercado
Financiero.”.

62. En el articulo 70:

a) Eliminase en el encabezado de su inciso
primero la expresion “y sociedades financieras”.

b) Modificase el literal a) del siguiente modo:
i. Sustituyese su parrafo primero por el siguiente:

“a) Agentes de valores; corredores de bolsa;
sociedades administradoras generales de fondos a que se refiere la ley N°
20.712, sobre Administracion de Fondos de Terceros y Carteras Individuales;
securitizacion de titulos y corredores de seguros regidos por el decreto con
fuerza de ley N° 251 del Ministerio de Hacienda, de 1931, de Compaiiias de
Seguros, Sociedades Andnimas y Bolsas de Comercio. Las sociedades que
realicen las operaciones a que se refiere esta letra seran regidas por las
leyes aplicables a tales materias, seran fiscalizadas por la Comision y
deberan sujetarse a las condiciones que ésta establezca para el desarrollo
de dichas actividades mediante normas de caracter general.”.

ii. Reemplazase en su parrafo segundo la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

iii. Modificase su parrafo tercero en el siguiente
sentido:

- Sustitiyese la frase “Superintendencia de
Valores y Seguros” por la palabra “Comision”.

- Eliminase la preposicion “de” que antecede a las
expresiones “los seguros”.
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c) Sustitiyense en su literal b) las oraciones
“Superintendencia, mediante resolucion general, haya estimado que
complementan el giro de los bancos. En estos casos dicha Superintendencia
debera establecer mediante resolucion general las condiciones del ejercicio
de los referidos giros.” por las siguientes: “Comision, mediante norma de
caracter general, haya estimado que complementan el giro de los bancos. En
estos casos, la Comision debera establecer, mediante normas de caracter
general, las condiciones del ejercicio de los referidos giros.”.

d) Sustitiyese su inciso final por el siguiente:

“Podran también los bancos constituir filiales como
sociedades inmobiliarias, las que, en su constitucion y operacion, se
sujetaran a las normas de esta ley y de la ley N° 19.281, que establece
normas sobre Arrendamiento de Viviendas con Promesa de Compraventa.
Podran, asimismo, administrar e invertir los recursos y fondos a que se
refiere el articulo 54 de dicha ley, de acuerdo a las exigencias que en ella se
establecen.”.

63. En el articulo 70 bis:
a) Sustitiyese su inciso primero por el siguiente:

“Articulo 70 bis.- Los bancos podran constituir en
el pais sociedades filiales de asesoria previsional a las que se refiere el
decreto ley N° 3.500, de 1980, del Ministerio del Trabajo y Previsién Social,
gue establece Nuevo Sistema de Pensiones. Dichas entidades seran
supervisadas también por la Superintendencia de Pensiones, de acuerdo a lo
dispuesto en el decreto ley referido.”.

b) Reemplazase en su inciso segundo la expresion
“Las Superintendencias de Valores y Seguros y de Pensiones” por “La
Comision y la Superintendencia de Pensiones”.

64. En el articulo 71:

a) Sustitiyese en su inciso primero la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

b) Reempldzase en su inciso segundo la frase “La
Superintendencia, también por normas generales” por “La Comision, por
norma de caracter general”.

65. En el articulo 72:

a) Reemplazase la palabra “Superintendencia” por
“Comision”, todas las veces que aparece.
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b) Sustitiyese en el numeral i) de su inciso
primero la expresion “porcentajes minimos” por “requerimientos de capital”.

c) Reemplazase en su inciso final la frase “por
resolucion fundada en que los otros” por “fundando su resolucién en que los
demas”.

66. Sustituyese el articulo 73 por el siguiente:

“Articulo 73.- La Comisién tendrd un plazo de
noventa dias contado desde la presentacion de la solicitud para pronunciarse
acerca de la constitucién de las sociedades a que se refieren los articulos
precedentes, o del ejercicio directo de las actividades correspondientes. Si la
Comisién solicitare antecedentes adicionales, dicho plazo se extendera a
ciento veinte dias. Para rechazar la solicitud la Comisién debera dictar una
resolucién fundada en que no se han cumplido los requisitos establecidos por
la ley. En el caso de las entidades clasificadas en la categoria Ill, segun lo
dispuesto en el articulo 60, también podra fundar la resolucién en que existen
deficiencias en su gestibn que no la habilitan para acceder a la nueva
actividad.

Si el banco solicitante se encontrare en la
categoria | de gestion y solvencia, de acuerdo a lo sefialado en el articulo 60,
la solicitud de autorizacion se entendera aprobada si la Comisiéon no la
rechaza expresamente dentro de los sesenta dias siguientes a la fecha de su
presentacion, fundando su resolucibn en que no se han cumplido los
requisitos legales. Si la Comision no dictare la resolucion denegatoria dentro
del plazo legal, se podra requerir la aplicacion del silencio administrativo
positivo en la forma sefialada en el articulo 64 de la ley N° 19.880, que
establece Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos
de los Organos de la Administracion del Estado.”.

67. En el articulo 74:

a) Sustitiyese en su inciso primero el vocablo
“Superintendencia” por “Comision”.

b) Sustitiyese su inciso final por el siguiente:
“La Comision determinard, mediante norma de
caracter general, las condiciones y requisitos para la constitucion de filiales

de acuerdo a lo dispuesto en este péarrafo.”.

68. Sustitiyense los articulos 75 y 76 por los
siguientes:
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“Articulo 75.- La Comision tendrd a su cargo la
fiscalizacion de las sociedades a que se refieren los articulos 70 y 74, y
estara facultada para dictar las normas de caracter general a que dichas
sociedades deberan sujetar sus operaciones segun el giro que realicen.

Articulo 76.- Los bancos podran abrir sucursales u
oficinas de representacion en el exterior, efectuar inversiones en acciones de
bancos establecidos en el extranjero o en acciones de empresas alli
constituidas que tengan alguno de los giros que autorizan los articulos 70 ,
71, 72 y 74. Las aperturas de sucursales u oficinas de representacion
requeriran autorizacion de la Comision. Las demas inversiones referidas
necesitaran, adicionalmente, la autorizacién del Banco Central de Chile. Para
estos efectos, una vez emitido su pronunciamiento, la Comision remitira los
antecedentes al Banco Central de Chile.”.

69. En el articulo 77:

a) Sustituyese la palabra “Superintendencia” por
“Comision”, todas las veces que aparece.

b) Reemplazase el literal a) por el siguiente:

“a) Cumplir con los requisitos de capital a que se
refieren los articulos 66, 66 bis y 66 ter.”.

c) Intercalase en el literal e), entre la palabra
“socios” y la preposicion “con”, los vocablos “o accionistas”.

70. En el articulo 78:

a) Modificase su inciso primero del siguiente
modo:

i. Sustitiyese la palabra “Superintendencia” por
“Comision”, las tres veces que aparece.

ii. Intercélase, entre las palabras “norma” vy
“general”, los vocablos “de caracter”.

iii. Sustitiyese la expresion “institucion financiera”
por “empresa bancaria y al Banco Central de Chile”.

b) Sustitiyese el numeral i) de su inciso segundo
por el siguiente:
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“I) Que el banco exceda en un punto porcentual el
patrimonio efectivo que le sea exigible conforme a los articulos 66, 66 bis y
66 ter;”.

c) Modificase su numeral ii del siguiente modo:

i. Sustitiyese la palabra “Superintendencia” por
“Comision”.

ii. Intercalase, entre los vocablos “primera” y
“categoria”, las palabras “o segunda”.

d) Modificase el numeral iii de su inciso segundo
en el siguiente sentido:

i. Sustitiyese la palabra “Superintendencia” por
“Comision”.

ii. Intercélase, entre las palabras “socios” y “no” la
expresion “o accionistas”.

e) Sustitiyese en el numeral iv de su inciso
segundo la expresién “Superintendencia” por “Comision”.

f) Reemplazase su inciso final por los siguientes
INCisS0S, Nuevos:

“En el caso contemplado en el inciso anterior, los
plazos sefialados en el que lo precede se reduciran a la mitad y la resolucion
gue deniegue la autorizacion sera fundada y reclamable en conformidad con
los articulos 69 y 70 de la ley N° 21.000, que crea la Comision para el
Mercado Financiero.

El banco que obtenga autorizacion para abrir una
sucursal o una filial o para invertir en empresas en el exterior conforme al
procedimiento establecido en el inciso segundo del presente articulo, debera
mantener, durante el plazo de un afio contado desde el otorgamiento de la
autorizacion, el patrimonio efectivo a que se refiere la misma disposicion.”.

71. Sustituyese el articulo 79 por el siguiente:

“Articulo 79.- Si la Comision no dicta una
resolucion denegatoria de las solicitudes a que se refieren los articulos
anteriores dentro del plazo que corresponda, el banco solicitante podra
requerir la aplicacion del silencio administrativo positivo en la forma sefialada
en el articulo 64 de la ley N° 19.880, que establece Bases de los
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Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la
Administracion del Estado.”.

72. En el articulo 80:

a) Sustitiyese en el numeral 2 de su inciso
primero el vocablo “Superintendencia” por “Comision”.

b) Modificase el numeral 3 de su inciso primero en
el siguiente sentido:

i. Sustitiyese la palabra “Superintendencia” por la
frase “Comision y al Banco Central de Chile”, y la expresion “dicho
organismo” por “la Comisién”.

ii. Intercélase, entre la expresion “ley N° 18.045" y
el punto y aparte, lo siguiente: “, de Mercado de Valores”.

c) Sustituyese su inciso final por el siguiente:

“Sin perjuicio de las sanciones contempladas en el
titulo Il de la ley N° 21.000, que crea la Comisién para el Mercado
Financiero, o las medidas que sean aplicables conforme al articulo 81, el
incumplimiento de cualquiera de las normas precedentes por parte del banco
chileno o del banco, sucursal o empresa establecida o en que participe en el
extranjero, que ponga en riesgo la estabilidad de la casa matriz, facultara a la
Comision para ordenar al banco chileno, mediante resolucion fundada y sin
mas tramite, a enajenar todas las acciones que posea en el banco o empresa
extranjera 0 a clausurar o enajenar la sucursal u oficina en que se haya
cometido la infraccion, dentro del plazo que determine, que no podra ser
inferior a noventa dias.”.

73. En el articulo 81:

a) Sustitiyese en su inciso primero la palabra
“Superintendencia” por “Comision”, las tres veces que aparece.

b) Reempldzase en el numeral 1 de su inciso
segundo la frase “La Superintendencia podra, de acuerdo a normas
generales” por la siguiente: “La Comisién podra, mediante norma de caracter
general”.

c) Intercdlase en el numeral 2 de su inciso
segundo, entre la expresion “66,” y la expresion “69 N° 117, los siguiente: “66
bis y 66 ter,”.

74. En el articulo 82:
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a) Modificase su inciso primero del siguiente
modo:

i. Sustitiyese la palabra “Superintendencia” por
“Comisién”.

ii. Intercalase, entre las palabras “Ley” y “sobre”, la
siguiente expresion: “N° 18.046,”.

b) Sustitiyese en su inciso segundo la oracion “En
ningun caso, la Superintendencia podra proporcionar informacion sujeta a
secreto segun el inciso primero del articulo 154.” por la siguiente: “En el caso
de la informacion protegida por secreto bancario se procedera de acuerdo a
lo establecido en el articulo 5 N° 5 de la ley N° 21.000, que crea la Comision
para el Mercado Financiero.”.

75. En el articulo 83:

a) Sustitiyese en su inciso primero la palabra
“Superintendencia” por “Comision”, las dos veces que aparece.

b) Reemplazase en su inciso segundo la frase “la
Superintendencia podra fiscalizar” por “la Comision fiscalizara”.

c) Sustitiyense en su inciso final la palabra
“Superintendencia” por “Comision” y el vocablo “informe” por “acuerdo”.

76. En el articulo 84:

a) Introducense los siguientes cambios en el inciso
primero:

i. Reemplazase en el parrafo primero del numeral
1 el guarismo “16.4” por “164”, y eliminase la frase “o0 sociedades
financieras”.

ii. Intercalase en la letra b) del parrafo tercero del
numeral 1, entre la expresion “Ley N° 18.045” y el punto y coma que le sigue,
lo siguiente: “, de Mercado de Valores”.

iii. Reemplazase en el parrafo quinto del numeral 1
la frase “El Superintendente debera establecer normas sobre” por la
siguiente: “La Comisidon debera dictar norma de caracter general respecto de
la”.

iv. Reemplazase en el parrafo sexto del numeral 1
la frase “otra institucion financiera regida” por “otro banco regido”.
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v. Intercalase en el numeral 1 el siguiente parrafo
séptimo, nuevo, pasando el actual séptimo a ser parrafo octavo:

“Respecto del total de créditos que un banco
otorgue al conjunto de personas o entidades que pertenezcan a un mismo
grupo empresarial, segun la definicion establecida en el titulo XV de la ley N°
18.045, de Mercado de Valores, estos no podran exceder el 30% del
patrimonio efectivo del banco acreedor. Para estos efectos, no se
computaran los préstamos sefialados en el parrafo anterior.”.

vi. Sustitiyese en el parrafo séptimo, que pasa a
ser octavo, del numeral 1, la expresion “incurrird en” por “sera sancionado

con'.

vii. Sustitiyese en el parrafo segundo del numeral
2 la frase “Superintendencia determinar, mediante normas generales” por la
siguiente: “Comision determinar, por norma de caracter general”.

viii. Reemplazase en el parrafo tercero del numeral
2 la palabra “Superintendencia” por “Comision”.

ix. Modificase el parrafo primero del numeral 4 en
el siguiente sentido:

- Intercalase, entre las palabras “conyuge” y “ni”, la
siguiente frase: “o0 a su conviviente civil”.

- Sustituyese la frase “la Superintendencia podra
establecer, mediante normas generales” por “la Comision podra establecer,
mediante norma de caracter general”.

X. Sustityese en la letra a) del numeral 5 el
vocablo “Superintendencia” por “Comision”.

xi. Reemplazase en el parrafo tercero del numeral
5 la palabra “Superintendencia” por “Comision”.

xii. Reemplazase en el parrafo cuarto del numeral
5 la frase “la Superintendencia, mediante normas generales” por “la
Comision, mediante normas de caracter general”.

xiii. Reemplazase en el parrafo quinto del numeral
5 la palabra “Superintendencia” por “Comision”.

b) Sustitayese el inciso final por el siguiente:
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“Sin perjuicio del procedimiento sancionatorio
iniciado para la imposicion de las multas sefialadas en los incisos
precedentes, el banco que infrinja los limites establecidos en el presente
articulo debera encuadrarse dentro de los margenes correspondientes en un
plazo no superior a noventa dias. Si asi no lo hiciere, podra aplicarsele
alguno de los apremios o0 sanciones establecidos en el titulo 1l de la ley N°
21.000, que crea la Comision para el Mercado Financiero.”.

77. En el articulo 85:

a) Intercalase en su literal a), entre la palabra
“utilidades” y el punto y coma que le sucede, la siguiente frase: “y por
empresas individuales de responsabilidad limitada en que el deudor fuere
titular”.

b) Sustitiyese en el literal b) la expresion “La
Superintendencia, mediante normas generales” por “La Comision, mediante
normas de caracter general”.

78. En el inciso segundo del articulo 89:

a) Sustitiyese la expresidon “el Servicio de
Tesorerias” por “la Tesoreria General de la Republica”.

b) Intercalase, entre el guarismo “1980” y el punto
y aparte, la siguiente frase: “, que establece un nuevo sistema de pensiones”.

79. En el articulo 90:

a) Sustitiyese su inciso primero por el siguiente:

“Articulo 90.- En caso de declararse el inicio de un
procedimiento de liquidacion de un banco, la Comision o el liquidador, con
autorizacion de aquella, podra encomendar a otra institucion bancaria la
atencion de las comisiones de confianza que estaban a cargo de la empresa
sometida al procedimiento de liquidacion.”.

b) Reemplazase en los incisos segundo, tercero y
cuarto la expresion “el Superintendente” por “la Comision”.

80. En el inciso segundo del articulo 96:

a) Reemplazase la palabra “Superintendencia” por
“Comision”, las dos veces que aparece.
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b) Sustitiyese la frase “en el articulo 22" por la
siguiente: “en los articulos 69 y 70 de la ley N° 21.000, que crea la Comision
para el Mercado Financiero”.

81. Reemplazase en el inciso segundo del articulo
104 la expresion “del departamento” por “de la comuna”.

82. Sustitiyese en el articulo 110 la frase
“asignadas a los falsificadores de billetes del crédito publico” por la siguiente:
“establecidas en el parrafo Il del titulo IV del libro segundo del Codigo Penal”.

83. Sustitiyese en el articulo 111 la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

84. Intercalase a continuacion del articulo 111 el
siguiente titulo XIV, nuevo:

“TITULO XIV
Medidas para la Regularizacion Temprana

Articulo 112.- Las empresas bancarias deberan
informar a la Comision en forma inmediata, a través de los medios que ésta
instruya mediante norma de caracter general, si ocurriere cualquiera de las
circunstancias siguientes:

a) Se haya dejado de cumplir alguno de los
requerimientos patrimoniales que le sean aplicables. En el caso de las
empresas bancarias dichos requerimientos se refieren a los establecidos en
el articulo 66 de la presente ley.

b) Por efecto de pérdidas observadas en la
informacion financiera disponible correspondiente a dos o0 mas meses
seqguidos, se desprenda que, de mantenerse dicha tendencia dentro de los
siguientes seis meses, la empresa fiscalizada quedara en alguna de las
situaciones previstas en el literal precedente.

c) Se haya incurrido en incumplimiento reiterado
de las disposiciones legales, de la normativa dictada por la Comision, o de
las 6rdenes e instrucciones impartidas por ésta.

d) Se haya incumplido reiteradamente las normas
sobre liquidez establecidas por el Banco Central de Chile en virtud de lo
dispuesto en el articulo 35 de la ley N°18.840, organica constitucional del
Banco Central de Chile, que deben mantener las referidas instituciones.

e) Se haya recurrido al financiamiento de urgencia
del Banco Central de Chile en tres o0 mas meses de un mismo afo
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calendario, o se hubiere renovado el vencimiento de algun crédito de esa
misma naturaleza que le hubiere sido otorgado dentro del mismo periodo.

f) Por efecto de la disminucién en sus flujos de
financiamiento, se desprenda que, de mantenerse dicha tendencia dentro los
siguientes treinta dias, la institucion no podra cumplir con el pago de sus
obligaciones.

g) Dentro de un periodo de hasta doce meses se
observen pérdidas que superen el 10% del capital pagado y reservas.

h) Se haya pagado en tres 0 mas meses tasas de
interés al publico que superan en 20% o0 mas los promedios que
correspondan a las instituciones fiscalizadas de su misma especie, dentro de
los ultimos doce meses.

i) Se haya otorgado créditos a personas
relacionadas, directamente o a través de terceros, a la propiedad o gestion
de la empresa en términos mas favorables en cuanto a plazo, tasas de
interés o garantias que los concedidos a terceros en operaciones similares; o
se haya concentrado créditos a dichas personas relacionadas por mas de
una vez su capital pagado y reservas.

j) Se hayan celebrado contratos de prestacion de
servicios o adquisicion o enajenacion de activos de cualquier naturaleza con
personas relacionadas, directamente o a través de terceros, con su
propiedad o gestion, y que hayan sido objetados fundadamente por la
Comision en forma previa a su celebracion o con posterioridad a ella.

k) Los auditores externos de la empresa sefalen
reservas acerca de la administracion o de la estabilidad de la entidad como
empresa en marcha.

[) Se haya incumplido gravemente el plan de
desarrollo a que se refiere el articulo 31.

m) Si alguno de los déficits establecidos en el
articulo 65 se mantuviere por mas de quince dias.

n) Se haya incumplido la exigencia patrimonial a
gue se refiere el articulo 78.

i) Se haya detectado cualquier otro hecho
indiciario de inestabilidad financiera o administracion deficiente.

Articulo 113.- Efectuada la comunicacién a que se
refiere el inciso primero del articulo precedente, la empresa bancaria debera
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presentar, dentro de un plazo de cinco dias corridos, el cual podra ser
prorrogado por la Comisién hasta completar diez dias corridos en total, un
plan de regularizacion, aprobado por su directorio o el que haga sus veces, el
gue debera contener medidas concretas que le permitan remediar la
situacion en que se encuentra y asegurar su normal funcionamiento. Dicha
aprobacion tendra, para todos los efectos, el caracter de reservada.

Asimismo, en caso que la Comision tomare
conocimiento, por cualquier medio, de que una empresa bancaria ha
incurrido en alguno de los hechos descritos en el articulo precedente y éstos
no le hubieren sido comunicados oportunamente, podra requerir a la entidad
la presentacion de dicho plan de regularizaciéon aprobado por su directorio o
el que haga sus veces, sin perjuicio de las responsabilidades y sanciones
gue correspondan.

En su propuesta, el banco deberé indicar el plazo
previsto para el cumplimiento del plan, el que no podra exceder de seis
meses contados desde la notificacion de la resolucion que lo aprueba, salvo
autorizacion expresa de la Comision.

La Comision debera pronunciarse sobre la
suficiencia del plan y podra formularle observaciones o requerir que se
complemente con aquellas medidas adicionales que considere necesarias,
con el objeto de que dentro del plazo que ella determine, el directorio, o
quien haga sus veces, presente el plan modificado. El rechazo del plan
deberéa ser efectuado mediante resolucion fundada.

El banco debera entregar a la Comisién reportes
periodicos sobre la implementacion del plan de regularizacién, en los
términos acordados en éste. Durante la implementacion del plan, la Comision
podra formularle observaciones o requerir que se complemente con las
medidas adicionales que considere necesarias para su éxito, asi como
extender el plazo aprobado para su implementacion.

La Comision debera comunicar de forma
reservada e inmediata al Consejo de Estabilidad Financiera respecto del
contenido de la solicitud y de la presentacion de un plan de regularizacion
por parte de una entidad bancaria en virtud de lo dispuesto en este titulo, asi
como la aprobacion, rechazo u observaciones que se efectuaren a éste.

El requerimiento, presentacion y contenido del
plan de regularizacion, asi como la comunicacién a que se refiere el inciso
primero del articulo anterior y los reportes periodicos a los que se refiere el
inciso quinto de este articulo, tendran el caracter de reservado y se sujetaran
a la obligacion establecida en el articulo 28 de la ley N° 21.000, que crea la
Comisién para el Mercado Financiero, sin perjuicio de lo previsto en el inciso
anterior.
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En caso de que la Comision no apruebe el plan de
regularizacién de que trata este articulo, si éste no fuera presentado dentro
del plazo establecido, o si la empresa bancaria no cumpliere los términos y
condiciones aprobados para su ejecucion, incluyendo el plazo para su
implementacion, se podra aplicar lo dispuesto en el articulo 117.

Articulo 113 bis.- En caso de que, como una de las
medidas del plan de regularizacion aprobado por la Comision, se haya
establecido la necesidad de un aumento de capital, el directorio del banco
debera convocar a la junta de accionistas para que acuerde dicho aumento.
La junta debera celebrarse dentro de los quince dias habiles siguientes a la
fecha de la convocatoria.

La convocatoria sefalard el plazo, forma,
condiciones y modalidades en que se emitiran las acciones y se enterara
dicho aumento, y debera contar con la aprobacién previa de la Comision. El
rechazo de las condiciones de la convocatoria debera constar en resolucion
fundada. En dicho caso, el directorio deber4d presentar una nueva
convocatoria dentro del plazo de cinco dias contado desde la dictacion de la
resolucion.

Si la junta de accionistas rechaza el aumento de
capital en la forma propuesta, la Comision podra aplicar las prohibiciones
contempladas en el articulo 116, sin perjuicio de las demas medidas que
correspondan en conformidad a esta ley. En caso de que el aumento de
capital sea aprobado pero no se entere dentro del plazo establecido, o si la
Comision rechaza por segunda vez las condiciones de convocatoria
presentadas por el directorio, el plan de regularizacion se entendera
incumplido y la Comision podra proceder de acuerdo con lo establecido en
los articulos 116, 117 o en el parrafo 1 del titulo siguiente, segun
corresponda.

Articulo 114.- Sin perjuicio de lo establecido en el
articulo 113 bis, en caso de que alguna de las medidas del plan de
regularizacion requiera de la aprobacion de la junta de accionistas, el
directorio debera convocarla para su celebracion dentro del plazo de quince
dias.

Los avisos de citacion establecidos en la ley N°
18.046, sobre Sociedades Andnimas, podran efectuarse a contar de la fecha
de convocatoria, debiendo el ultimo de ellos publicarse al menos con siete
dias de anticipacion a la fecha fijada para su celebracion. La citacion por
correo a los accionistas a que se refiere el articulo 59 de dicho cuerpo legal
debera ajustarse a los plazos del presente articulo.

La junta podra celebrarse validamente en un plazo
inferior al indicado en el inciso precedente y sin cumplir con las formalidades
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de la citacion, siempre que concurrieren la totalidad de las acciones emitidas
con derecho a voto.

En caso de que la junta de accionistas rechazare
la propuesta objeto de su convocatoria, o si aprobada no se ejecutare dentro
del plazo establecido, la Comision aplicara las prohibiciones contempladas
en el articulo 116 que estime pertinentes, sin perjuicio de la adopcion de las
demas medidas que correspondan en conformidad a la ley.

Articulo 115.- Si una empresa bancaria se
encontrare en alguna de las situaciones descritas en el articulo 112, podra
convenir, como parte del plan de regularizacién, un préstamo por un maximo
de tres afos plazo con una o0 mas empresas bancarias. En caso de que la
empresa bancaria deudora deba someterse a lo dispuesto en el titulo XV de
la presente ley, dicho préstamo sera pagado después de que sean cubiertos
los créditos de los valistas.

Las condiciones de estos préstamos deberan ser
acordadas por los directorios de las instituciones involucradas y contar con
autorizacion de la Comision, sin que sea necesario someterlas a junta de
accionistas.

Ningun banco podra conceder créditos de esta
naturaleza por una suma superior al 25% de su patrimonio efectivo.

Estos préstamos se contabilizaran como capital
basico de la empresa prestataria para los efectos de los margenes que
establece la presente ley. La institucidn prestamista podra imponer a la
deudora las obligaciones, limitaciones y prohibiciones a que se refiere la letra
e del articulo 104 de la ley N° 18.045, de Mercado de Valores.

El referido préstamo so6lo podra ser pagado en la
medida que la empresa deudora se encuentre debidamente capitalizada en
conformidad al articulo 66 de esta ley, con prescindencia del sefialado
préstamo.

Si el préstamo no fuere pagado dentro del plazo,
podrd utilizarse para los siguientes efectos:

a) Para ser capitalizado previamente en caso de
gue se acuerde la fusion de la empresa prestataria con alguno de los bancos
prestamistas. En este caso, las empresas bancarias acreedoras podran
convenir los términos y condiciones que habiliten a una de ellas para fines de
proceder a la fusion con la deudora. Dichos términos y condiciones deberan
contar con la aprobacion previa de la Comision.
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b) Para enterar un aumento de capital acordado
por la empresa prestataria, siempre que las acciones que se emitan las
suscriba un tercero. Las condiciones del financiamiento de las acciones
seran convenidas entre las empresas bancarias que capitalizan su crédito y
los suscriptores de ellas. No podran pagar a plazo estas acciones las
personas vinculadas, directa o indirectamente, a la propiedad o gestion del
banco que capitalice su crédito.

c) Para suscribir y pagar un aumento de capital.
En tal caso, las acciones adquiridas por las empresas bancarias prestamistas
deberan ser enajenadas en un mercado secundario formal dentro del plazo
de ciento ochenta dias contado desde la fecha de la capitalizacion, a menos
gue las haya repartido entre sus accionistas en conformidad a las normas
generales. La Comision, por razones fundadas, podra prorrogar el plazo
antedicho hasta por el mismo periodo. Si no hubiere postores en el primer
remate deberd éste repetirse en cada mes calendario.

Los adquirentes de acciones deberan cumplir con
lo dispuesto en los articulos 28, 35 bis y 36 de la presente ley. Las juntas de
accionistas necesarias para dar cumplimiento a lo dispuesto en este articulo
deberan contar con el quérum que sefala el articulo 61 de la ley N° 18.046,
sobre Sociedades Andnimas.

En caso de \verificarse una operacion de
concentracion en el contexto de alguna de las hipotesis sefialadas en los
literales a), b) y c) del inciso sexto, no le seran aplicables las disposiciones
contenidas en el titulo IV del decreto ley N° 211 de 1973, que fija Normas
para la Defensa de la Libre Competencia, cuyo texto refundido, coordinado y
sistematizado fue fijado por el decreto con fuerza de ley N° 1, de 2004, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

No podréan efectuar estos préstamos el Banco del
Estado de Chile, los bancos que se encuentren sometidos a administracion
provisional o aplicando un plan de regularizacion en conformidad al presente
titulo, ni los bancos que tengan accionistas comunes que, directa o
indirectamente, controlen la mayoria de sus acciones.

Articulo 116.- Cuando un banco se encontrare en
alguna de las situaciones descritas en el articulo 112, la Comision podra,
mediante resolucién fundada, y sin perjuicio de las sanciones que fueren
procedentes, imponerle total o parcialmente y por el plazo maximo de seis
meses, renovable por una vez hasta por el mismo periodo, una o mas de las
siguientes prohibiciones:

1) Otorgar nuevos créditos a cualquiera persona
natural o juridica vinculada, directamente o a través de terceros, a la
propiedad o gestion de la institucion.



188

2) Renovar por mas de ciento ochenta dias
cualquier crédito.

3) Alzar o limitar las garantias de los créditos
vigentes.

4) Adquirir o enajenar bienes corporales o
incorporales que correspondan a su activo fijo o a sus inversiones
financieras.

5) Enajenar documentos de su cartera de
colocaciones.

6) Otorgar créditos sin garantia.

7) Celebrar determinados actos, contratos o
convenciones o renovar los vigentes con las personas que sefiala el N° 1.

8) Otorgar nuevos préstamos o adquirir
inversiones financieras, siempre que el crecimiento de la suma de las
colocaciones e inversiones financieras, en relacion al mes inmediatamente
anterior, supere la variacion de la unidad de fomento en el mismo periodo.

9) Otorgar nuevos poderes que habiliten para
efectuar cualquiera de los actos sefialados en los nUmeros anteriores.

10) Efectuar inversiones, cualquiera sea su
naturaleza, salvo en instrumentos emitidos por el Banco Central de Chile y la
Tesoreria General de la Republica.

11) Anticipar el vencimiento de cualquier
obligacion o reestructurar pasivos sin autorizacion previa de la Comision. Lo
dispuesto en este numero no regira tratandose de las operaciones de
derivados, respecto de las cuales se aplicara lo dispuesto en el articulo 140
de la ley N° 20.720, que sustituye el Régimen Concursal Vigente por una ley
de Reorganizacion y Liquidacién de Empresas y Personas, y perfecciona el
rol de la Superintendencia del Ramo; o en la ley N° 20.345, sobre Sistemas
de Compensacion y Liguidacién de Instrumentos Financieros, segun
corresponda.

Con todo, la Comision podra anticipar el término
de las prohibiciones impuestas en virtud de este articulo mediante resolucion
fundada, cuando a su juicio la situacion del banco presente una recuperacion
suficiente que haga innecesaria la mantencion tales medidas.

Durante la vigencia de estas prohibiciones, la
revocacion o renuncia de los directores de la institucion o la renuncia o
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término de contrato de sus gerentes, administradores o apoderados no
produciran efecto alguno si tales actos no han sido autorizados por la
Comision.

Asimismo, si durante su vigencia se convocare a
Junta de Accionistas para aumentar el capital de la institucion, fusionarla o
vender sus activos, la Comisién podra modificar el plazo de convocatoria y el
namero de avisos que deben publicarse con este mismo objeto.”.

Articulo 117.- Si una empresa bancaria no
presentare el plan de regularizacion referido en el articulo 113, éste fuere
rechazado por la Comisién, o incumpliere alguna de las medidas definidas en
virtud del mismo; hubiere incurrido en infracciones o multas reiteradas; se
mostrare rebelde para cumplir las oOrdenes legalmente impartidas por la
Comision; o hubiere ocurrido en ella cualquier hecho grave que haga temer
por su estabilidad financiera, la Comision, mediante resolucién fundada,
podra designarle un inspector delegado a quien la Comision le conferira las
atribuciones de su competencia que sefale al efecto y la de suspender
cualquier acuerdo del directorio o acto de los apoderados de la institucion.

En los mismos eventos, la Comision podra, previo
acuerdo del Consejo del Banco Central de Chile, haya designado o no el
inspector delegado, nombrar un administrador provisional de la institucion, el
gue tendra todas las facultades del giro ordinario que la ley y los estatutos
sefalan al directorio, 0 a quien haga sus veces, y al gerente general.

El administrador provisional tendra los deberes y
estard sujeto a las responsabilidades de los directores de sociedades
anonimas. En todo caso, al ejercer su cometido el administrador provisional
debera anteponer y resguardar los intereses de los depositantes u otros
acreedores y, en general, el interés publico asociado a la estabilidad
financiera.

Las personas que la Comisién designe como
inspectores delegados o administradores provisionales, segun sea el caso,
podran ser funcionarios de la Comision, con excepcion del Fiscal, o
profesionales externos debidamente calificados, sujeto a que cumplan los
requisitos de idoneidad y capacidad técnica que la Comision determine
mediante norma de caracter general.

Producida la designacion de un inspector
delegado o administrador provisional, los contratos celebrados y las demas
obligaciones contraidas por la empresa fiscalizada mantendran su vigencia y
condiciones de pago, por lo que no podran resolverse o terminarse en forma
anticipada por decision unilateral del acreedor; exigirse anticipadamente su
cumplimiento; o hacerse efectivas las garantias otorgadas por dicha
empresa, invocando a titulo de causal la citada designacion.
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Lo dispuesto en el inciso anterior no regira
tratindose de las operaciones de derivados, respecto de las cuales se
aplicara lo dispuesto en el articulo 140 de la ley N° 20.720, que sustituye el
régimen Concursal Vigente por una ley de Reorganizacion y Liquidacién de
Empresas y Personas, y perfecciona el rol de la Superintendencia del Ramo;
0 en la ley N° 20.345, sobre Sistemas de Compensacion y Liquidacion de
Instrumentos Financieros, segun corresponda.

La designacion de inspector delegado o de
administrador provisional no podra tener una duracién superior a un afio. La
designacion de inspector delegado podra renovarse soélo por otro afio y la de
administrador provisional cuantas veces la Comision lo estime necesario. Las
resoluciones que se dicten con tal objeto seran fundadas y deberan contar
con el acuerdo previo favorable del Consejo del Banco Central de Chile.

Asimismo, en situaciones originadas con
anterioridad a la designacion del administrador provisional y solo dentro del
primer afio de esta administraciéon, la Comision podra suspender, mediante
resolucion fundada, la aplicacion de los margenes previstos en esta ley
respecto de la empresa bancaria que fue objeto de dicha medida o de
aguellas instituciones que le hubieren concedido créditos. En ningun caso se
podra suspender la obligacion que establece el articulo 65.

Con todo, la Comision podra anticipar el término
de las funciones del inspector delegado o del administrador provisional
mediante resolucién fundada, cuando a su juicio la situacién del banco
presente una recuperacion suficiente que haga innecesaria la mantencion de
tales medidas.

En caso que la Comision designe como inspector
delegado o como administrador provisional a un profesional externo a la
Comision, a dicha persona le seran aplicables las prohibiciones contenidas
en los articulos 28 y 31 bis de la ley N° 21.000, que crea la Comision para el
Mercado Financiero.

La designacién del inspector delegado o del
administrador provisional descrita en el presente articulo podra ser
reclamada de acuerdo con lo establecido en el articulo 70 de la ley N°
21.000, que crea la Comision para el Mercado Financiero, y procedera sin
perjuicio del procedimiento sancionatorio que se inicie para efectos de
determinar las infracciones y responsabilidades que le correspondan a la
entidad fiscalizada, su directorio, 0 sus ejecutivos principales.

Articulo 117 bis.- En los casos en que la Comisién
haya designado administrador provisional o liquidador en una empresa
bancaria; la Comision, el administrador provisional o el liquidador podran
contratar, con cargo a la entidad fiscalizada, profesionales encargados de
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entablar las acciones judiciales destinadas a perseguir la responsabilidad
penal y civil de los administradores, ejecutivos y demas personas que, a
cualquier titulo, hayan actuado en la empresa respectiva.

El administrador provisional y el liquidador
deberan rendir periddicamente cuenta de su gestion a la Comisién y podran
ser removidos por ésta, en caso de que, a juicio de su Consejo, no
desempenien satisfactoriamente el encargo.”.

85. Reemplazanse los epigrafes “Medidas para
regularizar la situacion de los bancos y su liquidacion forzosa”, “Parrafo
primero Capitalizacion Preventiva”, y los articulos 118 y 119, por lo siguiente:

“Articulo 118.- Sin perjuicio de las sanciones que
fueren procedentes, los emisores y operadores sefialados en el inciso
segundo del articulo 2 de la presente ley que infrinjan las normas dictadas
por el Banco Central de Chile, o que hubieren incurrido en infracciones o
multas reiteradas, o se mostraren rebeldes para cumplir las 6rdenes
legamente impartidas por la Comision, o presentaren inestabilidad financiera
o administracion deficiente, o no cumplieren los estandares de seguridad
operacional exigibles de acuerdo a las regulaciones y mejores practicas
aplicables en la materia, o hubiere ocurrido cualquier hecho grave que haga
temer por el cumplimiento de las obligaciones asumidas, podran ser
suspendidos de todas o algunas de sus actividades por la Comision,
mediante resolucion fundada emitida por el Consejo, hasta por noventa dias.

Asimismo, la Comision podra ordenar en la misma
resolucién una o mas de las siguientes medidas, segun corresponda:

1. No emitir nuevos instrumentos de pago.

2. No afiliar nuevos establecimientos de comercio.
3. No realizar nuevas operaciones.

4. No recibir provision de fondos.

Sin perjuicio de lo establecido en los incisos
precedentes, el emisor u operador que infrinja las normas dictadas por el
Banco Central de Chile deberd dar aviso a la Comisidbn apenas tome
conocimiento del hecho y presentar, dentro del plazo que ella le fije, un plan
de regularizacién de conformidad a lo dispuesto en el articulo 113 para su
aprobacion. En caso de no aprobarse el plan de regularizacion descrito
precedentemente, o de incumplimiento del que se hubiere aprobado
conforme a lo establecido en este articulo, la Comision podra revocar la
autorizacion de existencia del emisor u operador de medios de pago, previo
acuerdo favorable del Consejo del Banco Central de Chile. Asimismo, podra
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revocar dicha autorizacién si el emisor u operador no cumpliere con las
obligaciones de pago contraidas para con el publico o con la devolucion de
los dineros provisionados, en su caso.

Correspondera, asimismo, a la Comision dictar las
resoluciones que otorguen o revoquen la autorizacion de existencia a las
entidades antedichas, previo acuerdo favorable del Banco Central de Chile
en caso de rechazo, en conformidad a las normas establecidas por éste en
uso de sus facultades legales.

Del rechazo a la autorizacion de existencia, o de la
revocacion de dicha autorizaciéon, o de la suspension de todas o algunas de
las actividades, podra reclamarse de acuerdo a lo establecido en los articulos
69 y 70 de la ley N° 21.000, que crea la Comisiébn para el Mercado
Financiero.

En los casos en que la Comision haya suspendido
todas o algunas de las actividades, o revocado la autorizacion de existencia
de un operador o emisor de medios de pago, podra ejercer las facultades
establecidas en el articulo 117 de la presente ley.”.

86. Sustityese el epigrafe “Parrafo Segundo
Insolvencia y Proposiciones de Convenio por el siguiente:

“TITULO XV
Liquidacion Forzosa

Pérrafo I. De la Liquidacién”.
87. Sustituyese el articulo 120 por el siguiente:

“Articulo 120.- Los bancos sbélo podran ser
sometidos a un procedimiento de reorganizacion o liquidacion concursal
regulado por la ley N° 20.720, que sustituye el Régimen Concursal vigente
por una ley de Reorganizacion y Liquidacion de Empresas y Personas, y
perfecciona el rol de la Superintendencia del Ramo, cuando se encuentren
en liquidacion voluntaria. En todos los demas casos seran aplicables las
normas del presente titulo, sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 116
N° 11, 117 inciso sexto, y 136 de la presente ley.”.

88. En el articulo 121:

a) Reemplazase la expresion “al Superintendente,
quien” por “a la Comision, la que”.

b) Sustitlyese la palabra “Superintendencia” por
“Comision”.
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89. Deroganse los articulos 122 a 129 y el
epigrafe “Parrafo Tercero Liquidacion Forzosa”.

90. Sustituyense los articulos 130 y 131 por los
siguientes:

“Articulo 130.- Si la Comision estableciere que un
banco no tiene la solvencia necesaria para continuar operando, o que la
seguridad de sus depositantes u otros acreedores exige su liquidacion,
procedera a revocar la autorizacion de existencia de la empresa bancaria
afectada y la declarara en liquidacion forzosa. La decision de la Comision
debera contar con el acuerdo previo favorable del Banco Central de Chile, el
gue debera pronunciarse en un plazo maximo de cinco dias habiles
bancarios contado desde que la Comision le proporcione los antecedentes
gue ha considerado para su adopcion.

En todo caso, se presumira que un banco no tiene
la solvencia necesaria para continuar operando o que la seguridad de sus
depositantes u otros acreedores exige su liquidacion cuando:

a) El capital basico, deducidas las pérdidas
acumuladas durante el ejercicio que aparezcan en un estado financiero, sea
inferior al 3% de los activos ponderados por riesgo o al 2% de los activos
totales, ambos netos de provisiones exigidas. La determinacion de los
activos que deberan considerarse para estos efectos se hara conforme a lo
sefialado en el articulo 67.

b) El patrimonio efectivo, después de deducidas
las pérdidas acumuladas durante el ejercicio que aparezcan en un estado
financiero, sea inferior al 5% de los activos netos de provisiones exigidas y
ponderados por riesgo. La determinacidon de los activos que deberan
considerarse para estos efectos se hara conforme a lo sefalado en el
articulo 67.

c) Por efecto de pérdidas acumuladas durante el
ejercicio, que aparezcan en dos estados financieros consecutivos, se
desprenda que, de mantenerse el aumento proporcional de ellas en los
siguientes seis meses, el banco quedard en alguna de las situaciones
previstas en las letras a) o b) precedentes.

d) La empresa bancaria mantenga con el Banco
Central de Chile créditos de urgencia vencidos vy, al solicitar su renovacion,
éste la deniegue, siempre que el informe de la Comision haya sido también
negativo, por razones fundadas.



194

e) La empresa bancaria haya suspendido el pago
de sus obligaciones, incluyendo las correspondientes a cualquier camara de
compensacion.

La resoluciéon que dicte al efecto la Comision
debera ser fundada y contendrda, ademas, la designacion de liquidador, la
gue debera recaer en una persona que reuna los requisitos de idoneidad y
capacidad técnica que la Comision exija mediante norma de caracter
general. La falta de solvencia o de seguridad de los depositantes o
acreedores debera fundarse en antecedentes que aparezcan de los estados
financieros y demas informacion de que disponga la Comision.

La o las personas que sean designadas por la
Comisién como liguidadores de la empresa bancaria podran ser funcionarios
de la Comision, con excepcion del Fiscal, o profesionales externos
debidamente calificados.

Articulo 131.- El liquidador tendra un plazo de tres
afios para el desempefio de su cargo y tendra las facultades, deberes y
responsabilidades que la legislacion sefiala para los liquidadores de
sociedades an6nimas.

El plazo de la liquidacion podra renovarse por
periodos sucesivos no superiores a un afio, por resolucion fundada de la
Comision, debiendo en tal caso el liquidador efectuar previamente una
publicacién en un diario de circulacion nacional, y que se incluird también en
el sitio web institucional de la Comision, sobre los avances de la liquidacion.”.

91. En el articulo 132;

a) Sustitiyese en su inciso primero la frase “dicho
articulo” por “el articulo 65”.

b) Eliminase en su inciso segundo la frase “o la
sefalada en el articulo 123,”.

c) Eliminanse en su inciso final las frases “se
efectden las proposiciones de convenio 0” y “segun corresponda,”.

92. Sustituyense los articulos 133 y 134 por los
siguientes:

“Articulo 133.- El liquidador estara especialmente
obligado a:

a) Confeccionar una némina detallada de todos los
acreedores no comprendidos en el articulo anterior, con indicacion del monto
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y naturaleza de la acreencia y las preferencias de que gocen, la que se
mantendra en todas las oficinas de la institucion y sélo podra exhibirse a
guienes sean acreedores de la liquidacion.

El liquidador debera practicar la notificacion a los
acreedores mediante el correo electronico que tuvieren registrado en la
entidad en liquidacion, y mediante la publicacion en el Diario Oficial y en un
diario de circulacion nacional de avisos en que se convoque a los
depositantes y demas acreedores a concurrir al banco a verificar sus
créditos, dentro del plazo de treinta dias contado desde la publicacion en el
Diario Oficial. Podra reclamarse del contenido de la ndmina ante el juez de
letras en lo civil del domicilio principal del banco en liquidacion dentro del
mismo plazo. El reclamo se tramitara como incidente.

La ndmina definitiva fijara los derechos de los
acreedores a percibir los repartos correspondientes, salvo las excepciones
legales.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo
precedente, efectuado un reparto entre los acreedores que figuren en la
nomina, el acreedor que haga reconocer por sentencia judicial un crédito
anterior a la fecha en que se haya declarado la liquidacién, tendra derecho a
exigir, mientras haya fondos disponibles, su participacion en los futuros
repartos y no podrd demandar a los acreedores ya pagados la devolucion de
cantidad alguna, aun cuando los bienes de la liquidacion no alcancen a cubrir
el monto de los repartos insolutos.

Transcurridos dos afios desde la publicacion de la
nomina en el Diario Oficial, no se admitiran nuevas acciones contra la
empresa bancaria declarada en liquidacion por obligaciones anteriores a
ésta.

Para los efectos de los repartos de fondos que
corresponda hacer a los acreedores de la liquidacion, el monto de las
acreencias que figuren en la nédmina referida se incrementara en la forma
gue se indica a continuacion:

1) Aquellas en que se haya pactado reajustes o
intereses, 0 ambos, continuaran devengando los reajustes o0 intereses
conforme a lo pactado.

2) Aquellas que no devenguen reajustes ni
intereses o0 dejen de devengarlos por cumplimiento de plazo, ganaran
intereses corrientes para operaciones no reajustables.
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b) Informar anualmente de su administracion a los
accionistas y acreedores y rendir la cuenta final en la forma prevista en la ley
N°18.046, sobre Sociedades Anonimas.

Articulo 134.- En las situaciones previstas en este
parrafo, el liquidador debera licitar la cartera de letras de crédito
correspondientes a operaciones hipotecarias sujetas al titulo XIIl y los bonos
hipotecarios a que se refiere el articulo 69 nimero 2, procediendo en forma
separada respecto de la cartera de letras de crédito o bonos hipotecarios
para la vivienda de aquella que corresponda a otros fines diferentes. Podran
participar en las licitaciones otras instituciones financieras publicas o
privadas, siempre que acepten hacerse cargo del pago de las letras de
creédito o los bonos hipotecarios que correspondan a la cartera de que se
trate, todo ello con sujecion a un balance de dichos créditos y obligaciones.

Las licitaciones que proceda efectuar deberan
convocarse de manera que puedan quedar resueltas dentro de los noventa
dias siguientes a la fecha en que se notifique la resolucién que declare la
liquidacion. Si las ofertas recibidas importan que el adquirente se haga cargo
del pago de las letras de crédito o los bonos hipotecarios por una cantidad
equivalente o superior al 90% de su valor nominal, el liquidador procedera a
transferir la correspondiente cartera a la institucién adquirente. En tal caso, el
valor de las letras de crédito o los bonos hipotecarios se reducira al
porcentaje ofrecido y la institucion adquirente estard obligada a su pago
hasta dicho monto, para lo cual dara aviso mediante publicacion en el Diario
Oficial. La institucion procedera a retimbrar los titulos representativos de las
letras o los bonos hipotecarios, con el porcentaje a que queden reducidas,
cuando sean presentadas a cobro. En el caso de los valores emitidos en
forma desmaterializada, bastara con efectuar la modificacion respectiva en el
sistema de anotaciones en cuenta correspondiente.

Por su parte, si las ofertas recibidas importan que
el adquirente se haga cargo del pago de las letras de crédito o los bonos
hipotecarios por una cantidad inferior al 90% de su valor nominal, el
liquidador debera convocar a los tenedores de dichas letras o bonos a una
votacion para determinar si aceptan la oferta de compra o se quedan a las
resultas de la liquidacion. La oferta se considerara aceptada si cuenta con los
votos favorables de los acreedores sefialados en este inciso, que
representen la mayoria absoluta del valor no amortizado de las letras de
crédito o los bonos hipotecarios. Para efectos de convocar a reunion, el
liquidador publicara avisos en el Diario Oficial.

Dentro del plazo de quince dias contado desde la
publicacion en el Diario Oficial referida en el inciso anterior, los tenedores de
letras 0 bonos hipotecarios tendran derecho a votar la aceptacion o rechazo
de la oferta de compra presentada en la licitacion, para lo cual deberan
manifestar su opcidn en las oficinas del banco expresamente indicadas al
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efecto. La votacion debera ser presenciada y el escrutinio practicado por un
notario publico u otro ministro de fe.

Si en la licitacibn correspondiente no se
presentare ningun postulante, se convocara a una nueva de manera tal que
pueda quedar resuelta dentro del plazo de noventa dias desde que se
efectud la primera. En esta licitacion se aplicaran las mismas normas
sefaladas en el inciso anterior.

Correspondera a la Comision dictar las demas
instrucciones por las cuales deberan regirse las votaciones y resolver
cualquier asunto que se suscite durante su discusién, aceptacién o rechazo.

Los pagos a los acreedores por letras de crédito o
bonos hipotecarios quedaran suspendidos hasta que se transfiera la cartera
hipotecaria 0 queden dichos acreedores sometidos a las resultas de la
liquidacion en su caso. Los dineros recibidos de los deudores hipotecarios
durante este periodo deberan ponerse a disposicion del banco adquirente de
la cartera.”.

93. Intercalase, a continuaciéon del articulo 134, el
siguiente articulo 134 bis:

“Articulo 134 bis.- Cuando se proceda a transferir
los créditos hipotecarios correspondientes a las letras de crédito del titulo XlII
0 a los bonos del articulo 69 N° 2 en conformidad a las disposiciones de este
titulo, el banco adquirente se hara cargo del pago total o parcial de las letras
de crédito o los bonos hipotecarios, todo ello con sujecién a un balance de
dichos créditos y obligaciones. Los demas acreedores de la empresa no
podran oponerse a esta transferencia. El adquirente gozard de todos los
derechos, garantias y privilegios inherentes o accesorios a los créditos
adquiridos.

La transferencia constara en escritura publica
complementada por una nédmina de los créditos cedidos, la que debera ser
protocolizada. La ndmina expresara los nombres de los deudores, los montos
primitivos de los créditos y los datos de las inscripciones hipotecarias.

Los conservadores de bienes raices deberan
tomar nota de la transferencia de estos créditos al margen de las respectivas
inscripciones hipotecarias, a requerimiento del cedente o adquirente, con el
solo mérito de la escritura de cesién y de la protocolizacion de la némina.

Para fines exclusivos de informacion, el banco
efectuara publicaciones en el Diario Oficial y en un diario de circulaciéon
nacional, en que se dé a conocer el hecho de haberse transferido la cartera
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hipotecaria a otra empresa, con indicacion de la fecha de la escritura y de la
notaria en que se haya otorgado.

Los notarios y conservadores de bienes raices
s6lo podran cobrar por las actuaciones a que se refiere este articulo la tasa
fija que corresponda, sin recargo proporcional.”.

94. Sustituyese el articulo 135 por el siguiente:

“Articulo 135.- Resuelta por la Comision la
liquidacion forzosa de un banco, no se dara curso a las acciones ejecutivas
que se entablen, ni se decretaran embargos o medidas precautorias por
obligaciones anteriores a la resolucion que determina la revocacion de la
autorizacion de existencia de la empresa afectada y que la declara en
liquidacion forzosa.”.

95. En el articulo 136:

a) Sustitiyese en su inciso primero la frase
“establece el articulo 134 para las letras de crédito” por la siguiente:
“establecen los articulos 134 y 134 bis para las letras de crédito y los bonos
hipotecarios”.

b) Modificase su inciso cuarto del siguiente modo:

i. Sustituyese la palabra “inciso” por “parrafo”.

ii. Reemplazase la frase “Ley de Reorganizacion y
Liguidacion de Activo de Empresas y Personas” por la siguiente: “ley N°
20.720, que Sustituye el régimen concursal vigente por una ley de
reorganizacion y liquidacion de empresas y personas, y perfecciona el rol de
la Superintendencia del ramo”.

c) Sustitlyese en su inciso final los vocablos “El
Superintendente” por “La Comision”.

96. Reemplazase en el articulo 137 las palabras
“El Superintendente” por “La Comisién”.

97. En el articulo 138:

a) Modificase su inciso primero del siguiente
modo:

i. Sustitiyense los vocablos “el liquidacion” por “en
liquidacién”.
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ii. Sustitiyese la expresion “misma Notaria se
protocolizara” por la siguiente: “misma notaria en que haya sido suscrita
dicha escritura se protocolizard”.

b) En su inciso final:
i. Eliminase la palabra “sendas”.

ii. Agrégase a continuacion del punto y aparte, que
pasa a ser punto y seguido, la siguiente oracién: “Asimismo, dicha
informacion debera ser divulgada a traveés del sitio web de la Comision.”.

98. Eliminanse el epigrafe “Parrafo Cuarto
Capitalizacion de un Banco por el Sistema Financiero” y el articulo 140.

99. Reemplazase el epigrafe “Parrafo Quinto
Delitos Relacionados con la Liquidacion Forzosa” por el siguiente:

“Parrafo Segundo
De los Delitos Concursales Bancarios”.

100. Sustituyense los articulos 141 y 142 por los
siguientes:

“Articulo 141.- Los directores, gerentes u otras
personas que hayan participado a cualquier titulo en la direccion o
administracion del banco, seran castigados con la pena de presidio menor en
sus grados medio a maximo cuando, en el desempefio de sus cargos o con
ocasion de ellos, hubieren ejecutado o autorizado, a nombre del banco,
alguno de los actos u omisiones siguientes:

1) Reconocido deudas inexistentes.

2) Simulado enajenaciones, con perjuicio de sus
acreedores.

3) Comprometido en sus negocios los bienes
recibidos en el desempefio de un depdsito de custodia o de una comision de
confianza.

4) Realizado, en conocimiento de la declaracion
de liquidacion forzosa y sin autorizacién del liquidador, algun acto de
administracion o disposicion de bienes en perjuicio de los acreedores.

5) Pagado, dentro de los quince dias anteriores a
la declaracion de liquidacion forzosa, a un acreedor en perjuicio de los
demas, anticipandole el vencimiento de una obligacion.
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6) Ocultado, alterado, falsificado, o inutilizado los
libros o documentos del banco y los demas antecedentes justificativos de
estos.

7) Pagado, dentro de los sesenta dias anteriores a
la fecha de la declaracion de liquidacion forzosa, intereses en depdsitos a
plazo o cuentas de ahorro con tasas considerablemente superiores al
promedio vigente en la plaza en instituciones similares, o vendido bienes de
Su activo a precios notoriamente inferiores al de mercado, o empleado otros
arbitrios ruinosos para proveerse de fondos.

8) Infringido en forma reiterada los méargenes de
credito a que se refiere el articulo 84, N* 1, 2 y 4, o los que rigen la
concesion de avales o fianzas, o ejecutado cualquier acto con el objeto de
dificultar, desviar o eludir la fiscalizacion de la Comision, que no sea de los
comprendidos en el articulo 158, dentro del afio anterior a la fecha de la
declaracion de la liquidacion forzosa.

9) Celebrado contratos u otro tipo de
convenciones en perjuicio de su patrimonio, con las personas naturales o
juridicas a que se refiere el articulo 84, nimero 2.

10) Incurrido en déficit en el cumplimiento de la
obligacion que le impone el articulo 65, durante los noventa dias anteriores a
la declaracion de liquidacion forzosa.

11) Ejecutado dolosamente cualquier operacion
gue disminuya su activo 0 aumente su pasivo.

El delito establecido en este articulo es de accién
publica.

Articulo 142.- Lo dispuesto en el articulo anterior
es sin perjuicio de la responsabilidad civil que los pueda afectar y no excluye
la aplicacion de las reglas previstas en los articulos 14 a 17 del Codigo
Penal.

Si los actos que hubieren cometido las personas
indicadas en el articulo anterior tuvieren asignada una pena superior a la
contemplada en él, se aplicara la pena asignada al delito mas grave.”.

101. Reempldzase en el articulo 143 la palabra
“Superintendencia” por “Comision”.

102. Reemplazase el epigrafe “Parrafo Sexto
Garantia del Estado” por el siguiente:
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“Parrafo Tercero
Garantia del Estado”.

103. En el articulo 144:

a) Modificase su inciso primero del siguiente
modo:

i. Eliminase la expresibn "y sociedades

financieras”.

ii. Eliminase la frase “y cubrira el 90% del monto
de la obligacion”.

b) Reemplazase en su inciso segundo la expresion
“una entidad financiera” por “un banco”.

104. Sustitiyese el articulo 145 por el siguiente:

“Articulo 145.- Ninguna persona podra ser
beneficiaria de esta garantia en una misma empresa bancaria por
obligaciones superiores a 200 unidades de fomento en cada afio calendario.
Con todo, el monto total del beneficio para una misma persona beneficiaria
no podra superar las 400 unidades de fomento en cada afio calendario.”.

105. Reemplazase el articulo 148 por el siguiente:

“Articulo 148.- La garantia y las obligaciones que
comprenda se haran exigibles por resolucion de la Comision cuando se
declare en liquidacion forzosa una empresa bancaria. En este caso, el pago
lo hara el liquidador.”.

106. En el articulo 149:

a) Reemplazase la frase “la institucion financiera,
pero soélo en el porcentaje sefialado en dicho articulo y” por la expresién “el
banco,”.

b) Sustitiyese la frase “la limitacion fijada” por “las
limitaciones fijadas”.

107. Sustityese en el articulo 151 la frase “el
convenio; o en la liquidacion, segun corresponda” por los vocablos “la
liquidacién”.

108. En el articulo 154:
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a) Sustitayese, en su inciso primero, la frase
“Los depdsitos y captaciones de cualquiera naturaleza que reciban los
bancos estan sujetos” por “Las operaciones de depdsitos y
captaciones de cualquier naturaleza que reciban los bancos en virtud
de la presente ley estaran sujetas”.

b) Sustitiyese su inciso segundo por el siguiente:

“Las demas operaciones quedaran sujetas a
reserva y los bancos en virtud de la presente ley solamente podran darlas a
conocer a quien demuestre un interés legitimo y siempre que no sea
previsible que el conocimiento de los antecedentes pueda ocasionar un dafo
patrimonial al cliente.”.

c) Sustitiyese el inciso tercero por los
siguientes incisos tercero y cuarto, reordenandose los demas
correlativamente:

“Lo dispuesto en el inciso anterior no sera
aplicable a los casos en que la Comisién, en virtud de lo establecido en
el numeral 35 del articulo 5 de la ley N°21.000, que crea la Comision
para el Mercado Financiero, deba remitir antecedentes a la Unidad de
Andlisis Financiero, pudiendo en dichos casos enviarle la informacién
bancaria sujeta a reserva que le fuere necesaria a dicha Unidad para
evaluar el inicio de uno o mas procedimientos administrativos en los
términos seifalados en el Titulo Il de la ley N°19.913, que crea la Unidad
de Analisis Financiero.

Asimismo, con el objeto de evaluar la situacion
del banco y sin perjuicio de lo seialado en el inciso segundo del
presente articulo, éste podra dar acceso a firmas especializadas del
detalle de las operaciones que alli se seflialan y sus antecedentes.
Dichas entidades quedaran sometidas a la reserva establecida en el
precitado inciso y deberan estar aprobadas por la Comisién e inscritas
en el registro de caracter publico que la Comisién abrira para estos
efectos.”.

d) Intercédlase en el actual inciso sexto, que ha
pasado a ser séptimo, entre la expresion “19.913,” y las palabras “los
fiscales”, la siguiente frase: “que crea la Unidad de Analisis Financiero,”.

e) Agréganse los siguientes incisos octavo,
noveno y décimo:

“En todo caso, los bancos podran dar a conocer
las operaciones sefaladas en los incisos anteriores en términos globales, no
personalizados ni parcializados, sélo para fines estadisticos o de informacion
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cuando exista un interés publico o general comprometido, calificado por la
Comision.

Salvo lo dispuesto en otras leyes que contemplen
procedimientos especiales, los antecedentes sujetos a secreto o reserva que
se requieran a un banco fiscalizado en virtud de lo dispuesto en este
articulo deberan ser entregados por éste dentro del plazo de diez dias
habiles bancarios contado desde la recepcién de la solicitud del titular o a
guien éste autorice, en el caso del secreto; o bien, desde que se encuentren
acreditados los requisitos establecidos en el inciso segundo de este articulo
para efectos de la informacion sujeta a reserva. Con todo, si asi lo
solicitare el banco requerido, la Comision podra prorrogar dicho plazo
por diez dias habiles bancarios adicionales cuando la naturaleza,
antigiiedad y/o volumen de la informacién solicitada asi lo justificare.

La omision total o parcial en la entrega de dichos
antecedentes podra ser sancionada por la Comisiéon de conformidad a lo
dispuesto en el articulo 36 y siguientes de la ley N° 21.000, que crea la
Comision para el Mercado Financiero.”.

109. En el articulo 155:

a) Modificase su inciso primero del siguiente
modo:

i. Sustitiyese la palabra “Superintendencia” por la
frase “Comision en virtud de la presente ley”.

ii. Reemplazase la expresion “El Superintendente”
por “La Comisién”.

b) Sustitiyese en su inciso final la expresion “El
Superintendente” por “La Comision”.

110. En el articulo 156:
a) Sustitiyese en su inciso primero la frase “Las
instituciones financieras estaran sujetas” por la siguiente: “Los bancos

estaran sujetos”.

b) Reemplazase en su inciso segundo la expresion
“institucion financiera” por “empresa bancaria”.

111. Reemplazase el articulo 156 bis por el
siguiente:
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“Articulo 156 bis.- Las cuentas de ahorros para
nifios y nifas, ofrecidas por los bancos, cooperativas u otras instituciones
financieras regidas por esta ley, podran ser abiertas por los ascendientes en
linea recta hasta en el segundo grado de consanguinidad o por quien tuviere
el cuidado personal del nifio o nifia por resolucion judicial, con independencia
de quien tenga la patria potestad de éste.

Asimismo, la administracion de dichas cuentas
recaera en aquel de los mencionados en el inciso anterior que haya firmado
el contrato de apertura respectivo y en su titular, cuando se tratare de un
menor adulto, pudiendo el contratante limitar la administracion de la cuenta a
su titular hasta la fecha en que éste alcance la mayoria de edad.”.

112. En el articulo 157:

a) Modificase su inciso primero en el siguiente
sentido:

i. Reemplazase la expresion “la Superintendencia”
por la frase “la Comision, en virtud de esta ley”.

ii. Intercalase, entre la palabra “tributarias” y el
punto y aparte, el vocablo “mensuales”.

b) Eliminase su inciso segundo.

113. En el inciso primero del articulo 158:

a) Reemplazase la expresion “la
Superintendencia”, la primera vez que aparece, por la frase “la Comision, en
virtud de esta ley”.

b) Reemplazase la palabra “ejercitar” por “ejercer”.

c) Reemplazase la palabra “Superintendencia”, la
segunda vez que aparece, por el vocablo “Comision”.

d) Sustitiyense los vocablos “incurriran en” por “se
les aplicard”.

114. Reemplazase en el articulo 159 la expresion
“una institucion financiera” por “un banco”.

115. Agréganse los siguientes articulos 161y 162:
“Articulo  161.- Los directores, gerentes,

administradores o apoderados que, sin autorizacién escrita de la Comision,
acuerden, ejecuten o hagan ejecutar cualquiera de los actos prohibidos en
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virtud del articulo 116 de la presente ley, seran sancionados con presidio
menor en sus grados medio a maximo.

Articulo 162.- Las conductas que configuren los
delitos tipificados en la presente ley podran, ademas, ser sancionados por la
Comisién de conformidad al titulo Il de la ley N° 21.000, que crea la
Comision para el Mercado Financiero.”.

Articulo  2.- Introdicense las  siguientes
modificaciones en la ley N° 21.000, que crea la Comision para el Mercado
Financiero:

1. En el articulo 1:

a) Reempladzanse en su inciso segundo las
palabras “y asegurados” por la frase “, depositantes y asegurados, asi como
el resguardo del interés publico”.

b) Sustitiyese su inciso tercero por el siguiente:

“Asimismo, le correspondera velar porque las
personas o0 entidades fiscalizadas cumplan con las leyes, reglamentos,
estatutos y otras disposiciones que las rijan, desde que inicien su
organizaciéon o su actividad, segun corresponda, hasta el término de su
liquidacion; pudiendo ejercer la mas amplia fiscalizacion sobre todas sus
operaciones.”.

2. Agrégase en el articulo 2 el siguiente inciso
segundo:

“Con todo, la Comisiébn estard sometida a la
fiscalizacion de la Contraloria General de la Republica exclusivamente en lo
gue concierne al examen de las cuentas de sus gastos.”.

3. Intercalanse en el articulo 3 los siguientes
numerales 8 y 9, nuevos, pasando el actual numeral 8 a ser 10:

“8. Las empresas bancarias, cualquiera sea su
naturaleza, asi como las empresas dedicadas a la emisién y operacion de
tarjetas de crédito, tarjetas de pago con provisiéon de fondos o de cualquier
otro sistema similar, siempre que importen que el emisor u operador
contraiga habitualmente obligaciones de dinero para con el publico en
general o ciertos sectores o grupos especificos de él.

9. Las cooperativas de ahorro y crédito sujetas a
su fiscalizacién en virtud de lo dispuesto en el decreto con fuerza de ley N° 5,
de 25 de septiembre de 2003, del Ministerio de Economia, Fomento y
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Turismo, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley
General de Cooperativas.”.

4. En el articulo 5:
a) Modificase su numeral 2 en el siguiente sentido:

i. Intercélase, entre la palabra “asegurados” y la
conjuncion “u”, lo siguiente: “, depositantes”.

ii. Agrégase, a continuacion del punto y aparte,
gue pasa a ser punto y seguido, la siguiente oracion: “Para estos efectos, la
Comision establecera criterios y procedimientos para coordinar el trabajo
entre sus diversas unidades, con el objeto de gestionar de manera eficiente
las denuncias recibidas del publico.”.

b) Modificase su numeral 4 en el siguiente sentido:

i. Intercalase en el parrafo primero, entre las
palabras “Examinar” y “todas”, la siguiente frase: “sin restriccion alguna y por
los medios que estime pertinentes”.

ii. Reemplazase en el parrafo primero la expresion
“su informacién” por la siguiente frase: “obtener informacién acerca de su
situacion, sus recursos, de la forma en que se administran sus negocios e
inversiones, de la actuacion de sus personeros, del grado de seguridad y
prudencia con que hayan invertido sus fondos, cuando corresponda y, en
general, de cualquier otro punto que convenga esclarecer para efectos de
determinar el cumplimiento de la normativa aplicable por parte de la entidad
fiscalizada.”.

ii. Intercalase en su parrafo tercero, entre el
vocablo “fiscalizacion” y la frase “, sin alterar”, lo siguiente: “o estadistica”.

¢) Modificase su numeral 6 en el siguiente sentido:

i. Intercdlase en su parrafo segundo, entre la
palabra “inversionistas” y la conjuncién “y”, lo siguiente: “, depositantes”.

ii. Agrégase el siguiente parrafo final, nuevo:

“Con todo, para los fines de la aplicacion del
sistema de correccion monetaria del decreto ley N° 824, que aprueba el texto
gue indica de la Ley sobre Impuesto a la Renta, se estara a las pautas de
valorizacion indicadas en el articulo 41 de la mencionada ley. Sin embargo,
el Director del Servicio de Impuestos Internos podra establecer que se esté al
valor que haya determinado la Comisién.”.
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d) Agrégase en su numeral 7 el siguiente parrafo
segundo:

“En las inspecciones que la Comision realice en el
marco de la fiscalizacion, podra integrar su propio personal con el de la
empresa fiscalizada.”.

e) Intercélase en el parrafo primero de su numeral
8, entre las expresiones “oportuna sobre” y “su situacion”, la siguiente frase:
“sus practicas de gobierno corporativo y”.

f) Intercalase en su numeral 9 el siguiente parrafo
segundo, nuevo, pasando el actual segundo a ser parrafo tercero:

“En general, podra disponer que se cite a declarar
a cualquier persona gue tenga conocimiento de algun hecho que se requiera
aclarar en alguna operacion de las instituciones fiscalizadas o en relacion
con la conducta de su personal.”.

g) Sustitiyese en su numeral 19 la frase “que
establece la presente ley” por “segun se establezca en ésta u otras leyes”.

h) Agrégase en su numeral 24 el siguiente parrafo
segundo:

“La Comisidén, a través de la facultad consagrada
en este numeral, procurara evitar la existencia de vacios regulatorios que
pudieren poner en riesgo el adecuado funcionamiento del mercado
financiero, asi como su debida fiscalizacién; promovera la coherencia
regulatoria entre los distintos mercados sometidos a su competencia; y
velara por la permanente actualizacion de la regulacion del mercado
financiero, con el objeto de hacer frente a los desafios y exigencias que
pudieren surgir como consecuencia de nuevas actividades, mercados,
agentes o instrumentos financieros.”.

i) Sustitiyese en su numeral 30 la frase “que
disponga la ley y que resulten necesarias para el cumplimiento de sus fines”
por la siguiente: “que se estimen necesarias para el debido resguardo de
accionistas, inversionistas, depositantes y asegurados, asi como del interés
publico y la estabilidad financiera. Dichas medidas podran ser establecidas
sin mas tramite en el contexto de sus atribuciones generales de fiscalizacion,
e impugnadas en conformidad al articulo 70".

J) Intercalanse los siguientes numerales 33, 34
y 35, nuevos, pasando el actual numeral 33 a ser numeral 36:
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“33. Designar a un inspector delegado, a un
administrador provisional o a un liquidador, de conformidad con lo dispuesto
en los titulos XIV y XV del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del
Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado Yy
coordinado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos que se indican,
segun corresponda.

34. Proporcionar informacién sobre las
entidades fiscalizadas al Ministerio de Hacienda, al Banco Central de
Chile y al Consejo de Estabilidad Financiera, sin perjuicio de lo
dispuesto en el articulo 28 de la presente ley y de las normas sobre
secreto bancario contenidas en el articulo 154 del decreto con fuerza de
ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido,
sistematizado y coordinado de la Ley General de Bancos y de otros
cuerpos legales que se indican.

En todo caso, para el cumplimiento de los fines
de los sefialados organismos, la Comision podra darles a conocer
informacidn sujeta a secreto bancario, siempre que se realice mediante
la anonimizacion de los datos personales involucrados, esto es,
mediante la previa modificacion de los mismos para impedir la
identificacion de los individuos a que se refieren.

35. Evaluar la efectividad de los controles que
los bancos implementen con el fin de evitar la utilizacion del sistema
financiero y de otros sectores de la actividad econémica, para la
comision de alguno de los delitos descritos en el articulo 27 de la ley
N°19.913 y en el articulo 8° de la ley N° 18.314. En los casos en que la
Comisidén advirtiere la ocurrencia de cualquier conducta u omisiéon que
pudiere ser indiciaria de situaciones referidas en este numeral, debera
informar de ello a la UAF, comunicandole ademas todos los
antecedentes que pudieren serle utiles para iniciar y llevar adelante una
investigacion respecto de dichas situaciones, incluyendo aquella
informacién a la que se refiere el inciso segundo del articulo 154 de la
Ley General de Bancos.

Respecto de la informacién recabada, asi como
de las comunicaciones a que se refiere el parrafo anterior, regira el
deber de reserva establecido en el inciso primero del articulo 28 de la
presente ley.”.

5. En el articulo 8:

a) Intercdlanse en su inciso primero, entre la
palabra “encomienden” y el punto y aparte, las palabras “a ésta”.
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b) Intercalase en su inciso tercero, entre el punto y
seguido y la palabra “Esta”, la siguiente oracién: “Lo mismo se aplicara
respecto del administrador provisional, el inspector delegado y el liquidador
establecidos en los articulos 117 y 130 del decreto con fuerza de ley N° 3, de
1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
coordinado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos que se indican.”.

6. En el articulo 15:

a) Reemplazase en su inciso segundo la expresién
“dos veces” por “una vez”.

b) Eliminase su inciso final.
7. Reemplazase el articulo 17, por el siguiente:

“Articulo 17.- Los comisionados tendran
derecho a percibir la remuneraciéon que corresponda al grado 1° de la
planta de personal de la Comision para el Mercado Financiero, incluidas
las bonificaciones y asignaciones del articulo 5 de la ley N° 19.528, del
articulo 17 de la ley N° 18.091, del articulo 9 de la ley N° 20.212 y las
demas que correspondan a dicho grado.

Los comisionados tendran derecho a percibir
una asignacion de Alta Direcciéon del Sector Financiero, que
correspondera a la suma mensual de $2.318.561 pesos, en el caso del
presidente de la Comision que tendra la calidad de Jefe de Servicio, y
de $ 1.174.173 pesos, para los restantes comisionados. Dicha
asignacion sera imponible, tributable, y no servira de base de calculo de
ninguna otra remuneracion, salvo para la compensacién econémica a
que se refiere el inciso segundo del articulo 30.”.

8. En el articulo 20:
a) Sustitiyese su numeral 1 por el siguiente:

“1) Ejercer las atribuciones y cumplir las funciones
gue la ley le encomiende a la Comisién.”.

b) Intercalase en su numeral 2, entre el vocablo
“politicas” y la preposicion “de”, la siguiente frase: “de planificacion,
organizacién, direccion, supervision, coordinacion 'y control de
funcionamiento de la Comision, asi como las”.

c) Intercalanse los siguientes numerales 10, 11, 12
y 13, nuevos, pasando su actual numeral 10 a ser 14:
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“10. Designar un inspector delegado,
administrador provisional o liquidador, de conformidad con lo establecido,
respectivamente, en los articulos 117 y 130 del decreto con fuerza de ley N°
3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido,
sistematizado y coordinado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos
legales que se indican, segun corresponda.

11. Elaborar, dentro del primer cuatrimestre de
cada afio, una cuenta publica anual en que se detalle el trabajo efectuado
por la Comision en el afio inmediatamente anterior, incluyendo, entre otras
materias, una evaluacion general del comportamiento de los mercados que
son objeto de su competencia, las acciones de la Comisidbn en materia
normativa y regulatoria, la cantidad de sanciones impuestas y sus causas, el
namero de procedimientos sancionatorios en curso, su participacion en el
disefio de politicas publicas, los recursos empleados, el nivel de
cumplimiento de los objetivos impuestos y los indicadores de desempeio
utilizados, asi como los desafios y metas para el afio siguiente.

12. Suspender provisionalmente, en casos graves
y urgentes debidamente calificados, total o parcialmente, mediante
resolucién fundada, las actividades de una persona o entidad fiscalizada o la
cotizacion o la transaccién de uno o mas valores, y adoptar, en general,
cualquier medida preventiva o correctiva que disponga la ley, en los casos en
gue no se cumpla con las normas necesarias para el adecuado desarrollo de
tales actividades o cuando asi lo requiera el interés publico, la estabilidad
financiera o la proteccion de los inversionistas, depositantes y asegurados.

Con todo, en el caso de las entidades cuyas
actividades se encuentran reguladas en virtud del decreto con fuerza de ley
N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido,
sistematizado y coordinado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos
legales que se indican, la facultad de suspensién provisional de actividades
descrita en este numeral, sera ejercida de conformidad a lo dispuesto en
dicha ley.

13. Dictar las resoluciones que se pronuncien
respecto de la autorizacion de existencia, funcionamiento y fusiones o
reorganizaciones de las entidades fiscalizadas, segun corresponda y, en
general, pronunciarse sobre cualquier otra autorizacion o inscripcion que
deba otorgar la Comisién dentro del ambito de sus competencias.”.

d) Sustitiyese en su inciso segundo el guarismo
“9" por “1211.

e) Sustitiyese su inciso tercero por el siguiente:
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“En todo caso, el Consejo podra delegar
determinadas facultades de administracion, autorizacidén, inscripcion vy
funcionamiento en el presidente, otros comisionados y demas autoridades o
funcionarios de la Comisién, de acuerdo a lo establecido en su normativa
interna de funcionamiento. Asimismo, el Consejo podra conferir poderes
especiales a funcionarios de la Comisién para la ejecucion de determinados
acuerdos.”.

9. En el articulo 21:

a) Modificase su inciso primero del siguiente
modo::

i. Intercalase entre la expresion “de la Comisién” y
el punto y seguido, la siguiente frase “, de conformidad a lo dispuesto en el
articulo 18”.

ii. Reemplazase la expresion “de su personal” por
la frase “del personal de la Comision”.

b) Modificase el numeral 3 de su inciso segundo
en el siguiente sentido:

i. Agrégase, a continuacion de la frase “informar al
Consejo,”, la siguiente: “en forma periodica y”.

ii. Reemplazase la palabra “trimestralmente” por
“mensualmente”.

c) Reempldzase el numeral 5 por el siguiente:

“5. Suspender provisionalmente, en casos graves
y urgentes debidamente calificados, la cotizacion o la transaccion de uno o
mas valores de oferta publica, sin perjuicio de lo dispuesto en el numeral 12
del articulo precedente. El presidente debera informar al Consejo de la
medida adoptada en la préxima sesién que se celebre, la que deberé citarse
especialmente al efecto, a mas tardar, para dentro de las cuarenta y ocho
horas siguientes a su adopcion, y en la cual el Consejo debera pronunciarse
sobre la conveniencia de mantener o dejar sin efecto dicha medida.”.

d) Intercalase en el numeral 7, entre las palabras

“Establecer” y “oficinas”, la siguiente frase: “, previa aprobacion del
Consejo,”.

e) Sustitiyese el numeral 11 por el siguiente:
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“11. Publicar la memoria a que se refiere el
numeral 11 del articulo precedente.”.

f) Reemplazase en el numeral 12 la expresion
“Comunicar al” por la frase “Previa aprobaciéon del Consejo, comunicar al”.

10. Intercdlase en el articulo 23, entre las
expresiones “los sistemas” y “de supervision”, la expresion: “y politicas”.

11. En el articulo 24:
a) Modificase el numeral 1 del siguiente modo:

i. Eliminase la frase “de sus unidades
dependientes,”.

ii. Intercalase, entre las expresiones “de oficio” y “o
de los aportados”, la siguiente frase: “que le hayan sido proporcionados por
otras unidades de la Comision como resultado de sus procesos de
supervision”.

iii. Reemplazase la frase “para comprobar las
infracciones a las leyes y normativa cuya fiscalizacién corresponda a la
Comision” por la siguiente: “con el objeto de comprobar las infracciones de
las leyes y normativa cuya fiscalizacién corresponda a la Comision y
proponer al Consejo la imposicion de las sanciones que la ley determine”.

b) Intercalase en su numeral 2, entre el guarismo
“5” y el punto final, la siguiente frase: “, sin perjuicio de las facultades que le
otorguen otras leyes”.

12. Sustitiyese en el articulo 25 la frase “que
formulen particulares” por “que se le formulen”.

13. En el articulo 28:

a) Modificase su inciso primero en el siguiente
sentido:

i. Sustituyese la expresion “Los Comisionados” por
la frase “La Comision, asi como los Comisionados”.

ii. Reempladzase la expresion “la Comision” por
“dicha entidad”.

iii. Sustitiyese la frase “, siempre que tales
documentos y antecedentes no tengan el caracter de publicos” por la
siguiente: “, asi como documentos, informes y antecedentes que elaboren,
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preparen o mantengan en su poder o de los que hayan tomado conocimiento
en el ejercicio de dichas funciones, siempre que éstos no tengan el caracter
de publicos”.

iv. Agrégase, a continuacion del punto y aparte
gue pasa a ser punto y seguido, la siguiente oracién: “Lo anterior es sin
perjuicio del deber de abstencion de participar y votar a que se refiere el
articulo 16.”.

b) Intercadlase el siguiente inciso segundo,
nuevo, pasando el actual inciso segundo a ser tercero, y asi
sucesivamente:

“Sin perjuicio de los deberes de reserva de que
trata este articulo, y con el objeto de velar por el cumplimiento de sus
respectivas labores, la Comisién, el Banco Central de Chile y la
Superintendencia de Pensiones podran compartir cualquier
informacidén. Lo anterior no regira tratandose de aquella informacion a
que se refiere el inciso primero del articulo 154 del decreto con fuerza
de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto
refundido, sistematizado y concordado de la Ley General de Bancos y
de otros cuerpos legales que se indican, salvo lo dispuesto en el
numeral 34 del articulo 5 de esta ley. Cuando la informacién compartida
sea reservada, deberd mantenerse en este caracter por quienes la
reciban.”.

c) Sustitiyese su actual inciso tercero, que pasa a
ser cuarto, por el siguiente:

“Para todos los efectos legales, se entendera que
tiene caracter de reservada cualquiera informaciéon derivada de los
documentos, antecedentes, informes a que se refiere el inciso primero y cuya
divulgacion pueda afectar el debido cumplimiento de sus funciones, asi como
los derechos a la intimidad, comerciales, econémicos de las personas o
entidades sujetas a su fiscalizacion, o que pudieren afectar la estabilidad
financiera, en la medida que ella no tenga el caracter de publico.”.

d) Intercalase en su inciso final, entre la palabra
“inversionistas” y la conjuncion “y”, lo siguiente: “, depositantes”.

14. Reemplazase en el inciso tercero del articulo
30 la palabra “deduciran” por la frase “De la compensacion a que se refiere el
inciso anterior se deduciran”.

15. Incorpdrase, a continuacion del articulo 30, el
siguiente articulo 31 bis:
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“Articulo 31 bis.- El personal de la Comision
debera informar al Presidente los créditos que solicite en las empresas
bancarias y otras instituciones sujetas a su fiscalizacion, asi como los bienes
gue adquiera de tales empresas. El Consejo establecera, en su normativa
interna, los procedimientos necesarios para el debido cumplimiento de este
deber, asi como para el resguardo de la informacion recibida. Sin perjuicio de
lo anterior, dicha informacién tendra el caracter de reservada.”.

16. Agrégase en el articulo 33 el siguiente inciso
final:

“Se encontraran exentas de enterar los pagos a
gue se refiere este articulo las entidades que se encuentren afectas a la
contribucién de las cuotas a que se refiere el articulo 8 del decreto con fuerza
de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido,
sistematizado y coordinado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos
gue se indican.”.

17. Intercélase en el inciso primero del articulo 36,
entre las palabras “anénimas” y “sujetas”, la frase “y empresas bancarias”.

18. En el inciso segundo del articulo 37:

a) Intercélase, entre la expresion “Valores,” y la
conjuncion “y”, la siguiente frase: “en los articulos 157, 158, 159 y 160 del
decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija
el texto refundido, sistematizado y coordinado de la Ley General de Bancos y
de otros cuerpos legales que se indican,”.

b) Intercalase, entre la palabra “Hacienda” y el
punto y aparte, la siguiente expresion “, de Compafias de Seguros,
Sociedades An6nimas y Bolsas de Comercio”.

19. Agréganse en el articulo 59 los siguientes
incisos tercero y cuarto:

“Encontrandose firme la resolucion del Consejo, la
Tesoreria General de la Republica podra demandar ejecutivamente al
infractor ante el juzgado de letras con competencia en lo civil
correspondiente a su domicilio, acompafando copia de la resolucién del
Consejo que aplicé la sancidén o de la sentencia ejecutoriada en su caso, la
gue tendra, por si sola, mérito ejecutivo.

En el respectivo juicio ejecutivo, la oposicion
del ejecutado deberd ser presentada dentro de quinto dia contado
desde su notificacion, y solo se podra fundar en alguna de las
siguientes excepciones:
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1. Pago de la deuda. Si éste se hubiere efectuado
en una fecha posterior a la de la notificacion de la demanda, el demandado
sera necesariamente condenado en costas.

2. No empecer el titulo al ejecutado. En virtud de
esta excepcién no podra discutirse la legalidad de la resolucion del Consejo.

3. Prescripcion.”.
20. En el articulo 67:

a) Agrégase en su inciso primero la siguiente
oracion final: “Asimismo, sera para todos los efectos la continuadora legal de
la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras”.

b) Intercidlase en su inciso segundo, entre las
expresiones “Superintendente de Valores y Seguros,” y “a la
Superintendencia de Compafiias de Seguros”, la siguiente frase: “a la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras y al Superintendente
de Bancos e Instituciones Financieras,”.

21. En el articulo 70:

a) Intercalase el siguiente inciso segundo, nuevo,
pasando el actual inciso segundo a ser tercero, y asi sucesivamente:

“También podran reclamarse, con sujecion al
mismo procedimiento, las resoluciones de la Comision que impongan las
prohibiciones o limitaciones contenidas en el articulo 116 del decreto con
fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto
refundido, sistematizado y coordinado de la Ley General de Bancos y de
otros cuerpos que se indican; que designen inspector delegado o
administrador provisional, o renueven esas designaciones; revoquen la
autorizacion de existencia o resuelvan la liquidacion forzosa de una empresa
bancaria.”.

b) Sustitiyese su actual inciso segundo, que pasa
a ser tercero, por el siguiente:

“De igual modo, procedera, en general, el mismo
reclamo de ilegalidad para la impugnacion de las demas resoluciones,
ordenes o instrucciones que impongan a una persona o entidad fiscalizada
por la Comisién una medida correctiva o preventiva en el ejercicio de la
facultad consagrada en el numeral 30 del articulo 5 y el numeral 5 del
articulo 21.".
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c) Sustitayase en la oracioén final de su actual
inciso tercero, que pasa a ser cuarto, la expresion “inciso precedente”
por “presente inciso”.

d) Agrégase en su inciso final, a continuacion del
punto y final que pasa a ser seguido, la siguiente oracién: “Tampoco podran
decretarse las medidas establecidas en el articulo 192 del Cddigo de
Procedimiento Civil u otras de igual naturaleza, mientras la reclamacién se
encuentre pendiente.”.

Articulo 3.- Modificase el articulo 35 del decreto
ley N° 2.079, de 1978, del Ministerio de Hacienda, que fija texto de la Ley
Organica del Banco del Estado de Chile, del siguiente modo:

1. Sustitiyense sus incisos tercero y cuarto por los
siguientes:

“Las cuentas de ahorros para niflos y nifias,
regidas por esta ley, podran ser abiertas por los ascendientes en linea recta
hasta en el segundo grado de consanguinidad o por quien tuviere el cuidado
personal del nifio o nifla por resolucion judicial, con independencia de quien
tenga la patria potestad.

Asimismo, la administracion de dichas cuentas
recaera en aquel de los mencionados en el inciso anterior que haya firmado
el contrato de apertura respectivo y su titular, cuando se tratare de un menor
adulto, pudiendo el contratante limitar la administracion de la cuenta a su
titular hasta la fecha en que éste alcance la mayoria de edad.”.

b) Eliminase su inciso quinto.

Articulo 4.- Modificase la ley N° 20.720, que
sustituye el régimen concursal vigente por una Ley de Reorganizacion y
Liguidacibn de Empresas y Personas, y perfecciona el rol de la
Superintendencia del ramo, en el siguiente sentido:

1. Agrégase en el parrafo segundo del literal c) del
numeral 1) del articulo 57, después del punto y aparte que pasa a ser punto y
seguido, la siguiente oracion: “Lo dispuesto en esta letra no se aplicara a los
convenios marco de contratacion de operaciones de derivados en que el
deudor sea un inversionista institucional, los que se regiran en esta materia
por las normas especiales a que se refiere el inciso segundo y siguientes del
articulo 140 de esta ley.”.

2. Intercalase en el articulo 140 el siguiente inciso
cuarto, nuevo, pasando su actual inciso cuarto a ser quinto:
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“Tratandose de los convenios marco en que sea
parte una empresa bancaria o cualquier otro inversionista institucional, las
causales de terminacion y exigibilidad anticipada que digan relacién con
inestabilidad financiera, administracion deficiente u otras situaciones
anteriores a la liquidacion forzosa de esas entidades que sefiale la regulacion
dictada por el Banco Central de Chile, sélo podran hacerse efectivas una vez
transcurrido el plazo que establezca dicha normativa, el que sera fijado
considerando las recomendaciones y mejores practicas internacionales sobre
la materia. En caso que la posicion contractual de la entidad afectada por la
situacion descrita precedentemente sea transferida durante dicho lapso a
otra institucion, las operaciones comprendidas en el convenio marco
conservaran sus términos y condiciones de vigencia originalmente
estipulados.”.

Articulo 5.- Intercédlase en el inciso primero del
articulo 27 de la ley N° 18.046, sobre Sociedades Andnimas, el siguiente
numeral 5):

“5) Se realice conforme a lo dispuesto en el
articulo 55 bis del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de
Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y concordado de la Ley
General de Bancos y de otros cuerpos legales que se indican , sujeto a los
requisitos y condiciones que sefiala dicho precepto legal.”.

Articulo 6.- Modificase el inciso vigésimo primero
del articulo 45 del decreto ley N° 3.500 de 1980, del Ministerio del Trabajo y
Prevision Social, que Establece Nuevo Sistema de Pensiones, del siguiente
modo:

1. Reemplazase en su pérrafo primero el guarismo
“9" por “10".

2. Agrégase el siguiente numeral 10:

“10) Bonos sin plazo fijo de vencimiento emitidos
por empresas bancarias conforme al articulo 55 bis del decreto con fuerza de
ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido,
sistematizado y concordado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos
legales que se indican. El Banco Central de Chile determinara el limite que
se establezca en el Régimen de Inversion, el cual no podré superar el 5% del
valor del Fondo de Pensiones, para cada Tipo de Fondo A, B, C, Dy E.".

Articulo  7.- Introdicense las  siguientes
modificaciones en el decreto con fuerza de ley N° 251, de 1931, del
Ministerio de Hacienda, de Compafias de Seguros, Sociedades Andnimas y
Bolsas de Comercio:
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1. En la letra b) del numeral 1 del articulo 21:

a) Reemplazase la expresion “financieras;” por la
siguiente frase: “financieras, incluyendo los bonos sin plazo fijo de
vencimiento descritos en el articulo 55 bis del decreto con fuerza de ley N° 3,
de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado
y concordado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos legales que se
indican.”.

b) Agrégase el siguiente parrafo segundo:

“Respecto de los instrumentos sefialados en esta
letra, la Comision podra establecer, mediante norma de caracter general, los
limites, plazos, requisitos, caracteristicas, reglas y procedimientos que
deberan cumplir para ser representativos de reservas técnicas y patrimonio
de riesgo.”.

2. En el articulo 23:

a) Intercalase en su numeral 1 la siguiente letra a),
nueva, pasando la actual letra a) a ser b), y asi sucesivamente:

“a) Entre un 5% y un 10% del total para los bonos
sin plazo fijo de vencimiento contemplados en la letra b) del articulo 21;”.

b) Reemplazase en la letra g) de su numeral 2 la
frase “letras a) e i)” por la siguiente: “letras b) e i)”".

c) Sustituyese en el numeral iv) de la letra h) de su
namero 2 la frase “letras a) e i)” por la siguiente: “letras b) e i)".

3. Sustitlyese la letra a) del articulo 24 por la
siguiente:

“a) Entre un 10% y un 20% del total de los
depdsitos y captaciones y del total de letras hipotecarias emitidas por un
banco o entidad financiera, y entre un 20% y un 30% para los bonos sin
plazo fijo de vencimiento, en el caso de los instrumentos de la letra b) del N°
1 del articulo 21;".

Articulo 8.- Modificase el decreto con fuerza de
ley N° 5, de 2004, del Ministerio de Economia, Fomento vy
Reconstruccion, que fija el texto refundido, concordado y sistematizado
de la Ley General de Cooperativas, en el siguiente sentido:

a) Sustitiyese el inciso tercero del articulo 86
por el siguiente:
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“Para la realizacién de la operacion establecida
en la letra b), las cooperativas de ahorro y crédito deberan contar con
un patrimonio pagado igual o superior a 200.000 unidades de fomento, y
encontrarse sometidas a la fiscalizacién de la Comisién para el Mercado
Financiero (en adelante, la Comisién). Para la realizacion de las
operaciones establecidas en las letras g), en lo referente a mutuos
hipotecarios endosables, h), i), k), n), 0) y p), las cooperativas de ahorro
y crédito deberan contar con un patrimonio pagado igual o superior a
400.000 unidades de fomento, y encontrarse sometidas a la
fiscalizacion de la Comision.”.

b) Sustitiyense los articulos 87, 87 bis y 87 ter,
por los siguientes:

“Articulo 87.- Las cooperativas de ahorro y
crédito cuyo patrimonio exceda las 400.000 unidades de fomento
quedaran sometidas a la fiscalizacion y control de la Comisidn,
respecto de las operaciones que realicen en cumplimiento de su objeto.
Para estos efectos, la Comision, ademas de las facultades que esta ley
le confiera, tendra todas las facultades que le otorga la ley N° 21.000,
que crea la Comisién para el Mercado Financiero.

Tales cooperativas deberan contar con las
instalaciones, recursos humanos, tecnolégicos, procedimientos vy
controles necesarios para desarrollar adecuadamente sus funciones y
operaciones; su patrimonio no podra ser inferior al 10% de sus activos
ponderados por riesgo, ni inferior al 5% de sus activos totales y
quedaran sujetas a las disposiciones del decreto con fuerza de ley N° 3,
de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido,
sistematizado y coordinado de la Ley General de Bancos, en lo que sea
compatible con su naturaleza. En especial se les aplicaran las normas
del titulo I, los articulos 64 y 67, titulo XIV, con exclusiéon del articulo 113
bis, del titulo XV, con exclusién del inciso segundo del articulo 132,
articulos 154, 155 y 156, y el titulo XVII. Asimismo, sus administradores
deberan cumplir los requisitos de integridad contemplados en la letra b)
del articulo 28 de la referida ley.

El resto de las cooperativas de ahorro y crédito
debera someterse a las hormas sobre contabilidad, auditoria, publicidad
y control que determine el Departamento de Cooperativas, en
conformidad a sus facultades.

Articulo 87 bis.- Asumida la supervisiéon y
fiscalizacion por parte de la Comisién, las cooperativas de ahorro y
crédito cuyo patrimonio exceda las 400.000 unidades de fomento
deberan acreditar, a satisfaccién del organismo indicado, que cuentan
con las instalaciones, recursos humanos, tecnoldégicos, procedimientos
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y controles necesarios para desarrollar adecuadamente sus funciones y
operaciones.

Asimismo, el administrador provisional que se
designe en conformidad al articulo 117 del decreto con fuerza de ley N°
3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que establece el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley General de Bancos, estara
facultado para enajenar todo o parte sustancial de los activos de la
referida entidad, previo informe a la junta general de socios de la
cooperativa de ahorro y crédito, sobre su conveniencia econémica y
sus efectos en la estabilidad financiera de la cooperativa. También sera
aplicable a estas cooperativas, en lo pertinente, lo dispuesto en el
articulo 58 bis de la presente ley. En tal caso, las facultades sefaladas
en dicho articulo deberan ser ejercidas por la Comision.

En todo caso, las observaciones que formule la
Comisién sobre cualquiera de los aspectos mencionados en el inciso
primero deberan ser resueltas dentro del plazo que aquélla determine,
contado desde la fecha en que se comunique el plan de regularizacion
correspondiente y, si asi no lo hiciere, se podran aplicar a la
cooperativa cualquiera de las medidas previstas en los articulos 116 y
117 del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de
Hacienda, que establece el texto refundido, coordinado y sistematizado
de la Ley General de Bancos, y, en ultimo término, resolver sobre su
disolucién anticipada conforme al articulo 130 del mismo cuerpo legal,
y decretar su liquidacién forzosa.

Las normas de caracter general relativas a las
cooperativas de ahorro y crédito que se dicten deberan considerar las
particularidades y perfil de riesgo de dichas instituciones financieras no
bancarias y deberan ser compatibles con las caracteristicas
fundamentales de las cooperativas a que se refiere el articulo 1 de la
presente ley.

Articulo 87 ter.- Sin perjuicio de lo sefalado en
el articulo 87, aquellas cooperativas de ahorro y crédito cuyo
patrimonio sea inferior a 400.000 unidades de fomento podran
voluntariamente acogerse a un procedimiento de revision anticipada
por parte de la Comision, a costa de la cooperativa, manteniéndose en
todo caso sujetas a la supervision del Departamento de Cooperativas.

La cooperativa podra presentar un prospecto a
la Comisién, solicitando acogerse al procedimiento de revision
anticipada, el cual debera ser acompanado de un plan de desarrollo de
negocios para los siguientes tres afios de funcionamiento.”.
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Articulo  9.- Introducense las  siguientes
modificaciones en la ley N° 20.789, que crea el Consejo de Estabilidad
Financiera:

1. Reemplazase en el inciso segundo del articulo 1
la expresion “el Superintendente de Valores y Seguros, el Superintendente
de Bancos e Instituciones Financieras” por “el Presidente de la Comision
para el Mercado Financiero”.

2. En el articulo 2:

a) Reempladzase en su numeral 1 la expresion “a
las Superintendencias de Valores y Seguros, de Pensiones y de Bancos e
Instituciones Financieras” por “a la Comisién para el Mercado Financiero y a
la Superintendencia de Pensiones”.

b) Reempldzase en el parrafo primero de su
numeral 2 la expresion “las Superintendencias Financieras” por “la Comision
para el Mercado Financiero y a la Superintendencia de Pensiones”.

c) Reemplazase en el parrafo segundo de su
numeral 2 la expresion “Superintendencia de Bancos e Instituciones
Financieras” por “Comision para el Mercado Financiero”.

3. En el articulo 4:

a) Reemplazase en su inciso primero la palabra
“tres” por “dos”.

b) Reempldzase en su inciso final la frase “tres de
sus cuatro miembros” por “la Comision para el Mercado Financiero y la
Superintendencia de Pensiones”.

Articulo 10.- Introdiicense en articulo 62 del
Cdédigo Tributario, contenido en el articulo 1° del decreto ley N° 830, de
1974, las siguientes modificaciones:

1) Introducense los siguientes incisos cuarto,
quinto y sexto, nuevos, pasando los actuales incisos cuarto y quinto a
ser séptimo y octavo, respectivamente:

“En aquellos casos en que la informacion sea
requerida por el Servicio en ejercicio de sus funciones de fiscalizacion,
o bien para dar cumplimiento a un requerimiento efectuado por la
autoridad competente de otra jurisdiccién, en virtud de un convenio
internacional vigente que faculte el intercambio de informacién
tributaria, y que en dicho requerimiento se solicite omitir la
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comunicaciéon a que se refiere el numero 2) del inciso tercero del
presente articulo, por existir riesgo de que pudiere entorpecer el curso
de la fiscalizacién o por su naturaleza urgente, el Servicio podra, previa
autorizacién judicial, notificar al banco, requiriéndole que entregue la
informacién en el plazo indicado en el numero 5) del inciso tercero,
contado desde dicha notificacion, omitiendo comunicar al titular de la
informacidén bancaria del requerimiento y sus antecedentes fundantes.

El Tribunal Tributario y Aduanero que resulte
competente conforme al articulo 62 bis, debera resolver la solicitud a
que se refiere el inciso anterior dentro de cinco dias habiles de
presentada, con el sélo mérito de los antecedentes que acompaiie el
Servicio, entre los que deberan incluirse aquellos indicados en las
letras a), b) y c) del nimero 1) del inciso tercero del presente articulo y
la presentacion de la autoridad competente extranjera, cuando
corresponda, en la que se solicite la omisién de la comunicacién al
titular de la informacién bancaria, por alguna de las causales indicadas
en el inciso precedente. El requerimiento de informacion que el Servicio
notifique al banco, debera acompanarse de la resolucién judicial que
acoja la solicitud y cumplir, a lo menos, con los requisitos indicados en
las letras a), b), y c) referidas anteriormente.

Con todo, el Servicio, a través de su Direccion
Nacional, podra requerir a los bancos, a agencias o representaciones de
bancos extranjeros, a casas de cambio, instituciones financieras y
demas entidades con domicilio o residencia en Chile, que informen,
antes del 15 de marzo de cada afo, las operaciones que realicen, por
encargo de terceros, correspondientes a remesas, pagos, traslados de
fondos al exterior o ingresos de fondos al pais, del afio comercial
inmediatamente anterior, por un monto igual o superior a los diez mil
dolares de los Estados Unidos de América o su equivalente. Para estos
efectos, el Servicio no debera recabar la autorizacién judicial a que se
refiere el inciso tercero del presente articulo.”.”

2) Modificase el actual inciso cuarto, que ha
pasado a ser séptimo, de la siguiente forma:

a. Eliminase la expresion “sujeta a”.

b. Reemplazase la  expresidon “este
procedimiento” por “estos procedimientos”.

Articulo 11.- A contar de la fecha en que la
Comision para el Mercado Financiero asuma las competencias de la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras, el servicio de
bienestar de esa Superintendencia continuard funcionando en la referida
Comision. En dicho servicio de bienestar so6lo podra continuar afiliado el
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personal que resultare traspasado desde esa Superintendencia a la
Comision y el personal jubilado de esa Superintendencia que se encontrare
afiliado en él. Sin perjuicio de lo anterior, el sefialado personal podra optar
por afiliarse al servicio de bienestar de la Comision para el Mercado
Financiero.

Articulo 12. Modificase el articulo 1 del decreto
con fuerza de ley N° 13 de 1981, del Ministerio de Hacienda, que fija la
planta del personal de la Comision para el Mercado Financiero, de la
siguiente forma:

Transformase, en el escalaféon directivos, los
cuatro cargos grado 2° para los comisionados de la Comision para el
Mercado Financiero, en cuatro cargos grado 1° para los mencionados
comisionados.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Articulo primero.- La normativa que debe emitir la
Comisién en virtud del articulo 67 del decreto con fuerza de ley N° 3, de
1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
concordado de la Ley General de Bancos, deber& ser dictada y entrar a regir
dentro de los dieciocho meses siguientes a la fecha en que la Comision para
el Mercado Financiero asuma las funciones Yy atribuciones de la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras. En tanto no entre a
regir dicha normativa, no se aplicardn requisitos de capital adicional
asociados a los riesgos de mercado y operacional y para efectos de su
ponderacion por riesgo de crédito, los activos de un banco, netos de
provisiones exigidas, se clasificaran en las siguientes categorias:

Categoria 1. Fondos disponibles en caja,
depositados en el Banco Central de Chile o a la vista en instituciones
financieras regidas por el decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del
Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado Yy
concordado de la Ley General de Bancos, e instrumentos financieros
emitidos o garantizados por el Banco Central de Chile. También figuraran en
esta categoria los activos constituidos por aportes a sociedades, adquisicion
de participacién en ellas o asignacién a sucursales en el extranjero cuyo
monto se haya deducido del patrimonio efectivo de acuerdo al articulo 66 del
decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija
el texto refundido, sistematizado y concordado de la Ley General de Bancos.

Categoria 2. Instrumentos financieros, emitidos o
garantizados por el Fisco de Chile. También se incluiran en esta categoria
los instrumentos financieros en moneda de sus paises de origen emitidos o
garantizados por Estados o bancos centrales de paises extranjeros
calificados en primera categoria de riesgo, de acuerdo a metodologias de
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empresas calificadoras internacionales que figuren en una nédmina registrada
en la Comision para el Mercado Financiero.

Categoria 3. Cartas de crédito irrevocables y
pagaderas a su sola presentacion para operaciones de comercio exterior,
pendientes de negociacién, otorgadas por bancos extranjeros calificados en
primera categoria de riesgo por empresas calificadoras internacionales que
figuren en la ndmina a que se refiere el articulo 78 del decreto con fuerza de
ley N°3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido,
sistematizado y concordado de la Ley General de Bancos, y préstamos u
operaciones con pacto de retroventa acordadas por instituciones financieras
regidas por dicha ley.

Categoria 4. Préstamos con garantia hipotecaria
para vivienda, otorgados al adquirente final. También se incluiran en esta
categoria los contratos de arrendamiento con promesa de compraventa que
recaigan sobre una vivienda y que se celebren directamente con el
promitente comprador.

Categoria 5. Activo fijo fisico, otros activos
financieros y todos los demas activos no incluidos en las anteriores
categorias.

Para los efectos de los nuevos articulos 51, 66, 66
bis, 66 ter, 66 quater y 66 quinquies del decreto con fuerza de ley N° 3, de
1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
concordado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos legales que se
indican, los activos comprendidos en las referidas categorias, se estimaran
en los siguientes porcentajes de su valor de contabilizacion:

Categoria 1: 0%;

Categoria 2: 10%;

Categoria 3: 20%;

Categoria 4: 60%;

Categoria 5: 100%.

La Comisién podra incluir dentro de las categorias
0 crear una categoria intermedia para las inversiones en contratos de futuros,
opciones y otros productos derivados.

La Comisién, previo acuerdo favorable del

Consejo del Banco Central de Chile, adoptado por la mayoria absoluta de
sus miembros, podra, mediante norma general, cambiar de categoria
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determinados activos, siempre que ello signifique subir o bajar un solo nivel
en la tabla antes expresada o fijarles un nivel intermedio entre dos categorias
0 establecer que determinados activos se ubiquen en Categoria 1. En todo
caso, la categoria a la que pertenezca un activo solo podra ser modificada
una vez al afo, salvo que la unanimidad de los consejeros en ejercicio del
Banco Central de Chile modifique el acuerdo anterior.

Los cambios de categoria que se introduzcan en
virtud de lo dispuesto en los incisos precedentes entraran a regir en el plazo
gue al efecto determine la Comision, el que no podra ser inferior a sesenta ni
superior a noventa dias, contado desde la fecha en que se hubiere adoptado
el acuerdo descrito en el inciso anterior.

Articulo segundo.- A partir de la dictacién de la
normativa a la que se refiere el articulo 67 del decreto con fuerza de ley N° 3,
de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado
y concordado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos legales que se
indican, los bancos contaran con un plazo de cuatro afios para la constitucion
del capital basico adicional descrito en el articulo 66 bis de dicha ley, para lo
cual se consideraran requerimientos incrementales de capital basico de
0,625% de sus activos ponderados por riesgo, netos de provisiones exigidas,
para cada afio a partir de la dictacion de la normativa referida en este
articulo.

Articulo tercero.- La exigencia de capital basico de
4,5% sobre los activos ponderados por riesgo, netos de provisiones exigidas,
a la que se refiere el articulo 66 del decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997,
del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
concordado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos legales que se
indican, tendra vigencia inmediata.

La normativa que debe emitir la Comisién en virtud
del articulo 55 bis de la precitada ley, debera ser dictada y entrar en vigencia
dentro de los dieciocho meses siguientes a la fecha en que la Comision para
el Mercado Financiero asuma las funciones y atribuciones de Ila
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras. Durante el primer
afio de vigencia de dicha normativa, los bonos subordinados y las
provisiones voluntarias podran contabilizarse como equivalentes a los bonos
sin plazo de vencimiento o a las acciones preferentes a los que se refiere el
articulo 66 de dicha ley.

A partir del segundo afio de la dictacion de la
normativa, el limite de sustitucion disminuira de forma progresiva,
reduciéndose cada afio en el equivalente al 0,5% de los activos ponderados
por riesgo, netos de provisiones exigidas.
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Articulo cuarto.- La normativa que debe emitir la
Comision en virtud del articulo 66 ter del decreto con fuerza de ley N° 3, de
1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
concordado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos legales que se
indican, debera ser dictada y entrar en vigencia dentro de los dieciocho
meses siguientes a la fecha en que la Comision para el Mercado Financiero
asuma las funciones y atribuciones de la Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras. A partir de la vigencia de dicha normativa, la
Comision podra exigir el capital basico a que se refiere el precitado articulo
hasta por el 0,625% de los activos ponderados por riesgo, netos de
provisiones exigidas, incrementandose dicho limite en el mismo porcentaje
cada afno, hasta llegar al 2,5% al cuarto afio de entrada en vigencia de la
normativa referida en este articulo.

Articulo quinto.- La normativa que debe emitir la
Comisién en virtud del articulo 66 quater del decreto con fuerza de ley N° 3,
de 1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado
y concordado de la Ley General de Bancos y de otros cuerpos legales que se
indican, debera ser dictada y entrar en vigencia dentro de los dieciocho
meses siguientes a la fecha en que la Comision para el Mercado Financiero
asuma las funciones y atribuciones de la Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras. A partir de la vigencia de dicha normativa, la
Comision podra exigir el capital basico a que se refiere el articulo precitado
hasta por el 0,625% de los activos ponderados por riesgo, netos de
provisiones exigidas, incrementandose dicho limite en el mismo porcentaje al
segundo afno, y el 1,125% los afios siguientes, hasta alcanzar el techo de la
banda del 3,5% en el cuarto afio de entrada en vigencia de la normativa
referida en este articulo.

Aquellos bancos que al momento de la publicaciéon
de esta ley estuvieran afectos a requerimientos de patrimonio efectivo
adicionales en virtud de lo dispuesto en articulo 35 bis de la ley precitada,
podran reducir dicho requerimiento a partir de la entrada en vigencia de la
normativa a que se refiere el inciso precedente en al menos el 25% del
requerimiento patrimonial que estuvieren cumpliendo, incrementandose esta
reduccion en el mismo porcentaje en el segundo, tercer y cuarto afios
siguientes.

Asimismo, a partir de la vigencia de dicha
normativa, la Comisidon podra exigir el capital basico a que se refiere el
articulo precitado hasta por el 0,5% de los activos totales, incrementandose
dicho limite en el mismo porcentaje al segundo, tercer y cuarto afio
siguientes, hasta alcanzar el techo de la banda del 2% en el cuarto afio de
entrada en vigencia de la normativa referida en este articulo.

Articulo sexto.- No obstante lo dispuesto en el
articulo 35 bis, nuevo, del decreto con fuerza de ley N°3, de 1997, del
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Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
concordado de la Ley General de Bancos, en caso que el Banco Central de
Chile acordare efectuar una enajenacion de acciones con sujecion a la ley N°
19.396, que dispone un nuevo tratamiento de la Obligacién Subordinada de
determinados Bancos Comerciales, con el Banco Central de Chile, o
mantuviere acciones en uno de los bancos objeto de la fusion, toma de
control, o del aumento sustancial de participacion accionaria, no procedera el
informe del Banco Central de Chile y la Comision resolvera por si sola sobre
la solicitud.

Del mismo modo, para efectos de lo previsto en el
articulo 66 quater, nuevo, del decreto con fuerza de ley N°3, de 1997, del
Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
concordado de la Ley General de Bancos, y de presentarse alguna de las
circunstancias sefialadas en el inciso anterior respecto de la titularidad de
acciones de un banco por parte del Banco Central de Chile, tampoco
procedera su informe previo para fines de calificar la calidad de sistémico del
banco en particular de que se tratare ni, en su caso, para imponerle una o
mas de las exigencias a que se refiere esa normativa, y la Comision
resolvera por si sola.

Articulo séptimo.- Las modificaciones introducidas
por la presente ley al articulo 35 bis del decreto con fuerza de ley N°3, de
1997, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, sistematizado y
concordado de la Ley General de Bancos, no afectaran la validez de las
resoluciones adoptadas por la Superintendencia de Bancos e Instituciones
Financieras que hayan autorizado una operacion de concentracion bancaria
sujeto a la observancia de una determinada exigencia, de acuerdo a las
reglas anteriormente contenidas en esa disposicion. Lo anterior es sin
perjuicio de la facultad de la Superintendencia o de la Comision — en su
caracter de continuadora legal de la primera - para modificar, complementar
o dejar sin efecto las resoluciones antedichas, con motivo del ejercicio de las
atribuciones que sefalan las nuevas disposiciones de los articulos 35 bis y
66 quater de la ley precitada.

Articulo octavo.- Solo para los efectos de la
obligacion a la que se refieren los articulos 8 y 9 del decreto con fuerza de
ley N° 3, del Ministerio de Hacienda, de 1997, que fija el texto refundido,
sistematizado y concordado de la Ley General de Bancos, se entendera por
instituciones fiscalizadas el conjunto de entidades que mantenian ese
caracter, o hubieren debido mantenerlo en virtud de su naturaleza juridica y
funcion, respecto de la Superintendencia de Bancos e Instituciones
Financieras, con anterioridad a la publicacion en el Diario Oficial de la
presente ley.

Articulo noveno.- Facultase al Presidente de la
Republica para que, dentro del plazo de un afio contado desde la fecha de
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publicacion de esta ley, establezca, mediante uno o mas decretos con fuerza
de ley, expedidos a través del Ministerio de Hacienda, las normas necesarias
para regular las siguientes materias:

1. Fijar la fecha en que la Comision para el
Mercado Financiero asumird las competencias de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras, determinando, igualmente, la fecha de su
supresion. Dicha fecha no podra exceder a un afio desde la fecha de
publicacion de la ley.

2. Disponer, sin solucion de continuidad, el
traspaso de los funcionarios desde la Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras a la Comision para el Mercado Financiero. En el
respectivo decreto con fuerza de ley se determinard la forma en que se
realizara el traspaso de todo el personal y el niumero de funcionarios que
seran traspasados por estamento, pudiéndose establecer, ademas, el plazo
en que se llevara a cabo este proceso. La individualizacion del personal
traspasado se realizara a través de decretos expedidos bajo la formula "Por
orden del Presidente o Presidenta de la Republica”, por intermedio del
Ministerio de Hacienda.

El traspaso del personal desde la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras a la Comision para
el Mercado Financiero, y el de los cargos que sirven, se efectuara en el
mismo grado que tenian a la fecha del traspaso, transfiriéendose, asimismo,
los recursos presupuestarios respectivos. Del mismo modo, la dotacién
maxima de personal de dicha Comision se incrementara en el numero de
funcionarios traspasados. Ademas, en el ejercicio de esta facultad, podra
determinar normas transitorias para la aplicacion de las remuneraciones
variables en la Comision para el Mercado Financiero respecto del personal
traspasado.

3. El ejercicio de la facultad a que se refiere el
numeral 2 quedard sujeto a las siguientes restricciones respecto del personal
al que afecte:

a) No podra tener como consecuencia cambio de
la residencia habitual de los funcionarios fuera de la region en que estén
prestando servicios, salvo con su consentimiento.

b) No podra tener como consecuencia ni ser
considerado como causal de término de servicios, supresion de cargos, cese
de funciones o término de la relacion laboral, ni disminucion de sus
remuneraciones. Cualquier diferencia de remuneraciones debera ser pagada
por planilla suplementaria, la que se absorbera por los futuros mejoramientos
de remuneraciones que correspondan a los funcionarios, excepto los
derivados de reajustes generales que se otorguen a los trabajadores del
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sector publico. Dicha planilla mantendra la misma imponibilidad que aquella
de las remuneraciones que compensa. Ademas, a la planilla suplementaria
se le aplicara el reajuste general antes indicado.

c) Los funcionarios traspasados mantendran la
asignacion de antigiiedad que tengan reconocida, como también el tiempo
computable para dicho reconocimiento.

d) Los funcionarios traspasados continuaran
afectos a las disposiciones del articulo 15 del decreto con fuerza de ley N°
1.383, de 1975, del Ministerio de Hacienda.

4. Transferir los bienes de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras a la Comision para el Mercado
Financiero. Con el solo mérito de copia autorizada del o de los respectivos
decretos con fuerza de ley, las reparticiones correspondientes efectuaran las
inscripciones, subinscripciones y anotaciones que procedan.

Articulo décimo.- Los funcionarios de la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras que sean
traspasados a la Comision para el Mercado Financiero podran conservar su
afiliacion a las asociaciones de funcionarios de Ila sefalada
Superintendencia.

Articulo decimoprimero.- El Presidente de la
Republica, por decreto expedido por intermedio del Ministerio de Hacienda,
podra traspasar a la Comision para el Mercado Financiero los recursos
necesarios de la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras,
pudiendo al efecto crear, suprimir o modificar los capitulos, programas,
asignaciones, items y glosas presupuestarias que sean pertinentes.

Articulo decimosegundo. - ElI mayor gasto fiscal
gue irrogue la aplicacion de esta ley durante su primer afio presupuestario de
vigencia se financiara con cargo al Presupuesto de la Comisién para el
Mercado Financiero y, en lo que faltare, con cargo a la partida presupuestaria
Tesoro Publico. En los afios siguientes se financiara con cargo a los
presupuestos anuales de la Comisién para el Mercado Financiero.

Articulo decimotercero.- En caso de que algun
banco se encuentre por sobre el limite de crédito del 30% del patrimonio
efectivo a un conjunto de personas o entidades que pertenezcan a un mismo
grupo empresarial, segun la definicion establecida en el titulo XV de la ley N°
18.045, de Mercado de Valores, que se establece en el articulo 84 numeral
1), tendran plazo de un afio desde la entrada en vigencia de esta ley para dar
cumplimiento a dicho limite.
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Articulo decimocuarto.- Las modificaciones al
articulo 17 de la ley N° 21.000, introducidas por el articulo 2 de la
presente ley, entraran en vigencia cuando la Comision para el Mercado
Financiero asuma las funciones y atribuciones de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras. La asignacion de Alta Direccion del
Sector Financiero establecida en el citado articulo 17 comenzara a
reajustarse a contar de su entrada en vigencia conforme a los reajustes
generales de remuneraciones de los trabajadores del sector publico.

Articulo decimoquinto.- Los procedimientos
sancionatorios iniciados por la Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras con anterioridad a la fecha en que la Comision
para el Mercado Financiero asuma las funciones de dicha
Superintendencia, seguiran tramitandose conforme a las normas
vigentes a la fecha de iniciaciéon de los mismos.

Articulo decimosexto.- Facultase al Presidente
de la Republica para que, dentro del plazo de un afio contado desde la
fecha de publicacion de esta ley, mediante uno o méas decretos con
fuerza de ley, expedidos a través del Ministerio de Hacienda, efectue las
modificaciones al estatuto de personal de caracter especial de la
Comision para el Mercado Financiero dictado conforme a lo dispuesto
en el articulo cuarto transitorio de la ley N° 21.000, para su aplicacion al
personal traspasado desde la Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras a dicha Comisién. También podra establecer
las normas transitorias necesarias para la aplicacion de dicho estatuto
al personal traspasado. Ademas, establecera la o las fechas de entrada
en vigencia de las modificaciones antes seialadas.

Mientras las modificaciones seiialadas en el
inciso anterior no sean realizadas, el personal traspasado a que se
refiere el inciso anterior continuara rigiéndose por las normas
estatutarias a que estaba afecto en la Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras.

Para la dictacidon del o los decretos con fuerza
de ley de conformidad al presente articulo, la autoridad tomara
conocimiento de la opinién de la o las asociaciones de funcionarios de
la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras.

Articulo decimoséptimo.- Las enmiendas
realizadas al articulo 1 del decreto con fuerza de ley N° 13 de 1981, del
Ministerio de Hacienda, que fija la planta del personal de la Comision
para el Mercado Financiero, en virtud de lo establecido en el articulo 12
de la presente ley, entraran en vigencia en la fecha en que la Comision
para el Mercado Financiero asuma las competencias de Ila
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras.”.
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Acordado en sesiones celebradas los dias 8 de
mayo, 31 de julioy 7 y 14 de agosto de 2018, con asistencia los Honorables
Senadores sefiores Juan Pablo Letelier Morel (Presidente), Juan Antonio
Coloma Correa, José Garcia Ruminot, Ricardo Lagos Weber y Jorge Pizarro
Soto.

Sala de la Comision, a 14 de agosto de 2018.

ROBERTO BUSTOS LATORRE
Secretario de la Comision
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RESUMEN EJECUTIVO

SEGUNDO INFORME DE LA COMISION DE HACIENDA, RECAIDO EN EL
PROYECTO DE LEY, EN SEGUNDO TRAMITE CONSTITUCIONAL, QUE
MODERNIZA LA LEGISLACION BANCARIA

(BOLETIN N° 11.269-05).

. OBJETIVOS DEL PROYECTO PROPUESTO POR LA COMISION:
perfeccionar el sistema bancario chileno y dotarlo de una institucionalidad
moderna. Para ello, se propone el traspaso de todas las competencias de la
actual Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras a la Comision
para el Mercado Financiero; y se modifica la ley general de bancos con miras
a velar por el correcto funcionamiento, desarrollo y estabilidad del mercado
financiero, asi como cuidar que las personas o entidades fiscalizadoras
cumplan con las leyes, reglamentos, estatutos y otras disposiciones que las
rijan.

Il. ACUERDOS:
Indicaciébn numero

Articulo 1

Numero 11, letra c), ordinal iv  aprobado con modificaciones
unanimidad 4x0.
aprobado con modificaciones
unanimidad 4x0.
Numero 35, articulo 35 bis, inciso primero aprobado con

modificaciones unanimidad 4x0.

Numero 30, letra c)

1 rechazada unanimidad 4x0.
1 bis aprobada con modificaciones  unanimidad 4x0.
1 ter aprobada unanimidad 4x0.
1 quéter aprobada unanimidad 4x0.
Articulo 1
Numero 44, articulo 49 bis, inciso tercero solicitud de votacion
separada aprobada unanimidad 4x0.
2 rechazada 3x1 abstencion.
2A retirada.
2 bis aprobada unanimidad 4x0.
2B retirada.
2 ter aprobada unanimidad 4x0.
2C retirada.
2 quater rechazada unanimidad 4x0.
2D retirada.
2 quinquies aprobada unanimidad 4x0.
2E retirada.
2 sexies aprobada con modificaciones  unanimidad 4x0.

2F
2G

retirada.
retirada.



2 septies
2 octies
2 nonies
2 decies
3

3A

3 bis

3B

3ter

4

4 bis

5

5 bis
5ter

5 quater
5 quinquies
5 sexies
5 septies
6

6 bis

7

7A

7 bis

7B

7 ter

7C

7 quater
7D

7 quinquies
7 E

7 sexies
8

8A

8 bis

9

10

11

12

13

13 bis
13 ter

13 A

13 quéater
13B

13 quinquies
14

14 A

aprobada

aprobada con modificaciones
aprobada con modificaciones
inadmisible.

rechazada

retirada.

aprobada

retirada.

aprobada

aprobada

aprobada

inadmisible.

inadmisible.

aprobada con modificaciones
aprobada

aprobada

aprobada

aprobada con modificaciones
inadmisible.

inadmisible.

rechazada

retirada.

aprobada

retirada.

aprobada con modificaciones
retirada.

aprobada

retirada.

aprobada

retirada.

aprobada

inadmisible.

retirada.

aprobada

aprobada

aprobada

rechazada

aprobada

rechazada

aprobada con modificaciones
aprobada con modificaciones
retirada.

aprobada

retirada.

aprobada con modificaciones
rechazada

retirada.
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unanimidad 4x0.
unanimidad 4x0.
unanimidad 4x0.

unanimidad 4x0.

unanimidad 4x0.

unanimidad 4x0.
3x1 en contra.
3x1 en contra.

unanimidad 4x0.
unanimidad 4x0.
unanimidad 4x0.
unanimidad 4x0.
unanimidad 4x0.

3x1 a favor.

3x1 abstencion.
unanimidad 4x0.
unanimidad 4x0.
unanimidad 4x0.
unanimidad 4x0.
unanimidad 5x0.
unanimidad 5x0.
unanimidad 5x0.
unanimidad 5x0.
unanimidad 5x0.
4x1 abstencion.
unanimidad 5x0.
unanimidad 5x0.

4x1 abstencion.

unanimidad 5x0.
unanimidad 5x0.
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14 bis aprobada 3x1 abstencion.
14 ter aprobada unanimidad 4x0.
15 rechazada unanimidad 4x0.
16 retirada.
16 bis aprobada unanimidad 4x0.
17 retirada.
17 bis aprobada unanimidad 4x0.
18 retirada.
18 bis aprobada 3x1 abstencion.
19 retirada.
19 bis aprobada unanimidad 3x0.

lll. ESTRUCTURA DEL PROYECTO APROBADO POR LA COMISION:
consta de 12 articulos permanentes y 17 disposiciones transitorias.

IV. NORMAS DE QUORUM ESPECIAL: se hace presente que, de
aprobarse, las disposiciones del proyecto de ley que seguidamente se
sefialan, deben serlo con quérum especial. Se indica, entre paréntesis,
aquella disposicién de la Constitucion Politica de la Republica en que
resulta fundado el respectivo quérum especial:

Con guérum organico constitucional, en relacion con el articulo 66, inciso
segundo, de la Carta Fundamental:

- Del articulo 1, el numero 3 (articulo 38); el nUmero 5, en lo que respecta a
la derogacion de los articulos 3 y 5 que sefiala (articulo 38); los nUmeros 18 y
21 (articulo 77); el niumero 23, en lo que importa a la derogacién del articulo
24 que sefiala (articulo 108); el numero 24 (articulo 108); los incisos segundo
(articulo 108) y final (articulo 77) del articulo 35 bis del nimero 33; el nimero
44 (articulo 55); el inciso segundo (articulo 108) del articulo 55 bis del
numero 50; los articulos 66 ter y 66 quater (articulo 108) del niumero 59; los
articulos 67 (articulo 108) y 68 (articulo 77) del nimero 60; el parrafo cuarto
(articulo 108) del numeral 2) reemplazado por la letra a), y la letra h) (articulo
77), ambas del niumero 61; el articulo 76 (articulo 108) del nUmero 68; la letra
f) (articulo 77) del numero 70; el ordinal i. (articulo 108) de la letra b), y la
letra c) (articulo 77), ambas del nimero 72; la letra b) (articulo 77) del
namero 74; la letra b) (articulo 77) del nUmero 76; la letra b) (articulo 77) del
namero 80; los incisos segundo, séptimo (articulo 108) y decimoprimero
(articulo 77) del articulo 117 del namero 84; los incisos tercero, cuarto
(articulo 108) y quinto (articulo 77) del articulo 118 del numero 85; los
articulos 123, 128 y 129 (articulo 108) del namero 89; el inciso primero y la
letra d) del inciso segundo (articulo 108) del articulo 130 del numero 90; la
letra b) (articulo 108) del niumero 91; la letra a) (articulo 77) del articulo 133
del nimero 92; y el articulo 162 (articulo 77) del nimero 115

- Del articulo 2, el numero 2 (articulo 98); las letras i) (articulo 77) y )
(articulo 108) del numero 4; el numeral 10 (articulo 108) de la letra c) del
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namero 8; la letra b) (articulo 108) del nimero 13; y los nimeros 19 y 21
(articulo 77).

- Los articulos 4 y 5 (articulo 108).

- Del articulo 6, el numero 2 (articulo 108).

- Del articulo 7, la letra a) (articulo 108) del nimero 1.

- Del articulo 8, el inciso segundo (articulo 108) del articulo 87 bis.
- Del articulo 10, el namero 1) (articulo 77).

- Del articulo primero transitorio, el inciso cuarto (articulo 108).

- Los articulos sexto y séptimo transitorios (articulo 108).

Con quérum calificado, en relacién con el articulo 66, inciso tercero, de la
misma Carta Fundamental:

- Del articulo 1, el nimero 5, en lo que importa a la derogacion del articulo 7
gue sefala; y el articulo 113 vy el inciso décimo del articulo 117, que
incorpora el numero 84 (articulo 8).

- Del articulo 2, la letra j) del nimero 4; el ordinal iii. de la letra a) y las letras
b) y ¢), ambas del nimero 13; y el nimero 15 (articulo 8).

V. URGENCIA: simple.

VI. ORIGEN INICIATIVA: Mensaje de la ex Presidenta de la Republica,
sefiora Michelle Bachelet.

VII. TRAMITE CONSTITUCIONAL: segundo.

VIIl. APROBACION EN LA CAMARA DE DIPUTADOS: aprobado en
general -con la salvedad de las normas que requieren quorum especial para
su aprobacion-, por 99 votos a favor, 3 en contra y 3 abstenciones.

IX. INICIO TRAMITACION EN EL SENADO: 10 de enero de 2018.

X. TRAMITE REGLAMENTARIO: segundo informe de la Comisién de
Hacienda.

Xl. LEYES QUE SE MODIFICAN O QUE SE RELACIONAN CON LA
MATERIA:
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- Decreto con fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio de Hacienda, que
fija texto refundido, sistematizado y concordado de la ley general de bancos y
de otros cuerpos legales que se indican.

- Ley N° 21.000, que crea la Comision para el Mercado Financiero.

- Decreto ley N° 2.079, de 1978, que fija texto de la ley organica del Banco
del Estado de Chile.

- Ley N° 20.720, que sustituye el régimen concursal vigente por una ley de
reorganizacion y liquidacion de empresas y personas, y perfecciona el rol de
la superintendencia del ramo.

- Ley N° 18.046, sobre sociedades andnimas.

- Decreto ley N° 3.500 de 1980, que establece nuevo sistema de pensiones.

- Decreto con fuerza de ley N° 251, de compafiias de seguros, sociedades
anonimas y bolsas de comercio.

- Ley N° 20.789, que crea el Consejo de Estabilidad Financiera.
- Cédigo Tributario.
- Decreto con fuerza de ley N° 707, que fija texto refundido, coordinado y

sistematizado de la ley sobre cuentas corrientes bancarias y cheques

Valparaiso, 14 de agosto de 2018.

ROBERTO BUSTOS LATORRE
Secretario de la Comisiéon



